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Capitulo 1

Hacia demasiado tiempo que no se acostaba con una muijer.

A Sir Ross Cannon no se le ocurrié otro motivo que explicase su reaccion ante Sophia Syd-
ney; era una sensacion tan poderosa que se vio forzado a sentarse detras del escritorio para esconder
su repentina e incontrolable ereccion. Mir6 fijamente a la mujer, perplejo, y se pregunt6 por qué su
mera presencia bastaba para encender un fuego tan ardiente en su interior. Nunca nadie lo habia
pillado tan desprevenido.

No cabia duda de que ella era encantadora; tenia el cabello dorado y los ojos azules, pero
ademas poseia algo que estaba més alla de la belleza fisica, un rastro de pasién que yacia latente
bajo la delicada fragilidad de su rostro. Como cualquier hombre, Ross se excitaba mas con lo que se
ocultaba que con lo que se mostraba, y estaba claro que Sophia Sydney era una mujer que ocultaba
muchas cosas.

En un intento por controlar su excitacion, Sir Ross centrd su atencidn en la marcada superficie
de su escritorio de caoba hasta que su calentura comenz6 a disiparse. Cuando por fin pudo reencon-
trarse con la impertérrita mirada de ella, decidié callar, puesto que habia aprendido hacia ya mucho
tiempo que el silencio era un instrumento muy poderoso. A la gente le incomodaba el silencio;
normalmente trataban de llenarlo y en su intento revelaban muchas cosas.

Sin embargo, a diferencia de tantas otras mujeres, Sophia no comenzé a hablar de forma ner-
viosa. Lo mird a los ojos recelosa y no abrié la boca; era obvio que estaba dispuesta a esperar.

-Sefiorita Sydney -dijo él finalmente-, mi secretario me ha informado de que no ha querido
desvelarle usted el motivo de su visita.

-Si lo hubiera hecho, no me habria dejado cruzar la puerta. He venido por la oferta de empleo.

Ross habia visto y vivido demasiadas cosas a lo largo de su carrera, asi que casi nada le sor-
prendia. Sin embargo, el hecho de que ella quisiese trabajar alli, para €él, era cuanto menos asombro-
so. Por lo visto, esa joven no tenia la menor idea de en qué consistia el trabajo.

-Necesito un ayudante, sefiorita Sydney. Alguien que me haga de secretario y se ocupe de mi
agenda a tiempo parcial. Bow Street no es lugar para una mujer.

-El anuncio no especificaba que su ayudante tenia que ser hombre -sefial6 ella-. Sé leer, escri-
bir, administrar los gastos de la casa y llevar los libros de cuentas. ¢Por qué motivo no podria optar
al puesto? -El tono deferencial de su voz sono ahora algo més desafiante.

Ross, fascinado aunque impertérrito, se pregunto si no se habian conocido antes. No; la hubie-
ra recordado. Sin embargo, algo en ella le resultaba familiar.

-¢Cuéntos afios tiene? -pregunt6 de forma abrupta-. ¢ Veintidds? ¢ Veintitrés?

-Tengo veintiocho afios, sefior.

-¢En serio? -dijo Ross, incrédulo. Parecia demasiado joven para haber alcanzado una edad en
la que ya podia ser considerada una solterona.

-Si, en serio -contestd ella, que parecia estar divirtiéndose. Dio un paso al frente y se inclind
sobre el escritorio de Sir Ross, poniendo las manos ante él-. ;Lo ve? Se puede adivinar la edad de
una mujer por sus manos.

Ross estudi6 aquellas manos que le eran ofrecidas sin vanidad. No eran las de una chiquilla,
sino las de una mujer capaz, que sabia lo que era trabajar duro. Aungue tenia las ufias escrupulosa-
mente limpias, estaban cortadas casi al ras. Tenia los dedos marcados por unas pequefias cicatrices
blancas, seguramente fruto de cortes y rasgufios accidentales, y por quemaduras en forma de cuarto
creciente, tal vez causadas por un horno de pan o una tetera.

Sophia se sent6 de nuevo y la luz acaricié suavemente su precioso cabello castafio.
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-A decir verdad, usted tampoco es como me imaginaba -comentd. Ross arque6 una ceja de
forma sardonica-. Pensaba que seria un caballero anciano y corpulento con pipa y peluca.

El comentario provoc6 en Ross una breve risa burlona, y se dio cuenta de que hacia mucho
tiempo que no emitia un sonido semejante.

-¢ Esta decepcionada de haber encontrado lo contrario?
-No -se apresur0 a responder ella con subito embarazo-. No, no estoy decepcionada.

La temperatura del despacho se dispar6 hasta niveles de infarto. Ross no podia evitar pregun-
tarse si ella lo encontraba atractivo. No le faltaba mucho para cumplir los cuarenta, y la verdad era
que los aparentaba; ya se vislumbraban algunas vetas plateadas entre su negro cabello.

Los afos de trabajo incesante y de poco descanso habian dejado su huella, y su frenético ritmo
de vida lo habia dejado casi en los huesos. No ofrecia el aspecto sereno y consentido que tenian
muchos hombres casados de su edad. Por supuesto, éstos no recorrian las calles de noche como
hacia él, investigando robos y asesinatos, visitando prisiones y reprimiendo motines.

Advirtio la forma con que Sophia observaba el despacho, decorado al estilo espartano. Una
pared estaba cubierta de mapas y la otra de estantes para libros; tan s6lo un cuadro adornaba la habi-
tacion, un paisaje de bosque, rocas yagua con unas grises colinas en el horizonte. Ross miraba a
menudo la imagen, sobre todo en momentos de calamidad y tension, ya que la oscuridad fria y tran-
quila del cuadro siempre lo apaciguaba.

-¢Ha traido referencias, sefiorita Sydney? -pregunté Ross, volviendo bruscamente a la entre-
vista.

La muchacha neg6 con la cabeza.
-Me temo que mi anterior empleador no me recomendaria. -¢Por qué no?

La compostura de la chica se vio finalmente perturbada, y su rostro adquirié un leve tono roji-
zo.

-He trabajado durante afios para una prima lejana. Cuando murieron mis padres, me permitio
residir en su casa, a pesar de que ella no gozaba de una situacion econdémica holgada. A modo de
compensacion, me pidio que fuera su criada. Estoy segura de que mi prima Ernestine estaba satisfe-
cha de mi labor hasta que... -De repente, las palabras parecieron atragantarsele y comenzé a sudar,
lo que hizo que su piel brillara como una perla.

Ross habia escuchado infinidad de historias sobre desastres, maldades y miserias humanas a
lo largo de sus diez afios como juez principal en Bow Street. Habia aprendido a poner cierta distan-
cia emocional entre él y la gente a la que tomaba declaracion, aungue en absoluto queria decir que
fuese insensible.

Sin embargo, el ver a Sophia en ese estado le hizo sentir un urgente y desmedido impulso de
reconfortarla, de tomarla entre sus brazos y aliviar su angustia.

-Siga, sefiorita Sydney -la animo.

Ella asintié y respird hondo.

-Cometi un acto muy grave. Tuve... tuve una aventura. Jamas habia tenido una antes. El se
hospedaba en una gran finca cerca del pueblo; lo conoci durante un paseo. Nunca me habia corteja-
do alguien asi. Me enamoré y entonces... -se detuvo y apartd la vista de Ross, incapaz de seguir
mirandolo a los 0jos- me prometio que se casaria conmigo, y yo fui tan estdpida que le crei. Cuando
se cansO de mi, me abandono sin pensarselo dos veces. Por supuesto, ahora me doy cuenta de que
fue una tonteria pensar que un hombre de su posicion me tomaria como esposa.

-¢Era un aristécrata? -pregunté Cannon.

-No precisamente -dijo Sophia, con la mirada fija en las rodillas-. Era, es, el hijo menor de
una familia de nobles.

-¢Como se llama?
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-Preferiria no revelar su nombre, sefior. Ademas, ya forma parte del pasado. Baste decir que
mi prima se enterd del asunto a través de la sefiora de la mansion, que también le revel6 que mi
amante estaba casado. Huelga decir que se produjo un escandalo y que mi prima me pidié que me
fuera. -Sophia se tocaba la falda nerviosamente, recorriéndola con la palma de las manos-. Sé que
esto es prueba de comportamiento inmoral, pero le aseguro que en absoluto soy propensa a... deva-
neos semejantes. Si pudiera usted pasar por alto mi pasado...

-Sefiorita Sydney -dijo Cannon, y esper0 hasta que la muchacha se atrevio a devolverle la mi-
rada-, seria un hipocrita si la culpase por ese asunto. Todos hemos cometido errores.

-Estoy segura de que usted no.
-Especialmente yo -reconocié Ross, al que el comentario le provocd una sonrisa ironica.
-¢Que clase de errores? -pregunto ella, abriendo mucho sus ojos azules.

A Cannon le hizo gracia la pregunta. Le gusté la actitud intrépida de la chica, asi como la vul-
nerabilidad que yacia debajo.

-Ninguno que usted deba conocer, sefiorita Sydney.
-En ese caso, seguiré dudando que haya cometido alguno. -Y esboz6 una sonrisa.

Era la clase de sonrisa que una mujer mostrada en los sensuales momentos posteriores al acto
sexual. Muy pocas muchachas poseian una sensualidad tan espontanea, una calidez natural que
haria que un hombre se sintiese como un semental en un establo de yeguas. Ross, atdnito, se con-
centrd en la superficie del escritorio, lo que, lamentablemente, no logré desvanecer las morbosas
imagenes que le anegaban la mente.

Sentia deseos de agarrar a Sophia, tumbarla encima de la lustrosa caoba de la mesa y arrancar-
le la ropa; deseaba besarle los pechos, el vientre, los muslos..., apartarle el vello publico, hundir la
cara en sus tiernos y salados pliegues y lamer y chupar hasta hacerla gritar, extasiada. Cuando Sop-
hia se hubiera resarcido, €l se desabrocharia los pantalones, la penetraria pro- fundamente y la em-
bestida hasta satisfacer el terrible deseo que sentia; y luego...

Enfadado por su pérdida de dominio, Ross comenzo a tamborilear el escritorio con los dedos.
Hizo un esfuerzo por retomar el hilo de la conversacion.

-Antes de discutir sobre mi pasado -dijo-, seda mejor que atendiésemos al suyo. Digame, ¢tu-
vo un hijo fruto de esa relaciéon?

-No, sefior.

-Por fortuna.

-Si, sefior.

-¢;Naci6 usted en Shropshire?

-No, sefior. Yo y mi hermano menor nacimos en un pequefio pueblo en la region de Severn.
Quedamos... -Hizo una pausa y su expresion se ensombrecio; Ross tuvo la sensacion de que el pa-
sado le traia recuerdos muy dolorosos-. Quedamos huérfanos. Nuestros padres murieron ahogados
en un naufragio; yo todavia no habia cumplido los trece afios. Mi padre era vizconde, pero no te-
niamos muchas tierras, y tampoco dinero para mantenerlas. No teniamos parientes que pudiesen o
estuviesen dispuestos a hacerse cargo de dos nifios practicamente pobres. Algunos vecinos del pue-
blo se turnaron para cuidarnos, pero me temo que... -Dudd, y prosiguio con cautela-. Mi hermano
John y yo éramos bastante ingobernables. Recordamos el pueblo haciendo travesuras, hasta que un
dia nos pillaron robando en la panaderia. Fue entonces cuando me fui a vivir con mi prima Ernesti-
ne.

-¢Qué fue de su hermano?
Sophia se estremecio.

-Esta muerto -contestd con mirada ausente-. El linaje se ha extinguido, y las tierras de la fami-
lia estan en suspenso, al no haber un hombre que las herede.
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Ross, que conocia muy bien el dolor, era comprensivo con quienes lo padecian. y estaba claro
que, fuera lo que fuese lo que le habia pasado al hermano, habia dejado una gran cicatriz en el alma
de aquella mujer.

-Lo siento -dijo en voz baja.

Ella estaba inmdvil y parecio no oirle.

Al cabo de unos largos instantes, Ross rompi6 el silencié de forma brusca.

-Si su padre era vizconde, entonces hay que dirigirse a usted como «lady Sophiax.
El comentario provoco en ella una sonrisa tenue y amarga.

-Supongo que si. Sin embargo, seria un poco pretencioso de mi parte hacer uso de ese titulo,
¢no cree? Mis dias como <<Lady Sophia>> han terminado. Lo Unico que deseo es encontrar un
buen empleo, y puede que también comenzar de nuevo.

Ross considerd aquellas palabras.

-Sefiorita Sydney, no estaria en mi sano juicio si contratase a una mujer como mi ayudante.
Entre otras cosas, tendria usted que pasar lista al furgon que traslada a los criminales desde y hacia
Newgate, recopilar informes de los agentes de Bow Street y tomar declaracién a la galeria de perso-
najes infames que pasan a diario por este edificio. Tareas como éstas serian ofensivas para la sensi-
bilidad de una mujer.

-No me importaria -dijo ella con serenidad-. Como acabo de explicar, no soy ni malcriada ni
inocente; tampoco soy joven, ni tengo una reputacion ni un estatus social que conservar. Hay mu-
chas mujeres que trabajan en hospitales, prisiones e instituciones caritativas, y cada dia se encuen-
tran con toda clase de gente desesperada y delincuentes. Sobreviviré de la misma manera que ellas
lo hacen.

-No puede ser mi ayudante -dijo Ross con firmeza. Sophia fue a interrumpirlo, pero él hizo un
gesto para que callara-. Sin embargo, mi anterior ama de llaves acaba de jubilarse, y me gustaria
contratarla a usted en su lugar. Ese seria un empleo mucho méas conveniente para usted.

-Podria echar una mano en algunas tareas domésticas -admitid ella-, aparte de trabajar como
su ayudante.

-¢Pretende encargarse de ambas cosas? -repuso Ross con amable sarcasmo--. {No cree que
eso seria demasiado trabajo para una sola persona?

-La gente dice que usted hace el trabajo de seis hombres -replico ella-. Si eso es cierto, no ca-
be duda que yo podria hacer el de dos.

-No le estoy ofreciendo los dos puestos. Solamente uno: el de ama de llaves.

Extrafiamente, la autoridad de su comentario hizo sonreir a la muchacha. Sophia lo miraba de
forma desafiante, pero era una provocacion divertida, como si ella supiera que él no la dejaria mar-
char.

-No, gracias -dijo-. Obtendré lo que deseo o nada de nada.

Ross adopt6 aquella expresion que intimidaba incluso a los més experimentados agentes de
Bow Street.

-Seforita Sydney, esta claro que no es consciente de los peligros a los que estaria expuesta.
Una mujer atractiva como usted no debe tratar con criminales cuyo comportamiento va desde bro-
mas pesadas hasta depravaciones que no describiré ahora.

A Sophia parecio no inmutarle aquella explicacion. -Estaré rodeada por mas de cien agentes
de la ley, incluyendo patrullas a pie ya caballo y alrededor de media docena de agentes de Bow
Street. Me atreveria a decir que estaria mas segura trabajando aqui que yendo de compras por Re-
gent Street.

-Sefiorita Sydney...
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-Sir Ross -lo interrumpi6 Sophia, que se puso de pie y apoy0 las manos en el escritorio; se in-
clin6, pero su vestido de cuello alto no reveld ningln detalle de su anatomia. Sin embargo, si hubie-
se llevado un vestido escotado, a Ross se le hubieran presentado sus pechos como dos suculentas
manzanas en una bandeja. Inevitablemente excitado por ese pensamiento, Ross hizo un esfuerzo por
centrarse en su rostro. Los labios de Sophia formaban una leve sonrisa-, no tiene nada que perder
por dejarme intentarlo. Déme un mes para demostrarle de lo que soy capaz.

Ross la mir6 atentamente. Habia algo artificial en los encantos que mostraba aquella mujer.
Estaba tratando de manipularlo para que le diese lo que ella queria, y estaba teniendo éxito. Sin
embargo, ¢por qué razén queria trabajar para €l? No podia dejar que se marchase sin averiguar el
motivo.

-Si no logro satisfacerlo -afiadié Sophia-, siempre puede contratar a otro.

Ross era conocido por ser un hombre extremadamente sensato. No hubiera sido propio de él
contratar a esa mujer. Sabia exactamente como seria interpretado en Bow Street. Darian por sentado
que la habia contratado por su atractivo sexual, y la verdad, por muy molesta que fuera, seria que
estarian en lo cierto. Hacia mucho tiempo que no se sentia tan atraido por una mujer. Deseaba tener-
la alli, disfrutar de su belleza y su inteligencia y descubrir si el interés era mutuo. Sopesé los incon-
venientes de tomar tal decision, pero sus pensamientos estaban eclipsados por urgencias masculinas
que rehusaban ser reprimidas.

Y por primera vez a lo largo de su carrera como magistrado, abandond la razon en favor del
deseo.

Ross, con el entrecejo fruncido, cogié un montén de papeles desordenados y se los entreg6 a
Sophia.

-¢Le resulta familiar el nombre Hue and Cry?-dijo.

-¢No es un semanario de noticias policiales? -contesto ella, recogiendo los papeles con caute-

Ross asintio.

-Contiene descripciones de criminales a los que se esta buscando y los crimenes que han co-
metido. Es una de las herramientas mas efectivas que tiene Bow Street para capturar delincuentes,
sobre todo aquellos que provienen de condados fuera de mi jurisdiccion. Estos contienen avisos de
alcaldes y magistrados de toda Inglaterra.

Sophia ech6 un vistazo a los avisos de la primera pagina y comenzé a leer en voz alta.

-«Arthur Clewen, de profesidn herrero, metro ochenta de estatura, cabello castafio rizado, voz
afeminada, nariz grande, acusado de fraude en Chichester. Mary Thompson, alias Hobbes, alias
Chiswit, mujer joven alta y delgada, cabello claro y lacio, acusada de asesinato en Wolverhampton.
LM

-Estos avisos deben ser transcritos y recopilados todas las semanas -dijo Ross con suavidad-.
Es un trabajo tedioso, y tengo asuntos mucho mas importantes a los que atender. A partir de ahora,
ésta sera una de sus responsabilidades -declard, y sefialé una pequefia mesa que habia en un rincén,
cuya gastada superficie estaba cubierta de libros, carpetas y cartas-. Tendra que trabajar ahi. Ten-
dremos que compartir mi despacho, ya que no hay lugar para usted en ninguna otra parte. A pesar
de todo, estoy fuera la mayor parte del tiempo, haciendo investigaciones.

-Entonces, ¢ me va a contratar? -dijo Sophia con subito embeleso--. Muchas gracias, Sir Ross.

Ross le dirigié una mirada con cefio.

-Si compruebo que no esta capacitada para el puesto, aceptard mi decision sin protestar, ¢de
acuerdo?

-Si, sefior.

-Otra cosa mas. No sera necesario que vaya al furgon de los reclusos todas las mafianas. Vic-
kery se encargara de ello.



-Pero usted dijo que formaba parte de las tareas de su ayudante, y yo...
-¢ Esté discutiendo conmigo, sefiorita Sydney? Sophia call6 de golpe.
-No, sefior.

Ross asintio brevemente.

-Lo de Hue and Cry debe estar listo para las dos de la tarde. Cuando haya terminado, vaya al
numero cuatro de Bow Street y dirijase aun chico de pelo castafio llamado Ernest. Digale donde
tiene sus bartulos y él ird a buscarlos después de entregar lo de Hue and Cry a la imprenta.

-No hay necesidad de hacerle ir a buscar mis cosas -protestd Sophia-. Iré a la pension yo
misma cuando tenga tiempo.

-No caminara por Londres sola. A partir de ahora esta bajo mi proteccion. Si desea ir a algin
sitio, ird acompafada de Ernest o de algln agente.

Por la forma de su pestafieo, Ross se dio cuenta de que esa Ultima indicacidn no le gusto, aun-
que la muchacha no dijo nada. El sigui6 hablando con tono formal.

-Tiene el resto del dia para familiarizarse con las dependencias y con la residencia privada.
Mas tarde le presentaré a mis colegas, cuando vengan a sus sesiones en el tribunal.

-¢Me presentara también a los agentes de Bow Street?

-Dudo que pueda evitarlos demasiado tiempo -dijo Ross laconicamente. El pensar en cémo
reaccionarian los agentes ante su nueva ayudante femenina lo ponia nervioso. Se pregunt6 si no
seria ése el motivo por el que Sophia deseaba trabajar alli. Muchas mujeres de toda Inglaterra habi-
an convertido a los agentes en objeto de sus fantasias romanticas; su imaginacién se veia alimentada
por aquellas novelas baratas que los retrataban como héroes. Cabia la posibilidad de que Sophia
quisiera cortejar a alguno de ellos. De ser asi, no le costaria demasiado; los agentes eran una pandi-
lla de libidinosos y todos, salvo uno, eran solteros-. Por cierto, no apruebo lios amorosos en Bow
Street -apunt6-. Los agentes, los guardias y los empleados no estan disponibles para usted. Natu-
ralmente, no pondré objeciones si desea intimar con alguien fuera de las dependencias.

-¢ Y usted? -repuso tranquilamente Sophia, y Ross se quedo perplejo-. ¢ Tampoco esta dispo-
nible?

Atonito, se preguntd a qué clase de juego estaba intentando jugar aquella mujer.

-Naturalmente -contestd, sin expresion alguna en el rostro.

Ella esbozd una sonrisa y se dirigio a su pequefia y sobrecargada mesa.

En menos de una hora, habia ordenado y trascrito los avisos con una caligrafia clara y limpia
que haria las delicias del impresor. Era tan tranquila y tan discreta en sus movimientos que, de no
ser porque su perfume llenaba el ambiente, Ross se hubiera olvidado de que estaba alli. Pero consti-
tuia una distraccién tan seductora que no podia rehuirla. Respird profundamente y trato de identifi-
car la fragancia. Detect6 aroma a té y vainilla, mezclado con perfume de mujer. Cada tanto echaba
un vistazo a su delicado perfil, y se quedaba fascinado por la forma en que la luz se reflejaba en su
cabello. Tenia las orejas menudas, una barbilla bien definida, una delicada naricilla y unas pestafias
que le formaban pequefias sombras sobre las mejillas.

Sophia, absorbida por su tarea, se inclinaba sobre una pagina y escribia con esmero. Ross no
podia evitar imaginarse cdmo seria tener esas habiles manos sobre su cuerpo, si serian frias o ca-
lientes. ¢ Tocaria a un hombre con inseguridad o con atrevimiento? Por fuera era delicada y discreta,
pero habia indicios de algo provocativo en su interior, algo que le decia a Ross que si un hombre se
introdujera en lo mas profundo de ella, el sexo la haria desatarse.

Esa conjetura le hacia hervir la sangre. Se maldijo por haber sido tan arisco con Sophia; la
fuerza de ese deseo reprimido parecia llenar la habitacion. Era muy extrafio que los Ultimos meses
de celibato hubieran sido tan tolerables justo hasta ese momento. Ahora se habia convertido en algo
insoportable; la acumulacién de su avidez por el suave cuerpo de una mujer, la necesidad de sentir
una vulva himeda y caliente alrededor de su verga, una boca dulce que respondiese a sus besos...
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Justo cuando su deseo alcanzaba el punto algido, Sophia se acercd hasta su escritorio con las
transcripciones en la mano.

-¢Es asi como le gusta que lo haga? -le pregunto.

Ross les ech6 un vistazo, casi sin ver los pulcros renglones. Asintié con rapidez y se las de-
volvio.

-En ese caso, iré a darselas a Ernest -afiadié Sophia antes de marcharse, con el vestido agitan-
dose ligeramente.

La puerta se cerrd con un tenue clic, lo cual le proporcion6 a Ross una privacidad que le era
muy necesaria en aquel momento. Después de soltar el aire sonoramente, fue hasta la silla en que
habia estado sentada Sophia y recorri6 el respaldo y los apoyabrazos con los dedos. Llevado por sus
impulsos méas primarios, tratd desesperadamente de dar con algo del calor que seguramente habia
dejado su cuerpo en la madera. Inspir6 profundamente, intentando absorber algo de su embriagado-
ra fragancia.

Si, pensd inmerso en esa excitacién puramente masculina, habia sido célibe por demasiado
tiempo.

Aunque a menudo se sentia atormentado por sus necesidades fisicas, Ross tenia demasiado
respeto por las mujeres como para contratar los servicios de una prostituta. Estaba muy familiariza-
do con esa profesion desde su perspectiva de magistrado, y no estaba dispuesto a aprovecharse de
semejantes desdichadas. Ademas, aquello seria una afrenta a lo que habia compartido con su espo-
sa.

Habia considerado la posibilidad de casarse de nuevo, pero todavia no habia encontrado a una
mujer que le pareciese remotamente adecuada. La esposa de un hombre como €l tendria que ser
fuerte e independiente, y deberia poder encajar con facilidad en los circulos sociales que frecuenta-
ba la familia de Ross, asi como en el oscuro mundo de Bow Street; pero sobre todo tendria que con-
tentarse con su amistad, no con su amor. Ross no iba a darse el lujo de enamorarse de nuevo, no
como habia hecho con Eleanor. El dolor que le habia supuesto perderla habia sido enorme, y cuando
ella murio su corazén se habia partido en dos.

S6lo deseaba que sus ansias de sexo desapareciesen tan rapidamente como su necesidad de
amor.

Durante décadas, el nimero cuatro de Bow Street habia sido residencia, oficina publica y tri-
bunal. Sin embargo, cuando Sir Ross Cannon fue elegido magistrado jefe diez afios atras, éste ex-
pandio sus poderes y jurisdicciones hasta que fue necesario comprar el edificio adyacente. Ahora, el
namero cuatro servia mas que nada como residencia de Sir Ross, mientras que el namero tres alber-
gaba oficinas, archivos, salas de vistas y un calabozo subterraneo donde se llevaba a los prisioneros
para ser interrogados.

Sophia se familiariz6 rapidamente con el trazado del nUmero cuatro mientras buscaba a Er-
nest, al que finalmente localizo6 en la cocina, comiendo pan con queso en una gran mesa de madera.
El chico, desgarbado y de pelo castafio oscuro, se ruborizdé cuando la mujer se presentd ante él.
Después de darle las transcripciones del Hue and Cry, Sophia le pidié que fuera a buscar sus perte-
nencias a una pension cercana, y el chico desaparecié como un gato tras un raton.

Agradeciendo un poco de soledad, Sophia entr6 en la despensa. Tenia estantes de pizarra que
albergaban, entre otras cosas, una pieza de queso, un tarro de mantequilla, una jarra de leche y al-
gunos cortes de carne. El pequefio cuarto era sombrio, oscuro, y reinaba un silencio solo perturbado
por el lento goteo de agua sobre un estante adyacente. De repente, sobrepasada por la tensién que
habia acumulado durante toda la tarde, comenzo a temblar ya sentir escalofrios, hasta que los dien-
tes le rechinaron violentamente. Le cayeron lagrimas de los 0jos y se apret6 con fuerza las mangas
del vestido contra ellos.

iDios bendito, cuanto lo odiaba!



10

Habia hecho uso de toda su fuerza de voluntad para poder sentarse en aquel abarrotado despa-
cho con Sir Ross y aparentar serenidad, mientras la sangre le hervia de asco. Sin embargo, habia
disimulado bien su desagrado; incluso pensaba que hasta le habia provocado deseos de estar con
ella. Los ojos de Sir Ross habian mostrado una atraccion hacia ella que no habia podido esconder.
Eso era justo lo que Sophia habia esperado que sucediese, ya que deseaba hacer algo peor que matar
asir Ross Cannon. Tenia la intencion de arruinar su vida completamente, de hacerlo sufrir hasta que
prefiriese morir a seguir vivo. Y, por lo visto, el destino parecia estar cifiéndose a su plan.

Desde el instante en que habia visto el anuncio en el 7/mes, en el que se requeria una ayudan-
te en la oficina de Bow Street, se habia apresurado a elaborar un plan. Conseguiria el trabajo ya
partir de ahi le seria mas facil acceder a los archivos de la oficina. Tarde o temprano daria con lo
que necesitaba para destruir la reputacion de Sir Ross y obligarlo a dimitir.

Habia rumores de corrupcion en torno a los agentes y sus actividades, informes de detencio-
nes ilegales, brutalidad e intimidacion, por no mencionar que actuaban fuera de su jurisdiccion.
Todo el mundo sabia que Sir Ross y su «gente», como él los llamaba, tenian su propia ley. Una vez
que al desconfiado publico se le dieran pruebas sélidas de esas conductas, el dechado de virtudes
que supuestamente era Sir Ross Cannon quedaria arruinado y sin posibilidad de redencién. Sophia
descubriria cualquier informacion que fuera necesaria para precipitar la caida de Ross.

Sin embargo, eso no era suficiente para ella. Queria que su venganza fuera mas alla, que fuera
aun mas dolorosa. Seduciria al llamado Monje de Bow Street y conseguiria que se enamorase de
ella, y luego haria que la tierra se hundiese bajo él.

Las lagrimas cesaron, y Sophia, suspirando con nerviosismo, se dio la vuelta para reposar la
frente contra uno de los frios estantes de pizarra. sélo habia una cosa que la consolaba: Sir Ross
pagaria por llevarse a la ultima persona en el mundo que la habia querido, su hermano, John, cuyos
restos yacian en una fosa comdn junto a esqueletos putrefactos de ladrones y asesinos.

Se recompuso y pensé en lo que habia descubierto de Sir Ross hasta el momento. No habia
resultado ser en modo alguno lo que ella esperaba. Suponia que se encontraria con alguien pomposo
y altivo, presumido y corrupto; no deseaba que fuera atractivo.

Sin embargo, Sir Ross era apuesto, por mucho que a ella le costase admitirlo. Era un hombre
en la flor de la vida, alto, de complexidn fuerte pero algo magro. Sus rasgos eran marcados y auste-
ros, con unas cejas negras y rectas que ensombrecian los 0jos mas extraordinarios que Sophia
hubiese visto nunca. Eran de color gris claro, tan brillantes que parecia que la energia de un rayo
hubiera quedado atrapada dentro de sus negros iris. Poseia una cualidad que la inquietaba, una tre-
menda volatilidad que quemaba bajo su distante rostro. y Sir Ross llevaba su autoridad con comodi-
dad; era alguien que podia tomar decisiones y vivir con ellas bajo cualquier circunstancia.

Sophia oy6 que alguien entraba en la cocina y sali6 de la despensa. Vio a una mujer no mucho
mayor que ella, delgaducha, de pelo oscuro y con los dientes en mal estado, pero tenia una sonrisa
auténtica y aspecto aseado y correcto; se conservaba bien y su ropa estaba limpia y bien planchada.
Supuso que se trataba de la cocinera y le dedico una sonrisa amable.

-Hola -salud6 la mujer con timidez, haciendo una leve reverencia-. ;Puedo ayudarla, sefiorita?
-Soy la sefiorita Sydney, la nueva ayudante de Sir Ross.

-¢Ayudante? -repitio la mujer, confusa-. Pero usted no es un hombre.

-Eso es verdad -dijo Sophia sin alterarse, paseando la vista por la cocina.

-Yo soy la cocinera, Eliza -se presento la mujer, desconcertada-. Hay otra chica, Lucie, y el
chico de los recados.
-¢Ernest? Si, ya lo conozco.

La luz del dia se colaba entre las celosias de la ventana, revelando una cocina pequefia pero
bien equipada, con suelo de piedra. Contra una de las paredes habia una cocina hecha de ladrillos,
con la parte superior en hierro y soportes de piedra, tan grande que se podian calentar en ella cuatro
o cinco ollas a temperaturas diferentes. En la misma pared habia un asador cilindrico de hierro co-
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locado en posicion horizontal, cuya puerta estaba alineada con la cocina de ladrillo. Era todo de un
disefio tan funcional y moderno que Sophia no pudo evitar expresar su admiracion.

-iOh! jDebe de ser fantastico cocinar aqui!

Eliza hizo una mueca.

-Hago cosas sencillas, como mi madre me ensefi. No me importa ir al mercado y limpiar la
cocina, pero no me gusta nada tener que estar todo el tiempo vigilando ollas y sartenes; no es lo
mio.

-Yo podria ayudar. Me gusta cocinar.

A Eliza se le ilumino el rostro.

-iEso seria fantastico, sefiorita!

Sophia echo6 un vistazo al aparador, lleno de ollas, sartenes, jarras y demas utensilios. A un
lado habia una fila de recipientes de cobre, colgados de unos ganchos, que necesitaban urgentemen-
te ser lustrados. Habia otras cosas que necesitaban un buen lavado, como los patios de cocina, que
estaban llenos de manchas. Los coladores también estaban sucios, y el sumidero del fregadero re-
queria una buena dosis de desinfectante, ya que rezumaba un olor desagradable.

-Todos comemos en la cocina: el amo, los sirvientes y los empleados -dijo Eliza, sefialando
una mesa de madera que ocupaba buena parte de la estancia-. No hay ninguna habitacion acondi-
cionada como comedor. Sir Ross come aqui 0 en su despacho.

Sophia observo un estante del aparador que contenia especias, té y una bolsa de café.

-¢Sir Ross es un buen amo? -preguntd, tratando de parecer natural.

-iOh, si, sefiorita! -dijo la cocinera sin dudarlo-. Aunque a veces es algo extrafio.

-¢A qué se refiere?

-Sir Ross puede trabajar dias enteros casi sin comer. Hay veces que incluso prefiere quedarse
dormido en su escritorio en vez de ir a su cuarto y descansar como se debe.

-¢Por qué trabaja tanto?

-Nadie sabe el motivo; incluso puede que ni el mismo Sir Ross lo sepa. Dicen que ha cambia-
do mucho desde que fallecié su mujer. Murié de parto, y desde entonces Sir Ross se ha mostrado...
—Hizo una pausa, tratando de encontrar la palabra adecuada.

-¢Distante? -sugirié Sophia.

-Si, distante y frio. No se permite ninguna distraccion y no se interesa por nada que no sea el
trabajo.

-Tal vez algun dia vuelva a casarse.

Eliza se encogi6 de hombros y sonrio.

-jHay tantas damas a las que les gustaria tenerlo como esposo...! vienen a su despacho para
pedirle que las ayude con sus obras de caridad, o para quejarse de los carteristas, 0 cosas asi; pero
de nada sirve que intenten Ilamar su atencion. Y cuanto menos interés muestra él, mas lo persiguen
ellas.

-Hay quien llama a Sir Ross «el Monje de Bow Street» -comentd Sophia-. ¢Quiere decir eso
que...? -Se detuvo y se le sonrojaron las mejillas.

-Solo él lo sabe -contest6 Eliza, pensativa-. Seria una pena, ¢verdad? Un hombre tan bueno y
saludable como él... -Hizo una mueca que dejo entrever sus maltrechos dientes-. Pero creo que al-
gun dia la mujer adecuada sabra tentarlo, ¢no le parece?

Si, pens6 Sophia con secreta satisfaccion. Ella seria la encargada de acabar con las monacales
maneras de Sir Ross. Se ganaria su confianza, puede que incluso su amor... y lo usaria para destruir-
lo.
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Puesto que en Bow Street las noticias viajaban rapido, a Ross no le sorprendié que alguien
Ilamara a su puerta un cuarto de hora después de que Sophia se hubiese marchado. Sir Grant Mor-
gan, uno de los magistrados adjuntos, entré en su despacho.

-Buenos dias, Cannon -saludd Morgan, cuyos o0jos verdes mostraban que estaba de buen
humor. Nadie podia dudar que Morgan estaba disfrutando su vida de recién casado. Los otros agen-
tes sentian envidia ya la vez les divertia el hecho de que el otrora estoico Morgan estuviera tan
abiertamente enamorado de su pequefia y pelirroja mujer.

Con casi dos metros de estatura, era el inico hombre que obligaba a Ross a alzar la cabeza pa-
ra mirarlo a los ojos. Morgan, un huérfano que una vez habia trabajado en una pescaderia del Co-
vent Garden, se habia alistado en la patrulla de a pie a los dieciocho afios y habia ascendido rapida-
mente, hasta que Ross lo escogié para que formara parte de su fuerza de elite de doce agentes.
Hacia poco que habia sido elegido para el cargo de magistrado adjunto. Morgan era un buen hom-
bre, tranquilo e inteligente, y una de las pocas personas del mundo en gquien Ross confiaba.

Morgan empujé la silla de los visitantes hasta el escritorio, aposentd su enorme cuerpo en el
asiento de cuero y mir6 a Ross.

-He visto a la sefiorita Sydney -afirmd-. Vickery me ha contado que es su nueva ayudante.
Naturalmente, le he dicho que debia de estar equivocado.

-¢Por qué?
-Porque contratar a una mujer para ese puesto seria poco practico. Ademas, tener a una mujer

tan atractiva en Bow Street seria una auténtica locura. y como sé que usted nunca ha sido poco préac-
tico y nunca ha cometido ninguna locura, le he dicho a Vickery que estaba equivocado.

-Pues no lo estd -murmuro Ross.

Morgan se reclind, descanso el menton entre el indice y el pulgar y observé de forma especu-
lativa al magistrado jefe.

-;Seré su ayudante y su ama de llaves? Ademas de tomar declaracion a bandidos, bandoleros
y rameras de tres al cuarto, y...

-Si -solto Ross sin mas.
Las espesas cejas de Morgan se elevaron hasta la mitad de su frente.

-Le diré algo que es obvio: todo hombre que pase por este lugar, y los agentes no son una ex-
cepcion, va a estar sobre ella como las moscas sobre la miel; no le seré posible impedirlo. La sefiori-
ta Sydney significa problemas, y usted lo sabe -afiadio, e hizo una pausa-. Lo que me intriga es por
qué, sabiendo todo eso, la ha contratado -comento.

-No es asunto tuyo -espetd Ross-. La sefiorita Sydney es mi empleada. Contrataré a quien me
salga de las narices, y sera mejor que los hombres la dejen en paz o tendran que responder ante mi.

Morgan lo observo de una forma calculadora que a Ross no le gustd nada.
-Disculpeme -dijo en voz baja-. Veo que esta muy susceptible con este tema.
-iNo estoy susceptible, maldita sea!

-Me parece que es la primera vez que le oigo maldecir, Cannon -respondié Morgan con una
sonrisa irénica.

Ross descubrio demasiado tarde el origen de la diversién de Morgan.

De alguna manera, su expresion, normalmente impertérrita, se habia roto. Hizo un esfuerzo
para disimular su irritacion y comenz0 a repiquetear los dedos sobre el escritorio.

Morgan contemplaba la escena con una sonrisa picara dibujada en el rostro; aparentemente,
no pudo resistirse a hacer otro comentario.

-Bueno, al menos hay algo que nadie podra discutirle, y es que es un ama de llaves mucho
mas guapa que Vickery.
Ross le lanz6 una mirada asesina.
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—Morgan, la préxima vez que ponga un anuncio ofreciendo un empleo, me aseguraré de con-
tratar a algun vejestorio de dientes largos con la esperanza de complacerte. Y ahora, ¢podriamos
desviar la conversacion hacia otros derroteros..., tal vez algo relacionado con el trabajo?

-Por supuesto -dijo Morgan tranquilamente-. De hecho, venia a entregarle el ultimo informe
sobre Nick Gentry.

Ross entorné los ojos. De todos los criminales a los que deseaba atrapar, juzgar y ahorcar,
Gentry ocupaba el primer lugar de la lista. Encarnaba justo lo contrario de los principios que Ross
pretendia salvaguardar.

Aprovechandose de la ley por la que se recompensaba a cualquier ciudadano que capturase
aun bandido, ladréon o desertor, Nick Gentry y sus hombres habian instalado una oficina en Londres
y se habian convertido en cazarrecompensas profesionales. Cuando Gentry atrapaba a un delincuen-
te, no solamente recibia una comisién sobre la captura, sino que ademas se quedaba con su caballo,
sus armas y su dinero. Si recuperaba bienes robados, no s6lo cobraba una pequefia suma por ellos,
también se quedaba con un porcentaje de su valor. Cuando Gentry y sus hombres no podian reunir
suficientes pruebas contra alguien en particular, le endilgaban una o se la inventaban. También se
dedicaban a incitar a chicos jovenes a que delinquiesen, con el solo propdsito de arrestarlos mas
tarde y cobrar la recompensa.

Gentry era el rey indiscutible de los bajos fondos, donde era visto ala vez con admiracion y
con miedo. Su oficina se habia convertido en el punto de reunién de cualquier criminal de renombre
de Inglaterra. Era culpable de todo tipo de corrupcion, incluidos fraude, soborno, robo e incluso
asesinato. Sin embargo, lo mas increible era que aquel tipo fuese considerado por una gran parte de
la poblacién como una especie de benefactor publico, EI verlo recorrer las calles y callejones de
Londres a lomos de su caballo negro, vestido con sus elegantes atuendos, hacia que los crios sofia-
sen con ser como él de mayores, y que mujeres de cualquier estatus social se sintieran atraidas por
su inquietante aspecto.

-Me gustaria ver a ese bastardo colgando -susurré Ross-. Dime qué tienes.

-Tenemos testigos que afirman que Gentry organizo la fuga de tres de sus hombres de la car-
cel de Newgate. El actuario del tribunal ya ha tomado dos declaraciones.

Ross, inmovil como si fuese un depredador acechando a su presa mas preciada, ordend:
-Trdemelo para interrogarlo. y rapido, antes de que se escabulla.

Morgan asintid, sabiendo que si Gentry se olia algo y decidia esconderse, seria imposible de
localizar.

-¢Debo entender que quiere interrogarlo personalmente?

Ross asintié. Normalmente hubiera dejado un asunto de esa naturaleza en manos de Morgan,
pero no tratandose de Nick Gentry. Gentry era su adversario particular, y Ross habia dedicado bue-
na parte de sus fuerzas a acabar con aquel maldito cazarrecompensas.

-Muy bien, sefior -dijo Morgan, y levantd su enorme cuerpo de la silla-. Haré que detengan a
Gentry tan pronto sea localizado. Enviaré a Sayer y a Gee inmediatamente -hizo una pausa, y una
picara sonrisa se le dibujé en sus duras facciones-; quiero decir, si no estan demasiado ocupados
comiéndose con los 0jos a su nueva ayudante.

Ross hizo un verdadero esfuerzo para morderse la lengua y no soltarle a Morgan un imprope-
rio; su temperamento, normalmente tranquilo, se habia encendido al pensar en que sus propios
hombres pudieran molestar a Sophia Sydney.

-Hazme un favor, Morgan -dijo entre dientes-. Haz saber que si alguno de mis agentes o algin
miembro de las patrullas a caballo o de a pie molesta a la sefiorita Sydney, se arrepentira.

-Si, sefior -dijo Morgan, y se dio la vuelta para irse, no sin que antes Ross viera un atisbo de
sonrisa en sus labios.

-¢QuE te resulta tan condenadamente gracioso?
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-S6lo pensaba, sefior -respondid Morgan en tono burlén-, que tal vez llegue a arrepentirse de
no haber contratado a algin vejestorio de dientes largos.

Después de compartir una cena a base de guiso de cordero recalentado, Sophia subi6 a la
habitacion que le habia sido asignada y deshizo el equipaje. El pequefio cuarto estaba amueblado de
forma sencilla. Sin embargo, se veia limpio y la cama parecia comoda. Habia algo que a Sophia le
agrado: la ventana daba al lado oeste del niumero tres de Bow Street, lo que le permitia ver directa-
mente el despacho de Cannon. La luz de la ldmpara contorneaba el pelo castafio e iluminaba el mar-
cado perfil de Sir Ross, que estaba delante de la biblioteca. Era tarde, y ya deberia haber dejado de
trabajar. Al menos, tendria que estar disfrutando de una buena cena, en vez del plato de guiso de
cordero tan poco apetitoso que Eliza le habia llevado al despacho.

Sophia se puso su camisén y regreso a la ventana, para ver cdmo Ross se frotaba la cara 'y se
dirigia a su escritorio. Penso en todas las cosas que Eliza y Lucie le habian contado del magistrado
jefe; gracias a la tipica pasion que sentia la servidumbre por los cotilleos, Sophia se habia hecho con
gran cantidad de informacion.

Al parecer, los partidarios de Sir Ross, que eran muchos, lo alababan por su compasion, mien-
tras que un namero similar de detractores le reprochaba que fuera tan severo. Era el magistrado mas
poderoso de Inglaterra, e incluso hacia de consejero del gobierno de forma extraoficial. Entrenaba a
sus agentes con métodos nuevos y progresistas, aplicando principios cientificos en la defensa de la
ley, de una manera que generaba entre el publico tanto admiracion como desconfianza. Sophia se
habia entretenido escuchando como Eliza y Lucie le explicaban que a veces los agentes resolvian
crimenes examinando dentaduras, cabellos, balas y heridas. Nada de eso tenia sentido para ella,
pero aparentemente las técnicas de Sir Ross habian resuelto misterios tan complicados como el
mismisimo nudo gordiano.

Los sirvientes tenian una opinion muy buena de Sir Ross, como todo aquel que trabajaba en
Bow Street. Para su desagrado, Sophia descubrié que el magistrado no era la persona terriblemente
malvada que ella creia, aunque eso no cambié en absoluto su objetivo de vengar la muerte de John.
De hecho, el estricto seguimiento de los principios era seguramente lo que habia llevado a la trage-
dia que le habia costado la vida a su hermano. No cabia duda de que Sir Ross se tomaba la ley al pie
de la letra, poniendo sus principios por encima de la compasion y la legislacion por encima de la
piedad.

Ese pensamiento la enfurecid. ;Quién era Sir Ross para decidir quién debia morir y quién no?
¢Por qué estaba él capacitado para juzgar a los demas? ¢Acaso era tan infalible, tan listo y tan per-
fecto? Seguramente aquel arrogante bastardo asi lo creia.

Sin embargo, todavia estaba perpleja por la capacidad de perdén que Cannon habia demostra-
do aquella mafiana, cuando ella le habia contado la historia de su breve romance. La mayoria de la
gente la hubiera considerado una fulana y le hubiera dicho que se tenia bien merecido su despido,
pero en lugar de ello, Sir Ross se habia mostrado comprensivo y amable, e incluso habia admitido
que él mismo habia cometido errores.

Confusa, Sophia corrid la cortina de gasa para tener una vista mejor del despacho del magis-
trado.

Como si pudiera percibir su mirada de alguna manera, Sir Ross se volvid y se encontro direc-
tamente con la imagen de Sophia. Aungue en su habitacion no habia una lampara o una vela ardien-
do, el claro de luna era suficiente para iluminarla. Ross pudo ver que solo iba vestida con su etéreo
camison.

Como el caballero que era, Sir Ross deberia haberse dado la vuelta inmediatamente; sin em-
bargo, se quedd mirandola como si él fuese un lobo hambriento y ella un conejo que se hubiera
aventurado a alejarse demasiado de la madriguera. Aunque se moria de verglienza, se las apafi6 para
mirarlo de forma provocativa. Conto silenciosamente los segundos: uno... dos... tres. Luego, lenta-
mente, se hizo a un lado, corrio la cortina y se llevé las manos a la cara, que le hervia de calor. De-
beria haberse alegrado de que él hubiera mostrado interés en su imagen en camison, pero en cambio
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se sentia tremendamente incémoda, casi asustada, como si su plan para seducirlo y acabar con él
pudiese convertirse en su propia perdicion.
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Capitulo 2

Como de costumbre, Ross comenzé el dia practicando sus ejercicios matutinos con medida
velocidad y luego vistiéndose con su habitual atuendo, consistente en gabardina negra y pantalones
grises. Se ato la corbata de seda negra con un nudo sencillo y se peind el cabello. Se mir6 breve-
mente en el espejo del lavatorio y se dio cuenta de que tenia las ojeras mas oscuras que de costum-
bre. Aquella noche no habia dormido bien. Habia estado pensando en Sophia, y le hervia el cuerpo
de saber que ella estaba durmiendo a unas pocas habitaciones de la suya.

Le habia sido imposible dejar de pensar en su imagen en la ventana, en su largo cabello rizado
y en su camison brillando de forma fantasmagorica a la luz de la luna. Ross habia quedado prenda-
do de esa imagen, y le hervia la sangre al imaginarse como seria el cuerpo que escondia aquella
mujer bajo sus ropas.

Fruncio el entrecejo y se dijo que no habria mas fantasias nocturnas relativas a Sophia. Ni mas
miradas a su ventana. A partir de ahora volveria a concentrarse en el trabajo. Con ese pensamiento,
Cannon bajo a la cocina a servirse su primera taza de café del dia y llevarsela a su despacho. Cuan-
do hubiera terminado el café, daria su paseo diario por Covent Carden y las calles colindantes, co-
mo un médico tomandole el pulso a su paciente favorito. No importaba cuan detallados fueran los
informes de los agentes de Bow Street; no habia nada como ver y oir las cosas por uno mismo.

Le encantaba contemplar cada dia el orden progresivo de las actividades en Bow Street. Justo
antes del amanecer, las campanas de la catedral de San Pablo resonaban por Covent Garden y por
las tranquilas fachadas de las tiendas y casas de la calle. El sonido de los carros del mercado hacia
que las persianas se abriesen y que las cortinas se corriesen, al igual que los gritos de los vendedo-
res de bollos y de los vendedores de periddicos. A las siete en punto, el aroma del pan y las pastas
calientes comenzaba a escaparse de las panaderias, ya las ocho por las cafeterias. Cuando daban las
nueve, la gente comenzaba a llegar a las oficinas de Bow Street, a la espera de que se abriesen sus
puertas. A las diez, el magistrado de turno, que casualmente ese dia era Morgan, tomaba asiento en
el tribunal.

Todo estaba como debia ser, pensé Ross, satisfecho.

Al entrar en la cocina, Ross vio a Ernest sentado en la gastada mesa de madera; el chico devo-
raba su desayuno como si fuera el primer plato de comida decente que probaba en meses. Sophia
estaba con la escuélida cocinera, al parecer ensefiandole como debia prepararse la primera comida
del dia.

-Déles vuelta de esta manera -le decia Sophia, dandole la vuelta de forma experta alas tortitas
que habia en la sartén.

Esa mariana, el aroma de la cocina era especialmente apetitoso, una mezcla de beicon frito,
café y crepes calientes.

Sophia se veia fresca y saludable, y las estilizadas curvas de su figura quedaban resaltadas por
un delantal blanco sobre su vestido gris oscuro. Su brillante cabello estaba recogido en un mofio en
lo alto de la cabeza, atado con una cinta azul. Cuando vio a Ross, se le encendieron sus ojos de zafi-
ro; estaba tan increiblemente atractiva que él sinti6é una punzada en la entrepierna.

-Buenos dias, Sir Ross -dijo ella-. ¢ Le apetece desayunar?

-No, gracias -contesto él-. Solo tomaré una taza de café; nunca... -Ross se detuvo al ver que la
cocinera ponia una bandeja sobre la mesa. Estaba repleta de crepes recién hechas colocadas sobre
una base de mermelada de moras, y él tenia auténtica debilidad por las moras.

-¢Una o dos? -le pregunté Sophia.
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De repente, a Ross le parecié que no era tan importante respetar sus rigidas costumbres dia-
rias; no habia nada de malo en tomarse un tiempo para desayunar algo, penso. Un retraso de cinco
minutos no alteraria su agenda.

Se encontrd a si mismo sentado frente a un plato llenos de tortitas, beicon crujiente y huevos
pasados por agua. Sophia le sirvié una taza de humeante café, y le dedic6 una sonrisa mas antes de
volver junto a Eliza. Ross cogio el tenedor y se quedd mirdndolo como si no supiese qué hacer con
él.

-Esta bueno, sefior -coment6 Ernest, llenandose la boca con tanta glotoneria que parecia que
le iba a estallar.

Ross tomo un bocado de tortita bafiado en mermelada y lo trag6é ayudado por un buen sorbo
de café. A medida que comia, iba sintiendo una sensacion de bienestar que no le era familiar. Dios,
hacia demasiado tiempo que no comia otra cosa que no fueran los dichosos mejunjes de Eliza.

Siguié comiendo hasta que hubo liquidado el plato de crepes. De vez en cuando, Sophia le
servia mas café o le ofrecia mas beicon. El agradable calor de la cocina y la vision de su nueva ayu-
dante moviéndose de aqui para alla le provocaban oleadas de incontrolable placer. Ross dejé el te-
nedor y se puso en pie.

-Debo irme -le dijo a Sophia, mirandola sin sonreir-. Gracias por el desayuno, sefiorita Syd-
ney.

-¢Estara todo el dia en su despacho, Sir Ross? -le pregunté ella, clavandole sus ojos azul oscu-
ro y tendiéndole otra taza de café.

Ross neg6 con la cabeza, fascinado por los pequefios mechones que le caian en la frente. El
calor de las hornallas habia hecho que a la chica se le pusieran las mejillas rosadas y refulgentes.
Ross deseaba besarla, lamerla, saborearla.

-Estaré fuera casi toda la mafiana -contest6 con voz ronca-. Estoy llevando acabo una investi-
gacion; ayer por la noche se cometi6 un asesinato en Russell Square.

-Tenga cuidado.

Hacia mucho tiempo que nadie le decia eso. Ross se maldijo por ponerse nervioso tan facil-
mente. Sin embargo, ahi estaba aquel agradable cosquilleo de placer que parecia no poder eludir.
Asintio con rapidez y, antes de irse, le dedic6 a Sophia una cautelosa mirada.

Sophia pas6 toda la mafiana ordenando papeles, informes y cartas que alguien habia dejado en
un rincon del despacho de Sir Ross. Mientras organizaba todo aquel montén de informacion, se le
ocurrié que podia comenzar a familiarizarse con la sala donde se guardaban los expedientes de los
criminales, que estaba desordenada y llena de polvo. Le llevaria dias, posiblemente semanas, poder
ordenar debidamente los cajones donde se almacenaba el material. Puso manos a la obra e intentd
recapitular todo lo que habia descubierto de Sir Ross hasta el momento, incluyendo los comentarios
de los sirvientes, los empleados de la oficina y los agentes. Daba la sensacion de que el magistrado
jefe era un hombre con un autodominio inhumano, que nunca decia juramentos, ni gritaba ni bebia
en exceso. Algunas directrices en voz baja bastaban para que sus agentes obedeciesen sin rechistar.
Todo aquel que trabajaba para Sir Ross sentia admiracion por él, pero, al mismo tiempo, bromeaba
sobre su frialdad y su naturaleza metodica.

Sin embargo, Sophia no creia que fuese frio. Ella percibia algo bajo su austera fachada, una
sexualidad contenida que, de llegar a ser liberada, lo consumiria todo. Dada su naturaleza, Sir Ross
no se plantearia hacer el amor de una forma normal. Para él era algo demasiado importante, dema-
siado especial; tendria que estar muy enamorado de una mujer antes de dormir con ella. Si Sophia
conseguia seducirlo, luego tendria que ganarse su afecto; pero ;,cOmo enamorar aun hombre como
aquel? Intuia que Ross responderia a una mujer que le proporcionase la ternura que le faltaba en su
vida. Después de todo, no se trataba de una criatura celestial de fuerza ilimitada; era un hombre, por
mucho que llevase su capacidad hasta el limite. Para una persona que cargaba tanto peso sobre sus
hombros, seria un alivio poder contar con alguien que se ocupase de sus necesidades.
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De vuelta en el despacho de Sir Ross, Sophia cogio un trapo para limpiar el alféizar de la ven-
tana y, casualmente, vio al objeto de sus pensamientos en la calle. Cannon estaba de pie junto a la
valla de hierro que habia delante del edificio, hablando con una mujer que parecia haberlo estado
esperando en la puerta. La mujer llevaba un chal marrén que le cubria la cabeza y los hombros, y
Sophia record6 que el sefior Vickery la habia echado a primera hora de la mafiana. Queria ver a Sir
Ross, pero el empleado le habia dicho que volviese al dia siguiente, ya que el magistrado jefe estaba
ocupado.

A pesar de todo, Sir Ross le abrio la puerta y la acompafio hasta la entrada del nimero tres de
Bow Street. A Sophia le conmovié la consideracion de Cannon por alguien seguramente de clase
mucho mas baja que €él. La mujer estaba mal vestida y demacrada, pero, aun asi, el magistrado la
cogio del brazo tan cortésmente como si fuera una duquesa.

Mientras Sir Ross acompafiaba a la mujer hasta su despacho, le dijo:

-Buenas tardes, sefiorita Sydney. -Y llevéd a su visitante hasta una silla. La mujer era delgada,
de mediana edad y parecia demacrada; tenia los ojos enrojecidos de llorar-. Esta es la sefiorita
Trimmer, a quien creo que Vickery expulsé esta mafana.

-El sefior Vickery considerd que su agenda ya estaba bastante apretada -alegd Sophia.

-Siempre puedo encontrar tiempo si es necesario -declaré Sir Ross, medio apoyado contra su
escritorio y con los brazos cruzados, en un tono que Sophia no le conocia-. Dice usted que teme por
la seguridad de su hermana, sefiorita Trimmer. Le ruego que me explique el motivo de tal preocupa-
cion.

Temblando, la mujer cogid con fuerza los extremos de su chal y comenz6 a hablar con voz
entrecortada.

-Mi hermana menor, Martha, est& casada con Jeremy Fowler -dijo, y, sobrepasada por la emo-
cion, se detuvo.

-¢A qué se dedica el sefior Fowler? -preguntd Ross.

-Es farmacéutico. Viven arriba de la tienda que tienen en el mercado de St. James. Hay pro-
blemas entre ellos, y... -Se detuvo de nuevo y comenzo a retorcer el chal con frenesi-. Hace un mes
ella hizo algo que lo enfureci6, y desde entonces no he vuelto a verla.

-¢.Se ha ido de casa?

-No, sefior. Fowler tiene a Martha encerrada en una habitacion y no la deja salir. Hace casi
cuatro semanas que la tiene asi, y nadie puede entrar a verla. Creo que ha enfermado, y le he supli-
cado a Fowler que la deje salir, pero no quiere; todavia no piensa levantarle el castigo.

-Y ¢cual es la causa de ese castigo? -preguntd Ross con calma. Las mejillas de la mujer enro-
jecieron de verguenza.

-Creo que Martha le engafi6 con otro hombre. Sé que fue un gran error por su parte, pero tiene
buen corazdn, y estoy segura de que se arrepiente y quiere que Fowler la perdone. -Sus ojos se lle-
naron de lagrimas que se enjugo con el chal-. Nadie quiere ayudarme a liberar a mi pobre hermana,
todos dicen que es un asunto entre marido y mujer. Fowler dice que lo ha hecho porque él la amay
sin embargo ella le ha hecho mucho dafio. Nadie, ni siquiera el resto de mi familia, le reprocha que
la haya encerrado.

-Nunca he entendido ese supuesto amor por el que los hombres maltratan a sus esposas -dijo
Ross, con la mirada fria-. En mi opinion, un hombre que realmente ame a una mujer nunca deberia
hacerle dafio intencionadamente, a pesar de lo grande que fuera el engafio. -Su mirada se ablando
cuando mird a la mujer desesperada que tenia delante-. Enviaré un agente a la residencia de los
Fowler inmediatamente, sefiorita Trimmer.

-iOh, sefior! -balbuced la mujer, aliviada-. jGracias, y que Dios lo bendiga!

-¢Sabe qué hombres estan disponibles hoy, sefiorita Sydney? -le pregunté Ross a su nueva se-
cretaria.
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-Sayer y Ruthven -contestd Sophia, alegrandose de que Cannon quisiese liberar a la cautiva
Martha. Dado que por la comun se pensaba que los maridos tenian el derecho de hacer la que qui-
siesen con sus mujeres, no le habria sorprendido que Sir Ross hubiera rehusado ayudar a aquella
mujer.

-Digale a Ruthven que venga.

Sophia obedeci6 con celeridad, y pronto volvio con Ruthven, un agente corpulento y de pelo
castafio, de facciones duras y temperamento agresivo. Era de sobra conocido su apetito por la lucha
fisica, y pocos hombres se atrevian a provocarlo. Lamentablemente, su mente no estaba capacitada
para atender tareas de investigacion, y por ese motivo Ross la utilizaba para asuntos que requerian
mas fuerza fisica que cerebral.

-Ve con la sefiorita Trimmer al mercado de St. James -le orden6 Ross-. Ella te llevaré hasta
las habitaciones que hay arriba de la farmacia de Fowler, donde su hermana permanece cautiva des-
de hace casi un mes. Haz la que sea necesario para liberarla, y ten en cuenta que cabe la posibilidad
de que su marido oponga resistencia.

El agente se dio cuenta de que habia sido llamado para intervenir en una disputa conyugal, y
fruncid el entrecejo ligeramente.

-Sefior, estaba saliendo para el Tothill Bank; ha habido un robo, y yo...

-Ya tendras tiempo de ganarte tus comisiones privadas mas tarde -dijo Sir Ross-. Esto es méas
importante.

-Si, sefior. -Ruthven, claramente molesto, se volvio para marcharse.

-Ruthven -dijo Ross en voz baja-, ¢qué pasaria si fuera tu hermana la que llevase un mes en-
cerrada en una habitacion?

El agente considerd sus palabras, y de repente pareci6 avergonzado.

-Me ocuparé de ello inmediatamente, Sir Ross.

-Bien -dijo el magistrado con brusquedad-. Después de que hayas liberado a la sefiora Fowler,
quiero interrogar a su marido.

-¢Lo llevo directamente al calabozo, sefior?

-No, llévalo a Newgate. Que espere ahi y que piense en sus acciones antes de que yo hable
con él.

Mientras el agente acompafaba a la sefiorita Trimmer a la salida, Sophia se acercé a Sir Ross
y lo mir6, pensativa. Cannon permanecia medio apoyado contra el escritorio. Estaba meditabundo y
se le habian formado hoyuelos a cada lado de la boca. Aunque Sophia conocia la compasion que
sentia el magistrado jefe por las mujeres y los nifios, le sorprendié su decision a la hora de inmis-
cuirse en un conflicto entre marido y mujer. Una esposa era considerada legalmente propiedad de su
marido, el cual podia hacer con ella lo que le viniera en gana.

-Eso ha sido muy amable por su parte -le dijo.

-Me gustaria hacer sufrir a Fowler lo mismo que él ha hecho sufrir a su mujer -reconocié Sir
Ross, sin dejar de fruncir el entrecejo-. S6lo puedo retenerlo en Newgate tres dias, lo cual no es
suficiente.

Sophia estaba de acuerdo, pero no pudo resistirse a ejercer de abogado del diablo.

-Muchos dirian que la sefiora Fowler se merecia ese castigo por acostarse con otro hombre -
sefialo.

-A pesar de su comportamiento, su marido no tiene derecho a castigarla de esa manera.

-¢Cual seria su reaccion si su mujer lo engafiase con otro?

Aquella pregunta sorprendio al magistrado. De golpe, Sophia habia dirigido la conversacion
hacia el terreno personal. Sir Ross la mird con cautela, y la tension repentina le hizo contraer los
hombros.
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-No lo sé -admitio-. Mi esposa no era la clase de mujer que hubiera sucumbido a esa tentacion
en particular. Ese tema nunca me preocup0.

-¢Y si se hubiera vuelto a casar? -le pregunté Sophia, que se habia quedado prendada con la
vivida mirada plateada de Sir Ross-. {No le preocuparia la fidelidad de su mujer?

-No.

-¢Por qué? -Porque la tendria tan ocupada en la cama que no tendria tiempo ni ganas de bus-
car la compafiia de otro hombre.

Aquellas palabras impactaron a Sophia. Eran el reconocimiento de nada menos que un insa-
ciable apetito sexual. Eso confirmaba todo lo que habia sabido de Sir Ross hasta ese momento. Sir
Ross no era alguien que hiciese nada a medias. Sin poder evitarlo, Sophia se imagin6 cémo seria
yacer junto a él en la intimidad, con la boca de él sobre sus pechos y sus manos moviéndose por su
cuerpo. Not6 un intenso calor en la cara.

-Perdon -le dijo Ross en voz baja-. No debi haber sido tan franco.

Otra sorpresa. Sophia nunca habia conocido a un hombre de ninguna clase que se hubiera re-
bajado para disculparse ante un empleado, menos si éste era muijer.

-Ha sido culpa mia -consigui¢ articular ella-. No tendria que haberle hecho una pregunta tan
personal; no sé por qué lo he hecho.

-¢En serio?
Sus miradas volvieron a cruzarse, y el calor que desprendian los ojos de él hacian que a ella le
costase respirar.

Sophia trataba de descubrir mas cosas del caracter y los sentimientos de Cannon. Por supues-
to, todo era con el fin de manipularlo, todo formaba parte de su plan para conseguir que él se ena-
morase de ella. Por desgracia, le era dificil ignorar la creciente atraccidn que sentia hacia el hombre
del que pretendia vengarse. Cuando finalmente se acostasen juntos, deseaba poder mantenerse fria y
distante. Sin embargo, habia muchas cualidades de él que le seducian, como su inteligencia, su
compasion por las criaturas vulnerables y la intensa necesidad de afecto que habia bajo su rigida
fachada.

Justo cuando su corazdén comenzaba a ablandarse, Sophia record6 a su hermano muerto, y la
determinacion por vengarlo resurgié con fuerza. John debia ser vengado o, si no, su vida no tendria
sentido. Olvidar el pasado seria como haberle fallado, yeso era algo que ella no podia permitirse. —

Supongo que siento curiosidad por usted -dijo Sophia, después de meditar su respuesta-. Casi
no habla de usted, ni de su pasado.

-Hay poco en mi pasado que pueda interesarle -le asegurd Sir Ross-. Soy un hombre normal
de una familia igualmente normal.

Tal afirmacion deberia haber denotado falsa humildad. Después de todo, Sir Ross era alguien
de reconocidos logros y capacidades. No cabia duda de que era consciente de sus éxitos, de su men-
te privilegiada, de su buena planta y de su impecable reputacion. Sin embargo, Sophia se dio cuenta
de que no se consideraba superior a nadie. Se exigia tanto asi mismo que nunca podria vivir segun
los imposible niveles que se marcaba.

-Usted no es normal -susurrd ella-. Es fascinante.

Sir Ross era abordado a menudo por mujeres que tenian interés en él. Su condicion de atracti-
vo viudo con buena situacion econémica y una influencia politica y social considerable, le hacia ser
probablemente el hombre méas codiciado de Londres. Aun asi, el descarnado comentario de Sophia
lo habia pillado por sorpresa. La miré perplejo, incapaz de formular una respuesta.

El silencio se torné insoportable, y finalmente Sophia hablé para romper el hielo.
-Voy a encargarme de la cena. ¢ Comera usted en la cocina o aqui?

-Méandeme una bandeja aqui -respondié Ross, fijando la mirada en su escritorio-. Esta noche
tengo que terminar algunas cosas.
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-Deberia dormir un poco -le aconsejé Sophia-. Trabaja demasiado.
Ross cogio6 una carta que habia sobre la mesa y rompio el lacre.
-Buenas noches, sefiorita Sydney -murmurd sin mirarla.

Sophia salio del despacho y avanzo por el pasillo con el entrecejo fruncido. ¢Qué le importaba
a ella si Sir Ross no queria descansar debidamente? Que trabaje hasta la tumba, penso; poco le pre-
ocupaba si aquel pobre cabezota se arruinaba la salud. Sin embargo, no podia evitar sentirse irritada
al pensar en las ojeras de Cannon. Llegd a la conclusion de que su preocupacion provenia de su sed
de venganza; despues de todo, resultaba muy dificil seducir a un hombre cuando éste estaba exhaus-
to y medio famélico.

Los dias en que Sir Ross hacia de juez en funciones, Sophia le llevaba la comida al despacho,
poco después de que acabasen las sesiones en el tribunal. Mientras él comia en su escritorio, ella le
ordenaba los papeles, quitaba el polvo de los estantes y llevaba informes al archivo de criminales.
Sin embargo, Sir Ross se saltaba muchas comidas, ya que las consideraba una inoportuna interrup-
cion de su trabajo.

La primera vez que Cannon habia rechazado el almuerzo, diciéndole a Sophia que estaba muy
ocupado ésta dijo que le ofreceria el plato a Vickery, que estaba transcribiendo un informe de un
agente.

-Vickery también esta ocupado -dijo Ross sin mas-. Serd mejor que se lleve el plato.
-Si, sefior -contestd Sophia-. Quiza mas tarde...
-Pues yo comeria algo -la interrumpid Vickery, con la mirada puesta en la bandeja. A Vicke-

ry, un tipo rechoncho y de apetito voraz, no le gustaba saltarse una comida-. Eso huele muy bien,
sefiorita Sydney; ¢Puedo saber qué es?

-Salchichas a las finas hierbas con patatas y guisantes con crema.

A Ross se le abri6 el apetito al percibir el agradable aroma que provenia de la bandeja. Ulti-
mamente, Sophia habia estado echando algo mas que una mano en la cocina, ensefiandole a la inep-
ta Eliza como preparar platos comestibles. Tenia muy en cuenta lo que le gustaba a Sir Ross y lo
gue no, y habia observado que él preferia las comidas bien aderezadas y que tenia una debilidad
incurable por los dulces. Durante varios dias, Cannon habia sucumbido a una tarta de nueces rellena
con naranja, a un bizcocho de melaza con pasas, a un hojaldre de compota de manzana... No era
extrafio, pues, que hubiese comenzado a aumentar de peso. Se le habian llenado los hoyuelos de las
mejillas y la ropa ya no le quedaba holgada como antes, lo cual hubiera agradado sin duda a su ma-
dre, a la que siempre le habia preocupado la delgadez de su hijo.

Vickery cerr6 los 0jos y respiré hondo.

-Guisantes con crema... -repitié-; mi madre solia hacerlos asi. Digame, sefiorita Sydney, ¢no
le habra puesto una pizca de nuez moscada, tal como solia hacer ella?

-Pues si...

-Déselo -farfull6 Ross-. Es obvio que no puedo tener un momento en paz.
Sophia le dedico una sonrisa de disculpa y obedecid.

Vickery cogi6 la bandeja y desdobld la servilleta con alegria.

-iGracias, sefiorita Sydney! -le dijo radiante cuando ésta ya se marchaba.

Mientras Ross iba firmando sentencias, iba escuchando, irritado, como Vickery abria y cerra-
ba la boca y como suspiraba de placer mientras devoraba el almuerzo.

-¢ Tienes que hacer tanto ruido? -le espetd Ross finalmente, levantando la vista de su escritorio
y con el entrecejo fruncido.

Vickery trag6 una cucharada de guisantes.

-Perdéneme, sefior, pero es una comida propia de reyes. La proxima vez que desee saltarse el
almuerzo, yo lo aceptaré encantado.
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No habria préxima vez, pens6 Cannon, molesto al ver que otra persona estaba disfrutando de
su comida. A partir de ese momento, almorzar en su despacho se convirtié en un ritual sagrado, y
nadie se atrevio a interferir.

La influencia de Sophia pronto se extendi6 a otros &mbitos méas personales de su vida. Se ase-
guraba que el recipiente que €l usaba para su afeitado matutino siempre estuviera lleno de agua ca-
liente, y le afiadia glicerina al jabon de afeitar para ablandar su obstinada barba. Sophia se percato
de que sus botas y zapatos necesitaban un buen lustre, por lo que preparé su propia mezcla de betdn,
ya menudo le encargaba a Ernest que tuviese el calzado de su jefe debidamente lustrado.

Una mafiana, Ross descubrié que la mayoria de sus corbatas habian desaparecido del cajon
superior de su cdmoda. Fue a la cocina en mangas de camisa, donde se encontrd a Sophia sentada a
la mesa, escribiendo notas en un pequefio libro con las paginas cosidas. Al observar que Sir Ross no
llevaba abrigo, Sophia le dedic6 una mirada de la cabeza a los pies, rapida pero concienzuda. De
repente, notando ese signo de discreto interés femenino, a €l le costo recordar por qué habia bajado
a la cocina.

-Sefiorita Sydney... -comenzé Cannon en tono brusco.

-Las corbatas -lo interrumpio ella, chasqueando los dedos, recordando que las habia sacado de
la cajonera-. Las lavé y planché ayer, pero me olvidé de devolverlas a su habitacién. Ahora mismo
enviaré a Lucie a que se las lleve.

-Gracias -dijo Ross, y se distrajo al ver un mechén de pelo dorado y sedoso que se le habia
escapado a Sophia del mofio. Casi sucumbié ala tentacién de cogerlo y enroscar esos suaves cabe-
llos en su dedo.

-Antes de que Vuelva a su habitacion, sefior, tiene que saber que algunas de sus corbatas ya
no estan.

-¢Que no estan? -repitid Ross frunciendo el entrecejo.

-Se las he vendido al trapero -le informdé Sophia, y esbozé una impudica sonrisa arriesgandose
a que el magistrado protestase-. Habia muchas que estaban gastadas y descoloridas. Un hombre de
su posicion no puede llevarlas de ninguna manera, asi que debera ir a comprarse unas nuevas.

-Ya veo -dijo Ross, que, movido por la impertinencia de su ayudante, se acercé a ella 'y apoy6
una mano en el respaldo de la silla donde estaba sentada. Aunque no llegaba a tocarla, Sophia esta-
ba atrapada-. Bueno, sefiorita Sydney, puesto que se ha tomado la libertad de deshacerse de mis
corbatas, creo que debe ser usted la que se encargue de reemplazarlas. Ernest le acompafiara a Bond
Street esta tarde, y puede comprar las nuevas a mi cuenta. Dejaré la eleccién a su criterio.

Sophia echd la cabeza atras para mirarlo, y le brillaron los ojos de s6lo pensar que tenia que
salir de compras.

-Serd un placer, sefior -dijo.

Ross observo su cara vuelta hacia arriba y se sintié desconcertado. Hacia mucho tiempo que
nadie le prestaba tanta atencion a asuntos tan triviales como sus corbatas o la temperatura del agua
con que se afeitaba. Sin embargo, a una parte de él no le hizo ninguna gracia esa atencién casi con-
yugal de la que cada vez dependia mas. Como con todas las cosas que no comprendia, Ross hizo
conjeturas sobre los posibles motivos de Sophia para tratarlo de esa manera, pero no encontré nin-
guna razon por la que ella quisiese mimarlo.

Las gruesas pestafias de Sophia bajaron al observar una vez mas el punto donde la camisa de
Sir Ross dejaba entrever su cuello desnudo. comenzo a respirar mas rapido, revelando asi lo que
sentia cuando lo tenia cerca. Ross penso en pasarle la mano por la nuca e inclinarse para besarla,
pero hacia mucho tiempo que no se acercaba a una mujer de esa manera y, ademas, no estaba segu-
ro de que ella aceptase tales atenciones.

-Seforita Sydney -susurrd, con la vista clavada en los profundos zafiros de sus ojos-, la
proxima vez que quiera deshacerse de mi ropa, serd mejor que me avise con antelacién -le dijo, y
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esbozd una picara sonrisa. Se acerco a ella un poco méas y afiadié-: me molestaria mucho tener que
bajar aqui sin mis pantalones.

Para disgusto de Ross, él no era el Gnico en Bow Street que apreciaba los considerables en-
cantos de Sophia. Tal y como habia predicho Morgan, los agentes le iban detras como una manada
de lobos hambrientos. Todas las mafanas, a las nueve, antes de presentarse ante el magistrado jefe,
esperaban en la puerta de la cocina para hacerse con las sobras del desayuno. Hablaban y flirteaban
con ella, y le contaban exageradas historias de sus logros.

Los hombres descubrieron que Sophia sabia curar pequefias heridas, y comenzaron a inventar-
se dolores y molestias para reclamar su atencion. A Ross se le acabd la paciencia cuando supo que
su ayudante habia vendado al menos tres peludos tobillos, habia aplicado dos cataplasmas y habia
envuelto una garganta dolorida en el transcurso de una sola semana.

-iDigale -le espetd a Vickery-, que si se estan volviendo tan pufieteramente enfermizos y debi-
luchos, que vayan a ver aun maldito matasanos! Le prohibo a la sefiorita Sydney que trate mas heri-
das, ¢queda claro?

-Si, sefior -le contestd Vickery, que lo miraba asombrado-. Nunca antes lo habia visto tan en-
fadado, Sir Ross.

-iNo estoy enfadado!

-Estéa gritando y diciendo improperios -sefiald Vickery con razén-. Si eso no es estar enfada-
do, ¢qué es?

Ross trat6 de salir de la neblina roja que lo rodeaba y, con gran esfuerzo, logré modular el to-
no de voz.

-Si alzo la voz es con el mero propdsito de ser claro -mascull6-.

Lo que quiero decir es que los agentes no pueden simular lesiones o heridas como excusa para
que la sefiorita Sydney los atienda. Ya tiene que cargar con suficiente responsabilidad como para ser
acosada por la pandilla de descerebrados que trabaja para mi.

-Si, sefior -respondio6 Vickery, que evitdé mirarlo a la cara, pero no antes de que Ross viese la
sonrisa perspicaz que esbozaban sus labios.

A medida que el rumor sobre la nueva y atractiva empleada de Bow Street fue extendiéndose
entre las patrullas, Sophia iba siendo acosada cada vez por méas agentes. Ella los trataba a todos con
la misma amabilidad, pero Ross presentia que lo que hacia era protegerse a si misma ya su corazon.
Después de la forma en que habia sido tratada por aquel amante, cualquier hombre que quisiese
ganarse su confianza deberia afrontar una dura batalla.

Ross sentia cada vez mas curiosidad por el hombre que habia abandonado a Sophia; qué as-
pecto tendria, por qué ella se habia fijado en él... Finalmente, no pudo contenerse y le pregunto a
Eliza si su secretaria le habia contado algo sobre su antiguo amante. Era el dia libre de Sophia, que
habia ido con Ernest de compras por Bond Street. Bow Street parecia extrafiamente vacio sin ella, y
aunque todavia quedaban varias horas para el final del dia, Ross no paraba de mirar el reloj, impa-
ciente.

La cocinera sonrio.

-Si Sophia me ha dicho algo sobre él, Sir Ross, fue en la mas estricta confidencia. Aparte, el
mes pasado usted me llamd la atencion acerca de mi aficion a chismorrear, y ahora estoy haciendo
todo lo posible para enmendarme.

Ross le dirigié una mirada dura y seria.

-Eliza, ¢por qué sera que ahora, cuando finalmente me intereso por algo de lo que usted puede
chismorrear, ha decidido reformarse?

La mujer rid, mostrando sus maltrechos dientes como si fueran piezas de un rompecabezas.
-Le diré lo que ella me ha contado de él, si me dice usted qué quiere saber.
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-Lo preguntaba simplemente porque me intereso por el bienestar de la sefiorita Sydney -alegd
Ross, impertérrito.

Eliza resopld, escéptica.

-Se lo diré, sefior, pero no debe soltar prenda, o Sophia se enfadard conmigo. Se llamaba Ant-
hony; me ha dicho que era joven, guapo y rubio. Le gustan los rubios, ¢;sabe?

-Siga -dijo Ross, que fruncio el entrecejo al recibir la informacion.

-Se conocieron mientras Sophia estaba dando un paseo y él cabalgaba por el bosque. El la
conquisto recitandole poemas y cosas asi.

Ross grufio, molesto. La imagen de Sophia en brazos de otro hombre, sobre todo en los de
uno que era rubio y recitaba poesia, le irritd subitamente.

-Por desgracia -dijo-, el tipo olvidé mencionar que estaba casado.

-Si, el muy cobarde la dejo6 sin mas después de obtener el placer que buscaba. Ni siquiera se
molest6 en decirle que tenia mujer. Sophia dice que nunca mas se enamorara.

-Algln dia se casara -comentd Ross con cinismo-. S6lo es cuestion de tiempo.
-Si, es posible que asi sea -coincidié Eliza, de forma pragmatica-. Lo que ha dicho es que
nunca mas podra volver a amar.

-Si uno tiene que casarse -dijo Ross, encogiéndose de hombros-, es mejor hacerlo por otras
razones aparte del amor.

-Eso es exactamente lo que dice Sophia -dijo Eliza antes de marcharse-. jQué sensatos son los
dos! --exclamo, chasqueando la lengua y dejando asir Ross con el cefio fruncido.

Después de dos semanas de esmerado trabajo, los agentes Sayer y Gee dieron finalmente con
Nick Gentry, la popular figura de los bajos fondos de Londres, y cada salon y taberna de la ciudad
supo que éste habia sido llevado a Bow Street para ser interrogado. No bien llegd a las oficinas,
Gentry fue conducido al calabozo, una zona que Sophia aun no conocia. Naturalmente, su curiosi-
dad era creciente, pero Sir Ross le habia ordenado que no se acercase a ese lugar.

A medida que el rumor sobre la detencion de Nick Gentry fue extendiéndose por los barrios
bajos y los tugurios de Londres, una multitud cada vez méas grande se fue acumulando delante del
numero tres de Bow Street, de tal forma que cortaba la calle y no podian pasar vehiculos. La in-
fluencia de Gentry impregnaba cada rincén de la ciudad. Aunque se hacia llamar a si mismo caza-
rrecompensas, lo cierto era que habia contribuido en gran parte a organizar el crimen de Londres.
Dirigia alas bandas en sus actividades ilegales, diciéndoles como y cudndo cometer unos delitos que
de no ser por su ayuda nunca hubieran intentado. Los carteristas, ladrones, rameras y asesinos acu-
dian a él buscando consejo en asuntos que iban desde almacenar articulos robados hasta ayudar a
delincuentes a evitar ser arrestados.

Sophia tenia la esperanza de poder ver a tan notable criminal, pero éste habia sido conducido
a Bow Street en mitad de la noche. Sir Ross habia estado con él en el calabozo todo el rato, some-
tiéndolo a un largo interrogatorio.

-Sir Ross solo puede retener a Gentry tres dias -le dijo Ernest a Sophia-. Hara todo lo que esté
en su mano para que confiese que ayudod a esos hombres a escapar de Newgate, pero Gentry nunca
lo admitira.

-Hablas como si sintieses admiracion por Gentry -comento Sophia.
El chico se sonrojé y meditd la respuesta.

-Bueno... Nick Gentry tampoco es tan malo. A veces ayuda ala gente... les da dinero y traba-
jo...

-, Qué clase de trabajos? -pregunt6d Sophia de forma cortante-. seguro que no trabajos legales.
Ernest se encogi6 de hombros, incomodo.
-Y también detiene a ladrones y bandoleros, igual que los agentes.
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-Por lo que dice Sir Ross -repuso Sophia en voz baja-, Gentry anima a la gente a cometer cri-
menes Yy luego los detiene por ello. Es como crear delincuentes para su propio provecho, ¢no crees?

Ernest le lanz6 una mirada defensiva y sonrid.

-Si, sefiorita Sydney. Gentry tiene sus defectos, pero tampoco es tan malo. No sé cémo expli-
carselo para que usted lo entienda.

Sin embargo, Sophia si lo entendia. A veces, pasaba que un hombre era tan carismatico que la
gente tendia a pasar por alto sus pecados. Parecia que Nick Gentry habia cautivado a aristocratas,
comerciantes y carteristas por igual; todos en Londres estaban fascinados con él, y su rivalidad can
Sir Ross s6lo lo hacia més intrigante.

Sir Ross no sali6 de los calabozos en todo el dia; se limitaba a enviar a Ernest por agua o por
el expediente de algun criminal en particular. Sayer y Gee, los dos agentes que habian arrestado a
Gentry, también estaban presentes en el interrogatorio, aunque a veces salian a descansar y tomar
aire fresco.

Sophia, corroida por la curiosidad, se acerco a Sayer, que estaba en el patio del nimero cuatro
de Bow Street. La multitud que se amontonaba frente al edificio no paraba de pedir a gritos la libe-
racion de Nick Gentry, lo que resultaba muy molesto. Sophia agradecia la verja de hierro que impe-
dia a los manifestantes entrar al edificio, pero temia que alguien decidiese saltarla.

Sayer levantd la cabeza hacia la fresca brisa de primavera y respird hondo. Aunque el aire es-
taba impregnado de las tipicas esencias londinenses, entre las que destacaban el carbén y el estiér-
col, le parecio preferible eso a la viciada atmdsfera de las celdas. Oyendo pasos sobre las losas del
patio, el agente se dio la vuelta y, al ver a la muchacha, sonrid y le brillaron los ojos. Era un hom-
breton gallardo que flirteaba con cada mujer que conocia, sin importarle la edad, aspecto o estado
civil.

-Ah, sefiorita Sydney, justo la compafiia que anhelaba. Sin duda ha venido buscando un en-
cuentro apasionado. Asi que finalmente se ha decidido a admitir lo que siente por mi, ;eh?

-Si -contesto ella secamente, sabiendo que la mejor forma de tratar a los agentes era mostran-
do la misma desfachatez que ellos-. Por fin me he imbuido de la roméantica atmosfera de Bow
Street. ¢ Ddnde quiere que nos pongamos, sefior Sayer?

-Siento tener que decepcionarla, querida sefiorita -dijo el joven y alto Sayer-. Cannon s6lo me
ha dado cinco minutos, lo cual no es suficiente. Ademas, no me gusta revolcarme sobre un suelo de
piedra. Le ruego que lo comprenda.

Sophia cruzd los brazos y le dirigi6 una sonrisa.

-¢;Qué sucede en los calabozos, Sayer?

El agente suspiro, repentinamente preocupado.

-Cannon no le ha sacado demasiado a Gentry; es como tratar de serrar un roble con un cuchi-

llo de mantequilla. De todas formas, Sir Ross sigue insistiendo -dijo. Se froto la cara y bostezo-.
Supongo que ya es hora de que vuelva alli.

-Buena suerte -dijo Sophia, compadeciéndose de €l al verlo cruzar el patio hacia la puerta que
conducia a los calabozos.

A medida que se acercaba la noche, los &nimos de la gente aglutinada ante Bow Street se fue-
ron caldeando. Sophia vio por la ventana que algunos de los que protestaban blandian palos y que
en la calle se habian encendido hogueras con muebles viejos. EI Oso Marron, la taberna, habia re-
partido botellas de licor y la gente bebia a sus anchas. Para horror de Sophia, la gente habia comen-
zado a asaltar las casas colindantes, rompiendo las ventanas y tratando de derribar las puertas con
palos y pufos.

Para cuando hubo caido la noche, la multitud ya se habia desquiciado completamente. Ernest
aparecio en el nimero cuatro y les dijo a Sophia y a los sirvientes que se quedaran dentro. Los agen-
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tes disponibles trataban de dispersar a la gente; en caso de no poder hacerlo, pedirian ayuda al ejér-
cito.

-No hay por qué preocuparse -le dijo Eliza con voz entrecortada y semblante pélido-. Los
agentes sofocaran los disturbios. Son hombres buenos y valientes; nos mantendran a salvo.

-¢Donde esta Sir Ross? -le pregunt6 Sophia, intentando mantener la calma, a pesar de que los
gritos de la multitud estaban acabando con sus nervios.

-Sigue en los calabozos con Gentry -contestd Ernest-. Dice que €l mismo le pegaré un tiro a
Gentry antes de dejar que la gente lo rescate.

Mientras el chico corria de vuelta al edificio adyacente, Sophia volvié a la ventana y se estre-
mecid al ver que la muchedumbre lanzaba piedras y botellas contra la casa.

-iEsto es una locura! -exclamo-. ¢Sabe Sir Ross como estan las cosas? jNo tardaran mucho en
reducir este lugar a escombros!

De repente, las tres mujeres pegaron un respingo al ver cdémo una piedra hacia afiicos la ven-
tana.

-iDios mio! -exclamd Eliza.
-iQue el cielo nos proteja! -chilld Lucie, que tenia los ojos como platos-. ¢ Qué hacemos?
-Apartarnos de las ventanas -dijo Sophia-. Yo me voy a los calabozos.

El ruido de fuera era ensordecedor y el aire estaba cargado de humo. Aunque todavia nadie
habia conseguido escalar la verja, Sophia vio como la gente, enfurecida, se iba pasando una escale-
ra. Se recogio el vestido, corrio a través del patio y abrid la puerta que conducia a los calabozos.

Las escaleras bajaban hacia un hueco oscuro. Sophia descendié con cuidado, ya que los esca-
lones eran resbaladizos. Las paredes estaban cubiertas de moho y el aire estaba impregnado de un
olor acre que le recordaba a la orina. Oy0 voces masculinas, entre ellas la de Ross. Sigui6 una tenue
luz que habia al final de las escaleras y lleg6 hasta un estrecho pasillo que daba a los calabozos. Una
lampara iluminaba tenuemente los barrotes de tres celdas y formaba una parrilla de sombras sobre
el polvoriento suelo. En un extremo habia una mesa y varias sillas colocadas junto a un orificio de
ventilacion con barrotes que daba a la calle, ya través del cual se filtraba el incesante rugido de la
muchedumbre.

Sophia vio a dos agentes, a Sir Ross y a un hombre alto y elegante apoyado de forma insolen-
te contra la pared, con las manos metidas en los bolsillos de su abrigo. Tenia que ser Nick Gentry,
pensd. Sin embargo, antes de que pudiera verle bien la cara, Sir Ross se acerco a ella rapidamente.

-¢Qué esta haciendo aqui? -exclamo; su voz denotaba una determinacion que hizo estremecer
a Sophia.

A pesar del frio que hacia alli abajo, Ross estaba en mangas de camisa, ya través del cefiido
lino blanco podian verse sus anchos hombros y los firmes musculos de sus brazos. Tenia el cuello
de la camisa desabrochado, por lo que se revelaba el borde de su grueso vello pectoral. La mirada
atonita de Sophia se elevo hacia el rostro de su jefe, severo y fiero, y cuyos ojos grises ardian de
rabia.

-Le ordené que no bajase aqui -la increp6 Ross. Aunque no gritaba, su voz resonaba con furia.
-Lo siento, pero hay algo que debe saber...
-Cuando yo le diga que no haga algo, obedézcame, ocurra lo que ocurra, ¢entendido?

-Si, mi amo y sefior -contestd sarcasticamente Sophia, cuya tension y preocupacion se torna-
ron enfado-. He pensado que tenia que saber que la turba esta apunto de asaltar el nimero cuatro.
Los agentes no podran contenerla durante mucho mas tiempo; estdn rompiendo las ventanas. Si no
Ilama pronto al ejército, tiraran abajo los dos edificios.

-Sayer -le dijo Sir Ross al agente-, vaya a echar un vistazo fuera; si la situacion lo requiere,
envie una partida de guardias a caballo, y usted -dijo, dirigiéndose a Sophia-, vaya arriba y quédese
dentro hasta que yo se lo diga.
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Contrariada por la forma autoritaria en que Cannon le hablo, asintié y se marcho tan rapido
como le permitieron los pies.

En cuanto el ama de llaves abandond los calabozos, Nick Gentry, que habia estado contem-
plando el orificio de ventilacion, se dio la vuelta.

-Bonito elemento -comentd, refiriéndose obviamente a Sophia-. ¢La tienes puliendo los meta-
les para ti, Cannon? Creo que cuando hayas acabado con ella me la agenciaré yo.

Ross, que conocia la jerga de la calle, sabia exactamente lo que significaba «pulir los meta-
les».

Se referia a un estilo de cama de hierro y a las actividades que en ella podian tener lugar.
Normalmente, las provocaciones de los prisioneros no le afectaban, sin embargo, en esta ocasion
estuvo a punto de perder el control. La referencia a Sophia como si se tratase de una vulgar prostitu-
ta era lo que le faltaba para que su furia se disparase.

-O cierras tu asquerosa bocaza -le solt6 a Gentry-, o lo haré yo por ti.
Gentry sonrid, satisfecho con el éxito de su comentario.
-¢Has estado todo el dia tratando de hacerme hablar y ahora quieres que cierre el pico?

Nick Gentry era elegante y joven. También era guapo, de pelo castafio, ojos azules y sonrisa
facil. Su acento, aunque no era el de un caballero, era mas refinado que el del cockney* medio. Casi
se le podia confundir con uno de aquellos jovenes aristocraticos que se dedicaban al juego ya perse-
guir faldas mientras aguardaban cobrar sus herencias. Sin embargo, habia algo en su cara que decia
que se trataba de una criatura de la calle, una frialdad que se mostraba en sus 0jos y que restaba
alegria a su sonrisa. En algin momento de su pasado, Nick Gentry habia aprendido que la vida era
una amarga carrera por la dominacion. Pretendia ganar esa carrera, y no actuaba bajo ninguna regla
reconocible. A Ross le parecia asombroso que un sucio bastardo Como aquél se hubiera ganado
tantos adeptos entre el pablico.

Gentry le dirigié una sonrisa socarrona, Como si pudiera leerle la mente.

-Tienes un problema entre manos, Cannon. Escucha a la gente; tiraran abajo este lugar si no
me sueltas.

-No te moveras de aqui en dos dias -le asegurd Ross-. Te vas a quedar en el calabozo tanto
como pueda retenerte legalmente, asi que ya puedes ir poniéndote cémodo.

-¢En este nido de cucarachas? -contestd Gentry con desprecio-. jNi lo suefies!
Persona originaria del East End londinense, tradicionalmente de clase obrera. (N. del T.)
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Capitulo 3

Cuando Sophia salio al patio, se alarmé al descubrir que la turba estaba fuera de control.
Habia gente escalando la valla, cayendo al suelo y escurriéndose como ratas hacia el interior del
edificio. Un grupo de agentes a pie y a caballo se afanaban en dispersar a los alborotadores, pero su
esfuerzo parecia vano.

Sophia corri¢ al interior del numero tres buscando cobijo, pero, por desgracia, la situacién alli
no era mejor. Todas las salas y los pasillos parecian estar llenos de gente, y el griterio hacia vibrar
las paredes. Los agentes hablan arrestado a los manifestantes mas violentos, a los que se llevaban a
las salas de detencion.

Vickery luchaba con el libro de registros, en un frenético intento por anotar los nombres de
quienes eran arrestados. Vio a Sophia y le grité algo, pero el ruido era ensordecedor. “jSalga de
aqui!” parecia estar diciéndole Vickery con gestos de que se marchase.

Sophia se dispuso a obedecer pero, seguia entrando gente por las puertas. La turba la empuja-
ba y ella luchaba por conservar el equilibrio. Hacia calor, el estruendo era cada vez mayor y en el
aire flotaba un desagradable olor a alcohol y cuerpos sudorosos. Comenzd a ser golpeada por codos
y hombros que la aplastaron contra la pared.

Tratd de no sucumbir al panico; busco a Vickery, pero ya no podia verle.

- iVickery! -gritd, pero su voz se perdi6 entre el vocerio-. jVickery! Algunos alborotadores
comenzaron a tirarle del vestido y a buscar brutalmente sus senos. Le arrancaron trozos de tela y la
visién de uno de sus hombros al descubierto encendi6 la libido de algunos. Tratd de apartar las ma-
nos que la acosaban a golpes, pero la empujaron contra la pared hasta que se quedo sin aliento. Al-
guien le tird del pelo, y sintié un agudo dolor en el cuero, cabelludo que le hizo brotar lagrimas de
dolor.

- iVenid aqui, rapido! -exclamé un agente, luchando para llegar hasta ella-. jQuitadle las ma-
nos de encima, bastardos!

Sophia se giro, tratando de evitar los cuerpos que la acorralaban, y apreté la cara de lado co-
ntra la pared. Hizo un esfuerzo por tomar aire, ya que la presion la estaba dejando sin respiracion.
Penso que le iban a quebrar las costillas. Estaba terriblemente aturdida y le, costaba pensar.

- Apartaos de mi -pidio entre sollozos-. Parad de una vez, parad...

De repente, la presion cesé y oy6 cémo los hombres que estaban a su alrededor gritaban de
dolor. Confundida, se dio la vuelta y vio a una figura grande y oscura que se abria paso entre aquel
mar de cuerpos apelotonados. Era Sir Ross, cuyos ojos grises la miraban directamente. Habia una
extrafia expresion en su rostro, a la vez perdida y violenta. Ross se abria camino con eficiente bruta-
lidad, y parecia no importarle ir dejando tras de si moretones y narices sangrantes.

Cuando llego hasta ella, la tomé entre sus brazos, protegiéndola con su propio cuerpo. Sophia
se aferro a el, aceptando su proteccion ciegamente. Cannon estaba todavia en mangas de camisa, la
cual estaba empapada de sudor. Sophia, pegada al ancho pecho de Ross, oyd cémo el magistrado,
con su poderosa voz, anunciaba a los alborotadores que Nick Gentry seguiria detenido, y que todo
aquel que hubiera entrado en las oficinas seria arrestado y enviado a Newgate. Sus palabras tuvieron
un efecto inmediato. Los que estaban mas cerca de la puerta comenzaron a dispersarse rapidamente,
ya que no tenian ninguna intencion de ser encarcelados en “el florero de piedra”, como solia Ilamar
la gente a la siniestra prision.

-Jensen, Walker, Gee -llamé Sir Ross a sus agentes-, llevad a los detenidos a las oficinas del
otro lado de la calle y encerradlos en el sotano. Flagstad, haz venir mis patrullas a caballo, para que
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dispersen a la multitud. Vickery, ya recogera los nombres de los detenidos después, ahora vaya de-
ntro y pronuncie la acusacion de motin tan alto como le sea posible.

-Sefior, no recuerdo las palabras exactas de la acusacion de motin -reconocio el empleado con
nerviosismo.

-Pues invéntese algo -soltd Ross.

El comentario provocd las carcajadas de varios desmandados. Cuando los agentes comenza-
ron a trasladar a la gente fuera el aglutinamiento de cuerpos se diluy6. Sophia se estremecio al notar
coémo alguien trataba de meterle la mano bajo la falda Se apret6 contra Sir Ross y colocé los brazos
contra su firme pecho. Antes de que ella dijese una palabra, Cannon se dio cuenta de la situacion.

-iTu! -le grito6 al sobdn que se encontraba detras de Sophia. Vuelve a ponerle la mano encima
a esta mujer y perderas una parte de tu anatomia.

Inmediatamente, otro barullo de risas invadio el vestibulo.

Protegida por el abrazo de Sir Ross, Sophia se maravillé por la forma en que la mera presen-
cia de éste bastaba para dominar a la multitud. Todo se habia convertido en un caos, pero Cannon
habia restablecido el orden en menos de un minuto. Sir Ross la cubri6 con todo su cuerpo.

La muchacha mantuvo la mejilla apretada contra el pecho del magistrado, sintiendo el ritmico
pero veloz latido de su corazdn. Aspir6 el fresco aroma de su jabdn de afeitar, del café que tomaba
cada dia y del regusto salado de su sudor. El oscuro vello del pecho le hacia cosquillas en la mejilla.
Anthony no tenia vello en el pecho; ¢como seria reposar la cabeza contra esa mata tan masculina?
Sophia trag6 saliva y observo la capa grisacea que cubria la mandibula y la barbilla de Sir Ross, que
aun tenia su mano contra su espalda. Sophia pensé en como seria sentir esa misma mano contra el
pecho, aquellos largos dedos recorriéndole su delicada piel, su pulgar rozandole el pezén...

Dios mio, no pienses en eso, se ordend para sus adentros. Sin embargo, sentia un extrafio cos-
quilleo por todo el cuerpo, y s6lo podia respirar, en pequefios suspiros. Era lo Unico que le permitia
reprimir su deseo de entregarse sin condiciones, de besarlo en la boca.

No pasa nada -le susurrd Ross tiernamente a oido-. No tenga miedo.

Cannon habia pensado que ella temblaba de miedo. Bien, era mucho mejor que pensase que
era una tonta cobarde a que sospechase la verdad. Mortificada, Sophia traté de recobrar la calma. Se
humedecio los labios y hablé contra la camisa de Sir Ross.

-Me alegro de que por fin haya decidido hacer algo -le dijo, tratando de sonar insolente-. Se
ha tomado su tiempo, ¢eh?

Ross emitio un sonido apagado, que podria haberse interpretado como de irritacion o de di-
version.

-Estaba ocupado con Gentry.

-Pensaba que acabaria aplastada -dijo ella con voz temblorosa, y se quedé atonita cuando Sir
Ross la apretd mas contra él.

-Esté a salvo -le susurro-. Nadie va a hacerle dafio.

Sophia se dio cuenta de que Ross estaba mas que dispuesto a protegerla, y decidi6 que aquélla
era una oportunidad de oro para sacar partido. Conocia a Sir Ross lo suficiente para tener la certeza
de que no podria resistirse a una damisela en peligro.

Aungue una parte de ella se sentia asqueada, sigui6 aferrada a él como si el miedo la hubiese
vencido.

-He llamado a Vickery, pero no podia oirme --dijo, con afectado tono lastimero.

Ross le frotd la espalda, tratando de reconfortarla. Aungque Sophia intent6 ignorar el placer
que sentia, aquella sensacion la excitd subitamente. Cerr6 los 0jos y se pregunt6 cuanto tiempo po-
dria aguantar la lenta caricia de su mano. Apreto los senos, cada vez mas hinchados, contra el pecho
de Ross, y los pezones se le pusieron mas duros.
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El le apart6 suavemente un mechén de pelo de detras de la oreja. El roce de sus dedos hizo
que Sophia sintiese un repentino calor por todo el cuerpo.

-¢Le han hecho, dafio, Sophia?

-Estoy... un poco magullada -dijo ella y, simulando estar nerviosa, le pasé los brazos por de-
tras del cuello y se aferré con fuerza. La cercania de aquel fuerte cuerpo masculino la hacia sentir
segura y protegida. Sintié ganas de permanecer asi para siempre. Sir R0ss era su enemigo, se recor-
do; sin embargo, de momento eso no le importaba ni la mitad de lo que tendria que haberle impor-
tado.

Ross echd una mirada amenazante alrededor mientras el vestibulo se vaciaba. Sophia suspir6
al ver como Ross se inclinaba para levantarla en brazos.

-Oh, no hay necesidad; puedo caminar, no...

Cannon hizo caso omiso de sus quejas y la llevd en volandas en direccion a las escaleras. Para
una mujer acostumbrada a cuidar de si misma, era sumamente molesto tener que desempefiar el
papel de la dama desvalida. Sin embargo, era necesario para conseguir sus objetivos. Sonrojada, se
aferro a la férrea anchura de los hombros de Sir Ross. Por fortuna, los agentes y los pocos alborota-
dores que quedaban estaban demasiado ocupados para prestarles atencion.

Cuando llegaron a su despacho, Sir Ross la puso de pie con sumo cuidado.
-¢.Se encuentra bien?
Ella asintid, con el corazon latiéndole velozmente.

-Quiero que hablemos de algo -le dijo él en voz baja-. Cuando usted bajé a los calabozos hace
un rato, yo me encontraba en un momento especialmente tenso del interrogatorio, y...

-Lo siento.

-Déjeme terminar -una subita sonrisa aparecié en su rostro-. Nunca he conocido a nadie tan
propenso a interrumpirme.

Sophia traté de mantener la boca cerrada, y la sonrisa de Ross se ensanchd.

-Interrogar a Gentry no es algo agradable. He estado de muy mal humor toda la tarde, y verla
a usted alli abajo fue la gota que colmo el vaso. Rara vez pierdo los nervios, y lamento haberlo
hecho delante de usted.

Le parecié asombroso que un hombre de su posicion se disculpase por algo tan insignificante.
Nerviosa, se humedecio los labios y le pregunto:

-¢Por qué es tan importante que me mantenga alejada de alli?

Ross tomd con cuidado el mechon de pelo rubio que le habia caido a Sophia sobre el hombro.
Sus largos dedos acariciaron las hebras doradas como si estuviesen impregnandose del perfume de
una flor.

-Cuando la contraté me prometi a mi mismo que trataria de protegerla. Hay algunas cosas a
las que una mujer nunca deberia estar expuesta. Los calabozos han albergado a algunas de las per-
sonas més malvadas de este mundo.

-¢Como Nick Gentry?
Sir Ross fruncio el entrecejo.

-Si. Ya es bastante malo que esté expuesta a la chusma que pasa por Bow Street a diario; no le
permitiré que se aproxime a hombres como Gentry.

-Ya no soy una nifia; no necesito que me protejan de nada. Soy una mujer de veintiocho afios.
Por alguna razén, a Sir Ross el comentario le hizo gracia.

-Bueno, a pesar de su avanzada edad, me gustaria preservar su inocencia tanto como fuera po-
sible.

-Pero no soy inocente. Deberia saberlo después de lo que le conté sobre mi pasado.
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Ross solt6 el mechdn de pelo y le acaricid las mejillas con la yerna de los dedos.

-Es inocente, Sophia. Como ya le he dicho, usted no deberia estar trabajando aqui. Deberia es-
tar casada con alguien que se preocupase por usted.

-Y0 nunca me casaré.

-;No? --dijo Sir Ross; para sorpresa de Sophia, ni se burlé ni se rié-. ;Por qué? ¢Por ese des-
engafio amoroso? Ya lo superara con el tiempo.

-¢Usted cree? -repuso ella, incrédula. No era el engafio de Anthony lo que le habia provocado,
ese escepticismo ante el amor, sino lo que habia aprendido de si misma.

-Hay muchos hombres en los que merece la pena confiar -le dijo él muy seriamente-; hombres
que la tratarian con la honestidad y el respeto que usted se merece. Algln dia dara con uno y acaba-
rd casandose.

Sophia le lanzé una mirada coqueta por debajo de sus pestafias.
-Pero si me voy de Bow Street, ¢quién cuidaria de usted?

A Ross se le escapd una sonora carcajada y retird las manos del rostro de la muchacha. Sin
embargo, buscd los ojos de Sophia, que sintid como se le tensaban las entrafas.

-No puede pasarse el resto de su vida trabajando para un magistrado viejo y antipatico -le dijo
él.

Sophia sonrio por la forma en que Sir Ross se describid a si mismo. Pero, en lugar de discutir
sobre el tema, volvio la vista y observo el despacho con ojo critico.

-\oy a ordenar un poco todo esto.

El neg6 con la cabeza.

-Ya es tarde; necesita descansar. Su trabajo puede esperar hasta mafiana.

-Muy bien, me iré a dormir... si usted también lo, hace.

A Ross no parecio molestarle demasiado la sugerencia.

-No; todavia me queda mucho por hacer. Buenas noches, sefiorita Sydney.

Sophia era consciente de que tenia que obedecer sin rechistar, pero las ojeras de Sir Ross y los
profundos hoyuelos a cada lado de sus labios eran prueba de que estaba exhausto. Por el amor de
Dios, ¢por qué se esforzaba tanto?

-No necesito mas suefio del que usted necesita, sefior. Si usted se queda hasta tarde, soy per-
fectamente capaz de hacer lo mismo; yo también tengo trabajo que hacer.

Sir Ross fruncio el entrecejo de forma autoritaria.
-Vayase a la cama, sefiorita Sydney.
-No hasta que usted lo haga -contesto ella sin pestafiear.

-La hora en que me voy a dormir no tiene nada que ver con la suya -dijo él, cortante-, a menos
que esté sugiriendo que nos vayamos juntos a la cama.

No cabia duda de que con ese comentario pretendia intimidarla. A Sophia le vino a la mente
una respuesta insolente, tan atrevida que tuvo que morderse la lengua. Pero luego penso: ¢por qué
no? Ya era hora de demostrarle el interés que €l despertaba en ella; habia llegado el momento de dar
un paso mas en su plan de seduccion.

-De acuerdo -dijo ella rapidamente-. Si eso es lo que hay que hacer para que duerma como
deberia, que asi sea.

Ross palidecio. Hubo un tenso silencio. Dios mio, pensd Sophia en un ataque de panico, ahora
si la he hecho buena. No podia predecir como iba a reaccionar Sir Ross. Como, el caballero noto-
riamente célibe que era, deberia rechazar su propuesta. Sin embargo, habia algo en su expresion, en
el gris de sus 0jos, que hizo que Sophia se preguntase si su jefe no se estaria planteando aceptar su
impulsiva invitacion. Y en el caso de que fuera asi, ella tendria que seguir adelante y dormir con él.
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Ese pensamiento la dejo helada; era lo que habia planeado, lo que deseaba conseguir, pero de repen-
te se sintio aterrorizada.

Se dio cuenta de cuenta lo deseaba.

Muy despacio, Sir Ross se fue acercando mientras ella iba retrocediendo paso a paso, hasta
que choco contra la puerta. Cannon puso ambos brazos sobre la puerta a cada lado de la cara de
Sophia, sin dejar de observar atentamente su expresion de sorpresa.

-¢Mi cama o la suya? -pregunt6 él con dulzura, esperando tal vez que la mujer saliese corrien-
do de alli.

Sophia era un manojo de nervios.

-¢,Cudl prefiere? -le solto.

-La mia es mis grande -respondio él, estudiandola con la mirada, una mirada que casi podia
acariciarla.

-Oh -fue todo lo que Sophia consiguio susurrar. EI corazén le latia con tanta fuerza que pare-
cia a punto de salirsele del pecho, y eso le dificultaba la respiracion.

Sir Ross la miraba como si le pudiese leer cada pensamiento y sentir cada emocion.

-Sin embargo -murmuré él, hablando con mAs lentitud-, si nos acostamos juntos, dudo que
descansemos demasiado.

-Su... supongo que no --coincidié Sophia.

-Por tanto, creo que seria mejor que nos cifiéramos a nuestros habitos de siempre.
-Nuestros habitos...

-Y0 me voy a mi cama y usted a la suya.

Sophia sinti6 una sensacion de alivio por todo el cuerpo, pero al mismo tiempo fue consciente
de una sutil decepcion.

-¢No se quedara despierto hasta tarde, pues? -le preguntd.
A Ross le causd gracia la perseverancia de su ayudante.

-Vaya por Dios, qué tenaz que es usted. No, no lo haré. Tengo miedo de las posibles conse-
cuencias -dijo, y se apart6 de Sophia---. Sefiorita Sydney, sélo una cosa mas.

-¢Si, sefior?
Sir Ross se acerco a ella y le pasé la mano por la nuca. Sophia estaba demasiado anonadada

como para moverse o respirar cuando vio como él acercaba su boca a la suya. Solo le rozé los labios
y le toco el cuello, pero ella se quedo tan inmdvil como si estuviera encadenada.

No habia tenido tiempo para prepararse; estaba indefensa y asombrada, incapaz de reaccionar.
Al principio, él la bes6 con una ternura exquisita, como si tuviese miedo de hacerle dafio. Luego
apreto sus labios sobre los de ella, pidiéndole mas. El sabor de Ross, su aroma intimo aunado con el
gusto a cafe, le afectd como si de una droga se tratase. La lengua de Sir Ross se abrid paso entre los
dientes de Sophia, explorandola con suavidad. Cannon sabore6 aquella boca, lamiendo el himedo
interior de las mejillas. Anthony nunca la habia besado de aquella manera, alimentando su creciente
excitacion como si echara lefia a una hoguera. Sophia, aturdida y derrotada por la habilidad de Sir
Ross, se apretd contra él y lo sujetd con fuerza de la nuca.

Dios, como deseaba que la estrechase con fuerza y la apretase contra su... Pero Sir Ross se-
guia tocandola con una sola mano y consumia su boca con paciente apetito. A Sophia se le ocurri
instintivamente una forma de liberar toda la pasion que notaba en Sir Ross. Le cogio las mejillas y
comenzo a acariciarselas. Ross emitié un leve sonido gutural. De repente, la agarr6 por los hombros
y la apartd de él. Sophia clavé su mirada en los ojos de Ross, preguntandose qué sucedia. El silen-
cio solo era interrumpido por la agitada respiracion de ambos; jaméas ningin hombre habia mirado a
Sophia de esa manera turbadora, como dispuesto a devorarla con los 0jos y a poseer cada centime-
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tro de su cuerpo y de su alma. Estaba asustada por su propia respuesta ante él, por aquel deseo in-
confesable que tanto la trastornaba.

Sir Ross la mir6 de pronto con seriedad.
-Buenas noches, Sophia -le dijo.

Ella murmuré algo y se fue de alli tan rapido como pudo, aunque sin correr; su mente era un
mar de confusion. Mientras volvia al nimero cuatro de Bow Street, comprob6 que la multitud era
cada vez menor y que la calle recobraba poco a poco su aspecto normal. Habia patrullas a caballo
que dispersaban a los pocos exaltados que quedaban.

Cuando entr6 en la residencia, vio que Eliza y Lucie habian recogido los vidrios rotos y esta-
ban ocupadas cubriendo los agujeros de las ventanas con mantas.

-iSefiorita Sophia! ---exclamé Eliza al verla despeinada y con el vestido roto-. ;Qué ha pasa-
do? ¢Alguno de esos asquerosos alborotadores le ha hecho dafio?

-No -respondio ella---. Han armado un poco de jaleo en el nimero tres, pero Sir Ross ha con-
trolado la situacion en pocos minutos.

Sophia se fijo en una escoba que habia contra la pared y fue a por ella instantaneamente, pero
las dos mujeres la hicieron desistir de sus intenciones e insistieron en que subiera a descansar. Sop-
hia acepto a regafiadientes y cogié un candelabro para iluminar el camino a su habitacion.

Mientras subia las escaleras sintié que le fallaban las piernas. Llegd a su habitacion, cerré la
puerta tratando de no hacer ruido y dejo6 el candelabro de metal en la mesita de noche.

A su cabeza acudieron imagenes de aquella noche: los afables y luminosos o0jos grises de Sir
Ross, la forma en que se le movia el pecho al respirar, el calor de su boca, el exquisito placer de sus
besos...

Anthony se vanagloriaba de su experiencia con las mujeres, de sus dotes como amante, pero
Sophia comprendia ahora que s6lo habia sido pura chachara. En el espacio de pocos minutos, se
habia sentido muchisimo mas excitada que en cualquiera de sus encuentros con Anthony, y Sir Ross
la habia dejado con la promesa implicita de mas. Le atemorizaba darse cuenta de que, cuando fi-
nalmente compartiese cama con él, le seria imposible mantener las distancias. A medio camino en-
tre el enfado y la desesperacion, se pregunt6 por qué Sir Ross no habia resultado ser el idiota egois-
ta y arrogante gue ella habia imaginado. Le iba a resultar muy dificil traicionarlo; y probablemente
no saldria indemne de aquella experiencia.

Desanimada, se puso el camison, se cepillo el pelo y se lavé la cara con agua fria. Todavia te-
nia el cuerpo sensibilizado, con los nervios a flor de piel a causa de la delicada estimulacion de las
manos Y los labios de Sir Ross. Suspird; fue con una vela hasta la ventana y corri6 la cortina. La
mayor parte del nimero tres ya estaba a oscuras, pero se veia luz en el despacho de Sir Ross. Pudo
ver la oscura silueta de su cabeza al sentarse en su escritorio.

Y todavia sigue trabajando, se dijo Sophia, molesta. ¢ Acaso iba a romper su promesa de irse a
dormir?

Como si hubiese percibido que ella lo estaba observando, Sir Ross se levanto y se desperezo,
y luego se acerco a la ventana. Con la cara parcialmente ensombrecida, mir6é a Sophia. Un momento
después, hizo una burlona reverencia, se dio la vuelta y apago la lampara de su escritorio, dejando el
despacho a oscuras.
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Capitulo 4

Ross interrogd a Nick Gentry durante tres dias, utilizando el estilo despiadado y machacon
con el que solia arrancar confesiones a los méas curtidos personajes.

Sin embargo, Gentry pertenecia a una clase diferente a cualquier otro hombre con el que Can-
non se hubiera topado antes. Se mostraba duro y a la vez extremamente relajado, como si no tuviese
nada que perder ni nada que temer. Ross traté en vano de averiguar los intereses de Gentry, de des-
cubrir sus debilidades, pero le fue imposible sonsacarle ninguna informacion. Intent6 durante horas
que Gentry le hablase de sus actividades como cazarrecompensas, de su pasado y de su asociacion
con varias bandas criminales de Londres, pero fue en vano.

Puesto que toda la ciudad estaba al corriente del arresto de Gentry y todas las miradas conver-
gian en Bow Street, Ross no se atrevio a retener al joven sefior del crimen ni un minuto méas de los
tres dias permitidos por la ley. En la tercera mafiana, ordend que liberasen a Gentry justo antes del
amanecer, puesto que a una hora tan temprana no se corria el riesgo de que los grupos que se reuni-
an cada dia a la espera de la liberacion del delincuente tuvieran la oportunidad de manifestarse en
tono victorioso.

Ross, que contenia su mal humor detras de una mascara de impasibilidad, fue a su despacho
sin detenerse a desayunar. No queria corner, ni disfrutar de la confortable calidez de la cocina, ni
gozar de las pequefias atenciones de Sophia; lo que deseaba era sentarse a su escritorio y sumergirse
en la montafia de trabajo que le esperaba.

Ese dia, el magistrado de turno en Bow Street era Sir Grant Morgan, algo por lo que Sir Ross
dio gracias al cielo. No estaba de humor para escuchar casos y testimonios y discernir quien era
culpable o inocente; tan solo queria rumiar en la soledad de su despacho.

Como era habitual, Morgan fue hasta el despacho de Ross unos minutos antes de comenzar la
jornada. Ross agradecia la compafiia de éste, pues era una de las pocas personas que entendian y
compartian su decision de acabar con Gentry. A lo largo de los pasados seis meses, cuando habia
sido escogido entre los agentes para ejercer de magistrado adjunto, Morgan habia justificado, con
creces la fe que Ross habia depositado en él. Durante su etapa como agente, Morgan habia sido
conocido por su caracter impulsivo, ademas de por su inteligencia y su valor. Habia quien opinaba
que su temperamento no era el adecuado para convertirse en magistrado de Bow Street.

-Tu debilidad -le habia dicho Ross méas de una vez-, es esa costumbre que tienes de decidir las
cosas con tanta rapidez, antes de tomar en cuenta todas las pruebas.

-Me muevo segin mi instinto -alegaba Morgan.

-El instinto es algo bueno, pero, debes estar abierto a todas las posibilidades. Nadie tiene un
instinto infalible.

-¢Ni siquiera usted?

-Ni siquiera yo.

Morgan estaba madurando con rapidez, convirtiéndose en alguien mis reflexivo y flexible.
Como magistrado, era quiza mas severo en sus juicios que Ross, pero procuraba ser totalmente im-
parcial. Algun dia, llegado el momento de jubilarse, Sir Ross le legaria su despacho de Bow Street y

la direccion de los agentes; pero para eso aun faltaba mucho tiempo. Ross no tenia ninguna prisa
por retirarse.

Mientras los dos hombres hablaban, alguien llamé suavemente a la puerta.
-Pase -dijo Ross.
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Sophia entro6 en el despacho con una jarra de café humeante, y Ross traté de disimular el ins-
tantaneo placer que sintio al verla. La esbelta mujer iba enfundada en un vestido gris con una rebeca
abotonada encima, cuyo color azul oscuro hacia que a Sophia le brillasen los ojos como si fueran
zafiros. Su reluciente cabello dorado estaba oculto bajo un sombrero, y a Ross le vinieron ganas de
quitarle aquel ofensivo elemento de la cabeza.

Después de que él la hubiese besado hacia ya dos noches, ambos habian acordado tacitamente
evitarse el uno al otro. Por un lado, Ross necesitaba estar centrado en el interrogatorio de Gentry;
por otro, era obvio que a Sophia todo aquello la habia dejado confusa. Desde aquel momento, le
habia sido imposible mirar a Cannon a la cara, y éste se habia fijado en cémo le temblaban las ma-
nos cuando le sirvid el desayuno a la mafiana siguiente.

A pesar de todo, a Sophia parecia no haberle disgustado besarse con Sir Ross; habia reaccio-
nado con una ternura excitante. Al principio, a Ross le habia sorprendido la aparente inexperiencia
de ella. Quizas a Anthony le desagradaba besar, 0 no sabia hacerlo, puesto que habia muchas cosas
en las que Sophia no habia sido educada. De todas formas, ella era la mujer mis atractiva que habia
conocido nunca.

-Buenos dias -dijo Sophia, que primero dirigié su cautelosa mirada a Morgan y luego a Sir
Ross, a quien llend la taza que habia sobre el escritorio-. He pensado que le gustaria un poco, de
café recién hecho antes de irme.

-¢Addnde va? -le preguntd Ross, y le fastidid recordar que aquél era el dia libre de su ayudan-
te.

-Voy al mercado, ya que Eliza no va a poder. Se ha caido en las escaleras esta mafiana y se ha
hecho dafio en la rodilla. Supongo que se recuperara pronto, pero, de momento no le conviene hacer
esfuerzos.

-¢;Quién la va a acompariar al mercado?

-Nadie, sefior.

-¢No va a ir Lucie con usted?

-Se ha ido al campo a visitar a su familia -le recordd Sophia-. Se fue ayer por la mafiana.

Ross estaba perfectamente al corriente de los carteristas, ladrones, artistas de tres al cuarto y
chulos que merodeaban por Covent Garden. No era seguro para una mujer como Sophia ir alli sola,
sobre todo cuando todavia no estaba acostumbrada a la ciudad. Se estremecié de s6lo pensar la faci-
lidad con que podria ser atracada, acosada o violada.

-No va a ir alli usted sola -le dijo con tono cortante-. Ese lugar esta lleno de vividores y per-
vertidos que vendran a molestarla en cuanto la vean.

-Eliza suele ir sola y nunca ha tenido ningun problema.

-Como no puedo responderle a eso sin hacer un comentario despectivo sobre Eliza, serd mejor
gue me abstenga de mencionar nada sobre ese punto. Aun asi, no ira sola a Covent Garden; se lleva-
ra a uno de los agentes con usted.

-Estéan todos fuera -intervino Morgan, y los mird con suspicacia.
-¢ Todos? -repitid Ross, visiblemente molesto.

-Si. Mandé a Flagstad al Banco de Inglaterra, y Ruthven esta investigando un robo, y Gee es-
ta...

- Y Ernest?

-Ha ido a entregarle la Gltima trascripcion del Hue and Cry al impresor --dijo Morgan,
haciendo un gesto de impotencia con las manos.

Ross se dirigio a Sophia.
-Esperad hasta que vuelva Ernest y €l la acompariara al mercado.
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-Pero eso no sera hasta media mafiana -repuso ella-. No puedo esperar tanto tiempo; para en-
tonces ya no quedard buena mercaderia. De hecho, la gente ya debe de estar rebuscando entre los
puestos.

-Pues es una pena -dijo Sir Ross sin ablandarse un apice-, porque no va a salir Sola; y no se
hable mis del tema.

Sophia se apoy0 contra el escritorio y, por primera vez en dos dias, miré a Sir Ross a los 0jos.
En el fondo, éste era consciente del placer que sentia al percibir su mirada desafiante.

-Sir Ross, cuando nos conocimos, me preguntaba si tendria usted algun defecto, y ahora he
descubierto que asi es.

-¢Ah, si? -dijo él arqueando una ceja-. Y ¢qué es?

-Es usted autoritario e incorregiblemente terco.

Morgan solt6 una carcajada.

-Le ha hecho falta un mes entero aqui para llegar a esa conclusion, sefiorita Sydney?

-No soy autoritario -desmintié Ross tranquilamente-; tan s6lo da la casualidad de que sé lo
gue es mejor para cada uno.

Sophia soltd una carcajada y miré a Ross en el silencio que siguid. Cannon esperaba a que
ella moviera ficha, fascinado por la pequefia arruga que se le formé entre sus finas cejas. Sophia
parecio llegar a una conclusion satisfactoria y la arruga desaparecio.

-Muy bien, Sir Ross, no iré sola al mercado. Me llevaré conmigo a la Unica escolta disponible,
0 sea usted. Le espero en la puerta principal en diez minutos.

Incapaz de responder, Ross la vio abandonar el despacho. Estaba siendo dominado, penso, al-
go molesto; y con mucha eficacia, por cierto. Hacia mucho tiempo que ninguna mujer lo intentaba,
y muchisimo mas desde que alguna lo habia logrado. Sin embargo, por alguna razén estaba disfru-
tando mucho de ello.

Cuando la puerta se hubo cerrado, Morgan mir6 a Ross de forma especulativa.

- ¢ Qué estas mirando? —preguntd Ross.

- Nunca le he visto pelearse de esa manera.

-No estaba peleandome; s6lo estdbamos discutiendo.

-Estaba peleandose —insistio Morgan-, y, en cierto modo, también coqueteando.

Ross fruncié el entrecejo.

-S0lo estaba discutiendo el tema de su seguridad, Morgan, algo muy diferente de coquetear.
Morgan esboz6 una sonrisa.

-Lo que usted diga, sefior.

Ross cogid su taza de café y se bebid la mitad de un trago. Se levantd de la silla, fue a buscar
el abrigo y se lo puso. Morgan lo miraba desconcertado.

-¢Addnde va, Cannon?
Ross le acerco un monton de documentos que habia sobre el escritorio.
-Al mercado, por supuesto. Echales un vistazo a estas 6rdenes judiciales por mi, ¢quieres?

-Pero... pero... -Que Ross recordase, aquélla era la primera vez que Morgan se quedaba sin
palabras-. jTengo que prepararme para las sesiones!

-No comenzaran hasta dentro de un cuarto de hora. Por Dios, ¢cuanto tiempo necesitas?
Sir Ross evitd sonreir al salir de su despacho; se sentia extrafiamente alegre.

Puesto que en varias ocasiones Sophia habia acompariado a Eliza al mercado de Covent Car-
den, estaba familiarizada con aquel famoso enclave. Dos de sus lados estaban cubiertos por unas
arcadas llamadas piazzas. Los puestos con las mejores flores, frutas y verduras estaban situados
entre las p/azzas, por las que deambulaban libremente los nobles, bribones, artistas, escritores y
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vividores. En Covent Garden parecia que todas las diferencias de clase se desvanecian, y los nego-
cios que alli se llevaban a cabo ayudaban a crear una atmdésfera carnavalesca.

Hoy habia un grupo de artistas callejeros que recorria el mercado; entre ellos un par de mala-
baristas, un acrdbata con la cara pintada como un payaso e incluso un tragasables. Sophia observd
con desagrado como este Ultimo se introducia una espada en la garganta y luego la sacaba impoluta.
Asombrada, esperaba que en cualquier momento el hombre muriese a causa de las heridas internas,
pero, en lugar de eso, el tipo sonrid y le hizo una reverencia, utilizando el sombrero para guardar la
moneda que Ross le dio.

-¢,Cémo lo hace? -pregunt6 Sophia con los ojos como platos.

-Normalmente, antes se tragan un tubo que hace las veces de vaina para la espada -le dijo
Ross, sonriente.

-iPuaj! -Sintiendo un escalofrio, Sophia se aferrd al brazo de Ross y lo llevé hacia los puestos
de fruta-. Démonos prisa; me sorprenderia que todavia quedase alguna manzana.

Mientras Sophia se desplazaba de un puesto a otro, Ross la seguia atentamente. El no interve-
nia en las compras; se dedicaba a esperar pacientemente mientras ella regateaba, buscando el mejor
precio y la mejor calidad. Cargaba con el considerable peso de la cesta de la compra con facilidad,
mientras Sophia la iba llenando con un surtido cada vez mayor de frutas y verduras, una pieza de
queso Yy un precioso, rodaballo envuelto en papel de estraza.

En cuanto la multitud que abarrotaba el mercado se dio cuenta de que se encontraba alli el cé-
lebre magistrado jefe de Bow Street, empez6 a levantarse un ensordecedor rumor de voces con
acento cockney. Los dependientes y los duefios de los puestos, que apreciaban en gran medida a Sir
Ross, comenzaron a llamarle y a ir hasta él. Parecia que todos lo conocian personalmente, o al me-
nos lo aparentaban, y Sophia comenzo a ver como le iban lloviendo pequefios obsequios: una man-
zana de mas, unos arenques ahumados, un ramillete de salvia...

"iSir Ross, aqui hay algo para usted!", era una frase que se repetia con frecuencia, y Sophia le
pregunto finalmente a qué se referian.

-Les gusta hacerme obsequios, como, agradecimiento por algunos favores.
-¢Les ha hecho favores a toda esta gente?

-A muchos de ellos -admitid.

-¢Por ejemplo?

Ross se encogi6 de hombros.

-Algunos de ellos tienen hijos o sobrinos que han infringido la ley; pequefios hurtos, vanda-
lismo, cosas asi. En esos casos se suele azotar al criminal, o enviarlo a alguna prision de la que sal-
dré todavia mAs corrompido. Sin embargo, a veces mando a alguno de esos chicos a la armada o a
la marina mercante, para prepararlos como ayudantes de los agentes.

-Y asi tratar de reinsertarlos en la sociedad -dijo Sophia-. Qué idea tan brillante.

-Hasta el momento ha funcionado -dijo Sir Ross con brusquedad, queriendo cambiar de tema-.
Mire ese monton de pescado ahumado; ¢sabe preparar kedgeree?*

-Por supuesto, pero no ha acabado de hablarme de sus buenas acciones.

-No he hecho nada digno de elogio; simplemente he usado el sentido comun. Es obvio que
enviar a un chico que ha cometido poco mas que una gamberrada a prision, donde estara rodeado de
criminales de verdad, no hard mas que corromperlo. Y aunqgue la ley no distinga entre crimenes
cometidos por adultos y crimenes cometidos por jovenes, hay que tener algo de consideracion con
estos ultimos.

Sophia se volvio y fingio observar los puestos, mientras era consumida por una rabia ciega.
Se sintié asqueada, ahogada por las lagrimas y la furia que estaba escondiendo. Asi que Sir Ross
habia encontrado una forma de no enviar a los chicos a prision; ya no los condenaba a la tortura que
suponia estar en una prision flotante. Demasiado tarde, pensé con renovado odio. Si Sir Ross se
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hubiera dado cuenta de eso antes, su hermano todavia estaria vivo. Sintié ganas de gritar y recrimi-
narle la muerte de John. Deseaba tener a su hermano con ella, poder borrar cada uno de los terribles
momentos que éste habia pasado en la prision flotante donde habia muerto; pero eso no era posible.
Al se habia ido, ella estaba sola, y Sir Ross era el responsable.

Advirtiendo la expresion de ira que reflejaria su rostro, Sophia fue hasta un puesto de flores
que ofrecia rosas, lirios violetas, delfinios azules y delicadas camelias blancas. Respiré el aire per-
fumado y tratd de relajarse. Algun dia, penso, le daria su merecido a Sir Ross personalmente.

-Digame -le preguntd Sophia, inclinandose sobre los fragantes pimpollos-, ;cémo un hombre
nacido en el seno de una familia distinguida ha llegado a magistrado jefe?

-Mi padre insistio en que debia aprender una profesion en vez de llevar una vida de indolen-
cia, asi que, para complacerlo, estudié derecho. Cuando me encontraba en mitad de la carrera, mi
padre muri6é durante una partida de caza, y tuve que dejar los estudios y pasar a ser el cabeza de
familia. Sin embargo, mi interés por el derecho no se apago; tenia ya muy claro que habia mucho
por hacer en el terreno de la justicia y la politica. Mas tarde acepté un cargo en la oficina de Great
Marlboro Street, Y poco después me ofrecieron que me trasladase a Bow Street y que me hiciese
cargo de los agentes.

La anciana del puesto de flores miré a Sophia con una sonrisa que partia su curtido rostro.

-Buenos dias, querida -le dijo la mujer, y le entreg6 un ramillete de violetas. Luego se dirigio
a Sir Ross-. Una fulana muy guapa, si sefior; deberia convertirla en su parienta, ya sabe, su proble-
may su lucha.

Sophia se coloco las florerillas en el ala del sombrero y se llevo la mano al pequefio monedero
que llevaba atado a la cintura, con la intencion de pagar a la viejecita. De repente, Sir Ross la detu-
vo con un ligere, toque en el brazo y le dio a la florista una moneda de su propio bolsillo.

-Quiero una rosa perfecta -le dijo.

-Faltaria mas, Sir Ross -contestd la anciana, cuya sonrisa revelaba una hilera de dientes rotos
y marrones, dandole a Ross una encantadora rosa a medio abrir con los pétalos todavia himedos por
el rocio de la mafana.

Sophia aceptd la flor de manos de Sir Ross y se la llevé a la nariz para aspirar su fragancia.
-Es preciosa -dijo-. Gracias.
Siguieron caminando y, en un momento, Sophia tuvo que pasar con cuidado sobre un trecho

de pavimento roto. Sintié la mano de Sir Ross cogiéndola del brazo y tuvo que hacer un gran es-
fuerzo para no quitarsela de encima.

-¢ES mi imaginacion o esa mujer me ha llamado fulana? --dijo, preguntandose si deberia
habérselo tornado como una ofensa.

Sir Ross eshoz6 una sonrisa.
-En la jerga callejera se considera un cumplido. No se le da una connotacion negativa.
-Ya veo. Hay algo més que dijo la anciana... ¢ Qué significa “parienta”?

-Es la expresion que se usa en cockney para “esposa”, y se refieren a ella como “el problema
y la lucha” del marido.

-Vaya. -Incémoda, centrd la vista en el suelo-. La forma de hablar de los cockney es fascinan-
te, ¢verdad? -murmurd, tratando de llenar el silencio-. Es casi como una lengua extranjera; debo
confesar que no entiendo la mitad de lo que se dice en el mercado.

-Probablemente sea mejor asi.

Cuando llegaron al nimero cuatro de Bow Street, Eliza los estaba esperando con una sonrisa
de embarazo dibujada en el rostro.

-Muchas gracias, sefiorita Sophia. Siento no haber podido ir al mercado.
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-No se preocupe -dijo ella tranquilamente-. Usted cuidese la rodilla para que se cure como es
debido.

Eliza abrié los ojos como platos cuando se dio cuenta de que Sir Ross habia acompafiado a
Sophia.

-iOh, sefior! Qué amable de su parte. Siento causar tantos problemas.

-No hay ningun problema -dijo él.

Eliza clavo la vista en la rosa que Sophia sostenia. Aunque evité hacer ningin comentario, la

especulacidn que escondia su mirada era obvia. La mujer extrajo algunos productos de la cesta de la
compra y fue hacia la despensa.

-¢Ha encontrado todos los ingredientes para el pastel de semillas, sefiorita Sophia? -preguntd
sin volverse-. ;La alcaravea, el centeno y las grosellas para ponerle encima?

-Si -respondié Sophia cuando la cocinera desaparecia en la despensa-, pero no hemos podido
encontrar grosellas rojas ni...

De repente, Sir Ross la tomd entre los brazos y sus palabras se desvanecieron. Los labios de él
se posaron sobre los de ella en un beso tan ardoroso que Sophia no pudo resistirse. Anonadada,
Sophia hizo un esfuerzo por no dejar de lado el odio que sentia hacia Cannon, por recordar el pasa-
do, pero el beso de Ross era apasionado, y no pudo evitar que sus pensamientos se diluyesen. Dejé
caer la flor y se acurruco contra él, cogiéndolo, de los hombros para no perder el equilibrio. La len-
gua de Sir Ross se abria camino en su boca, deliciosa y dulcemente intima. Ella tom¢ aire y echo la
cabeza atras en un gesto de rendicion absoluta, como si la totalidad de su existencia se concentrase
en ese momento.

El martilleante latido de su corazén apenas si le dej6 oir la voz de Eliza desde la despensa.
-¢No habia grosellas rojas? Entonces, ;qué le pondremos al pastel?

Sir Ross se apart6, dejandole los labios himedos y suaves. Aun asi, se mantuvo a su lado, y
ella sintié que se ahogaba en los plateados ojos de Cannon, que le puso una mano en la mejillay le
acaricio los labios con el pulgar. A pesar de todo, Sophia consigui6 responder a Eliza.

-Pero... pero hemos encontrado grosellas amarillas.

Tan pronto las palabras salieron de su boca, Sir Ross la besd de nuevo, explorandola con la
lengua. Sophia lo aferrd de la nuca. Se le llend el cuerpo de sensaciones y su pulso se desboco.
Aprovechandose de la situacion, y la bes6 con més intensidad, tratando de encontrar su sabor méas
dulce y profundo. A Sophia le flaquearon las rodillas, pero la sujetd con fuerza entre sus brazos
besandola con ardor.

-¢Grosellas amarillas? -refunfufié Eliza-. Bueno, el sabor no sera precisamente el mismo, pero
es mejor que nada.

Sir Ross soltd a Sophia. Mientras ella lo miraba impertérrita, él le dedicé una breve sonrisa y
salio de la cocina justo cuando Eliza volvia de la despensa.

-Seforita Sophia, ¢donde esta el saco de azUcar? Pensaba que lo habia dejado en la despensa,
pero... -Eliza hizo una pausa y eché un vistazo alrededor de la cocina. ¢;Donde esta Sir Ross?

-El... -dijo Sophia, que se agacho a recoger la rosa- se ha ido.

Tenia el pulso acelerado en las partes mas vulnerables de su cuerpo. Se sentia febril, ham-
brienta de las caricias y los besos del hombre al que odiaba. Era una hipdcrita, una desvergonzada.
Una idiota.

-Seforita Sydney -dijo Ernest, entrando en la cocina con un paquete en la mano-, un hombre
trajo esto para usted no hace ni diez minutos.

Sophia, que estaba en la mesa tomando el té de media mafiana, recibio el paquete con sorpre-
sa. No habia comprado nada, ni encargado nada para la casa, y la prima lejana que la habia acogido
tras la muerte de sus padres no era de las que hacian regalos por sorpresa.
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-Me pregunto qué podra ser --dijo en voz alta, observando el paquete. Su nombre y la direc-
cién de Bow Street estaban escritos en el papel del envoltorio, pero, no habia remitente- ¢Habia
alguna nota adjunta? -le pregunté a Ernest, que negd con la cabeza.

Sophia cogié un cuchillo para cortar el cordel que cerraba el paquete.

-Puede que haya una dentro. ;Quiere que yo lo abra, sefiorita Sydney? Ese cordel parece resis-
tente; se le podria resbalar el cuchillo y cortarse el dedo. La ayudaré -se ofrecié Ernest, ansioso.

-Gracias, Ernest -le dijo Sophia, sonriéndole-, es muy amable de su parte, pero, si no recuerdo
mal, -no le pidi6 Sir Grant que fuera a recoger las botellas de tinta que habia encargado, en la dro-
gueria?

-Pues si -reconocié el chico, y solté un sonoro suspiro, como si ese dia le hubieran exigido
mucho-. Serd mejor que vaya a buscarlas antes de que Sir Grant acabe los juicios de hoy.

Sophia puso su mejor sonrisa, se despidio de Ernest y volvio a centrarse en el misterioso pa-
quete. Cort6 con destreza el cordel y quito el envoltorio. Varias capas de fino papel envolvian algo
suave y blando. Curiosa, las desplego.

Casi se queda sin aliento al extraer un vestido, pero no uno sencillo y funcional como los que
tenia, sino uno de seda. y encaje, apropiado para ir a un baile. Sin embargo, ¢por qué iba a enviarle
nadie semejante prenda? Con las manos temblando, rebuscé en el fondo del paquete. El remitente
habia olvidado incluir una nota o habia decidido no hacerlo. Sophia despleg6 completamente el
vestido y lo miré, confusa. Habia algo familiar y molesto en él, algo que la condujo a los rincones
mas lejanos de su memoria...

iClaro! jLe recordaba a uno de los vestidos de su madre! De pequefia, a Sophia le encantaba
probarse los vestidos, los zapatos y las joyas de su madre, y se pasaba horas jugando a que era una
princesa. Su vestido favorito estaba hecho de una tela extrafia, una seda brillante que, segun le diese
la luz, tenia color a lavanda o a plata resplandeciente. Este vestido tenia aquel mismo brillo, ademas
del mismo tipo de cuello bajo y abierto y las mangas abombadas y decoradas con delicado encaje
blanco. Sin embargo, éste no era el vestido de su madre; era una copia, hecha con un estilo mas
moderno y con la cintura algo mas baja y la falda mas amplia.

Sophia, confundida, dobl6 la prenda y la guardé de nuevo en el paquete. ;Quién podria haber-
le enviado semejante regalo y por qué? ¢Era una simple coincidencia que aquel vestido se pareciese
al de su madre?

Salié de la cocina con el paquete y fue a ver a la persona en quien mas confiaba. Més tarde,
Sophia se preguntaria por qué se habia dirigido a Sir Ross sin siquiera pensarselo, cuando, durante
tantos afios, solamente habia confiado en si misma. Era sefial de un cambio muy significativo en su
interior, un cambio al que le iba a costar adaptarse.

La puerta del despacho estaba cerrada, y el sonido que llegaba del interior indicaba que Sir
Ross se hallaba reunido. Alicaida, Sophia se quedé pensando frente a la puerta.

justo en ese momento Vickery pasaba por alli.

-Buenos dias, sefiorita Sydney -dijo el actuario-. No creo que Sir Ross ya esté listo para tomar
declaraciones.

-Yo... deseaba consultarle un problema personal -dijo Sophia, y se apret6 el paquete contra el
pecho-; pero ya veo que esta ocupado, y de ninguna manera quiero molestarlo.

Vickery fruncio el entrecejo y la miré de forma reflexiva.

-Sefiorita Sydney, Sir Ross dejo muy claro que, si alguna vez tenia usted alguna inquietud, se
lo hiciera saber de inmediato.

-Puede esperar -respondio ella con firmeza-. Es un asunto sin importancia. VVolveré mas tarde,
cuando Sir Ross esté desocupado. No, no, sefior Vickery; por favor, no llame usted a la puerta -
suplico Sophia, mientras el hombre hacia caso omiso y golpeaba con los nudillos.
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Para desolacion de Sophia, la puerta se abrié y se vio a Sir Ross con otro hombre a su lado.
Era un caballero de pelo gris y baja estatura, pero aun asi imponente, vestido con ropas elegantes,
con una elaborada corbata blanca y una camisa engalanada con encaje. EI hombre clavo su afilada
mirada en Sophia, y luego le dedicd una picara sonrisa & R0ss.

-Ya Veo por qué esté tan ansioso por dar por terminada nuestra reunion, Cannon. La compa-
fila de esta encantadora criatura es sin duda preferible a la mia.

Ross hizo una mueca, sin negar ese extremo.

-Buenos dias, lord Lyttleton. Revisaré su anteproyecto de ley con méas detenimiento. Sin em-
bargo, no espere que cambie de punto de vista.

-Quiero su apoyo, Cannon -dijo el caballero con tono elocuente-, y si lo consigo, encontrara
en mi a un amigo muy util.

-De eso no tengo ninguna duda.

Los hombres intercambiaron reverencias y Lyttleton se marcho, haciendo un desagradable so-
nido con sus botas sobre el gastado suelo de madera del pasillo.

Sir Ross mird a Sophia y le brillaron los ojos.

-Pase -le dijo en voz baja, haciéndola entrar en su despacho. La presion de su mano contra la
espalda de Sophia era calida y agradable.

Se sento en la silla que €l le indico, con la espalda bien recta, mientras Ross volvia a su lugar,
detrés del enorme escritorio de caoba.

-Lyttleton -Sophia repitié el nombre del caballero que se acababa de ir-. (No se tratard del
mismo Lyttleton que es ministro de Guerra?

-Ni mas ni menos.

-Oh, no -dijo Sophia, visiblemente consternada-. Espero no haber interrumpido la reunion.
iVickery me las Ya a pagar!

Sir Ross reacciond con una sonrisa.

-No ha interrumpido nada. Lyttleton deberia haberse marchado media hora antes, asi que su
apariciéon no ha podido ser mas afortunada. Ahora, cuénteme por qué esta aqui; sospecho que tiene
algo que ver con ese paquete que tiene sobre el regazo.

-Primero permitame que me disculpe. Yo no...

-Sophia -le dijo Ross, mirandola fijamente-, siempre estoy disponible para usted; siempre.

A ella le resultd imposible apartar la mirada de sus ojos. El aire se torn6 sofocante, como
cuando se aproxima una tormenta de verano. Torpemente, se incliné y coloco el paquete sobre el
escritorio.

-Ernest me ha entregado esto hace un momento. Dijo que un hombre lo dej6 en Bow Street y
no menciond al remitente.

Sir Ross echd un vistazo a la direccion escrita en el envoltorio. En cuanto apart6 el papel, el
vestido color lavanda brill6 y resaltd entre la austera decoracion del despacho. Se mantuvo imperté-
rrito, pero no pudo evitar arquear una ceja al examinar aquella hermosa prenda.

-No se quién puede haberlo enviado --dijo Sophia, nerviosa-. Y hay algo peculiar en todo es-
to.

Le explicd a Cannon el parecido que guardaba aquel vestido con uno que habia sido de su
madre. Sir Ross, que la escucho atentamente, se reclind y la observé de una forma que a Sophia no
le gust6 nada.

-Sefiorita Sydney..., ¢es posible que este vestido sea un regalo de su antiguo amante?

A Sophia, la pregunta le causo sorpresa, al tiempo que gracia.

-No, en absoluto. No sabe que estoy trabajando aqui; aparte, no tiene motivos para regalarme
nada.
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Sir Ross carraspe0 y cogi6 aquella brillante tela color lavanda. La vision de los largos dedos
de Cannon acariciando la delicada seda, hizo que el corazén de Sophia latiese mas deprisa. Las
gruesas pestafias de Sir Ross descendieron mientras examinaba las costuras, los bordados y el enca-
je del vestido.

-Esto ha de ser muy caro -opin6-. Esta bien hecho y la tela es de primera calidad. Sin embar-
go, no hay ninguna etiqueta, cosa que no es comun. Yo diria que el remitente no desea que se sepa
quién es el disefiador, ya que podria revelar su identidad.

-Entonces, ¢no hay forma de averiguar quién lo ha enviado?
Ross alzé la vista.

-Haré que un agente le pregunte a Ernest sobre el hombre que lo trajo, y también indague qué
modistas y sastres pueden haber confeccionado este vestido. Esta tela no es habitual, por lo que la
lista sera reducida.

-Muchas gracias -dijo Sophia, cuya dubitativa expresion se desvanecié con la siguiente pre-
gunta de Sir Ross.

-Sophia, ¢ha conocido Ultimamente a algin hombre en el que haya podido despertar interés?
Alguien con el que haya coqueteado, o con quien haya hablado en el mercado, o...

-iNo! -exclamo ella. No estaba segura de por qué la pregunta la habia alterado tanto, pero sin-
tio como las mejillas se le enrojecian-. Se lo aseguro, Sir Ross, no podria comportarme con un caba-
llero de esa manera, es decir... -Tuvo que detenerse, confusa, al darse cuenta de que ya se habia
comportado asi con alguien en particular: el propio Sir Ross.

-Esté bien -dijo él con calma-. No la culparé por ello; es libre de hacer lo que quiera.
Ansiosa, Sophia hablaba sin pensar.

-Pues no tengo ningun pretendiente, ni me he comportado de forma que pueda haber atraido a
alguno. Mi ultima experiencia fue algo que sin lugar a dudas no quiero que se vuelva a repetir.

La mirada de Sir Ross se torno felina.

-¢Por la forma en que él la dej6? ¢ O es que acaso no encontrd placer en sus brazos?

A Sophia le parecié asombroso que le preguntara algo tan intimo, y sinti6 arder la cara.

-No creo que eso tenga relacion con la cuestion de quién envio el vestido.

-No la tiene -reconocid Ross-, pero siento curiosidad.

-iBueno, pues seguira sintiéndola! -replicd Sophia, tratando de recobrar la compostura-.

¢Puedo irme ya, sefior? Tengo mucho por hacer, especialmente ahora que Eliza esta lesionada. Lu-
cie esta desbordada.

-Si -contest6 él bruscamente- Haré que Sayer investigue el tema del vestido y la mantendré in-
formada.

-Gracias -dijo Sophia, poniéndose de pie para marcharse. Sir Ross se adelantd para abrirle la
puerta, pero se detuvo cuando ella le hablo sin volverse-. No... no encontré placer en sus brazos -
admitiod, fijando los ojos en la gélida puerta de roble-, pero seguramente fue mas culpa mia que su-
ya.

Sophia sinti6 la calidez del aliento de Sir Ross en su cabello, y como los labios de éste se
acercaban a su cabeza. Esa cercania le provoco una sensacion de deseo. Sin mas, abrio ella misma
la puerta y sali6 del despacho, negandose a volver la vista hacia el magistrado.

Ross cerrd la puerta y volvié a su escritorio. Apoyd las manos en la superficie abarrotada y
solto un profundo suspiro. El deseo que habia mantenido tanto tiempo bajo estricto control se habia
desbordado por completo. Toda su fuerza de voluntad, sus necesidades fisicas y su naturaleza obse-
siva se centraban ahora en una sola cosa: Sophia. Casi le resultaba imposible estar en la misma
habitacién que ella sin tocarla.
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Cerro los ojos y absorbi6 la familiar atmosfera del despacho. Se habia pasado gran parte de
aquellos ultimos cinco afios entre esas paredes, rodeado de mapas, libros y documentos. Habia sali-
do para llevar a cabo investigaciones u otros asuntos oficiales, pero siempre habia vuelto alli, a ese
centro de la ley y el orden que era su despacho. De repente, le resulté asombroso que se hubiera
volcado en su trabajo de aquella manera durante tantisimo tiempo.

El vestido lavanda seguia sobre el escritorio, espléndido; Ross se imagind qué aspecto tendria
Sophia con él puesto. El color combinaria de maravilla con su cabello rubio ceniza y sus ojos azu-
les. ¢ Quién se lo habria enviado? De repente, se sintié invadido por unos celos y una actitud posesi-
va que le sorprendieron. Queria tener la exclusividad de proporcionarle cualquier cosa que ella ne-
cesitase 0 quisiese.

Volvio a suspirar con fuerza e intenté comprender aquella mezcla de alegria y falta de dispo-
sicion que habitaba en su interior. Se habia dicho a si mismo que nunca mas se volveria a enamorar.
No habia olvidado lo terrible que era preocuparse tanto por una mujer, temer por su seguridad y
desear la felicidad de ésta mas que la suya propia. Sin embargo, tendria que encontrar una manera
de acabar con todo aquello, tendria que dar con una forma de satisfacer el desesperante deseo que
sentia hacia Sophia y al mismo tiempo evitar confiarle su corazon.
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Capitulo 5

A primera hora de la noche, cuando Sophia estuvo segura de que Sir Ross habia salido por
motivos de trabajo, le pidi6 a Lucie que le ayudara a dar la vuelta al colchdn de la cama del magis-
trado y a cambiar las sabanas.

-Lo siento, sefiorita- respondi6é Lucie, esbozando una sonrisa de disculpa-. Pero es que mis
manos no paran de sangrarme desde que esta tarde le saqué brillo a los cobres.

-;Como? ¢ Tus manos? Déjame verlas.- Sophia se fijo en las manos de la pobre doncella, tan
castigadas por la mezcla de acidos para limpiar las ollas y cacharros que estaban llenas de puastulas
sangrantes-. Pero Lucie, ¢por qué no me lo has dicho antes?- la regafio Sophia.

Sento a la mucha en una silla de la cocina y fue a la despensa, de la que volvié con un surtido
de botellas. Puso glicerina, agua de rosas y aceite en un bol y luego batio bien la mezcla con un
tenedor.

-Sumerge las manos en esto durante media hora, y ponte guantes para dormir.
-No tengo guantes, sefiorita.

-¢;QUué no tienes guantes?- Sophia pensé en los suyos, el Unico par que poseia, y se lamenté al
pensar en sacrificarlos; pero cuando se volvid a fijar en las manos de Lucie, no pudo sino sentir
vergienza de si misma-.

Pues ve a mi cuarto y coge los mios, que estan en la cesta que hay bajo la mesilla de noche.
La doncella la mir6 con preocupacion.

-Pero voy a estropearle los guantes, sefiorita Sydney.

-Oh, tus manos son mas importantes que un estipido par de guantes.

-Y ¢qué hacemos con el colchon de Sir Ross?

-No te preocupes por eso; ya me encargare yo.

-Pero cuesta darle la vuelta sin ayuda...

-TU te sientas y metes las manos en ese liquido —dijo Sophia, tratando de sonar autoritaria-.
Cuidatelas bien o mafiana no podras hacer nada.

-No quiero faltarle el respeto sefiorita Sydney- le dijo Lucie, mirdndola con una sonrisa de
agradecimiento-, pero es usted un encanto, un auténtico encanto.

Sophia se despidid y corri6 a limpiar la habitacién de Sir Ross antes que éste volviera. Dejé
un juego de sabanas limpias sobre una silla y observd el cuarto con preocupacion. Habia quitado el
polvo y fregado, pero habia que darle la vuelta el colchon, y la ropa que Sir Ross se habia puesto el
dia anterior todavia no habia sido llevada a la lavanderia.

La habitacion era lo bastante apropiada para alguien como Sir Ross.

Habia elegantes muebles de caoba tapizados con brocado de color verde oscuro y con cortini-
llas en las portezuelas de vidrio. Una pared estaba decorada con un tapiz antiguo y gastado. En otra
habia una serie de dibujos enmarcados que mostraban a Sir Ross como una figura omnimoda con
politicos y miembros del gobierno sentados en las rodillas como si fueran nifios. Una mano de Ross
sostenia las cuerdas de algunos agentes de Bow Street, caracterizados como marionetas, y cuyos
bolsillos rebosaban de dinero. Era evidente que tales dibujos pretendian caricaturizar el tremendo
poder que Sir Ross y sus agentes habian alcanzado.

A Sophia no le costé comprender el motivo del artista. A la mayoria de los ingleses no le
hacia ninguna gracia la idea de contar con un cuerpo de policia organizado, y alegaban que tal cosa
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seria peligrosa e inconstitucional. Se sentian mas comodos con el antiguo sistema, segun el cual
ciudadanos corrientes pero inexpertos hacian de policias durante el periodo de un afio.

Sin embargo, dicho sistema no habia podido evitar la proliferacion de robos, violaciones, ase-
sinatos y fraudes que habia golpeado a la poblada Londres en los dltimos tiempos. EI Parlamento
habia rechazado la posibilidad de autorizar a un verdadero cuerpo de policia, asi que los agentes de
Bow Street hacian practicamente lo que les daba la gana, arrogandose la mayoria de sus competen-
cias de mutuo propio. El Unico hombre ante quien respondian era Sir Ross, quien se habia hecho
mucho mas poderoso de lo que nunca hubiera imaginado.

Después de fijarse en las corrosivas caricaturas, Sophia se preguntd por qué Sir Ross habia
decidido colgarlas en su habitacién, y llegé a la conclusién de que ésa era la forma de recordarse a
si mismo que cualquier decisidn o accion suya seria objeto de examen y, su comportamiento tenia
que ser ejemplar.

Dejé de pensar en eso y sacd las sabanas de la enorme cama de Sir Ross.

Darle la vuelta al colchén no era fécil, pero, después de unos cuantos jadeos, lo logré. Se sen-
tia orgullosa de su habilidad para hacer una cama, de su capacidad para estirar las sabanas de tal
manera que se podria haber hecho rebotar una moneda encima de ellas. Después de sacudir el cu-
brecama y moldear las almohadas, centr6 su atencion en la ropa que habia sobre otra silla. Se puso
la corbata negra de seda en un brazo y cogi6 la arrugada camisa de lino blanco.

El olor de Sir Ross se habia impregnado en la camisa, y Sophia olisqued un aroma agradable
y ligeramente masculino. La curiosidad hizo que se llevara la camisa a la nariz y aspirase aquella
fragancia de sudor y jabdn de afeitar, mezclado con la esencia de un macho saludable; nunca habia
encontrado tan atrayente el olor de un hombre. A pesar de su supuesto amor por Anthony, nunca se
habia fijado en detalles semejantes. Disgustada consigo misma, habia llegado a la conclusion de que
debia de haber sido ideal de Anthony, sus fantasias acerca de él, y no el hombre en si, lo que habia
hecho que ella se enamorara. Habia deseado ser rescatada por un principe azul, y dio la casualidad
de que Anthony desempefio ese papel hasta que se canso de ella.

De repente, la puerta se abrid.

Sophia, sorprendida, dejé caer la camisa y se sintio culpable. Sir Ross habia entrado en la
habitacién, vestido con abrigo y pantalon negros. La vergiienza se apoderé de ella; jseguro que Sir
Ross la habia visto oliendo y acariciando la camisa!

Sin embargo, el habitual estado de alerta de Cannon habia desaparecido; de hecho, tenia la
mirada levemente desenfocada, y Sophia se dio cuenta de que no habia advertido nada. Confusa, se
pregunto si habria estado bebiendo; no era propio de é€l, pero era la Unica razon que justificara
aquella actitud.

-Ha vuelto pronto de su investigacion en Long Acre. Estaba...estaba ordenando su habitacion.

Ross sacudid la cabeza, como si pretendiese despejarse, y se acercé a ella. Sophia se apoyd
contra el tocador y le mir6 con preocupacion.

-¢.Se encuentra bien, sefior?
Sir Ross avanzd y apoyo0 las manos en le mueble, a cada lado de Sophia.

Tenia la cara palida como la cera, lo que hacia que le resaltasen el cabello, las cejas y las pes-
tafias.

-Encontramos al hombre que buscabamos; estaba escondido en una casa en Rose Street -dijo;
un mechodn de pelo le cayd sobre la frente, blanca y sudorosa-. Se subio al techo...y salt6 a la casa
contigua antes de que Sayer pudiese detenerlo. Me puse a perseguirlo...no podia dejar que se esca-
pase.

-¢Has estado persiguiendo a un hombre por los tejados?-dijo Sophia, horrorizada-. Pero jeso
es muy peligroso! Podrian haberlo herido.
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-De hecho...-Sir Ross parecia consternado y le fallaba el equilibrio- cuando di alcance, sacé
una pistola del abrigo.

-¢Le han disparado?-le pregunto ella, y se puso a examinar el abrigo frenéticamente-. ;Le ha
dado? Dios mio...

Sophia notd que el lado izquierdo del abrigo estaba frio y humedo. Se le escap6 un grito al
verse la mano empapada de sangre.

-Es sélo un rasgufio -alegd Cannon.

-;Se lo ha dicho a alguien?-le pregunt6 Sophia, ansiosa, conduciéndole hacia la cama-. ;Ha
Ilamado a un médico?

-No hace falta -dijo é€l, testarudo-. Como ya le he dicho, no es mas que...-Grufio de dolor
cuando Sophia le movio los brazos para sacarle el abrigo.

-iTumbese!-le ordeno ella, horrorizada por la cantidad de sangre que habia manchado la ca-
misa de Sir Ross, lo que hacia que tuviera todo el lado izquierdo de color escarlata. Le desabrocho
la camisa y contuvo el aliento al ver una desagradable herida de bala debajo del hombro izquierdo-.
No es un rasgufio; es un agujero. No se le ocurra moverse. ¢Por qué diablos no se lo ha dicho a na-
die?

-Es s6lo una herida sin importancia -se obstind Ross, malhumorado.

Sophia cogi6 la camisa que su jefe se habia puesto el dia anterior y la apret6 con fuerza contra
la herida. Sir Ross no pudo sino apretar los dientes ante el dolor.

-iSera cabezota!-le recrimino ella, apartandole el mechon que le habia caido sobre la frente,
empapada en sudor-. A pesar de lo que usted y todos en Bow Street parecen pensar, jno es invulne-
rable! Sujete esto contra la herida mientras voy a buscar un médico.

-Avise a Jacob Linley -le dijo Ross-. A esta hora de la noche suele estar en Tom’s, cruzando
la calle.

-¢La cafeteria de Tom?
Sir Ross asintio cerrando los 0jos.
-Ernest lo encontrara.

Sophia sali6 corriendo de la habitacién, pidiendo ayuda a gritos. Los sirvientes hicieron acto
de presencia en menos de un minuto, todos alarmados por la noticia.

Como los sirvientes de Bow Street estaban acostumbrados a toda clase de emergencias, solian
reaccionar con celeridad. Ernest corrié a buscar al doctor. Eliza fue por toallas y sdbanas limpias y
Lucie fue a informar a Sir Grant.

Sophia volvio al cuarto de Sir Ross y se temid lo peor cuando le vio inmdvil. Cogié la camisa
empapada de sangre y apret6 la herida de su jefe, que grufi6 de dolor y abrié los ojos de golpe.

-Hacia afios que no me disparaban -murmuré-. Me habia olvidado de cuanto duele.
Sophia estaba abrumada.

-Espero que le duela -dijo con vehemencia-. jPuede que asi aprenda a no andar corriendo por
los tejados! ¢ Como se le ha ocurrido hacer algo semejante?

Ross la miré con cefio.

-Por alguna razén, el sospechoso no queria bajar a la calle para que me fuese més facil pren-
derlo.

-Pensaba que eran los agentes los que perseguian -comentd Sophia, cortante-, y que usted era
el que daba las ordenes y se quedaba a salvo.

-No siempre funciona asi.
Sophia se tragé otra respuesta afilada y le desabrocho los pufios de la camisa.
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-Le voy a quitar la camisa. ¢Cree que podra sacar el brazo de la manga o tendré que recurrir a
la tijera?

Ross extendio el brazo como toda respuesta y Sophia, con cuidado, fue corriéndole el tejido.
Primero el quit6 la camisa por el brazo ileso, dejando al descubierto el velludo pecho de Sir Ross.
Era mas musculoso de lo que ella habia imaginado; tenia los hombros y el pecho bien desarrollados
y los musculos del diafragma muy tensos. Nunca antes habia visto un cuerpo masculino tan impo-
nente. Se inclind sobre él y sintié como se enrojecian las mejillas.

-Le levantaré un poco el brazo para sacarle la camisa -le dijo.

-Ya puedo hacerlo yo -dijo Sir Ross, mirando a Sophia con la vista nublada por el dolor y con
el cuello cada vez mas tenso.

-Déjeme a mi -insistid ella-, o hara que la hemorragia empeore.

-Levantd poco a poco el brazo de Ross y acabo de quitarle la camisa.

-Cuando me imaginé estar en la cama con usted -dijo €l-, no pensé que fuera a suceder de esta
forma.

Sophia rio, sorprendida.
-Pasaré por alto ese comentario. La pérdida de sangre le estd haciendo delirar.

Se sinti6 aliviada al ver llegar a Eliza con una palangana de agua caliente y una pila de pafios
limpios y doblados. Sir Ross se quejd, pero no se movié mientras las dos mujeres le limpiaban de
sangre el pecho y el cuello.

-Parece que la bala todavia sigue alojada en el hombro -advirtio Eliza, que reemplazé un pafio
empapado en sangre por otro limpio y seco-. El doctor Linley va a tener que extraerla; por suerte, la
herida no esta cerca del corazon.

Sophia se inclin6 sobre Ross y le arreglé la almohada sobre la que apoyaba la cabeza. Si el
sospechoso hubiese tenido mejor punteria, podria haberle alcanzado el corazon con facilidad, penso.
Instantaneamente, se sintié asombrada por la mezcla de miedo y angustia que la invadio.

-Estoy bien -grufio Sir Ross, como si le hubiese leido la mente -Estaré en pie en un par de di-
as.

-No, no y no; me niego -repuso Sophia-. Se quedara en la cama hasta que esté completamente
recuperado, y haré cualquier cosa para que asi sea.

Sophia no se dio cuenta de que a esa promesa podia adjudicérsele cualquier connotacion
sexual hasta que vio un atisbo de burla en la mirada de Sir Ross. Ella lo mird en silencio, y él no
pudo sino esbozar una sonrisa. Eliza, junto a ellos, mostr6 un repentino interés en doblar los pafios y
las toallas limpias en pequefios cuadrados.

La tension que se respiraba en el ambiente se disipd con la afortunada llegada de Jacob Lin-
ley, el médico. Era esbelto y guapo, de brillante pelo rubio y sonrisa facil. Sophia habia oido hablar
de él, puesto que en Bow Street requerian sus servicios a menudo, ya fuese para tratar u opinar so-
bre algln asunto médico. Sin embargo, ésta era la primera vez que ella lo veia en persona.

-Cannon -dijo con soltura, poniendo un pesado maletin de cuero marrén en la silla que habia
junto a la cama-, parece que esta noche hemos vivido una pequefia aventura, ¢eh?-Centro su aten-
cion en la hervida -. Mmm... A juzgar por el hematoma que hay junto al orificio, diria que el dispa-
ro se efectud desde muy poca distancia; ;,cOmo ocurrio?

-Me sumé a la persecucion de un sospechoso de asesinato -le informé Ross, con el entrecejo
ligeramente fruncido.

-Corri6 en pos de él por los tejados -intervino Sophia, incapaz de guardar silencio.

El doctor se volvio hacia ella y la mir6 amistosamente con sus o0jos color avellana.

-¢Por los tejados, dice usted? Bueno, pues creo que a partir de ahora sera mejor que Sir Ross
se quede en el suelo, ¢no le parece?
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Sophia respondio asintiendo vigorosamente.
Linley, sin dejar de sonreir, le dedic6 una breve pero elegante reverencia.

-Supongo que usted debe ser la sefiorita Sydney, la ayudante de quien tanto he oido hablar. He
de admitir que pensé que las calurosas descripciones que hacian los agentes de usted eran exagera-
das, pero ahora veo que se quedaban cortos.

Antes de que Sophia pudiese responder, se oy0 la voz de Sir Ross.
-¢Va a estar de chachara toda la noche, Linley, o me va a sacar la bala?
El doctor le guifio el ojo a Sophia y se puso manos a la obra.

-Voy a necesitar una palangana grande llena de agua hirviendo, jabén un tarro de miel y un
vaso de brandy. Y un poco mas de luz.

Sophia corrié a buscar los articulos en cuestion y Eliza se ocupé de traer las velas y lamparas.

Cuando Sophia volvié de la cocina, la habitacion estaba tan iluminada como el mediodia.
Dispuso la palangana, el jabdn la miel y el brandy junto al lavatorio. Luego volvié junto a la cama 'y
vio como el médico secaba algunos instrumentos de metal con un pafio. Linley sonri6, dandose
cuenta de su interés.

-Hay menos posibilidades de que una herida se vuelva puatrida y maloliente si se mantiene
limpia, aunque nadie ha sabido explicar el motivo. Por eso mantengo los instrumentos y las manos
tan limpios como puedo.

-¢Para gqué es la miel?
-Es excelente para cubrir la herida y al parecer ayuda a que cicatrice; también que el tejido no
se pegue a la ropa cuando se cambia el vendaje.

-¢Y el brandy?

-Lo he pedido por que tengo sed -explico tranquilamente Linley y acto seguido, bebi6 un sor-
bo de licor-. Ahora, sefiorita Sydney, después de lavarme las manos voy a proceder a la extraccion
de la bala, un paso muy desagradable que hara que Sir Ross sude como un condenado. Si tiene un
estdmago débil, le aconsejo que espere en otra habitacion.

-No lo tengo -repuso Sophia-. Quiero quedarme.

-Muy bien -dijo Linley. Cogio6 una sonda larga y delgada y se sent6 en la cama-. Trate de no
moverse -le pidi6 a Sir Ross-; si se siente muy molesto, puedo decirle a Sir Grant que venga a sos-
tenerlo.

-No me moveré -le aseguré Cannon.

Cuando el doctor dio sefial, Sophia sostuvo una lampara sobre su hombro. Ella prefirio fijarse
en la tensa expresion de Sir Ross en vez de en el diligente trabajo manual del doctor Linley. Los
anicos signos que dio Sir Ross de estar sufriendo fueron una mueca ocasional y alguna leve conten-
cion de la respiracion cuando la sonda se movia. Finalmente, el instrumento tocd la bala, que estaba
incrustada contra un hueso.

-Aqui esta -dijo Linley con calma, por con un atisbo de sudor que le hacia brillar la frente-. Es
una pena que sea tan resistente, Cannon; hubiera sido mejor que se desmayase antes de sacarle esta
cosa.

-Nunca me desmayo -mascullé6 Ross. Su mirada buscaba desesperadamente los ojos de Sop-
hia, que le sonri6 de forma tranquilizadora.

-Seforita Sydney -dijo Linley-, sostenga esta sonda tal como esta colocada y procure no variar
el angulo.

-Si, sefior -obedeci¢ ella, mientras Linley cogia un delicado instrumento que se asemejaba a
unas pinzas.
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-Tiene usted buen pulso -comento el médico, volviendo a tomar la sonda y comenzando a ex-
traer la bala-. Y, por si fuera poco, es usted muy guapa. Si alguna vez se cansa de trabajar en Bow
Street, la contrataré como mi ayudante.

-Es mia -intervino Sir Ross, antes de que ella pudiese responder.
Y, dicho esto, se desmayo.
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Capitulo 6

A la extraccion de la bala siguié un alarmante borbotdn de sangre roja y brillante. Sophia se
mordi6 el labio y vio como Linley presionaba la herida con un pafio limpio. Las palabras “es mia”
parecian flotar en el aire; ella trat de buscar una explicacion para la frase, pero no tuvo demasiada
fortuna.

-Qué...qué amable de su parte expresar su satisfaccion por mi trabajo -dijo.

-No es eso lo que Sir Ross ha querido decir, sefiorita Sydney -le respondié el médico, todavia
centrado en su tarea-. Créame, creo haber entendido bastante bien a lo que se referia.

Cuando Linley termino de vendar el hombro de Ross, dirigié sendas miradas a Sophia y Eliza,
que estaba recogiendo una pila de trapos sucios para lavar.

-¢;Quién de ustedes cuidara de Sir Ross?-pregunt6 el doctor.

La pregunta fue recibida con silencio por parte de ambas mujeres, que se miraron. Sophia se
mordié el labio, queriendo desesperadamente encargarse del cuidado de su jefe. Sin embargo, al
mismo tiempo, se sintié alarmada por la inefable ternura que se despertaba en su interior. La repul-
sion que habia sentido una vez por Sir Ross se estaba resquebrajando a pasos agigantados. Le pare-
cia imposible endurecer aquella anterior sensacion de odio, y el darse cuenta de ello la desesperaba.
Lo siento, John, pens6 con amargura te estoy fallando y td te mereces algo mejor que esto. Por el
momento, iba a dejar de lado sus planes de venganza; no tenia eleccion. Ya volveria a pensar en ello
maés adelante.

-Yo me ocuparé de él -dijo Sophia-. Digame qué tengo que hacer, doctor Linley.

-Hay que cambiar el vendaje dos veces al dia -contesto el doctor-. Apliquelo en la base de la
herida, tal como me ha visto hacerlo esta noche. En caso de que la herida supure o despida mal olor,
o si el hombro se hincha y se pone rojo, haga que me avisen. Ademas, si la zona de alrededor de la
herida se calentase, desearia saberlo de inmediato-. Hizo una pausa para dirigir una sonrisa a Sir
Ross, que estaba recobrando el conocimiento.- Sirvale la tipica comida de enfermo: carne a la plan-
cha, té, leche, tostadas, huevos pasados por agua...y, por amor de Dios, racionele el café para que
pueda descansar.-Linley, todavia sonriendo, se inclind y puso la mano en el hombro ileso de Ross-.
Por esta noche he acabado con usted, amigo mio, pero volveré en un dia o dos para seguir atormen-
tandolo. Ahora iré a decirle a Sir Grant que ya puede venir a verlo; supongo que ha de estar impa-
ciente.

El doctor salié de la habitacion; sus pasos eran silenciosos para alguien tan alto.
-Que caballero tan agradable -coment6 Sophia.

-Pues si -coincidid Eliza, y rié entre dientes-, y el doctor Linley también es soltero. En Lon-
dres hay muchas damas de buena familia que requieren sus servicios, tanto profesional como perso-
nalmente. La que consiga hacerse de ellos es una mujer con suerte.

-¢A qué se refiere con servicios personales?-le preguntd Sophia, perpleja-. ¢ No se referira...?

-Oh, si -dijo la cocinera con timidez-. Dicen que el doctor Linley es alguien muy experimen-
tado en las artes amatorias, ademas de en las...

-Eliza- la interrumpio Sir Ross con voz ronca-, si se va a poner a chismorrear, hagalo en una
habitacion donde no me vea obligado a escuchar -dijo, mirando a ambas mujeres con cefio y cen-
trandose luego en Sophia-. Seguro que tienen algo mejor de lo que discutir que de “artes amatorias”.
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-No le falta razén -dijo Sophia, mirando a Eliza con una sonrisa-. No debemos rebajarnos ante
Sir Ross de esta manera.-Y afiadio con picardia-: Puede seguir hablandome del doctor Linley cuan-
do estemos en la cocina.

Como la molestia inicial de la herida se fue convirtiendo en un agudo dolor, Ross aceptd que
Sophia le ayudara a desvestirse. El hizo tanto como le fue posible, pero pronto se sintié exhausto.
Para cuando Sophia le puso una camisola blanca de lino sobre la cabeza y le ayudo a pasar el brazo
herido por la manga, él ya se encontraba dolorido y agotado.

-Gracias -susurro, apoyandose contra la almohada y grufiendo de dolor.

Sophia estird las sabanas y cubri6 a Sir Ross hasta le pecho. Sus ojos, oscurecidos por la pre-
ocupacion y una especie de insondable emocidn, buscaban los de Ross.

-Sir Grant esté esperando en el pasillo; ¢desea verlo ahora, o debo decirle que vuelva mas tar-
de?

-Que pase -decidié Cannon, al que se le escapd un suspiro. En realidad no tenia ganas de
hablar con Morgan ni con nadie. Deseaba silencio, paz y la agradable presencia de Sophia junto a
él.

Instintivamente, ella comenzaba a acercarse a él, pero entonces vacild. No era la primera vez
gue Ross notaba en ella un conflicto interior, una lucha entre el deseo y la repulsa, como si estuviera
decidida a negarse a si misma algo que queria con todas sus fuerzas. Sophia le acarici6 la frente y le
apartd el pelo con los dedos.

-No hable con él demasiado tiempo -le dijo en voz baja-. Necesita descansar. VVolveré mas
tarde con la bandeja de la cena.

-No tengo hambre.

Sophia hizo caso omiso de sus palabras y se fue, lo cual hizo sonreir a Ross, ya que estaba se-
guro de que ella no dejaria de insistir hasta que él comiese algo.

Sir Grant Morgan entrd en la habitacion, agachando la cabeza para pasar por el umbral. Le
echd un rapido vistazo a Ross y se detuvo en el vendaje sobre su hombro.

-, Como esta?-le dijo, sentandose en la silla que habia junto a la cama.

-Nunca he estado mejor. No es nada; volveré al trabajo mafiana mismo, 0 a mas tardar pasado.

Morgan solt6 una carcajada.

-Maldita sea, Cannon. Me gustaria saber qué me diria si yo hubiera cometido la imprudente
locura que usted ha llevado a cabo esta noche.

-Si no me hubiese sumado a la persecucion, Butler habria escapado.

-Ya, claro -ironiz6 Morgan-. Sayer me ha dicho que fue todo un espectaculo. Segun él, trepd
por el edificio como un condenado gato y sigui6 a Butler hasta el tejado contiguo; luego saltd casi
dos metros sobre el vacid, poniendo en peligro su vida, y después de que Butler disparara nadie
supo que estaba usted herido, porque siguid hasta que lo atrapd. Sayer opina que es un maldito
héroe.- El tono de Morgan dejaba claro que no estaba de acuerdo con tales afirmaciones.

-No me cai -sefialo Ross-, y todo ha terminado bien, asi que déjalo estar.

-¢Que lo deje estar?- Aunque Morgan todavia controlaba su temperamento bastante bien, su
expresion comenzaba a delatarlo-. ;Qué derecho tiene a arriesgar su vida de esa manera? ¢Sabe lo
que seria de Bow Street si hubiera muerto? No hace falta que le recuerde toda la gente que se ale-
graria de usar su desaparicion como excusa para desmantelar a los agentes y dejar todo Londres a
merced de cazarrecompensas y sefiores del crimen como Nick Gentry.

-TU no dejarias que eso ocurriese.

-Yo no podria evitarlo -replico Morgan-. No tengo sus facultades, ni sus conocimientos ni su
influencia politica; por lo menos no todavia. Su muerte pondria en peligro todo por lo que hemos
trabajado; y pensar que la causa de todo es una mujer, por el amor de Dios.
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-¢Qué has dicho?-preguntd Ross-. ¢Crees que he corrido por un tejado por culpa de una mu-
jer?

-Por culpa de la sefiorita Sydney -precis6 Morgan, clavandole sus ojos verdes-. Desde que ella
estd aqui usted no es el mismo, y lo de esta noche es un buen ejemplo de ello. Aunque no fingiré
que comprendo qué ideas tiene en la cabeza...

-Gracias -mascullé Ross.

-...esta claro que tiene un problema. Y me parece que su origen su interés por la sefiorita
Sydney.-Las duras facciones de Morgan se relajaron al observar a Ross de forma perspicaz-. Si la
quiere, tomela -le dijo tranquilamente-. Dios sabe que ella lo esta deseando; es algo obvio para todo
el mundo.

Ross fruncid el entrecejo y no contestd. No era precisamente el hombre mas consciente de sus
propias necesidades; preferia examinar las emociones y las inquietudes de otros en vez de las suyas
propias. Para su desagradable sorpresa, se dio cuenta de que Morgan estaba en lo cierto. Habia ac-
tuado de modo imprudente, seguramente a causa de la frustracion y puede que incluso debido a
cierto sentimiento de culpa. Parecia que su esposa hubiese muerto hacia ya mucho tiempo, y que el
dolor que habia llevado a cuestas los ultimos cinco afios hubiera disminuido. Ultimamente habia
dias en los que ni siquiera habia pensando en Eleonor, a pesar de lo mucho que la habia amado. Sin
embargo, aquellos recuerdos se habian vuelto distantes y borrosos desde que Sophia habia entrado
en su vida. Ross no podia recordar si alguna vez habia sentido semejante pasion por su mujer. No
cabia duda de que era una indecencia compararlas, pero no podia evitarlo. Eleonor era tan fragil,
voluntariosa y apagada... y Sophia tenia aquella belleza dorada y aquella vitalidad tan femenina.

Ross, impertérrito, miro a Grant.

-El interés que pueda tener en la sefiorita Sydney es cosa mia -dijo llanamente-. Y en cuanto a
mis actos algo precipitados de esta noche, a partir de ahora trataré de limitar mis actividades a aque-
Ilas que sean de una naturaleza mas reflexiva.

-Y dejara la caza de delincuentes a los agentes, tal como yo aprendi a hacer -afiadio Morgan,
muy seriamente.

-Si. Sin embargo, desearia corregirte en un punto: no soy irremplazable. No esta tan lejos el
momento en que tendrds que ocupar mis zapatos, y no te costara tanto como crees.

Morgan esboz6 una sonrisa y bajo la cabeza para mirar sus grandes pies.
-Puede que tenga razon; al que si le va a costar es al tipo que tenga que llenar los mios.

En ese momento, Sophia llamé con suavidad a la puerta y entré cautelosamente. Estaba algo
despeinada, con algin mechdn que se le escapaba de las horquillas, por lo que resultaba muy atrac-
tiva. Llevaba una bandeja con un plato cubierto y un vaso de lo que parecia agua con cebada. A
pesar de que Ross se sentia muy débil, su presencia le levanto6 el animo.

-Buenas noches, Sir Grant -salud6 Sophia, sonriente-. Si desea cenar, no tengo inconveniente
en traer otra bandeja.

-No, gracias -respondié Morgan amablemente-. He de volver a casa con mi mujer; me esta es-
perando -afiadio, y se despidié de ambos disponiéndose a partir. Al llegar a la puerta se detuvo y
mird a Ross-. Piense lo que le he dicho.

El dolor del hombro hizo que a Ross le costase descansar. Se despertaba con frecuencia, y
pensd en tomar una cucharada de jarabe de opio que habia sobre la mesita de noche. Sin embargo,
acab0 por rechazar la idea, ya que no le gustaba la ligera ebriedad que le producia. Penso en que
Sophia estaba durmiendo a unas pocas habitaciones de la suya, y luego se le ocurrieron varias excu-
sas que podria usar para conseguir que ella se quedase a su lado. Estaba aburrido e incomodo, y la
deseaba, pero era conciente de lo que ella necesitaba descansar.

El amanecer fue avanzando timidamente sobre la ciudad, y las primeras y débiles luces se co-
laron por las cortinas entreabiertas de la habitacion de Sir Ross, que se sintio aliviado al oir los so-
nidos de la gente que comenzaba a trajinar por la casa. El ligero andar de Sophia, que se dirigia al
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pequerio atico de Ernest para despertarlo; las criadas, que llevaban cubos con carbon e iban encen-
diendo las luces; los bruscos pasos de Eliza en direccion a la cocina...

Finalmente, Sophia entr6 en la habitacion, con el rostro despejado y brillante y el cabello re-
cogido en un gran mofio sobre la nuca. Empujaba un carro con una serie de productos que fue colo-
cando en la mesita de noche, y luego se sent6 a un lado de la cama.

-Buenos dias -le dijo a Ross; le toco la frente y luego le coloc6 la mano bajo su barbudo me-
ton-. Tiene un poco de fiebre. Le cambiaré el vendaje y luego le diré a las criadas que le preparen
un bafio de agua tibia. EI doctor Linley me dijo que se podia bafiar siempre y cuando el agua no
mojase las vendas.

-¢Me va a ayudar a lavarme?-le pregunto Ross, disfrutando del repentino rubor que tifid las
mejillas de Sophia.

-Mis tareas como enfermera no llegan a esos extremos -le contesto ella remilgadamente, aun-
gue no pudo evitar que el comentario le provocase una leve sonrisa-. Si necesita ayuda para bafarse,
Ernest se la proporcionaré -le dijo, mirdndolo de cerca, como fascinada pro la vision de aquel rostro
sombreado por la barba-. Nunca lo habia visto sin afeitar.

-Por la mafiana pincho como un erizo -dijo él, frotandose la mandibula.
Sophia lo mir6.
-En realidad, le da un aire mas varonil, como si fuera un pirata.

Ross observo como ella ponia manos a la obra, corriendo las cortinas para que entrase la luz
del dia, poniendo agua caliente en la jofaina y lavandose las manos meticulosamente. Aunque Sop-
hia queria dar la impresion de que controlaba la situacion, era evidente que no estaba acostumbrada
a estar a solas con un hombre en la habitacion de éste. Casi no mir6 a Ross cuando volvi6 junto a la
cama y prepard los nuevos vendajes.

-Sophia -le susurré Cannon-, si se siente incomoda puede...

-No -le aseguro ella con honestidad, mirandolo a los ojos-.Quiero ayudarle.
A Ross le fue imposible reprimir una sonrisa burlona.

-Tiene la cara enrojecida.

Sophia seguia ruborizada, pero se le dibujé un hoyuelo en la mejilla mientras destapaba el ta-
rro de miel e impregnaba un trozo de tela con el espeso liquido &mbar.

-En su lugar, Sir Ross, yo no me burlaria de la persona que esta a punto de atenderlo.

El no pudo sino quedarse en silencio y dejar que ella empezara a desabrocharle los botones de
la camisola. Con cada centimetro de aquel peludo pecho que se iba revelando, el delator rubor de
Sophia se iba haciendo més intenso. Aunque trataba de mantener la calma, habia algunos botones
que le costaban méas que otros. Ross se dio cuenta del sonido que estaba haciendo al respirar y tratd
de controlarse, pero el pulso ya se le habia acelerado. No podia recordar la ultima vez que una mu-
jer lo habia desnudado; aquélla le parecia la experiencia mas erotica que habia tenido nunca. La
habitacién en silencio, y Sophia inclinada sobre él, con el entrecejo fruncido por la concentracion.
El aroma a miel flotaba en el ambiente, mezclado con el olor fresco y femenino de la mujer.

Sophia desabrocho el dltimo botdn y apart6 la camisola para dejar al descubierto el hombro
vendado. Observé aquel pecho desnudo, pero su cara no revel6 nada. Ross se pregunto si ella prefe-
ria a los hombres lampifios en el pecho. EI amante de Sophia era rubio y recitaba poesia; pues muy
bien, él era oscuro como un satiro y a duras penas si podia recordar un solo verso. El ambiente se
iba caldeando y haciéndose mas tenso, y Ross comenzo a sentirse incomodo. Las mantas le cubrian
la mitad inferior del cuerpo, pero, aun asi, su incipiente ereccién formaba un considerable bulto que
Sophia podria advertir facilmente con s6lo mirar en la direccion adecuada.

Comenzo a quitarle el vendaje, pasando la mano por el hombro de Ross para hacerse con el
extremo de la tela, y él se dio cuenta de que la respiracion de ella se iba volviendo mas agitada. De
repente, la situacion lo superd; aquella suave y fragante mujer, la cama, su propia desnudez...Su
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sentido comun fue vencido por sus necesidades masculinas. Sentia total necesidad de dar, tomar y
dominar. Emitié un tosco sonido, agarrd a Sophia por la cintura y la atrajo hacia si.

-Oh, Sir Ross, qué...-susurrd ella mientras él giraba sobre si mismo y se ponia sobre ella.
Sophia le puso las manos sobre el pecho, agitdndolas como alas de un pajarillo asustado. Deseaba
quitarselo de encima, pero no queria hacer que la herida empeorase-. No quiero hacerle dafio.

-Entonces no te muevas -le dijo él con voz ronca, bajando la cabeza.

Ross la beso en los labios, buscando su sabor méas intimo. Ella se quedd paralizada. El sabo-
re6 el delicado ardor de su boca, moviendo los labios y besdndola de manera himeda y sutil. Ella se
rindié y comenzo a gemir, besdndolo como si quisiese devorarlo.

Las voluminosas faldas de Sophia se amontonaban sobre Ross, que, impaciente, las recogio
para colocar una pierna entre las de ella. Sinti6 los dedos de Sophia sobre el pecho, haciendo pre-
sion sobre su musculoso pecho.

A pesar de la sencillez de esa caricia, Ross sinti6 un placer casi agénico. Sediento de mas, la
beso en el cuello, comenzando por detras de la oreja, hasta llegar a la juntura con el hombro. Ella se
arqued contra él.

-Puede...puede venir alguien -musitd, ruborizada.

-Nadie vendra -le aseguré Ross, distrayéndola con besos, mientras sus dedos manipulaban
frenéticamente los botones del vestido-. Si alguien se acerca, oiré crujir el suelo.

Mientras Sophia yacia gimiendo bajo Sir Ross, él le abrid el vestido y estird la cinta que ce-
rraba la parte del pecho. Deslizé la mano bajo la gasa y descubrié una piel increiblemente suave en
la curva del pecho. Recorri6 el fragil monticulo con el pulgar hasta toparse con el erguido vértice
del seno. Sophia apoy0 la cara contra el cuello de Ross, que notd su frenética respiracion.

-Ross...-le susurrd ella.

El hecho de oir su nombre en los labios de Sophia excité a Cannon fulminantemente. Poso la
cabeza entre aquellos pechos y, con la punta de la lengua, trazdé un himedo circulo alrededor del
delicado pezdn. El pequefio capullo se tornd mas oscuro, méas duro, y a Sophia se le tenso todo el
cuerpo. Muy despacio, Ross comenzo a lamer la cresta con embites lujuriosos que hacian que ella
se aferrara a él.

-Por favor...-murmurd ella, poniéndole ambas manos en la nuca y atrayéndole hacia abajo-.
Por favor, Ross...

-¢Quieres que siga?
-Si. Hazlo de nuevo, oh, si...

Ross tomo todo el pezdn con la boca, lo cual hizo gemir mas a Sophia. Chupaba lentamente,
haciendo una leve presidn con los dientes, mientras sus dedos jugueteaban con el endurecido pezén
del otro pecho. Sophia le revolvio el cabello y le levantd la cara, besandolo con una intensidad arre-
batadora, como si en ese momento no existiese nada salvo ellos en aquella cama. Luego comenz6 a
acariciarle la espalda, persiguiendo la forma de sus musculos.

-Sophia -le dijo Ross, casi sin aliento-, no sabes cuantos largos y solitarios afios te he estado
esperando.

Sophia aturdida y con las pupilas dilatadas, lo mir6 a los ojos, mientras sentia como él le iba
subiendo mas las faldas. Ross fue encontrandose sucesivamente con la rodilla, la liga que le soste-
nia las medias y el borde desgastado de las bragas. Sigui6 subiendo la mano y se top6 con el tejido
elastico que habia en la confluencia de los muslos. El vello pubico se arremolinaba suavemente
contra la tela, y Ross lo acaricié con ternura antes de subir hacia el vientre. Dio con los cordeles de
los calzones, los desato e introdujo la mano debajo. Movio los dedos contra el mojado triangulo de
Sophia y comenz6 a hablar carifiosamente.

-Eres tan hermosa, Sophia, tan dulce..., tan suave. Abrete para mi; eso es.
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Con sumo cuidado, separé los labios hinchados y traté de introducir un dedo entre ellos. Sop-
hia se sobresalto, y Ross se detuvo.

-No, no -le susurré-; no te haré dafio. Déjame.

Volvié a besarla hasta que Sophia se relajo, y entonces otra vez desliz6 los dedos entre sus
piernas; y ella ya no pudo resistirse. Ross la beso en los labios y luego mordisqued el delicado 16bu-
lo de la oreja.

-Quiero hacerte el amor -le susurro.

Sophia escondio el rostro contra el cuello de Ross, mientras la mano de éste seguia acarician-
dola suavemente.

-Si -respondio ella, y estall6 en sollozos.

Aquella repentina muestra de emocion dejé a Ross atdnito. Supuso que Sophia tenia miedo,
que pensaba que esta experiencia acabaria como la anterior. La mecio entre sus brazos y le beso las
mejillas, himedas y saladas.

-No llores -le dijo con remordimiento-. ¢Quieres que esperemos? No pasa hada, Sophia.

-No quiero esperar -repuso ella, aferrandose a él con una fuerza sorprendente-. Hazmelo aho-
ra. Ahora...

El rubio vello se apretd ansiosamente contra su mano, y Ross respondié con un gemido de de-
seo. Introdujo un dedo y lo empujo hacia dentro, notando como la carne presionaba el nudillo. Sop-
hia gemia y suspiraba, besandole el cuello con avidez. Ross retird el dedo de aquellos tiernos plie-
gues, y Sophia se restrego contra él.

-Relajate -le susurrdé Cannon-. Ten paciencia, carifio.
-Por favor...-suplico ella-. Te necesito, por favor.

La tumescente vara en que se habia convertido el miembro de Ross luchaba por liberarse
mientras él se colocaba sobre Sophia. Empujé el tenso glande contra los himedos rizos, y el cora-
z6n se le desboco cuando comenzo a penetrarla.

-Abrazame -pidié él con voz ronca.
De repente de oyé un sonido tenue en el pasillo: alguien se dirigia a la habitaciéon.

Enfurecido, Ross consideré seriamente la posibilidad de asesinar a quienquiera que fuese.
Después de afios de espera, habia encontrado finalmente a su mujer, su compafiera, y estaba en la
cama con ella. No queria que nadie lo interrumpiese. Se volvio de lado, y un agudo dolor le atrave-
s6 el hombro como si de un cuchillo se tratase. Sin embargo, se alegrd de sentirlo insoportable, ya
que le ayudo a desviar la atencion de la presion de su entrepierna.

Sophia se aferr6 a él con desesperacion.
-No pares, no pa...

Ross la besé en la frente con brusquedad. Cuando por fin pudo hablar, su voz denotaba una te-
rrible frustracion.

-Sophia, viene alguien y la puerta esta abierta. Si no quieres que nos vean asi, sal de la cama.

A ella le llevd unos segundos comprender aquellas palabras. De repente palidecié y se incor-
poro entre un remolino de sabanas, mantas y faldas arrugadas.

Ross se subid las mantas hasta la cintura y se puso boca abajo, grufiendo de furia contra el
colchén. Mientras trataba sin éxito de hacer disminuir su tremenda ereccién, oy como Sophia se
arreglaba la ropa. Corri6 a la jofaina y comenzo a fingir que se estaba lavando las manos, como si
estuviese ocupada preparandose para cambiarle a Ross el vendaje.

Llamaron brevemente a la puerta y aparecié el alegre rostro de Ernest, ajeno a la tension que
se respiraba en la habitacion.

-iBuenos dias, Sir Ross! Eliza me ha enviado a decirle que su madre llegara de un momento a
otro. Un lacayo ha venido a avisar de ello.
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-Estupendo -mascullé Ross entre dientes-. Gracias, Ernest.

-iNo hay de qué, sefior!-contesto el chico de los recados, y se fue, dejando la puerta abierta de
par en par.

Ross alzd la cabeza para mirar a Sophia, que se resistié a darse la vuelta y enfrentarse a él.
Sus manos dejaron de moverse, y hablé sin dejar de mirar el agua de la jofaina.

-Acabo de...de darme cuenta de que seria mas conveniente cambiarle el vendaje después de
su bafio. Le diré a Ernest que le traiga el desayuno y a Lucie que vaya llenando la bafiera.

-Sophia -le dijo Ross en voz baja-, ven aqui.

Ella hizo caso omiso de la orden y se marchd, dejando tras de si su agudo tono de voz.
-Vuelvo enseguida.

A pesar de la frustracidon que sentia, a Ross se le escapd una irritada carcajada.

-Ve, pues -le dijo, dejando caer la cabeza en la almohada-. No podrés seguir evitindome eter-
namente.

Sophia fue corriendo a encerrarse en su habitacion. El corazon le latia tan violentamente que
le dolia el pecho.
-Oh, Dios -murmurd.

Como si estuviera en un suefio, se puso delante del pequefio espejo de su tocador. Tenia el ca-
bello revuelto y los labios hinchados. También advirtié una rojez en el cuello. Lo toco y se dio
cuenta de que se lo habia provocado la barba de Sir Ross. Le parecia extrafio que le hubiera queda-
do la piel marcada por los besos de un hombre, lo cual era signo, a la vez, de la intensidad en que él
deseaba poseerla.

Sophia apoyd las manos en el tocador, cerrd los ojos y suspird con fuerza. Nunca se habia
sentido tan torturada; su cuerpo hervia de deseo, pero su corazon sufria, consciente de su traicion y
su exangue fuerza de voluntad. Una vez Ross habia comenzado a besarla, habia sucumbido y no
habia pensado en nada mas. Ella habia intentado convertirse en su amante, pero su plan habia sufri-
do un duro revés. Ya no deseaba castigarlo, por mucho que lo mereciera. Deseaba amarlo, entregar-
se a él por completo, y eso no desembocaria en la destruccion de Ross, sino en la suya propia.

Cuando Sir Ross hubo desayunado y se hubo bafiado, Sophia volvio a subir. Cannon estaba en
la cama y parecia impaciente, ya que no dejaba de retorcer las sabanas recién cambiadas.

A Sophia le sorprendi6 verlo aseado y afeitado, con el oscuro pelo peinado hacia atrés, en
contraste con el blanco impoluto de las sabanas. El color grisazulado de su pijama hacia que los
ojos desprendiesen una luz de luna destilada.

-No sé cuanto méas podré aguantar asi -murmur6 Ross, mirandola sin sonreir.

Sophia pens6 que se referia al encuentro intimo que acababan de tener, y se ruboriz6, pero
luego se dio cuenta de que estaba hablando del hecho de estar en la cama.

-Le hara bien reposar un poco mas -le dijo-. No pasa en la cama todo el tiempo que deberia.
-T0 puedes remediar eso.

-Me refiero a dormir -aclaroé Sophia, que no pudo reprimir una risita nerviosa-. Sir Ross, si Si-
gue molestdndome de esa manera, tendré que pedirle a Eliza que sea ella quien le cambie las ven-
das.

-No, por favor -respondi6 €l esbozando una tenue sonrisa-. Seré bueno.

Ross mantuvo su promesa, y se quedd quieto mientras ella el cambiaba las vendas. La herida
estaba roja e hinchada, aunque no habia signos de supuracion. Sophia le tocé la frente, que estaba
seca y caliente.

-Le ha subido un poco de fiebre. ; CoOmo se siente?
-Quiero levantarme de la cama y hacer algo.
Sophia sacudié la cabeza.
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-No se movera de aqui hasta que el doctor Linley diga lo contrario. Y, por el momento, no
creo que le convenga que nadie le moleste.

-Estupendo -dijo Ross con una sonrisa-. Es la excusa perfecta para librarme de mi madre; no
tengo ganas de que se pase todo el dia aqui.

-¢Quiere que prepare unos refrigerios?
-No, por Dios. Eso haria que se quedase mas tiempo.

-Muy bien, sefior -dijo Sophia y, aunque no mir6 a Ross, sintié como éste la observaba fija-
mente.

-Sophia -dijo €l con calma-, ;que te sucede?
-Nada- repuso ella, forzando una sonrisa.
-Sobre lo que ha pasado antes...

Para alivio de Sophia, Ross fue interrumpido por el sonido de pasos y el murmullo de voces
animadas en el pasillo. De repente, Eliza entro a la habitacion.

-Sir Ross -dijo-, la sefiora Cannon y el sefiorito Mathew acaban de llegar.

-iQuerido!-exclamé una mujer alta y canosa, que paso junto a la cocinera y se acerco a la ca-
ma. Llevaba un vestido de seda verde agua y desprendia un leve aroma a perfume exotico. Cuando
una de sus largas manos acaricio la mejilla de Ross, las alhajas de sus dedos brillaron con fulgor.

Sophia, que se habia retirado a un rincon de la habitacion, observaba a Catherine Cannon con
discreto interés. La madre de Ross no era lo que se dice hermosa, pero tenia tanto estilo y era tan
duefia de si misma que el efecto era deslumbrante.

Ross le susurrd algo a su madre y ésta se rid, sentada al borde de la cama.

-Esperaba encontrarte palido y debilucho, querido -exclamo-, pero veo gque estds mejor que
nunca. jIncluso has ganado peso! Te favorece.

-Debes agradecérselo a la sefiorita Sydney -comentd Ross, mirando a Sophia-. Acércate, quie-
ro presentarte a mi madre.

Sophia se mantuvo en su rincdn, pero hizo una cortés reverencia, dedicandole a Catherine una
timida sonrisa.

-¢Como esta, sefiora Cannon?

La mujer la escrutd con amabilidad.

-Qué jovencita tan encantadora -dijo, mirando a su hijo con una ceja arqueada-. Yo diria que
demasiado guapa para trabajar en un lugar como Bow Street.

-De hecho -intervino una voz burlona desde la puerta-, me pregunto qué motivos tendra el
santo de mi hermano para contratar a una muchacha tan bonita.

El hermano menor de Ross, Matthew, estaba de pie junto a la puerta en una pose ensayada,
haciendo recaer el peso en una pierna y el hombro apoyado contra el marco. No era dificil advertir
el parecido fisico entre ellos, que compartian la misma tez y complexion. Sin embargo, las faccio-
nes de Matthew eran menos angulosas que las de Ross; tenia la nariz mas pequefia y la barbilla me-
nos definida. Algunas mujeres opinaban que Matthew era el mas guapo de los dos, ya que ain
guardaba un aspecto juvenil que le proporcionaba atractivo. Sin embargo, Sophia penso que parecia
una version a medio cocinar de su hermano mayor. Ross era todo un hombre, elegante, duro y con
experiencia en la vida; Matthew no era mas que una palida imitacion.

Sophia dirigio la mirada al insolente personaje que se apoyaba en el marco de la puerta, e in-
clin6 la cabeza en una levisima reverencia.

-Sefior Cannon -murmuro.
Ross miro a su hermano con cefio.
-Déjate de tonterias, Matthew, y entra de una vez. ;Ddnde esta tu mujer?
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-La pobre lona esta un poco resfriada -contestd la madre-, y tenia miedo de contagiarte. Desea
que te recuperes lo antes posible.

Sophia, que seguia de pie en un extremo de la habitacidn, hizo otra reverencia.
-Con su permiso, los dejaré solos -dijo-. Sir Ross, haga sonar la campanilla si necesita algo.

Cuando Sophia sali6 de la habitacion, Ross fulminé a su hermano con la mirada. No le habia
gustado la manera en que Matthew se habia referido a ella, ni el modo en que la habia mirado. En-
fadado, se pregunt6 cuando dejaria éste de ver a cada mujer que conocia como una posible conquis-
ta.

Aunqgue la esposa de Matthew, lona, era una chica encantadora, estaba claro que él no habia
abandonado su interés por las mujeres. Si se habia acostado con alguien fuera del matrimonio toda-
via estaba por saberse. Sin embargo, si habia una cosa que podia mantenerlo a raya: la total certeza
de que Ross no se tomaria ninguna infidelidad a la ligera. Ross era quien se hacia cargo de los asun-
tos financieros de toda la familia y mantenia a su hermano menor con una asignacion periddica. Si
alguna vez Ross llegase a tener pruebas de alguna infidelidad de Matthew, no dudaria en reprender-
lo con todos los medios a su alcance, entre ellos el reducirle significativamente los ingresos.

-¢Cuénto hace que trabaja aqui?-preguntdé Matthew.
-Unos dos meses.

-¢No te parece poco conveniente el contratar a una mujer como ella? Ya sabes lo que va a de-
cir la gente, que te presta sus servicios en méas de una forma.

-iMatthew!-protestd la madre enérgicamente-. No es necesario hacer tales insinuaciones.
Matthew respondi6 con una mueca.

-Madre, hay ciertas cosas que un hombre sabe tan sélo mirar a una mujer. Es obvio que, bajo
la superficie, la sefiorita Sydney es una fulana como cualquier otra.

A Ross le costd no montar en colera.

-Siempre se te ha dado mal juzgar a la gente, Matthew -dijo, cogiendo con fuerza la sabana-.
Te aconsejo que mantengas la boca cerrada, y que recuerdes que eres un hombre casado.

Matthew lo miré con recelo.

-, Qué demonios quieres decir?-replico.

-Quiero decir que mi ayudante parece haberte despertado un excesivo interes.
-Te equivocas -le contestd Matthew, indignado-. S6lo he dicho que...

-Basta ya -intervino Catherine, riendo de asombro-. Me disgusta veros discutir.
Ross le dirigié a su hermano una mirada fria como el acero.

-No permitiré que Matthew insulte a empleados de esta casa.

-Dime -lo desafié su hermano-, sen qué consiste tu relacién con la sefiorita Sydney, que sales
a su defensa con tanta vehemencia?

Antes de que Ross pudiese responder, Catherine chillo, irritada.

-Matthew, jcreo que tratas de molestar a tu hermano adrede! La relacion que tenga con la se-
fiorita Sydney sdlo le concierne a él, no a nosotros. Y ahora, haz el favor de esperar en el pasillo, y
déjanos tranquilos durante un rato.

-Sera un placer -respondié Matthew con tono burlén-. Nunca me ha gustado visitar a gente
enferma.

Tan pronto salié de la habitacion, Catherine se inclind sobre su otro hijo.

-Y ahora dime, Ross, ¢cudl es tu relacion con la sefiorita Sydney?

Ross no pudo evitar soltar una carcajada.

-jAcabas de decir que eso s6lo me concierne a mil

-Bueno, si, pero soy tu madre. Y tengo derecho a saber si estas interesado por alguien.
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-No pienso decir nada -le contestd Ross, sonriendo ante la avida curiosidad de su madre.

-Ross...-insistio ella, y puso los ojos en blanco. Luego le devolvio la sonrisa-. He de recono-
cer que hacia mucho tiempo que no te oia reir. Ya estaba pensando que te habias olvidado de como
hacerlo; pero querido, en serio, ¢una sirvienta, cuando podrias escoger entre las herederas mejor
educadas de Inglaterra?

Ross la mird a los ojos, consciente de que la sola idea de casarse con un miembro del servicio
doméstico estaba considerada una escandalosa trasgresion social. EI hecho de mantener relaciones
sexuales con una sirvienta se aceptaba, pero un caballero nunca se casaria con ella. Sin embargo,
eso a Ross le importaba un comino. Después de afios de tratar con todo el mundo, desde la realeza
hasta los pobres mas pobres, habia aprendido que la conciencia de clase de su propia sociedad no
era mas que pura hipocresia. Habia observado que los nobles eran capaces de cometer los crimenes
mas atroces y que incluso los vagabundos mas harapientos se comportaban a veces con honor.

-La sefiorita Sydney es la hija de un vizconde -le dijo a su madre-; aunque me daria igual si su
padre fuera un trapero.

Ella puso cara de asombro.

-Me temo que trabajar tanto tiempo en Bow Street te ha dado una sensibilidad demasiado de-
mocrética.-Estaba claro que aquel comentario no era un cumplido-. Sin embargo, ¢la hija de un
vizconde? Podria ser peor, supongo.

-Estas dando cosas por sentadas, madre -le dijo Ross secamente-, yo no he dicho que tenga
ningun interés por ella.

-Si que lo has dicho -repuso ella con aire de suficiencia-. Una madre se da cuenta de esas co-
sas. Y ahora, dime como una mujer de sangre supuestamente azul ha acabado trabajando en Bow
Street.

-¢No vas a preguntarme nada sobre la herida?-replicd Ross, arqueando las cejas y cada vez
mas incrédulo.

-iVas a tener otra herida si no me cuentas mas sobre la sefiorita Sydney!
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Capitulo 7

Sophia no subid a la habitacién de Ross hasta el cabo de varias horas después de que su madre
y su hermano se hubiesen marchado. Cannon estaba impaciente, y se preguntaba qué insignificantes
tareas podian ser mas importantes que atenderlo a él. Ella habia enviado a Lucie a subirle una ban-
deja con la cena y la medicina, asi como algo de lectura para que se entretuviera.

Sin embargo, Sir Ross no tenia apetito y comenzaba a dolerle la cabeza. A medida que el sol
se iba poniendo y la habitacion se oscurecia, no paraba de dar vueltas y mas vueltas en la cama.
Tenia calor y le dolia todo el cuerpo, especialmente el hombro, pero lo peor era que se sentia aisla-
do. Mientras él estaba confinado en aquella cama, enfermo, el mundo seguia girando. Se quité la
camisola con rabia y se quedo con las sdbanas hasta la cintura, sumido en su agobio.

Para cuando Sophia aparecid en la habitacion, a las ocho de la tarde, Ross estaba hosco y ex-
hausto, yaciendo boca abajo a pesar del dolor que ello le provocaba.

-¢Sir Ross? -dijo Sophia, moviendo la lampara levemente para iluminarlo-, ¢estad dormido? He
venido a cambiarle el vendaje.

-No, no estoy dormido -grufié él-. Tengo calor y me duele el hombro, y ya estoy harto de estar
tumbado en esta cama infernal.

Sophia se inclind sobre él y le toco la frente.

-Todavia tiene fiebre. Vamos, deje que le dé la vuelta. No me extrafia que le duela el hombro,
tal como esta acostado.

Los brazos de Sophia, esbeltos pero fuertes, lo ayudaron a volverse. El emiti6 un quejido y se
le resbalaron las sabanas hasta las caderas. Sophia le sostuvo la nuca y le acercé un vaso a los la-
bios. Ross bebio el agua de centeno, fria y dulce, a pequefios sorbos. El fresco aroma de ella parecia
ocultar el ambiente viciado de la habitacion.

-¢Quién ha cerrado las ventanas? -pregunté Sophia.
-Mi madre; dice que el aire del exterior es malo para la fiebre.
-No reo que el aire nocturno le haga ningun dafio -opind Sophia, y fue a abrir las ventanas.

Ross se reclind en la almohada, aliviado de que el ambiente de la habitacién se tornara mas
respirable.

-No te he visto en todo el dia -le recrimind. Se subi6 la sabana a la altura del pecho y se pre-
gunto si ella se habia dado cuenta de que estaba desnudo bajo ellas-. ;Qué has estado haciendo?

-Las chicas y yo hemos limpiado la salida de humos de la cocina y hemos pintado los hierros,
y luego hemos hecho la colada y planchado. Después, Eliza y yo hemos estado haciendo mermelada
de moras.

-Deja que Eliza se encargue y quédate conmigo.
-Si, sefior -respondio Sophia, a la que le causé gracia el tono autocratico empleado por Ross-.
Si deseaba mi compafiia, s6lo tenia que pedirlo.

Ross fruncid el entrecejo y se quedd callado mientras ella le cambiaba el vendaje del hombro.
La vision del rostro sereno de Sophia, cuyas oscuras pestafias le cubrian los ojos azules mientras se
concentraba en la tarea hacia mas llevadero el sufrimiento. Ross recordd su ardiente y decidida re-
accion aquella mafiana, y se sintio satisfecho. A pesar de sus miedos, Sophia, habia deseado que él
le hiciera el amor. Cannon no iba a sacar el tema ahora, no hasta que se hubiese recuperado; pero
cuando llegase ese momento...

Sophia termino de atar la venda e introdujo un pafio en un recipiente lleno de agua.
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-No hay signos de infeccion -dijo, sacando el trapo del agua-. Creo que la herida se esta cu-
rando. Puede que la fiebre comience a bajarle pronto, y asi se sentira mejor.

Le paso el pafio himedo por la cara y la frente. De repente, una fresca brisa entré por la ven-
tana y rozo la piel mojada de Sir Ross, lo cual hizo que temblase de placer.

-¢ Tiene frio? -le preguntd Sophia.
El cerr6 los 0jos y neg6 con la cabeza.
-No -susurré-. No pares; me hace sentir bien.

Ella moj6 el pafio de nuevo, y Ross soltd un leve suspiro mientras el frescor se extendia por
su cuello y su pecho. ¢Cuénto hacia que nadie habia cuidado de é1? No podia recordarlo. Rebosando
gratitud, oyo la voz melodiosa de Sophia, que tarareaba una cancion.

-¢Sabes la letra? -le preguntd, adormilado.
-En parte.
-Cantamela.

-No tengo una voz especial -alegd ella-. Se sentird decepcionado si espera oir algo por encima
de la media.

-TU nunca podrias decepcionarme -repuso Ross, cogiéndole los dedos, que ella tenia sobre su
pecho.

Sophia se quedo en silencio durante un rato, sin mover los dedos, De repente, se puso a cantar
una tonada melddica y relajante.

Cuando haya encontrado a mi amor verdadero,
lo recibiré alegre, de dia o de noche,
porque las campanas sonaran
y los tambores retumbarén
para darle la bienvenida con una inmensa alegria.

Cuando Sophia callo, Ross abrio los 0jos y vio que tenia una expresion de amargura en el ros-
tro, como si aquella cancion le hubiese recordado el desengafio amoroso sufrido en el pasado. Ross
sintié celos y preocupacion a partes iguales, y buscoé una manera de liberarla de aquellos tristes re-
cuerdos.

-Tenias razon, no tienes una voz espectacular... -le dijo, sonriendo al verla fruncir el entrece-
jo- pero me gusta mucho -afiadio.

Sophia volvi6 a colocarle el pafio himedo en la frente.

-Ahora le toca a usted entretenerme -dijo con picardia-. Puede comenzar cuando quiera.
-No sé cantar.

-Bueno, tampoco esperaba que pudiera hacerlo, con una voz como la suya.

-¢Qué tiene de malo mi voz?

-Es muy grave. Nadie esperaria oir de usted el canto de un baritono -opind Sophia, riendo al
ver la expresion de descontento de Sir Ross. Le levantd la cabeza y le acercé el vaso con agua de
centeno a los labios- .VVamos, beba un poco mas.

Ross tragd aquel mejunje con una mueca de desagrado.
-Hacia afios que no bebia agua de centeno -comenté.

-Eliza me ha dicho que usted nunca cae enfermo -dijo Sophia, poniendo el vaso sobre la mesi-
lla-. De hecho, a la mayoria de los agentes les ha sorprendido que lo hayan herido. Es como si pen-
saran que las balas deberian rebotarle como gotas de lluvia.

-Nunca he dicho que fuera sobrehumano -afirmé Ross, sonriente.
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-Aun asi, todos creen que si lo es -le dijo Sophia mirandolo-. Piensan que esta mas alla de las
necesidades y las debilidades del hombre que es invulnerable.

Ambos se quedaron en silencio, mirdndose, y Ross entendié entonces que ella le estaba
haciendo una especie de pregunta.

-Pues no -dijo finalmente-. Tengo necesidades, y también debilidades.

Sophia bajé la mirada hacia el cubrecama y, con cuidado, deshizo una arruga que se habia
formado en la tela.

-Sin embargo, no cede ante ellas.

Ross volvio a cogerle los dedos, pasando el pulgar por la superficie de sus ufas.
-, Qué es lo que quieres saber, Sophia?

Ella levantd la vista.

-¢Por qué no se ha vuelto a casar después de la muerte de su esposa?

Ha pasado ya mucho tiempo, y usted todavia es relativamente joven.
-¢Relativamente? -repiti6 €él, arqueando una ceja.

Ella sonrio.

-Digame por qué lo llaman el Monje de Bow Street, cuando podria encontrar facilmente al-
guien con quien casarse.

-No quiero casarme de nuevo. Me las arreglo bastante bien yo solo.
-¢Amaba a su mujer?

-Eleanor era alguien facil de amar -dijo Ross, tratando de evocar la imagen de su mujer, su
rostro palido y delicado, su sedoso cabello. Sin embargo, tenia la sensacion de que la hubiese cono-
cido en otra época. Sorprendido, se dio cuenta de que, para él, Eleanor ya casi no era real-.Era refi-
nada... inteligente... y muy amable. Nunca hablaba mal de nadie. -Esboz6 una sonrisa-. Eleanor
detestaba que la gente dijese palabrotas, asi que se esmero6 en curarme de ese habito.

-Debié de ser una mujer muy especial.

-Si, pero era fisicamente muy fragil, de una forma poco comun. De hecho, su familia no que-
ria que contrajese matrimonio.

-¢No? ¢Por qué?

-Eleanor enfermaba con mucha facilidad. Después de llevarla a dar un paseo en carro por el
parque una tarde de otofio, cogid un resfriado y tuvo que guardar cama una semana. Era una mujer
muy delicada. A sus padres les preocupaba la lluvia de peticiones de matrimonio que pudiera reci-
bir, por no hablar de mis posteriores atenciones como esposo. Temian que un embarazo pudiese
matarla. -Su voz adopt6 un tono de culpa-. Traté de convencerlos de que la protegeria, y de que no
sufriria ningtn mal a mi lado. -No mir6 a Sophia cuando ésta le dio la vuelta el pafio que tenia en la
frente-. Fuimos felices cuatro afios. Pensdbamos que ella no era fértil, porque no conseguia quedar-
se en estado, lo cual, para mi, era un alivio.

-¢No deseaba tener hijos?

-No era algo que me importase; yo solo queria que Eleanor estuviera sana y feliz. Sin embar-
go, un dia me dijo que estaba esperando una criatura. Estaba encantada con la noticia. Decia que
nunca se habia sentido mejor, asi que me convenci a mi mismo de que tanto ella como el bebé esta-
rian bien.

Ross se detuvo, demasiado consternado para proseguir. Cualquier mencion al nombre de
Eleanor le resultaba tremendamente dificil, a la vez que era algo muy intimo. Aun asi, no queria
dejar de compartir ningun detalle de su pasado con Sophia.

-¢Qué ocurrio? -le preguntd ella quedamente.
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Ross sintié como si algo se desatara en su mente. Todo su rigido autodominio parecia haberse
disuelto, y comenzo a contarle cosas que nunca le habia contado a nadie; le parecia imposible es-
conderle nada a ella.

-El dia que comenzaron las contracciones supe que algo iba mal. Eleanor no soportaba bien el
dolor. Estaba demasiado débil para empujar. El parto ya duraba mas de veinticuatro horas, y cuando
comenzo el segundo dia... Dios, fue algo infernal. Hice venir a mas médicos, cuatro en total, y se
pusieron a discutir sobre qué se podia hacer con mi esposa. Eleanor sentia dolores espantosos, y me
robaba que la ayudase. Hubiera hecho cualquier cosa por ella, cualquier cosa. -Ross no se dio cuen-
ta de que habia apretado los pufios hasta que sintié las manos de Sophia acaricidndolos suavemente-
. Lo unico en que coincidieron los médicos fue que el bebé era demasiado grande. Tenia que elegir.
Les dije que salvaran a Eleanor, por supuesto, pero eso significaba que... -Se detuvo y contuvo la
respiracion. Le era imposible contarle a Sophia lo que habia ocurrido después, no habia palabras
para explicarlo-. Habia tanta sangre... Eleanor gritaba y me suplicaba que parasen. Queria morir
para darle una oportunidad al bebé, pero yo no podia dejar que eso sucediera, asi que ambos... -Hizo
otra pausa y tratd de respirar con normalidad.

Sophia no se movia ni decia nada, por lo que Ross supuso que su historia la habia disgustado,
que le habia contado demasiado. Debia de estar horrorizada.

-Elegi la opcién equivocada -murmurd-. Y a causa de ello murieron los dos.

El ambiente de la habitacidn, tan agradable hacia un instante, ahora lo hacia temblar. Ross se
quedd helado, mudo, asqueado.

Sophia le quitd el pafio de la frente y le acaricio la cara.
-No fue culpa suya -le dijo-. Seguro que es consciente de eso.

Estaba claro que ella no habia entendido el fondo de la historia. Ross habia tratado de hacerle
ver cuan egoista habia sido.

-No deberia haberme casado con Eleanor. Si la hubiese dejado en paz, todavia estaria viva.

-Eso no hay forma de saberlo. Pero, en caso de ser asi, si nunca se hubiera casado con ella,
¢como hubiese sido la vida de su mujer? Vacia, apartada del mundo, falta de amor. -Lo arrop6 hasta
el cuello y fue a buscar una manta al cajén inferior de la comoda. Se la ech6 encima y volvié a sen-
tarse a su lado-. Usted no obligd a Eleanor a casarse. Estoy segura de que ella era plenamente cons-
ciente de los riesgos que asumia, pero para ella valié la pena, porque durante el tiempo que estuvo
con usted se sinti6 amada y feliz. Ella vivié como quiso. Estoy segura de que no hubiese querido
que se culpara a si mismo de lo que paso.

-No importa que no me hubiera culpado -afirmé Ross, enfadado consigo mismo-. Yo sé que
toda la culpa es mia.

-Es natural que piense asi -repuso Sophia, comprensiva-. Usted se cree que es omnipotente,
que todo, ya sea malo o bueno, debe atribuirsele a usted. Qué dificil debe de ser aceptar que algunas
cosas simplemente escapan a su influencia.

Aquel irénico comentario resultd, curiosamente, reconfortante.

Ross la mird a los ojos, y se dio cuenta del alivio que le suponia hacerlo. Aunque no queria
admitir tal sentimiento, le era imposible pasarlo por alto.

-Después de todo, usted solo es un ser humano -afiadié ella-, no una especie de ser divino.

So6lo un ser humano.

Desde luego Ross lo sabia. Sin embargo, solo en ese momento fue consciente de la carga que
le habia supuesto tratar de convencer al mundo de lo contrario. Habia hecho todo lo humanamente
posible para probar que era invulnerable y, en lineas generales, habia tenido éxito. En su posicion,
eso era algo casi obligado. La gente queria creer que el magistrado jefe de Bow Street era todopode-

roso; querian tener la seguridad de que, mientras ellos dormian, él trabajaba sin cesar ofreciéndoles
proteccion. A resultas de eso, Ross habia vivido aislado durante afios; no habia nadie que lo cono-
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ciese o le comprendiese de verdad. Sin embargo, por primera vez en su vida de adulto, habia encon-
trado a alguien que no lo miraba con asombro. Sophia lo trataba como si fuese un hombre normal.

En ese momento se levantd y se movio por la habitacién, ordenando tranquilamente los obje-
tos que habia en el lavatorio y doblando ropa y toallas. Ross la observaba con la intensidad de un
depredador, pensando en lo que le haria cuando recobrase las fuerzas. Estaba claro que ella no tenia
ni idea de lo que rondaba por su cabeza, 0 no se mostraria tan tranquila.
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Capitulo 8

-iEs usted un paciente terrible! -exclam6 Sophia cuando vio a Sir Ross vestido y en pie-. El
doctor Linley dijo que debia guardar cama al menos un dia mas.

-Ese hombre no lo sabe todo -replicd Ross.

-iY usted tampoco! -Exasperada y preocupada, Sophia siguié los movimientos de Cannon,
que fue hasta la comoda y abri6 el cajon de arriba en busca de una corbata limpia-. ;Qué piensa
hacer?

-Estaré en mi despacho una hora, mas o menos.
-iPues a mi me parece que se pasara el dia trabajando!

Durante los cuatro dias que Ross habia estado en cama, a Sophia le habia sido cada vez méas
dificil hacerlo reposar. A medida que le iban volviendo las fuerzas y se le iba curando el hombre,
mas ganas tenia de retomar su habitual y agotador ritmo. Para mantenerlo en cama, Sophia le habia
traido expedientes y tarjetas del despacho, y habia tomado notas mientras él le dictaba, bien desde la
cama, bien desde una silla. Le habia servido todas las comidas y se habia pasado horas leyéndole. A
menudo, lo habia visto dar cabezadas y se habia fijado en cada detalle de su rostro, distendido por el
suefio; la forma en que le caia el cabello en la frente, las suaves arrugas de la boca...

Se habia familiarizado con el olor de Ross, con el movimiento de su garganta cuando bebia
café y con la textura de sus musculos cuando le cambiaba el vendaje; con la rugosidad de su barbilla
antes de afeitarse; con el tono ronco de su risa, como si no estuviese acostumbrado a emitir tal soni-
do; con las ondas caoticas que se le formaban en el cabello negro antes de que ella se lo peinara
cada mafana; con el modo en que la sorprendia con sus besos cuando ella se llevaba la bandeja o le
acomodaba la almohada, unos besos dulces y contenidos mientras la tocaba de forma amable pero
insistente.

Y, en lugar de negarse, ella respondia con abandono.

Para vergienza de Sophia, habia comenzado a tener torridas fantasias con Ross. Una noche
habia sofiado que se metia en su cama y se acostaba desnuda junto a él. Cuando se hubo despertado,
se dio cuenta de que las sabanas estaban mojadas de transpiracion, que el corazén le latia méas depri-
sa y tenia la entrepierna mucho maés sensible de lo habitual. Por primera vez en su vida, colocé sus
dedos sobre aquel palpitante monticulo y se acaricié con suavidad. Un placer inmenso loe recorrié
las entrafias al imaginarse que Ross la tocaba de nuevo, que le besaba los pechos y que movia los
dedos de forma experta entre sus muslos. Aunque la sensacion de culpa y verglienza era cada vez
mayor, siguid estimulandose y descubrié que, cuanto mas se frotaba, mas intenso era el placer, has-
ta que desembocé en una ola de calor y de sus labios eman6 un tembloroso gemido.

Sophia se puso boca abajo y se quedd confusa y aturdida. Sintio el cuerpo placenteramente
mas pesado y se pregunt0 con qué cara miraria a Ross al dia siguiente. Nunca habia sentido nada
igual; era una necesidad fisica tan urgente que la alarmaba.

Ademas de la atraccion sexual que sentia, se daba cuenta de cuanto le gustaba Ross. Le fasci-
naban las peculiaridades de su personalidad. Cuando se enfrentaba a un trabajo que le resultaba
desagradable, no trataba de eludirlo, sino que lo abordaba con férrea determinacion. Par él, el deber
lo era todo. Si le pidiesen que se pusiera un cilicio en sacrificio de la gente que dependia de él, lo
haria sin vacilar.

A ella le hacia gracia el hecho de que, aunque Ross nunca mentia, maquillaba la verdad en
aras de sus propositos. Si, por ejemplo, alguna vez levantaba la voz, aseguraba que no estaba gri-
tando, sino que estaba siendo «claro».
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Negaba que fuese testarudo y se definia a si mismo como alguien «firme». Tampoco era al-
guien autoritario, sélo «decidido» . Sophia no dudaba en reirse de tales aseveraciones y habia des-
cubierto, para su deleite, que Cannon no sabia como reaccionar. No era alguien a quien la gente se
atreviese a cuestiona, y ella era consciente de que él, en cierta manera, disfrutaba con sus provoca-
ciones.

Charlando en las tranquilas horas de la tarde, Sophia habia compartido con él los pocos re-
cuerdos que guardaba de su infancia: las caricias de su padre al desearle buenas noches, un picnic
en familia, los cuentos que le leia su madre... Incluso la vez en que ella y su hermano habian mez-
clado los polvos de colorete de su madre con agua y habian jugado con la pasta resultante, y como
los habian mandado a la cama sin cenar.

Ross habia sido capaz de extraer de Sophia mas confesiones, a pesar del esfuerzo de ella por
guardarselas. Antes de darse cuenta, se habia encontrado a si misma contandole las vivencias de los
meses siguientes a la muerte de sus padres, cuando ella y John se habian dedicado a hacer de las
suyas por el pueblo.

-Eramos unos auténticos diablillos -le habia dicho, sentada en el borde de la cama, rodeandose
las rodillas con los brazos-. Haciamos travesuras terribles; incursionabamos en las tiendas y las
casas y robabamos... -Hizo una pausa y se rasco la frente, para aliviar una repentina punzada.

- Qué robabais?

-Comida, mas que nada. Siempre estabamos hambrientos. Las familias que intentaban cuidar
de nosotros no tenian muchos recursos, y cuando nuestro comportamiento se volvia intolerable, se
libraban de nosotros -explicd, cogiéndose las rodillas con més fuerza-. Era culpa mia. John era de-
masiado joven para ser consciente de lo que hacia, pero yo no tenia ninguna excusa. Deberia haber-
lo llevado por el buen camino, haber cuidado de él...

-Erais unos crios -la disculp6 Ross con aparente preocupacion, como si comprendiese el peso
de la culpa que amenazaba con agobiarla-. No fue culpa tuya.

Ella sonrid, pero no podia aceptar ese consuelo.
-Sophia -pregunté Ross con calma-, ¢como murié John?

Esa pregunta la puso tensa y tuvo que resistir la tentacion de contarle la verdad. Aquella voz,
suave y profunda, le estaba tocando la llave que abriria su alma, y si Sophia se la daba, Ross se
pondria furioso, la castigaria, y ella seria reducida a nada.

En vez de contestarle, rié nerviosamente y se inventd una excusa para poder salir de la habita-
cion.
Ahora, mientras Ross sacaba una corbata de seda de la comoda, Sophia se vio obligada a vol-

ver al presente. El hecho de que Sir Ross se hubiese tomado la libertad de levantarse, le dio a ella
una oportunidad perfecta para centrar su atencién en otra cosa, y no dudo en aprovecharla.

-Esta abusando de su resistencia y acabara por desmayarse -le advirtié-. Y eso no me haria
ninguna gracia; asi que hagame el favor de obedecer al doctor y reposar.

Ross se hizo el lazo de la corbata frente al espejo sin mostrar el minimo apice de preocupa-
cion.

-No voy a desmayarme -asegur0 tranquilamente-. Tengo que salir de esta habitacion, o me

volveré loco -afiadié. Su mirada plateada encontro la de Sophia en el espejo-. S6lo habria una forma
de hacerme volver a la cama, pero no creo que estés preparada.

Sophia apart6 la mirada, subitamente ruborizada. EI que Ross expresase su deseo por ella de
forma tan explicita era un signo de la complicidad que se habia creado entre ambos.

-Al menos, desayune algo -le dijo-. Iré a la cocina a asegurarme de que Eliza ha preparado ca-
fé.
-Gracias -respondio él, eshozando una sonrisa cargada de ironia.
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Sophia se paso el resto de la mafiana archivando informes y declaraciones en la sala de archi-
vos, mientras Ross estaba reunido en su despacho. En determinado momento, mientras ordenaba las
pilas de papeles, suspird desalentada. Durante su primer mes de trabajo en Bow Street, habia empe-
zado a reunir informacion que, en su opinién, podia ser perjudicial para la oficina de Bow Street y
para la gente que alli trabajaba. La mayor parte de las veces, se trataba de errores cometidos por los
agentes y oficiales de la ley, que iban desde fallos en los procedimientos hasta manipulacion de
pruebas. Ross habia decidido disciplinar a sus hombres en privado, ya que lo Gltimo que necesitaba
la institucidon era un escandalo potencialmente ruinoso.

Sophia sabia que necesitaba mucha mas informacién si queria suficiente municion para acabar
con Ross y sus hombres. Durante las ultimas tres semanas, sin embargo, no habia hecho absoluta-
mente nada en pos de su objetivo, y lo que era peor, no tenia &nimo para ello. Ya no deseaba hacer
dafo a Sir Ross. Se maldecia a si misma por ser tan débil, pero ya no podia traicionarlo. A pesar de
que trataba de evitarlo, cada vez se preocupaba mas por él, lo cual significaba que la muerte de su
pobre hermano nunca seria tratada con justicia, y que la corta vida de John finalmente no habria
tenido ningln sentido.

Sophia, triste, siguié ordenando archivos hasta que aparecid Ernest e interrumpio su tarea.

-Seforita Sydney, Sir Ross la reclama.

-¢Por qué? -respondid ella, mirando al chico de los recados con subita preocupacion.

-No lo sé, seforita.

-, Donde esta Sir Ross? ¢ Se encuentra bien?

-Esté en su despacho -le dijo el chic, y se fue con su habitual prisa a realizar mas recado.

A Sophia se le contrajo el estomago de ansiedad al preguntarse si Ross habria hecho algin es-
fuerzo de maés. Cabia la posibilidad de que le hubiese abierto la herida, o que le hubiera vuelto la
fiebre, o que tanta actividad le hubiera dejado exhausto. Fue corriendo hasta el despacho, ignorando
las caras de asombro de los abogados y funcionarios a los que iba empujando por el estrecho pasi-
lo.

La puerta del despacho del magistrado jefe estaba abierta, y Sophia cruzé el umbral. Ross,
sentado tras su escritorio, palido y con aspecto de estar un poco cansado, levanto la vista en cuanto
la vio.

-Sophia, qué...
-iSabia que todavia era demasiado pronto para que volviese usted al trabajo! -exclamd ella,

yendo hacia él. De forma impulsiva, le puso las manos en la frente y las sienes-. ¢ Tiene fiebre?
¢Qué le pasa? ¢Le ha vuelto a sangrar el hombro, o...?

-Sophia -la interrumpié Ross, cogiéndole las manos y acariciandole las palmas con los pulga-
res, mientras esbozaba una sonrisa tranquilizadora-. Estoy bien, no tienes por qué preocuparte.

Ella lo observo de cerca, para asegurarse de que era cierto.
-Entonces, ¢por qué me ha hecho Ilamar? -le pregunto, algo molesta.

La mirada de Sir Ross se desvio hacia un punto mas alla de ella. Para su consternacion, Sop-
hia se dio cuenta entonces de que no estaban solos. Se dio la vuelta y vio a Sir Grant, que estaba
sentado en el amplio sillén de las visitas; el hombretdn los miraba a ambos con agudo interés. Sop-
hia aparté las manos de Ross y bajo los ojos.

-Lo siento -se disculpo, deseando que se la tragase la tierra-. He... h excedido mis limites, Sir
Ross; perdoneme.

Ross respondio a la reaccion de Sophia con una sonrisa y se dirigio a Sir Grant.
-Morgan, si no te importa, tengo un asunto que discutir con la sefiorita Sydney.

-Eso parece -contestd Morgan lacdnicamente. Hizo una leve reverencia, miré a Sophia con
sus brillantes ojos verdes y se marchd, cerrando la puerta.
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La muchacha se llevé las manos a la cara, roja de verglienza.

-Oh, ¢qué va a pensar Sir Grant de mi? -dijo entre los dedos, completamente tensos.
Ross salié de detras del escritorio y se acercé a ella.

-Sin duda, gue eres una mujer amable y responsable.

-Lo siento -repitié Sophia-; no me di cuenta de que Sir Grant estaba aqui. No deberia haber
entrado de forma tan impetuosa, y tampoco...Lo que pasa es que me he acostumbrado a ...

-¢ A tocarme?
Sophia se queria morir de vergienza.

-Me he tomado demasiadas libertades con usted. Ahora que se ha recuperado, las cosas tienen
que volver al estado en que se encontraban antes.

-Espero que no -respondidé Ross en voz baja-. Me gusta la confianza que hay entre ambos,
Sophia.

El la tomd del brazo, pero ella retrocedié un paso.

-¢Por qué me ha hecho venir? -le pregunté otra vez Sophia, apartando la vista.

Ross se tom0 su tiempo para contestar.

-Acabo de recibir un mensaje de mi madre, informandome de una grave crisis en su casa.

-Espero que nadie haya caido enfermo.

-Me temo que es mas serio que eso -dijo él con ironia-. Se trata de la fiesta que organizara con
motivo del cumpleafios de mi abuelo. -Sophia, perpleja, observo a Ross, que continué-: Por lo visto,
e ama de llaves de mi madre, la sefiorita Bridgewell, se ha casado de forma inesperada. Se ha estado
viendo con un sargento del ejército, que le propuso matrimonio cuando supo que su regimiento iba
a ser trasladado a Irlanda. Naturalmente, la sefiorita Bridgewell deseaba acompafiar a su flamante
marido a su nuevo destino. La familia le desea lo mejor, pero, desgraciadamente, su ausencia ocurre
justo en medio de los preparativos de la fiesta por el noventa aniversario de mi abuelo.

-Vaya por Dios. ¢Cuéndo tendra lugar la fiesta?
-Precisamente en una semana.

-Vaya por Dios -repitié Sophia, recordando las grandes celebraciones a las que tuvo que en-
frentarse cuando trabajaba en una finca de Shropshire, que requerian ser planeadas meticulosamente
y llevadas a cabo sin el menor error. Comida, flores, invitados... Una fiesta de tales caracteristicas
significaba un monton de trabajo. Sophia se compadecid del personal que tuviera que encargarse de
organizar los preparativos-. ; Quién se encargara de organizarlo todo?

-TU -murmur6 Ross con cefio-. Mi madre te quiere a ti. El carruaje de la familia est4 esperan-
do abajo. Si lo deseas, puedes partir hacia Berkshire ahora mismo.

-, Y0? -dijo Sophia, sin dar crédito a sus oidos-. Pero jdebe de haber otros que puedan ocupar
el lugar de la sefiorita Bridgewell!

-Segln mi madre, no. Ha pedido expresamente tu ayuda.

-iNo puedo! Es decir, no tengo experiencia en ocuparme de algo asi.

-Te las has arreglado bastante bien dirigiendo a los sirvientes de esta casa.
-Tres sirvientes -puntualizé Sophia, agitada-. Su madre debe de tener docenas.

-Unos cincuenta -le informd Ross con deliberada despreocupacion, como si la cifra fuera in-
significante.

-iCincuenta! jYo no puedo encargarme de cincuenta personas! Seguro que hay alguien mas
capacitado que yo.

-Puede que si la marcha del ama de llaves no hubiese sido tan precipitada, hubieran encontra-
do a otra. Tal como estan las cosas, eres la persona en quien mi madre ha depositado todas sus espe-
ranzas.
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-En ese caso, lo lamento por ella -repuso Sophia con tono lastimero.
Ross se echo a reir.

-S0lo se trata de una fiesta, Sophia. Si todo sale bien, no dudes que mi madre sabra agradecér-
telo. Y si resulta un desastre, le echaremos la culpa a la ausente sefiorita Bridgewell. No tienes nada
de que preocuparte.

-¢Y qué hay de usted? ;Quién se ocupara de usted y de la casa mientras esté fuera?

Ross alargd la mano y tocé el cuello del vestido azul oscuro de Sophia, acariciandole la suave
piel de la barbilla con los nudillos.

-Tendré que apafiarmelas sin ti -susurro-. Supongo que serd una semana muy larga.
Sophia percibia el aroma a jabon de afeitar y también el olor a café en su aliento.

-; Estara alli toda su familia? -le pregunté con cefio-. ¢Incluso su hermano y su esposa?
La idea de tener que pernoctar bajo el mismo techo que Matthew era muy poco atrayente.

-Lo dudo. Matthew e lona prefieren los placeres de la vida urbana; para ellos, el campo es
demasiado tranquilo. Supongo que esperaran hasta el fin de semana y llegaran al mismo tiempo que
el resto de invitados.

Sophia sopesa la situacion. Desde luego, no parecia muy cortés rechazar la peticion de la ma-
dre de Ross. Penso en la mision herculea que se le encomendaba y suspird, resignada.

-Iré -dijo laconicamente-. Haré todo lo que esté en mi mano para que la fiesta de su abuelo sea
un éxito.

-Gracias.

Ross le pasé la mano por la nuca y acaricioé el mofio que Sophia se habia hecho. Sus dedos
acariciaron unos delicados mechones, lo que a ella le agito la respiracion.

-Iré a hacer el equipaje -dijo.

Ross trazd un pequefio circulo con el pulgar en el cuello de la muchacha.
-¢No me vas a dar un beso de despedida?

Sophia se humedecio los labios.

-No creo que nos convenga...insistir con eso. No creo que sea apropiado. Esta es una oportu-
nidad perfecta para volver a poner las cosas en su sitio.

-¢No te gusta besarme? -repuso Ross, tomando un pequefio mechon que le caia sobre el cuello
y acariciandolo suavemente.

-Eso no es relevante -se oy0 decir Sophia-. La cuestion es que no debemos.
-¢Por qué? -quiso saber Ross, desafiante.

-Porque creo que... tengo miedo -dijo ella, haciendo acopia de valor-. No puedo tener una
aventura con usted.

-Yo no te he pedido una aventura. Lo que quiero de ti es...

Ella le puso la mano sobre los labios. No tenia idea de lo que él pretendia decirle, pero no de-
seaba oirlo. Fueran cuales fuesen las intenciones de Ross, Sophia se moriria si él las llegase a ex-
presar con palabras.

-No diga nada -le suplicé-. Deje que nos separemos por una semana. TOmese un tiempo para
reflexionar, y estoy segura de que sus sentimientos cambiaran.

La lengua de Ross tocé los dedos de Sophia, que apartd la mano instintivamente.
-¢En serio? -pregunto el, inclinando la cabeza.

Sus labios rozaron los de ella, un turbador placer. Sophia sintid la punta de la lengua de Ross,
tan suave, contra el labio inferior, y la poca resistencia que le quedaba se desvanecio. Jadeando, se
aferrd a aquel solido cuerpo, mientras él posaba la mano sobre sus nalgas. Sophia lo besé con ardor.
Le era imposible ignorar la atraccion surgida entre ellos, y él queria hacérselo notar en ese momen-
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to. Ross le devolvio un beso aun mas profundo, deslizando la lengua en su boca, hasta que Sophia
se abandono por completo.

Entonces él la soltd, y Sophia, atonita, se llevé los dedos a la boca.
Aunque tenia las mejillas encendidas, el rostro de Ross expresaba arrogancia.
-Adios, Sophia -le dijo con tono grave-. Te veré en una semana.

El vehiculo que habia enviado la familia Cannon era, de lejos, el méas lujoso en que Sophia
habia viajado nunca, con ventanas que se abrian y cortinillas de terciopelo, de madera lacada en
verde oscuro y decorada con grandes hojas doradas, y el interior tapizado en brillante cuero marron.
El carruaje, muy comodo, recorri6 con soltura los cuarenta kilometros de distancia entre Londres y
Berkshire.

Aunque la perspectiva de tener que organizar una fiesta no era nada alentadora, Sophia estaba
ansiosa por ver la finca en que Ross habia pasado su infancia. el condado de Berkshire y sus alrede-
dores eran tal como él lo habia descrito, con abundantes terrenos de pastura, espesos bosques y pe-
quefios poblados con puentes que cruzaban los rios Kenneth y Tamesis. Los olores a tierra revuelta,
arioy hierba fresca, se mezclaban para crear una agradable fragancia.

El carruaje salié de la carretera principal y se metié en un camino mas estrecho, antiguo e
irregular, por lo que el vehiculo comenz6 a dar brincos y a sacudirse. A medida que se iban acer-
cando al pueblo de Silverhill, el paisaje se volvia mas pintoresco, con gordas ovejas pastando en las
praderas y casitas de madera y piedra manchando el verde del campo. EIl camino pasaba a través de
una serie de arcos gastados por el tiempo, cubiertos de hiedra y rosas. El carruaje roded la periferia
de Silverhill y enfil6 una larga avenida privada, pasando bajo los portales de piedra de la finca de
los Cannon, que, segin Ross, tenia alrededor de seiscientas hectareas.

A Sophia le impresiond la belleza de aquel lugar, en el que habia arboledas de robles y hayas
e incluso un lago artificial que brillaba bajo un limpido cielo azul. Finalmente, se alz6 ante ella la
silueta de una mansion jacobina, cuyo techo estaba formado por varias torretas y hastiales. La fa-
chada de ladrillos pulidos era tan grandiosa que Sophia sintié una punzada de ansiedad en el esto-
mago.

-Dios mio -murmurd.

La entrada en forma de torre de la mansion de Silverhill Park tenia delante setos de mas de
cuatro metros de altura y estaba bordeada por un paseo ajardinado rodeado de primulas y rododen-
dros. Una hilera de enormes platanos orientales flanqueaba el camino hasta una plantacion de na-
ranjos situada en la parte sur. NI en sus suefios mas osados habia esperado Sophia que la finca de
los Cannon fuera tan imponente.

Dos pensamientos la asaltaron de golpe. Primero, ¢por qué un hombre que poseia semejante
riqueza se conformaba con vivir en los espartanos cuarteles de Bow Street? Y segundo, ¢cémo iba a
sobrevivir ella durante los préximos siete dias? Estaba claro que ella no era ni muchisimo menos la
persona mas adecuada para llevar a cabo la tarea que le habian encomendado. Era demasiado inex-
perta para poder dirigir a semejante regimiento de sirvientes. No conseguiria imponerse, no la escu-
charian.

Sintid nauseas y se llevé las manos al estbmago.

El carruaje se detuvo delante de la entrada principal. Sophia, palida pero resignada, acepto la
mano del cochero, que la ayudd a bajar y la acompafié hasta la puerta. Unos pocos golpes con aque-
Ila mano enguantada y la puerta de roble se abrié con un silencio propio de bisagras bien engrasa-
das.

El vestibulo, de suelo de piedra, era enorme, con una gran escalera central que se bifurcaba en
el segundo rellano para conducir a las alas este y oeste de la mansion. Las paredes estaban cubiertas
por gigantescos tapices tejidos en tonos anaranjados, dorados y azul claro. A Sophia le llamé la
atencion el hecho de que el vestibulo estaba flanqueado por sendas habitaciones de recepcion. La de
la izquierda estaba decorada con un estilo masculino, en tonos azules y con elegantes muebles de
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tono oscuro, mientras que la de la derecha era de un estilo femenino, con paredes recubiertas de
seda color melocoton y delicados muebles de color dorado.

Un mayordomo condujo a Sophia a la habitacion de la derecha, donde la estaba esperando la
madre de Sir Ross.

Catherine Cannon, una mujer alta y elegante, estaba ataviada con un sencillo vestido informal
y con brillantes peinetas de amatista en su cabello gris y bien peinada. Sus facciones eran angulosas,
pero sus ojos verdes denotaban amabilidad.

-iSefiorita Sydney! -exclam6 dando un paso al frente-. Bienvenida a Silverhill Park. Gracias
por rescatarme de este terrible desastre.

-Espero que pueda serle de alguna utilidad -dijo Sophia. La madre de Ross le apret6 las manos
con ternura-. Sin embargo, ya le he dicho a Sir Ross que tengo muy poca experiencia en asuntos
como éste.

-Oh, jhe depositado todas mis esperanzas en usted, sefiorita Sydney! Me dio la impresién de
que era usted una mujer muy capaz.

-Si, pero...

-Una de las criadas la acompafiara a su habitacion, para que pueda usted refrescarse después
de tan largo viaje. Luego daremos una vuelta por la casa y le iré presentando a los sirvientes.

Sophia fue conducida hasta una habitacidén pequefia pero acogedora que habia pertenecido a la
anterior ama de llaves de Silverhill Park, y se lavo la cara con agua fria. Cuando volvio a salir al
pasillo, la maravillo el encanto de la casa. Los techos estaban decorados con secciones pintadas y
arcos entrelazados, las galerias estaban repletas de esculturas y habia hileras de ventanas que pro-
porcionaban unas fabulosas vistas de los jardines que rodeaban la mansién.

Se reunid con Catherine Cannon y la acompafié en un recorrido por la casa, tratando de no
perderse detalle de cada lugar para poder recordar su ubicacion. Estaba algo sorprendida por la for-
ma en que la trataba la madre de Ross, con mucha més consideracion de lo que merecia un sirvien-
te. Mientras iban caminando por la casa, la sefiora Cannon le contaba historias sobre su hijo, por
ejemplo, que de nifio solia gastarle bromas al mayordomo y llevaba a sus amigos en la carretilla del
jardinero.

-Entonces, Sir Ross no siempre ha sido tan serio y solemne -comento Sophia.

-iNo, en absoluto! Todo cambié cuando fallecio su esposa. -La sefiora Cannon se apagoé re-
pentinamente y su voz adquirié un tono apesadumbrado-. Una auténtica tragedia; fue algo devasta-
dor para todos nosotros.

-Si -coincidio Sophia en voz baja-. Sir Ross me lo ha contado.

-¢En serio? -le pregunté Catherine, y se detuvo justo en medio de un amplio salén con empa-
pelado blanco y dorado de estilo francés. Atonita, mird a Sophia.

Esta le devolvié la mirada incomoda, temiendo haber dicho alguna inconveniencia.

-Bueno -prosiguid la sefiora Cannon, con una leve sonrisa-, no he sabido de nadie a quien mi
hijo le contase una sola palabra sobre Eleanor. Ross es un hombre extremadamente reservado.

Temiendo que la sefiora Cannon estuviera sacando conclusiones erroneas, Sophia trato de re-
mediar el posible malentendido.

-Sir Ross menciond algunas cosas sobre su pasado cuando estaba con fiebre. Se encontraba
cansado y enfermo...

-No, querida -respondio Catherine amablemente-; es obvio que mi hijo confia en usted y que
aprecia su comparfiia. Ademas -afiadid, bajando la voz-, cualquier mujer que sea capaz de apartar a
mi hijo del sérdido mundo de Bow Street tendra mi bendicion.

-¢No esta usted contenta con su cargo de magistrado jefe?
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-Mi hijo ha dedicado diez afios de su vida al servicio publico y ha tenido un éxito mas que
considerable -contest6 la madre de Ross, mientras iban finalizando su recorrido por el salon-. Estoy
muy orgullosa de él, naturalmente, pero creo que ha llegado la hora de que preste atencion a otros
menesteres. Deberia casarse de nuevo y tener hijos. Ya sé que da la impresion de ser un hombre frio
y distante, pro le aseguro que tiene las mismas necesidades que cualquier hombre. Necesita que le
amen y tener una familia.

-Oh, Sir Ross no es frio en absoluto. Cualquier nifio seria muy afortunado de tener un padre
como él; y tengo la conviccidn de que como esposo seria... -Sophia cerro6 la boca de golpe, dandose
cuenta de que estaba hablando demasiado.

-Si -dijo Catherine con una sonrisa-, fue un marido excelente para Eleanor. Cuando se vuelva
a casar, estoy segura de que su mujer tendra pocas quejas. -Se dio cuenta de que Sophia se sentia
incdbmoda con tales comentarios, y cambi6 de tema-. ;Quiere que vayamos al comedor principal?
Esta junto a una sala de servicio, muy adecuada para mantener la comida caliente durante una cena
larga.

Por el dia, Sophia estaba tan ocupada que tenia poco tiempo para pensar en Ross. Sin embar-
go, no habia forma de escapar al aburrimiento y la desolacion que llenaban las silenciosas horas de
la tarde. Finalmente, se dio por vencida y reconocié que se habia enamorado del hombre al que, en
principio, habia deseado la ruina. Habia sido derrotada por su corazon. No habia nada que hacer
salvo abandonar sus planes de venganza; no mas intentos de seduccion, ni victorias contaminadas
por el odio. Dejaria su empleo en Bow Street lo antes posible e intentaria rehacer su vida lo mejor
que pudiera.

Esta nueva decision la dej6 abatida, pro a la vez en paz consigo misma, y se concentré en la
fiesta del fin de semana con escasa decision.

Veinticinco habitaciones de la casa principal serian ocupadas por una parte de los invitados,
asi como una docena mas en la casa auxiliar, reservada a los hombres solteros. Familias de Wind-
sor, Reading y de los alrededores asistirian al baile de méascaras del sdbado por la noche, con lo que
el nimero de invitados ascenderia a trescientos cincuenta.

Por desgracia, las notas que habia escrito la anterior ama de llaves dejaban mucho que desear.
Sophia pensé que la ausente sefiora Bridgewell habia estado mucho mas preocupada por su propia
historia de amor que por la futura fiesta de cumpleafios. Se dedic a hacer un inventario de la vaji-
lla, del contenido de la antecocina y de la bodega, de las despensas y los armarios de ropa banca y
manteleria. Después de consultar con el cocinero y la sefiora Cannon, tomd nota de las sugerencias
para el mend y de la vajilla adecuada para servir cada plato. Luego se reunié con el mayordomo y el
jefe de los jardineros y planifico las tareas de las criadas. El carnicero, el lechero y el tendero del
pueblo vinieron a verla para tomar nota de los pedidos para la fiesta.

En medio de toda esa actividad, Sophia conocié a Robert Cannon, el caballero anciano por
cuyo noventa aniversario se habia armado tanto revuelo. La madre de Ross habia intentado prepa-
rarla para la abrumadora franqueza con que se expresaba el hombre.

-Cuando conozca a mi suegro, le ruego que no se sienta desconcertada por sus modales. A
medida que ha ido envejeciendo se ha vuelto mas sincero, por asi decirlo. No se sienta intimidada
por nada de lo que diga. Es un buen hombre, si bien adolece de discrecion.

Volviendo de la cdmara de hielo, que estaba apartada de la casa, Sophia vio a un anciano sen-
tado bajo un toldo en el jardin de rosas, junto a una mesilla con refrescos. Su silla estaba equipada
con un reposapies, y Sophia recordd que la sefiora Cannon le habia dicho que su suegro sufria a
menudo de gota.

-Td, muchacha -la Ilamé con tono imperativo-, ven aqui. No te he visto nunca.
Sophia obedecid.
-Buenos dias, sefior Cannon -lo saludd, haciendo una reverencia.
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Robert Cannon era un anciano bien parecido, con apenas una franja de cabello plateado y un
rostro gastado pero distinguido, con los ojos de color azul acero.

-Supongo que eres la chica de la que me ha hablado mi nuera, la de Bow Street.
-Si, sefior. Espero poder contribuir a que su fiesta de aniversario sea todo un éxito.

-Si, si -la cort6 él, impaciente, con un gesto de que el acontecimiento era una solemne tonte-
ria-. Mi nuera aprovecharia cualquier excusa para celebrar una fiesta. Y ahora dime exactamente
como van las cosas entre ti y mi nieto.

Sophia se quedd boquiabierta.
-Sefior -dijo con cautela-, me temo que no entiendo su pregunta.

-Catherine me ha dicho que Ross esté interesado en ti, lo cual es una agradable noticia. Quiero
que mi linaje continte, y Ross y su hermano son los ultimos hombres de la familia Cannon. ¢{Qué
pasa? ¢ Ya se ha echado atras?

Sophia estaba demasiado anonadada como para responder inmediatamente; ¢cémo demonios
habia llegado aquel hombre a esa conclusion?

-iSefior Cannon, esta usted completamente equivocado! -exclamo-. Yo.. yo no tengo ninguna
intencion de... de... y Sir Ross no.. -Se quedo en silencio mientras su mente buscaba sin éxito las
palabras.

Cannon la mir6 con una mueca de escepticismo.

-Catherine dice que eres una Sydney. Yo conoci bastante bien a tu abuelo Frederick.
Esa revelacion dejé a Sophia todavia mas asombrada.

-¢En serio? ¢Era usted amigo de mi abuelo?

-No he dicho que fuéramos amigos -refunfufié Cannon-. Sélo he dicho que lo conocia bien.
La razon de nuestras desavenencias era que estibamos enamorados de la misma mujer: Sophia Jane
Lawrence.

-Mi abuela -dijo Sophia, meneando la cabeza, cautivada por la inesperada conexion con el pa-
sado de su familia-. Me pusieron el mismo nombre que ella.

-Una mujer encantadora y muy educada. Te pareces a ella, aunque ella era un poco mas refi-
nada en su apariencia. Tenia una mejestuosidad que tu no posees.

Sophia esbozé una sonrisa.
-Es dificil ser majestuosa cuando una es sirviente, sefior.

Los ojos del hombre se fijaron en los de Sophia, y la expresion de su arrugado rostro parecio
ablandarse.

-Sonries de la misma forma que lo hacia ella. jLa nieta de Sophia Jane, una sirviente! Corren
malos tiempos para los Sydney, ¢eh? Tu abuela hubiera hecho mejor casdndose conmigo.

-¢Por qué no lo hizo?

-Ven, siéntate a mi lado -le dijo el anciano, sefialandole una silla-. Te contaré la historia.

Sophia dirigi6é una ansiosa mirada hacia la casa, pensando en las tareas pendientes.

-Eso puede esperar, querida. Después de todo, se supone que el fin de semana es en mi honro
y aqui estoy, confinado en el jardin. Sélo te pido unos minutos de tu tiempo; ¢es mucho pedir?

Sophia se sento.

Cannon se recliné en su silla.

-Tu abuela, Sophia Jane, fue la mujer mas encantadora que he conocido nunca. Su familia no
era rica, pero eran de buena sangre y deseaban que su Unica hija se casase con alguien distinguido.
Después de ser presentada en sociedad, me dediqué en cuerpo y alma a ganarme su mano. El que
ella no tuviese una dote sustancial no era un obstaculo, ya que nuestra familia era acaudalada. Sin
embargo, antes de que pudiese persuadir a los Lawrence de que diesen el visto bueno a un posible
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compromiso, tu abuelo, lord Sydney, hizo una oferta por su mano. Yo no podia competir contra su
titulo. Aunque el apellido Cannon es distinguido, yo no soy ningun lord; asi que tu abuelo se quedo
con ella.

-¢/A cudl de los dos amaba mi abuela? -le pregunt6 Sophia, fascinada por una parte de la histo-
ria de su familia de la que nunca habia oido hablar.

-No estoy seguro -respondié Cannon, pensativo, lo cual sorprendi6 a Sophia-. Puede que a
ninguno de los dos; pero sospecho que, con el tiempo, Sophia Jane acab6 arrepintiéndose de su
eleccion. Lord Sydney era un tipo bastante agradable, pero nunca me pareci6 que tuviese demasiado
bajo la superficie. Yo era mucho mejor partido.

-Y ademas modesto, también -dijo Sophia, riendo.
A Cannon parecio gustarle la desfachatez del comentario.
-Dime chiquilla, ¢tus abuelos estaban contentos con su matrimonio?

-Eso creo -dijo Sophia-. Aunque la verdad es que no recuerdo haberlos visto juntos demasiado
a menudo; parecia que llevasen vidas paralelas. -Se interrumpid, pensando en el pasado. Si, daba la
impresion de que sus abuelos no sentian demasiado afecto el uno por el otro-. Por fortuna, usted
acabo por encontrar otro amor -sefialo, tratando de poner un final feliz a la historia.

-No, no lo hice -respondié Cannon con rotundidad-. Admiraba a mi esposa, pero mi corazon
siempre estuvo con Sophia Jane. -Le brillaron los ojos-. Todavia la amo, aunque haga tanto que se
marcho.

Sophia reflexion6 sobre aquellas palabras y sintié una ola de melancolia. No cabia duda de
que eso era lo que Sir Ross sentiria siempre por su difunta esposas, Eleanor.

No se dio cuenta de que habia expresado aquel pensamiento en palabras hasta que Robert
Cannon hablo, irritado.

-iQué flor tan fragil! Nunca logré comprender la atraccion que sentia mi nieto hacia ella.
Eleanor era una mujer encantadora, pero Ross necesita a una mujer con vitalidad, que le dé hijos
fuertes -dijo el anciano, midiendo a Sophia con la mirada-. TU pareces adecuada para semejante
tarea.

Sophia se puso de pie precipitadamente, alarmada por el rumbo que tomaba la conversacion.

-Bueno, sefior Cannon, ha sido un placer conocerle. Sin embargo, si no atiendo a mis respon-
sabilidades, temo por el éxito de su fiesta -dijo, y afiadié con tono coqueto-: Por desgracia, no me
pagan para conversar con caballeros apuestos, sino para trabajar.

Cannon trat6 de mantener una expresion de seriedad, pero no pudo evitar soltar una risita.

-Le haces justicia a tu abuela -comentdé-. Muy pocas mujeres saben decir que no a un hombre
de una forma que éste se sienta halagado.

Sophia le hizo una nueva reverencia.

-Le deseo un muy buen dia, sefior, pero como ya le he dicho, esta equivocado con lo de Sir
Ross. No hay ninguna posibilidad de que me proponga matrimonio, y si lo hiciera, tampoco acepta-
ria.

-Ya veremos -murmuré el anciano, cogiendo su vaso de limonada mientras Sophia iba hacia
la casa.
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Capitulo 9

Sophia se frotd los cansados ojos mientras miraba su libreta de notas. Era viernes por la ma-
fiana, y los invitados no tardarian en comenzar a llegar. De hecho, ya habian llegado sirvientes de
diferentes casas con balles y maletas dispuestos a prepararlo todo para la llegada de sus respectivos
amos y amas. Estaba sentada en una larga mesa de madera que habia en una habitacion contigua a
la cocina, tiempo atrés utilizada para elaborar las medicinas que se usaban en la finca y actualmente
s6lo para guardar hierbas secas, mazapanes, panes y conservas.

-Bueno, Lottie -le dijo a la criada principal, que era responsable de trasmitir las instrucciones
de trabajo a las otras criadas-, ya sabe como y cuando se deben ordenar y limpiar las habitaciones
después, de que los invitados se levanten cada mafana.

-Si, sefiorita.

-Y recuerde que no debe dejar que ninguna criada se aventure sola en las habitaciones de los
solteros en la casa auxiliar; deben trabajar en parejas.

-¢Por qué, sefiorita?

-Porque uno de los solteros podria verse asaltado por lo que una vez me describieron como
“pasioén mafianera”. Cabe la posibilidad de que quieran aprovecharse de alguna chica y hacerle pro-

posiciones deshonestas, o algo peor. Habrd menos probabilidades de que ocurra si las muchachas
trabajan juntas.

-Muy bien, sefiorita.
-Y ahora, como parte de los invitados llegara esta mafiana, ponga mazos de naipes en la sala

de juego. Supongo que algunos caballeros querran visitar el pabellén de pesca junto al lago; ¢podria
decirle a Hordle que coloque sillas, mesas y un poco de vino?

-Sefiorita Sydney...-Lottie mir6 sobre el hombro de Sophia y soltd una risita-. jOh, Dios
mio!-exclamd llevandose una mano a la boca y riendo disimuladamente.

-¢Qué sucede?-le preguntd Sophia, dandose la vuelta y poniéndose de pie al ver la lata silueta
de Sir Ross en la puerta de la habitacion. El corazon le latié con mas fuerza ante semejante vision.
Ross estaba terriblemente guapo, con un aspecto muy viril, vestido con un hermoso abrigo azul y
pantalones beige.

-VVoy a hablar con el sefior Hordle -dijo la criada, todavia riendo mientras salia corriendo de la
habitacion.

Sophia lo miré a los ojos y se humedecid los labios. No podia hacer mucho que estaba en Sil-
verhill Par; debia de haberla ido a buscar nada més llegar. La semana que habian pasado separados
no habia hecho sino intensificar sus sentimientos hacia €l, y tuvo que contenerse para no arrojarse a
sus brazos.

-Buenos dias, Sir Ross -dijo, casi sin aliento-. Tiene... tiene buen aspecto.

Ross se acercd y con una de sus grandes manos le tocé la mejilla, manteniendo la yema de los
dedos durante un instante en la curva de la mejilla.

-Eres aun mas encantadora de lo que recordaba -murmuroé-. ¢Que tal te ha ido, Sophia?
-Bastante bien -consiguio decir ella.
-Mi madre no podria hablar mejor de ti. Esta muy satisfecha con tu trabajo.

-Gracias, sefior -respondié Sophia, bajando las pestafas, temerosa de que el deseo tan intenso
que sentia fuera demasiado facil de percibir. Sintiéndose cohibida, se dio la vuelta y cruzé los bra-
zos-. ¢Ha sabido algo del vestido?-le preguntd, tratando de recuperar el dominio de si misma.
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Ross entendid que se referia al vestido de noche color lavanda.

-Todavia no. Después de estudiar la tela y el estilo de confeccion, Sayer ha limitado las posi-
bilidades a tres sastres. VVoy a interrogarlos personalmente cuando vuelva a Londres.

-Gracias -le dijo Sophia, esbozando una leve sonrisa-. Deberia ofrecerle algo a cambio; co-
breme los gastos, o...

-Sophia -la interrumpid él frunciendo el entrecejo, como si se sintiera insultado-, jaméas acep-
taria dinero de ti. Es responsabilidad mia protegerte a ti y a los que trabajan para mi.

Ella no supo qué responder.

-Debo volver al trabajo -dijo escuetamente-. Antes de que me vaya, ¢quiere algo mas, Sir
Ross? Un refresco, cafe...

-Solo a ti.

A Sophia le temblaron las rodillas. Traté de mantenerse serena. Como si su boca no estuviera
seca de deseo, como si su cuerpo no hirviese de excitacion. Hizo un intento por desviar la conversa-
cion.

-¢Como esta su hombro, sefior?

-Se esta curando bien; ¢quieres echarle un vistazo?-le pregunto Ross llevandose la mano a la
camisa, como si estuviese ansioso por desnudarse para ella en ese preciso lugar. Sophia le dirigié
una mirada de asombro pero, por el brillo de sus ojos, se dio cuenta de que Ross estaba bromeando.

Si alguna vez iba ella a poner fin a la atraccion que habia surgido entre los dos, tenia que ser
ahora.

-Sir Ross, ahora que ya vuelve a estar bien, y que yo he tenido algunos dias para reflexionar
sobre nuestra...nuestra...

-¢Relacion?-sugirio él.

-Si. He llegado a una conclusion.

-Y ¢qué conclusién es ésa?

-Creo...creo que mantener una relacion intima no seria inteligente por parte de ninguno de los

dos. Yo estoy satisfecha con ser su ayudante, y con eso basta -dijo, y sélo titubed al final de su dis-
curso-. A partir de ahora no aceptaré mas atenciones indecorosas de su parte.

Ross mantuvo su mirada en ella.

-Ya discutiremos ese asunto mas tarde -murmur6 finalmente-. Después del fin de semana. Ya
veras como acabaremos por entendernos.

Sophia, nerviosa, tragé saliva y se dio la vuelta, tratando de mantenerse ocupada con los obje-
tos de un estante cercano. Encontré un ramillete de hierbas secas y, sin darse cuenta, se puso a hacer
crujir las hojas.

-No cambiare de opinion.
-Yo creo que si -repuso Ross en voz baja, y se fue.

Nobles, politicos y hombres de diversas profesiones se paseaban por las habitaciones comu-
nes y los jardines traseros. Las mujeres jugaban a las cartas, charlaban sobre costura o revistas fe-
meninas o paseaban por los pulcros senderos que habia en el exterior. Los caballeros se dirigian a la
sala de billares, leian periddicos en la biblioteca o iban al pabelldn junto al lago. Era un caluroso dia
de junio, y la brisa que soplaba no bastaba para aligerar al inmisericordioso sol.

Entre bambalina, los sirvientes estaban muy ocupados limpiando, cocinando, planchando y ai-
reando todos los manteles y sabanas que se usarian en esos dos dias de fiesta. La cocina rebosaba de
vapores y aromas; los hornos de pan estaban llenos de masa y los asadores repletos de carnes y ja-
mones. Siguiendo las érdenes del cocinero, las ayudantes de cocina envolvian codornices en hojas
de parra y beicon y las ensartaban en brochetas. Las codornices serian servidas como aperitivo, para
aplacar el apetito de los comensales hasta que la cena fuese servida, a las diez en punto.
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Satisfecha de que todo discurriese segun lo previsto, Sophia fue hasta los amplios ventanales
que habia al final de la gran escalera y observé a un grupo de invitados que estaban en la terraza del
jardin de abajo. Localizé a Ross a la primera; su inconfundible figura era facil de distinguir entre las
otras. Aunque llevaba el peso de su autoridad sin problemas, era un hombre de éxitos casi legenda-
rios, y los invitados eran claramente conscientes de ello.

Sophia sintio una punzada de celos al ver la forma en que las mujeres revoloteaban a su alre-
dedor, nerviosas y excitadas con su presencia, y como le hablaban y le sonreian y le lanzaba mira-
das coquetas. Por lo visto, la reputaciéon de Sir Ross como casto caballero no sélo no apagaba el
ardor femenino, sino que lo avivaba aln mas. Sophia estaba segura de que muchas de las mujeres
alli presentes, sin importar su edad o circunstancias, estarian encantadas de poder afirmar que habi-
an conseguido atraer la atencion de aquel escurridizo viudo.

Los pensamientos de Sophia fueron interrumpidos por pasos en la escalera de marmol. Se dio
la vuelta y vio a un par de lacayos que cargaban con un enorme badl, con las caras enrojecidas por
el esfuerzo. Detras de ellos iba Matthew Cannon, cogido del brazo de una joven rubia, esbelta y
muy atractiva. No parecieron reparar en Sophia hasta que llegaron al descansillo.

-Buenas noches, sefior Cannon -murmuré Sophia, haciendo una leve reverencia.

Matthew la mird, obviamente sorprendido. A Sophia le causé gracia darse cuenta de que éeste
no habia sido avisado de su presencia en la casa; aunque, por supuesto, los asuntos que tenian que
ver con los sirvientes no serian de su interés.

-¢Qué esta haciendo aqui?-le pregunto él bruscamente.

-La sefiora Cannon me pidié que le ayudase con los preparativos de la fiesta, puesto que la an-
terior ama de llaves se marcho precipitadamente.

-, Quién es?-le pregunt6 a Matthew la joven de cabello rubio.
El hermano de Ross se encogié de hombros, como quitdndole importancia al asunto.

-No es més que la sirvienta de mi hermano. Vamos, lona; no es nada decoroso que nos entre-
tengamos en el descansillo.

Sophia observd con interés como se marchaba la pareja. La esposa de Matthew era la clasica
belleza inglesa, rubia y palida, de boca pequefia y roja como el capullo de una rosa. Sophia sintié
pena por ella; estar casada con un nifiato consentido como Matthew no debia ser facil.

Al anochecer, los invitados se dirigieron al comerlo, presidido por un gran hogar de marmol.
Unos enormes arcos de piedra rodeaban una serie de ventanas coloreadas de estilo prerrafaelita, que
brillaban a la luz de las velas. Sophia tratd de pasar lo méas inadvertida posible, consultando cosas
con los lacayos mientras éstos servian la cena, compuesta por ocho platos, entre los que habia terne-
ra en su jugo, pez San Pedro, liebre y cerceta asadas y salchicha de faisan. Después de que se hubie-
ron retirado todos los platos, se sirvio una seleccion de mermeladas, pasteles y helados.

Cuando hubo acabado la cena, los lacayos recogieron la mesa y usaron espatulas de plata para
recoger las migas que habian quedado sobre el mantel. Las damas se retiraron al salon para a tomar
café, mientras los caballeros se quedaron en la mesa a beber oporto y tener un poco de conversacion
masculina, aunque algunos fueron a la sala de billares a fumar. Después de media hora de separa-
cion, las parejas volvieron a reunirse en el salon para tomar el té y seguir charlando.

Sophia entr6 discretamente en la sala y mir6 a Catherine Cannon para ver si estaba satisfecha;
cuando las miradas de ambas se encontraron, Catherine sonrid y le hizo un gesto de que se acercase.
Sophia obedecio al instante.

-¢Si, sefiora Cannon?

-Sophia, a los invitados les gustaria jugar al juego de los asesinatos.
-¢Perdén?-preguntd Sophia con asombro.

Catherine ri6 al ver la cara de la muchacha.

77



78

-Los asesinatos son la Gltima moda; ¢no has oido hablar de ellos? Los jugadores extraen tiras
de papel de un bol para ver qué papel les ha tocado desempefiar. Uno de los papeles dice “asesino”,
otro “investigador”, y el resto son victimas potenciales. La casa debe estar a oscuras y todo el mun-
do tiene que esconderse. El asesino va en busca de victimas, mientras el investigador trata de des-
cubrir su identidad.

-Como el escondite.

-iExacto! Y ahora, Sophia, Ilama a una o dos criadas y dejad la casa a oscuras, y dile a los sir-
vientes que sigan con su trabajo sin estorbar a los jugadores.

-Si, sefiora Cannon; ¢seria tan amable de decirme qué partes de la casa deben quedar a oscu-
ras?

Una de las acompafantes de Catherine, una mujer pelirroja de mediana edad, con un elegante
peinado, respondio:

-iTodas, por supuesto! Seria un aburrimiento si no pudiésemos usar toda la casa.
Haciendo caso omiso de la mujer, Sophia incliné la cabeza y le susurr6 a Catherine:

-Sefiora Cannon, ¢puedo sugerir que la cocina permanezca iluminada? Las encargadas de la
cocina tienen un montdn de vajilla que lavar...

-Una decision inteligente, Sophia; sera mejor que mantenga la cocina iluminada. Y ahora,
dese prisa, por favor; me temo que muchos de los invitados estan ansiosos por comenzar.

-Si, sefiora.
Mientras Sophia iba a cumplir las 6rdenes, oyé como la mujer pelirroja el decia a Catherine:

-No me gustan sus modales, Cathy. Si quieres mi opinidn, creo que es demasiado orgullosa, lo
cual no es nada apropiado para un ama de llaves.

A Sophia le ardieron los oidos al saberse criticada.
-Nadie te ha pedido tu opinion -murmuro entre dientes.

Aunque trataba de evitarlo, no podia dejar de pensar con amargura que, si el destino hubiese
sido mas benévolo, ella hubiera podido ser una de las invitadas de esa noche. Habia nacido con el
mismo estatus social que toda aquella gente, y no tenia paciencia para aguantar su arrogancia. De
hecho, su sangre era mas azul que la de los Cannon, aunque eso ya no sirviese de nada.

Después de ordenar a los sirvientes que dejasen las habitaciones a oscuras fue a apagar las lu-
ces de una de las habitaciones de recepcion de la planta baja. La luz de la luna brillaba a través de la
ventana, y Sophia comenz0 a echar las cortinas de terciopelo.

De repente, alguien entrd en la habitacion. Sophia, iluminada por un rayo de luna, dud6 un
instante y se volvid. A primera vista, la silueta del hombre le record6 a Ross, y el corazén le lati6
con mas fuerza; sin embargo su voz hizo desvanecer todas sus ilusiones.

-Eres una gatita muy lista -le dijo Matthew Cannon con desdén-. Te entrometes en la vida de
mi hermano, y ahora en la casa de mi familia. Debes de estar muy satisfecha.

Sophia trato de permanecer impertérrita, aunque por dentro hervia de rabia. ;Qué derecho te-
nia aquel majadero para seguirla hasta alli e insultarla?

-No sé a qué se refiere, sefior Cannon; s6lo espero que su madre esté satisfecha conmigo.
Matthew solté una risa gutural.

-Seguro que lo estd; y no cabe duda de que mi hermano también, y en mas de una forma.

-¢ Perddn?-Sophia fingid no entender el comentario y se dispuso a salir de la habitacion-
Disculpeme.

Sin embargo, Matthew se interpuso en su camino con una desagradable sonrisa en el rostro.

-Ross debe de haber sido un blanco facil -coment6-. Después de tantos afios de vivir como un
monje, mi hermano debe de haber sucumbido ante ti como un perro hambriento ante un hueso.
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-Se equivoca -replicé Sophia-. Por favor, sefior Cannon, déjeme pasar.

-Y parece que ya lo tienes enredado -agregé-. Es lo que se comenta en la familia; mi madre
afirma incluso que... Bueno, da igual. No voy a dar categoria a sus estUpidas especulaciones po-
niéndolas en mi boca. Sélo quiero que te quede una cosa bien clara, golfilla: td nunca formaras par-
te de esta familia.

A medida que se iba acercando a ella, las sombras jugaban sobre sus manos a medio alzar y
les daba aspecto de garras.

-Esa idea ni se me ha pasado por la cabeza -declar6é Sophia-. Creo que la bebida no le sienta
nada bien, sefior.

La declaracion de Sophia parecié aplacar a Matthew.

-Mientras no albergues ninguna ilusion de convertirte en una Cannon, no tengo nada que dis-
cutirte; de hecho...-Hizo una pausa y la miro de forma especulativa-. Pronto te cansaras de las aten-
ciones de mi hermano, si es que no lo has hecho ya. Es demasiado beato como para ofrecerle verda-
dera pasion a una mujer. Supongo que no debe de haber ninguna excitacion en irse a la cama con
semejante blandengue; ¢por qué no intentarlo con un hombre que te puede dar mas variedad?

-Ese debe de ser usted, supongo -respondi6 Sophia con acidez.
Matthew extendio6 las manos y le dedicé una sonrisa de complicidad.

-Al contrario que ese dechado de virtudes para el cual trabajas, yo sé complacer a una mujer.-
Se ri6 desde lo méas hondo de la garganta y luego afiadié en tono confidencial-: Puedo hacer que
sientas cosas que nunca has imaginado; y si me satisfaces, te recompensaré con todas las chucherias
que una mujer pueda desear. Es mucho mas de lo que tienes ahora, ¢verdad?

-Me da usted asco.

-¢En serio?-dijo Matthew, que se acerco a ella con dos pasos y la agarro, pero Matthew se de-
tuvo al notar que alguien entraba en la habitacion. Sophia se horrorizé al darse cuenta de que era
Ross. Aungue la habitacion estaba en penumbras, los ojos del magistrado jefe brillaron como los de
un gato. Su mirada poso6 primero sobre Matthew y luego en Sophia.

-; Qué estais haciendo aqui?-pregunt6 bruscamente.
-Estaba buscando un sitio donde esconderme -contestd Matthew, soltando a Sophia de golpe-.

Por desgracia, tu preciosa sefiorita Sydney ha decidido hacerme participe de sus encantos. Tal como
suponia, no es mas que una fulana. Que la disfrutes -dijo, y se marché dejando la puerta entornada.

Sophia estaba helada, y no podia dejar de contemplar la amenazadora silueta de Sir Ross. La
tension del silencio se quebro6 por los sonidos que hacian los invitados mientras se escurrian por la
casa en busca de un escondite.

-¢;Qué ha ocurrido?-le pregunt6 Ross en voz baja.

Sophia abri6 la boca para decirle la verdad, pero, de repente, se le ocurrié una idea escalo-
friante. Matthew Cannon acababa de darle la excusa perfecta para acabar de una vez por todas con
lo que habia entre ella y Ross.

Si él creia que habia tratado de seducir a su hermano, ya no se sentiria interesado por ella. La
dejaria ir sin pensarselo dos veces; y eso seria mucho mas facil que la otra alternativa, es decir, las
discusiones, las confesiones sobre el pasado y cémo ella habia tratado de acabar con él y el dolor de
Ross cuando supiese que habia enviado al hermano de Sophia a la muerte. Puede que fuera mejor
hacerle creer que, en realidad, nunca la habia llegado a conocer, y que ella no era merecedora ni de
afecto ni de confianza; que tenia suerte de poder deshacerse de ella.

Haciendo acopio de todas sus fuerzas, Sophia traté de que su voz sonara fria y calmada.
-Su hermano acaba de explicarlo -dijo.

-¢Has tratado de seducirlo?-le pregunté Ross, incrédulo.

-Si.
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-iClaro, y yo me lo creo!-exclamd él, tomandola del cuello con tanta fuerza como Matthew y
cogiéndole el vestido con la otra mano-. ;Qué esta pasando aqui? Yo no estoy jugando a nada, y no
toleraré que tu lo hagas.

Sophia se quedd inmovil entre los brazos de Ross, con la cara vuelta hacia un lado.

-Suélteme. No importa lo que crea; jla Unica verdad es que no lo deseo! Y hora, jquiteme las
manos de encimal-exclamo, y embistié contra los musculosos hombros de Ross, golpeandolo en el
lugar de la herida.

El grufid, molesto, pero no la soltd; su aliento a vino quemaba a Sophia como si de vapor se
tratase.

-Puede venir alguien -susurré la muchacha.

A Ross no parecio importarle. Le eché la cabeza hacia atras, dejando al descubierto la totali-
dad de su cuello. Sophia pudo notar el duro empuje de la ereccién de Ross, a pesar de la gruesa
falda que llevaba puesta. Ross le lamid los labios y luego la bes6 en la boca con lujurioso ardor. La
mujer sinti0 una placentera oleada de calor por todo el cuerpo. Emitié un profundo gemido y se
entrego a Ross sin reservas.

-No puedes mentirme -le susurr6 él al oido, acariciandole uno de los pechos por encima del
vestido-. Te conozco demasiado bien, Sophia; dime la verdad.

Desesperada y totalmente perdida, se dejé caer contra Ross. Habia perdido el control sobre
sus palabras y sus actos. Se sinti6 anegada por una oleada de emocion, sintiendo como ésta rompia
sobre su alma, hasta dejarla limpia como una playa sin arena.

-No puedo -dijo con voz quebrada-, porque la verdad haria que me odiases, y yo no podria so-
portarlo.

-;Odiarte?-le preguntd Ross, elevando el tono-. Dios mio, ¢coOmo puedes pensar eso? Sop-
hia...

Ross se detuvo, y tomo aire al ver que a la muchacha le corrian lagrimas por las mejillas. Sin
poderse contener, volvid a besarla y acariciarla con frenesi, como si quisiese arrancarle la ropa. Ella
sucumbié a los labios y las manos de Ross, ahogandose en un mar de sensaciones, con todos sus
pensamientos sumergidos en un éxtasis de rendicion. El introdujo la lengua en su boca y se dedicé a
explorarla. Sophia perdio el equilibrio y se aferrd al cuello de Ross con més fuerza; él era la unica
cosa sélida en un mundo que se habia hecho volatil e inestable. De repente, se sintio caer la alfom-
bray se dio cuenta de lo que Cannon pensaba hacer.

-Oh, no -dijo entre suspiros, pero él la hizo callar con otro beso ardiente, mientras su cuerpo
iba bajando sobre el de ella.

Ross le levantd el vestido hasta la cintura y se puso a hurgar entre su ropa interior. Sophia se
retorcio al sentir su mano por encima de la cefiida liga que llevaba puesta. El pulgar de Ross le iba
rozando la piel, suave y caliente, moviéndose cada vez mas arriba, hasta que topd con la mata de
vello rizado.

En algun lugar de la casa, una mujer chillo, tratando de parecer asustada, mientras el asesino
seguia con su busqueda, lo que hizo que los invitados se echaran a reir.

-Nos encontraran -dijo Sophia, estremeciéndose frenéticamente bajo el cuerpo de Ross-. No,
no debes...

Con ternura, él introdujo los dedos en la ingle de ella, moviendo el pulgar hacia arriba para
acariciarle la capucha del sexo. Ella gemia y temblaba, mientras aquellos dedos entraban en su
cuerpo con delicadeza y la boca de él la besaba con desesperada avidez.

-No podemos -susurrd Sophia-; aqui no.
Ross la callé con un beso y le apoy0 la cabeza en un brazo. Retir6 los dedos del interior de
Sophia, que noté como él se desabrochaba los pantalones.
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Ross la monto, usando los muslos para separarle las piernas. Sophia apoyd la cabeza en el
abultado biceps de Ross y comenz0 a jadear, mientras el cuerpo se le ponia rigido de ansiedad.

-Relajate -le dijo él, deslizandole la mano bajo las nalgas-; tendré cuidado. Abrete para mi;
eso es...Asi.

Ross la penetrdé con un cuidado exquisito, abriéndola y llenandola de célidas sensaciones im-
posibles.

Se oyeron pasos en el exterior y sonido de risas; sin duda alguno de los invitados buscaba un
sitio donde esconderse.

Estaban a punto de ser descubiertos. Sophia se echd hacia atras, llena de panico, luchando
enérgicamente por liberarse. Ross not6 como todo el peso de su ereccion se deslizaba himedamente
fuera de aquel cuerpo embriagador. Resoplando con fuerza, le apretd las mufiecas contra la alfom-
bra.

-Céllate -le dijo al oido.
-¢ Y si nos escondemos aqui?-preguntd una mujer, deteniéndose ante la puerta.
-No -respondi6 una voz masculina-. Demasiado obvio. Sigamos por el pasillo.

Los pasos de ambos se fueron alejando de la puerta, y Sophia se apart6 de Ross en cuanto éste
le soltd las mufiecas. Se puso de pie y se estird la ropa. La cara le ardia de excitacion; se agacho
para levantarse las voluminosas bragas y atarselas. Los brazos y las piernas le temblaban a causa del
miedo y los nervios, y sentia todo el cuerpo dolorido por la pasion de la que no habia podido libe-
rarse. Nunca habia sentido nada igual, ese fuego inextinguible que le quemaba con una ferocidad de
locura.

Ross se abrocho los pantalones y se acercO a Sophia por detras. El suave roce de sus dedos
sobre los hombros de ella hizo estremecer a la muchacha. Deseaba tomar las manos de Ross y lle-
varselas a los pechos, y suplicarle que le proporcionase el alivio que ansiaba. En lugar de ello, se
quedd quieta como una estatua mientras él hurgaba en su despeinada cabellera.

-Es obvio que he perdido la practica -comentd Ross con ironia-. Mi sentido del tiempo solia
ser mucho mejor.

-No deberiamos haber ido tan lejos -dijo Sophia, sintiendo los labios hinchados-. He...hemos
tenido suerte de no poder acabar.

-No tardaré en acabarlo, por Dios -le aseguré Ross, aprentandole los hombros-. Iré a tu habi-
tacion mas tarde.

-iNo!-replicéd Sophia-. Cerraré la puerta con llave. No... no quiero volver a hablar de esto
nunca mas. Por lo que a mi se refiere, esto nunca ha ocurrido.

-Sophia -murmur6 é€l-, sélo hay una cosa que puedes hacer para mantenerme alejado de tu
cama, y es decirme que no me deseas.

Ross esperd con calculada paciencia mientras Sophia luchaba consigo misma. Cada vez que
trataba de hablar se le cerraba la garganta, y los hombros se le estremecian al contacto de las manos
de Ross.

-Por favor -susurro finalmente, aunque no tenia muy claro a que se referia.

Ross le paso la palma por la clavicula e hizo presion sobre el centro del pecho, sintiendo a
través del grueso vestido el latido de su corazon.

-Pronto llegara nuestra hora de la verdad -dijo con ternura-. No hay nada que temer, Sophia.
Ella se aparté con un movimiento brusco.
-Si que lo hay -contest6 con voz quebrada-, lo que pasa es que todavia no lo sabes.
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Capitulo 10

Sophia corri6 a su habitacion y tratd de calmarse. Se lavo la cara con agua fria hasta que le
quedd enrojecida. Después de cepillarse el cabello y atarselo en un mofio bien tirante, volvié a sus
tareas, sintiéndose nerviosa y confusa.

El juego de los asesinatos no tardd en acabarse, y los invitados se dedicaron a entretenerse ju-
gando a adivinar imitaciones de estatuas clasicas, lo que arrancaban las carcajadas del grupo en
cada intento. Sophia, que no habia recibido ninguna educacién en historia del arte, no podia enten-
der como aquella gente podia considerar tan divertido aquel juego. Con aire ausente, ordeno a los
lacayos que recogieran las tazas de té y los vasos de oporto. En el fregadero de la cocina, numerosas
criadas lavaban la cristaleria, montones de platos y vajilla en general. Por suerte, los demas sirvien-
tes parecian demasiado ocupados como para notar la actitud distraida de Sophia.

Faltaba poco para las dos de la madrugada, y la mayoria de los invitados se habian retirado a
sus habitaciones, donde los esperaban mozos y criadas para ayudarlos. Sophia, exhausta, superviso
la limpieza de las habitaciones comunes y felicito a los sirvientes por un trabajo bien hecho. Final-
mente tranquila, se dirigio a su habitacion, Ilevando consigo una linterna de hojalata con forma de
taza y una cenefa de agujeros. Aungue estaba extrafiamente tranquila, le tembl6 la mano hasta que
consiguio encender la linterna. La pared se llend de puntos brillantes, como si de una nube de lu-
ciérnagas se tratase.

Cuando lleg0 a su cuarto, cerrd la puerta y colocé la linterna sobre la misilla rustica que habia
en un rincon. Sélo entonces, en la intimidad de su dormitorio, se permitié dar salida a sus tensas y
reprimidas emociones. Se apoyo en el borde de la mesilla, agacho la cabeza y suspiré de forma
temblorosa. Observo la luz rota frente a ella y record6 los ardientes momentos que acababa de pasar
en brazos de Ross.

-Ross -murmuro-, ;,como puedo dejarte?
-Nunca dejaré que eso suceda -respondio una voz entre la penumbra.

Sophia se volvid y ahogo un grito. La intermitente luz de la linterna de hojalata jugaba con el
marcado contorno del rostro de Ross, que estaba tumbado en la cama, tan quieto que al entrar en la
habitacion ella no lo habia visto.

-iMe ha dado un susto de muerte!-exclamo.
El esboz6 una sonrisa y se incorporo.

-Lo siento -se disculpo, yendo hacia ella. Sus dedos recorrieron las humedas mejillas de la
muchacha-. ¢Por qué hablabas de dejarme? Antes no tenia intencion de hacerte sentir incbmoda. Era
demasiado pronto; no deberia haberme acercado a ti de esa manera.

Aguel comentario hizo que nuevas hirientes lagrimas brotaran de los ojos de Sophia.
-No es eso.

Ross le paso la mano por detras de la cabeza y le solté el pelo, haciendo caer las horquillas al
suelo.

-Entonces, ¢qué es? Puedes decirmelo.- Le acaricid la nuca e hizo que el cabello le cayera por
los hombros en un torrente de rizos-. Debes comprender de una vez por todas que decirmelo seré lo
mejor para ambos.

Las palabras de Ross, le dieron ganas de lanzarse a sus brazos y ponerse a llorar a moco ten-
dido; sin embargo, se mantuvo impertérrita y aparto la vista, haciendo un esfuerzo por hablar.

-Hay cosas que no pueden mejorarse.
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-¢Qué cosas?

Sophia se restregd la mano por las mejillas y trato de que no le temblase la mandibula.
-No me toque, por favor -dijo entre suspiros.

Ross hizo caso omiso y la roded con los brazos, apoyandola contra la anchura de su pecho.

-Ya sabes lo testarudo que soy, Sophia -le dijo, colocandole una mano en la espalda. Aunque
no la estaba abrazando con fuerza, Sophia sabia que le seria imposible liberarse. Ross le dio un beso
en la frente y continuo6-: Tarde o temprano, acabaré por sonsacarte la verdad. Ahdrranos tiempo y
dimelo ahora.

Sophia, desesperada, comprendi6é que Ross insistiria hasta tener las respuestas que queria, a
no ser que ella encontrase un modo de detenerlo.

-Salga de mi habitacién -le pidié con decision-; o me pondré a gritar y a decirles a todos que
me esta forzando.

-Adelante -la desafio €l, expectante, tranquilo y relajado, mientras Sophia temblaba a causa de
los nervios. Se le dibujo un aleve y arrogante sonrisa en el rostro-. Ya deberias saber que es inutil
engafiarme.

-Maldito sea -murmurd ella.

-Creo que quieres decirmelo -insistio Ross, pasadndole la nariz por la cabeza-. Supe que me
ocultabas cosas desde que llegaste a Bow Street. Es hora de sacarlas a la luz, Sophia; cuando lo
hayas hecho, ya no habra nada que temer.

Sophia se aferrd a sus sélidos brazos y respiré entrecortadamente; habia llegado la hora de

confesar. Tenia que contarle todo y afrontar las consecuencias. Se le escaparon suspiros y comenzé
a llorar por el fracaso de su venganza y por el desesperanzado amor que sentia por él.

-No -susurré Ross, abrazandola contra el pecho-. No, Sophia, carifio, no pasa nada.

La ternura que le demostraba era mas de lo que ella podia soportar. Hizo un esfuerzo por libe-
rarse de su abrazo y se dejé caer sobre la cama. Se incorpord y alzd una mano para mantener a R0ss
a distancia. Aquel gesto, a pesar de su fragilidad, bast6 para que él no se acercase. Se quedo de pie
en la penumbra, y el tamafio de su silueta bloqueaba casi toda la luz de la linterna de hojalata.

-No te lo puedo decir si me tocas -dijo ella, tuteandolo, con voz ronca-. Quédate ahi.

Ross se quedo inmdvil y en silencio.

-Ya sabes lo ocurrido los meses posteriores a la muerte de mis padres -dijo Sophia entre sus-
piros-, cuando John y a mi nos pillaron robando, y a mi me acogié mi prima Ernestine.

-Si.

-Bueno, pues John no fue con ella. En lugar de eso, se escap6 a Londres. Alli sigui6 robando
y haciendo cosas malas, y...-Cerrd los o0jos, pero no pudo evitar que las lagrimas siguieran resba-

lando por las mejillas-. Se junté con una banda de ladronzuelos. Fue arrestado, y lo acusaron de
robo de menor cuantia.-Se restreg0 la cara y resopld.

-Ten -murmuré Ross; ella vio de reojo que le estaba ofreciendo un parfiuelo. La expresion de
Cannon era adusta, y revelaba qué dificil resultaba para él contemplar la desdicha de Sophia y no
poder estrecharla entre sus brazos.

Sophia acepto el pafiuelo, se seco la cara y se sono la nariz; triste, prosiguié con su historia.

-Le llevaron ante un juez que le condend a pasar un afio en una prision flotante. Era un conde-
na inusualmente dura para un delito tan nimio; cuando supe lo que le habia pasado, decidi ir a Lon-
dres y visitar al juez para rogarle que redujese la pena, pero para cuando llegue a la ciudad ya se
habian llevado a John.

A Sophia le sobrevino una curiosa sensacion de serenidad, lo que le facilito seguir hablando.

Era como si de repente estuviese al margen de la escena, observando una obra que se estaba
desarrollando frente a ella.
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-Me senti atormentada durante meses, pensando cada minuto en mi hermano, preguntandome
si estaria sufriendo. No era tan inocente como para no tener idea de lo que sucedia en las prisiones
flotantes. Sin embargo, me prometi que, le sucediera lo que sucediese en aquel lugar, cuando todo
acabase me ocuparia de atenderlo y cuidarlo. Con tal que hubiera sobrevivido...

Hubo un silencio largo y emotivo.
-Pero no lo hizo -dijo Ross finalmente.
Sophia sacudid la cabeza.

-Cdlera. Las prisiones flotantes siempre estan llenas de una u otra enfermedad, asi que s6lo
era cuestion de tiempo que John cayese enfermo. Y no sobrevivio. Lo enterraron en una fosa co-
man, sin una lapida o algo que dijese que era €él. Yo...no he vuelto a ser la misma desde que ocu-
rrid. La muerte de John ha alimentado cada emocion, cada experiencia, cada pensamiento y cada
deseo que he tenido en mi vida adulta. He vivido con un odio constante durante todos estos afos.

-¢0dio hacia quién?
Sophia lo mir6 con expresion incrédula.

-Hacia el hombre que lo envid alli, el juez que no tuvo piedad de un huérfano y lo condené a
una muerte segura.

Las sombras oscurecian la mayor parte del rostro de Ross, excepto el brillo de sus ojos, entor-
nados.

-Su nombre -exigié saber con una voz tensa que denotaba sus sospechas.

La serenidad de Sophia se esfumo, haciéndola sentir la realidad tan cruda como si de una
herida abierta se tratase.

-Fuiste td, Ross -susurrd-. Tu mandaste a John a la prision flotante.

Aunque se quedd quieto y en silencio, Sophia noto el tremendo impacto que causaron en €l
sus palabras, la angustia que habia bajo aquella expresion. Ella sabia que Ross estaba tratando de
volver rapidamente al pasado, de recordar uno de los miles de casos que habian pasado por su mesa.

El resto de la confesién emand de ella como veneno.

-Queria vengarme de ti -dijo con abatimiento-. Pensé persuadirte para que me dieses el em-
pleo, y después ya encontraria la forma de hundirte. Durante unos dias estuve copiando fragmentos
de varios expedientes, buscando cualquier cosa que te desacreditase a ti y tus agentes. Pero ahi no
acababa mi plan; también queria herirte de la forma mas profunda posible. Queria... queria romper
tu alma como t0 habias roto la mia; queria que te enamorases de mi para poder lastimarte de tal
forma que no te recuperases. Pero al final -dijo, y se le escapd una carcajada-, todo ese odio se ha
desvanecido. He fracasado por completo.

Sophia cerro los o0jos para no tener que ver la cara de Ross. Esperd que éste le demostrara su
desprecio, su furia y, lo peor de todo, su rechazo. El silencio el hacia dafio, la aniquilaba, y Sophia
esperO a que el destino dijese su ultima palabra. Todo siguié en silencio, y se sinti6 como en un
suefio, preguntandose si Ross simplemente saldria de la habitacion y dejaria que ella se derrumbase
de desesperacion.

No percibio ningin movimiento por parte de Ross, hasta que éste, de repente, se acerco a ella
y le puso las manos en los hombros, tocandole la base del cuello con los dedos. Podria haberla es-
trangulado sin ningun esfuerzo, y la verdad es que ella casi hubiera deseado que lo hiciera. Cual-
quier cosa con tal de escapar de la desolacion que la inundaba. Sumisa y sin esperanzas, trago saliva
contra la ligerisima presion de aquellos dedos.

-Sophia -dijo Ross, impertérrito-, ;todavia quieres venganza?
A ella se le hizo un nudo en la garganta.
-No- contesto.
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Ross comenz6 a acariciarle el cuello, provocandole agradables sensaciones. Ella comenzé a
suspirar ante esas maravillosas caricias y no pudo evitar inclinar la cabeza hasta apoyarla contra el
firme estdbmago de Ross. Parecia una marioneta; no podia moverse sin que él moviera las manos.

-¢Cudndo cambiaste de opinidn?-prosiguid Ross.
Que Dios le ayudase; ya no podia ocultarle nada. Ross le arrebataria todo el orgullo y la deja-

ria hecha trizas. Trat6 de permanecer en silencio, pero era como si aquellas caricias le sacasen todas
las palabras del alma.

-Cuando te hirieron -dijo con voz rota-. Queria ayudarte; deseaba que nunca mas te ocurriese
nada malo. Especialmente pro mi parte.

Sophia estaba demasiado angustiada como para poder seguir hablando. Exhal6 un profundo
suspiro a la vez que sentia los tibios dedos de Ross deslizarse bajo el vestido. El la tom6 un pecho y
roded suavemente el pezén hasta volverlo duro como el pistilo de una flor. Ross parecia tocarla no
con la intencion de excitarla, sino para recordar el momento intimo que habian vivido hacia tan s6lo
unas horas. El calor se iba apoderando de su piel, y su cuerpo se iba debilitando; y de pronto dejé
caer todo su peso sobre Ross.

Este se incorpord y, con cuidado, la hizo volver hacia él. Ella alz6 la vista y vio que sus labios
estaban torcidos de dolor, como si hubiera recibido un duro revés.

-No sé lo que ocurrié en el pasado -dijo Ross con voz ronca-; no recuerdo a tu hermano, pero
te prometo que averiguaré exactamente lo que paso. Si resulta que soy culpable de tus acusaciones,
aceptaré la culpa y todo lo que conlleve -asegurd, mientras sus manos seguian acariciandole el pe-
cho, como si no pudiese evitar tocarla-. De momento sélo te pediré una cosa: quédate conmigo has-
ta que descubra la verdad; ¢lo haras por mi, Sophia?

Ella asinti6, emitiendo un inaudible sonido de conformidad, y Ross le apart6 los mechones
humedos que tenia sobre las mejillas. Se inclino hacia ella y la bes6 con dulzura y firmeza. Sophia
trataba de pensar por encima del latido de su corazon.

-Pero el modo en que te he decepcionado...-musité con voz quebrada-. Es imposible que sigas
queriéndome.

-¢Que te hace pensar que tengo mas control sobre esto del que tienes tu?-le susurré él.

Ross la estrecho contra su cuerpo y Sophia se estremeci, sintiendo un inmenso alivio.

Por fin le habia contado la verdad, y él no la habia rechazado. Este hecho era dificil de com-
prender para ella; hundio la cabeza contra el abrigo de Ross, que desprendia un ligero aroma a taba-
co proveniente de la sala de billares.

-Has cargado con esos sentimientos durante afios...-le dijo él, meciéndola con ternura-; no te
sera facil desprenderte de ellos.

-Ya lo he hecho -repuso ella entre sollozos, apoyando la cabeza en su hombro-. Todo este
tiempo he deseado venganza contra alguien que no existia. No eres en absoluto el hombre que espe-
raba que fueses.

-Viejo y cascarrabias, con pipa y peluca -coment6 Ross, recordando lo que habia dicho ella el
primer dia.

Sophia esbozé una sonrisa amarga.

-Has ido arruinando mi plan poco a poco, haciendo que fuera imposible que no me preocupa-
se por ti.

A Ross no le produjo ningun placer oir aquella afirmacion.

- Y qué pasa si resulta que si envié a tu hermano a la muerte?-preguntd, con mirada preocu-
pada-. Cuando hace diez afios me converti en juez, no tenia ninguna experiencia. Durante algun
tiempo, basé mis sentencias en las de aquellos jueces que me habian precedido. Pensaba que era
mejor seguir por el sendero que ellos habian marcado. Paso algun tiempo hasta que segui mis pro-
pios dictados y comencé a dirigir el tribunal tal como yo queria. No tengo dudas de que era dema-
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siado duro con muchos de los acusados que pasaban ante mi en aquella época -reconocio, y su pe-
cho se agit6 con un hondo suspiro-. De todas formas, no puedo entender que enviase aun simple
ratero a una prision flotante.

Sophia guardé silencio.
Ross le acaricio las cejas con delicadeza.

-Nunca me he permitido cuestionarme el pasado. No son mas que pensamientos fatiles, y los
remordimientos me volverian loco. Sin embargo, ésta es la primera vez que mi futuro pende de un
hilo, de un error que tal vez cometi afios atras -dijo. Se apoyd sobre un codo, con un mechén de
pelo castafio cayéndole sobre la frente al mirar a Sophia-. ;Cémo podria pedirte que me perdonases
por la muerte de tu hermano? No hay forma de remediarlo, pero la idea de perderte es algo que no
puedo soportar.

-Ya te he perdonado -susurrd ella-. Sé la clase de hombre que eres. Te castigas a ti mismo mas
severamente de lo que nadie lo haria. Ademas, ¢como podria no perdonarte cuando ti me has ofre-
cido tu perddn tan incondicionalmente?

Ross sacudio la cabeza, sonriendo sin alegria.
-Fueran cuales fueran tus intenciones originales, no has hecho nada salvo preocuparte por mi.
-Trataba de que te enamoraras de mi -dijo Sophia-; para luego destrozarte el corazon.

-No tengo nada que objetar a la primera parte del plan -comentd Ross laconicamente-, aunque
no me gustaria nada que llevases cabo la segunda.

Sophia esbozé una sonrisa. Le rode6 el cuello con los brazos y hundié la cara contra su cuello.
-A mi tampoco.

Ross la besd con ternura. Parecia como si la pasion surgida entre ambos estuviera supeditada
por la certeza de que el camino a la felicidad no seria fécil. Haria falta perdon, compromiso y fe
ciega. Sophia trato de hacer el beso mas intenso, pero Ross se echo hacia atras y le tomd la cabeza
con las manos.

-No voy a quedarme contigo esta noche -murmurd, masajeandole las sienes con los pulgares-.
Cuando por fin durmamos juntos, no quiero que haya ningun tipo de arrepentimiento.

-No me arrepentiré de nada -repuso ella con franqueza-. Ahora sé que no me culparas por lo
que tenia pensado hacerte; eso es lo que méas temia. Quédate conmigo esta noche, por favor.

El neg6 con la cabeza.

-No hasta que descubra la verdad sobre la muerte de tu hermano. Una vez tengamos conoci-
miento de todos los hechos, podremos decidir qué hacer.

Sophia apretd con fuerza la cabeza contra la mano de Ross y besé su célida palma.
-Hazme el amor...Hazme olvidar cada momento de mi vida antes de conocerte.

-Oh, Dios -dijo Ross, y la solté con un grufiido gutural. Se levant6 de la cama como si ésta
fuera un potro de tortura-. Te deseo mas de lo que puedo soportar; no hagas que esto sea mas dificil
de lo que ya es.

Sophia era consciente de que debia ayudarlo a superar este trago amargo, pero no podia evitar
seguir reclamando su compafiia.

-Acuéstate a mi lado. No dormiremos juntos, si es eso lo que quieres. Tan sélo abrazame un
rato.

Ross refunfufio, frustrado, y se dirigi6 a la puerta.

-Ya sabes lo que pasara si lo hacemos. En cinco minutos estarias con las piernas abiertas.
La crudeza de aquella imagen provocé a Sophia una deliciosa punzada en el estbmago.
-Oh, Ross...
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-Atranca la puerta cuando haya salido -se limitd a decirle él, abriendo la puerta y cruzando el
umbral sin mirar atréas.

Después de haber dormido hasta media mafiana, el hermano de Ross decidié dedicar el dia a
jugar a las cartas en el pabell6n junto al lago. Sin embargo, Ross le sali6 al paso antes de que pudie-
se cruzar las puertaventanas traseras acompafado de varios jovenes.

-Hola, Matthew -lo salud6é amablemente, pendiendo una mano en el hombro de su hermano.
Matthew trato de zafarse, pero Ross lo cogié con mas fuerza, impidiendo que se escabullera-. Veo
que por fin te has levantado. ¢Por qué no me acomparfias al estudio? De repente, me han venido
ganas de hablar contigo.

Matthew lo miré con recelo.

-Puede que maés tarde, hermano. Debo atender a mis amigos, y estoy seguro de que no quieres
que me ponga grosero.

-Pueden arreglérselas sin ti unos minutos -le dijo Ross sonriendo gélidamente. La dureza de
su mirada intimidd a los tres jovenes que acompafiaban a Matthew-. Sigan sus planes, caballeros;
mi hermano se reunira con ustedes mas tarde.

Y sin mas lo llevd pasillo abajo, hasta un estudio privado.

-;Qué demonios ocurre?-preguntd Matthew, tratando sin éxito de liberarse de su hermano-.
iMaldita sea, suéltame! jMe estas estropeando la chaqueta!

-Entra aqui -ordend Ross, empujandolo dentro de la habitacion y cerrando a continuaciéon la
pesada puerta de roble.

Visiblemente enfadado, Matthew se arreglé con aspavientos las solapas y las mangas de su
chaqueta.

Ross echd un vistazo al estudio, que seguia exactamente como su padre lo habia dispuesto. La
pequefia habitacion, acogedora y masculina, estaba amueblada con estanterias de roble. Habia una
mesa francesa de alas abatibles y una silla de escritura frente a tres ventanas. Ross fruncio el entre-
cejo, recordando que a menudo habia visto alli a su padre escribiendo cartas o enfrascado en la lec-
tura de los libros de cuentas. No podia evitar sentir que habia fallado a su padre al permitir que
Matthew se convirtiera en el tipo arrogante y egoista que era.

-Me miras como si fuera algun indeseable al que te dispusieses a enviar a Niégate -le espet6
Matthew con cara de pocos amigos.

-Newgate seria un paraiso en comparacion con donde me gustaria mandarte.
Advirtiendo la furia que denotaba en la voz de Ross, Matthew solté un hundo suspiro.

-De acuerdo te pido perddn por lo de anoche. Supongo que la sefiorita Sydney te habra dado
su version de los hechos, mostrandose como la victima inocente. Y admito que no me habia sentado
bien la bebida. Mi amigo Hatfield habia abierto una botella de un brandy excelente, y se me subié a
la cabeza.

Matthew adopt6 un aire de indiferencia, fue hasta el gastado globo terraqueo que habia en un
rincon y lo hizo girar, despreocupado.

-Eso no basta, Matthew. Si, tengo intencion de hablar de tu comportamiento de anoche, pero
primero trataremos otro asunto que acaba de surgir.

-¢A qué te refieres?-preguntdé Matthew, sorprendido.
-Esta mafiana me he reunido con el sefior Tanner.
-¢Quién es ese Tanner?

Ross sacudio la cabeza, sumamente molesto.

-El administrado de nuestra finca. El hombre que se ha ocupado de nuestras tierras y propie-
dades los altimos diez afos.
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-¢ Y te has citado con él esta mafiana? Dios mio, ¢es que nunca descansas? La ultima cosa que
se me ocurriria hacer hoy es hablar de algun trivial asunto de negocios.

-No es trivial -replic6 Ross con dureza-; y no tiene nada que ver con negocios. Al parecer, uno
de nuestros arrendatarios le ha ido a Tanner con la queja de que su hija esta embarazada de siete
meses.

La expresion de Matthew se torn6 cauta.
-, Y ami qué me importa que una campesina palurda le hayan hecho un bombo?

-Su familia asegura que el padre eres t0 -dijo Ross. Observo con atencion el rostro de su her-
mano, y el corazdn le dio un vuelco al ver una expresion de culpa en los ojos verdigrisaceos de
Matthew. No pudo evitar un juramento-. El nombre de la familia es Rann; ¢sedujiste a esa chica o
no?

Matthew adopt6 una expresion hosca.

-No fue seduccidn; fue deseo mutuo. Ella me deseaba; yo solo le hice un favor. Nadie salié
perjudicado.

-¢;Que nadie salié perjudicado?-repitié Ross, sin dar crédito a sus oidos-. jTanner dice que la
chica ni siquiera ha cumplido dieciséis afios, Matthew! Le has robado la inocencia y le has dejado
un bebé sin padre, ademas de haber engafiado a lona.

Matthew no parecia arrepentido.

-Todo el mundo lo hace. Podria decirte montones de hombres que han obtenido placer fuera
del lecho conyugal. Un nifio bastardo es una desafortunada consecuencia, pero eso es problema de
la chica, no mio.

En medio de su furia, Ross se sintid estupefacto por la falta de sensibilidad de su hermano.
Eso era exactamente lo que habia hecho con Sophia su antiguo amante: usarla, decepcionarla y
abandonarla.

-Dios mio -murmuré Ross-, ¢qué voy a hacer contigo? ¢Es que no eres conciente de tus actos?
¢No tienes sentido de la responsabilidad?

-La conciencia y la responsabilidad son cosa tuya, hermano -contestd Matthew, haciendo girar
el globo nuevamente y consiguiendo que se tambalease-. Siempre me han hecho ver en ti a un
ejemplo de moralidad suprema. Sir Ross, el paradigma de la humanidad. Nadie de este mundo seria
capaz de vivir segun los pardmetros que predicas, y estaria loco si yo lo intentara. Aparte, no le
tengo ninguna envidia a tu estéril y desgraciada vida. Al contrario que tu, yo tengo algo de pasion,
tengo las mismas necesidades que cualquier hombre y, por Dios, jlas satisfaré hasta la muerte!

-¢Por qué no las satisfaces con tu mujer?-le sugirié Ross con acidez.

Matthew puso los ojos en blanco.

-Ya me habia aburrido de lona un mes antes de casarnos. No se puede esperar que un hombre
se conforme con la misma mujer para toda la vida. Como se suele decir, en la variedad esta el gusto.

Ross estuvo tentado de escaldarle las orejas con un buen sermon. Sin embargo, el gesto obsti-
nado de Matthew dejaba muy claro que ni por asomo pensaba arrepentirse. Nunca sumiria volunta-
riamente las consecuencias de sus actos.

-Exactamente, ¢de cuanta “variedad” has disfrutado?-dijo Ross, y viendo el rostro impertérrito
de Matthew, repitio la pregunta de otra forma-: ;A cudntas mujeres has seducido aparte de la hija de
los Rann?

-No estoy seguro -contesté Matthew, adoptando una expresion de suficiencia-, supongo que a
nueve o diez.

-Quiero una lista con sus nombres.
-¢Por qué?
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-Para averiguar si eres padre de otros nifios bastardos. Y, en caso de ser asi, te vas a encargar
de proporcionarles sustento y educacion.

El otro suspiro, disconforme.
-No tengo dinero para compartir, a no ser que aumentes mi asignacion.
-Matthew...-dijo Ross, mirdndolo de forma amenazante.

-Vale, me rindo -dijo su hermano, haciendo un gesto de burla con las manos-. Busca por ahi
mi descendencia ilegitima y quitame el poco dinero de que dispongo. Ahora, ¢puedo reunirme con
mis amigos?

-Todavia no. Hay algo que debes saber. A partir de ahora me aseguraré de que termines con tu
indolente modo de vida. Se acabo el holgazanear en el club y pasarte el dia bebiendo; se acabé el
juego y el andar persiguiendo mujeres. Si se te ocurre visitar a alguna de tus habituales conquistas,
descubriras que ya no seras bienvenido. Y se te negara el crédito alla donde vayas, ya que me en-
cargaré de que los tenderos tengan bien claro que ya no me hago responsable de tus deudas.

-iNo puedes hacerme eso!-exclamé Matthew, indignado.
-i'Y tanto!-le asegur6 Ross-. A partir de hoy tendras que trabajar para ganarte tu asignacion.

-; Trabajar?-repiti6 Matthew, a quien esa palabra parecia no resultarle familiar-. ;Haciendo
qué? Yo no estoy capacitado para trabajar; jyo soy un caballero!

-Ya encontraré algo apropiado para ti- le prometié Ross con una sonrisa en su rostro-. Voy a
ensefiarte lo que es la responsabilidad, Matthew, sea como sea.

-iSi nuestro padre estuviera vivo, esto nunca tendria lugar!

-Si nuestro padre estuviera vivo, esto habria tenido lugar hace ya muchos afios -murmurd
Ross-. Por desgracia, gran parte de la culpa es mia. He estado demasiado ocupado en Bow Street
como para prestar atencion a tus actividades. Pero te aseguro que esto va a cambiar.

Sin dejar de soltar juramentos, Matthew se dirigié a un mueble y cogi6 un vaso y una licorera.

Se sirvié un brandy, lo bebié como si de un jarabe se tratase y volvié a llenarse el vaso. El li-
cor parecio calmarlo. Tomé aire y observo la implacable mirada de Ross.

-¢.Se lo vas a contar a lona?

-No; pero no le mentiré si alguna vez me viene con preguntas acerca de tu fidelidad.
-Bien. Mi mujer nunca preguntara nada; no desea escuchar las respuestas.

-Que Dios la ayude -murmuré Ross.

Después de tomar otro trago de brandy, Matthew agito el liquido que quedaba en el vaso y
suspiro, resignado.

-¢Eso es todo?

-No -dijo Ross-. Tenemos otro asunto del que hablar: tu comportamiento con la sefiorita Syd-
ney.

-Ya me he disculpado por eso. No puedo hacer mas..., a no ser que quieras que me abra las
venas.

-Eso no seré necesario. Lo que quiero que te quede bien claro es que a partir de ahora la trata-
ras con absoluto respeto.

-Una criada no se merece mas, hermano.

-No tardard mucho en dejar de serlo.

Aquel comentario desperto el interés de Matthew, que arqued una ceja.
-¢La piensas despedir, entonces?

Ross lo mir6 de manera dura y decidida.

-Me voy a casar con ella, si me acepta como esposo.
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-Madre de Dios -solté Matthew y le devolvio la mirada, no dando crédito a lo que oia. Se dejé
caer en la silla mas cercana y mir6 a Ross con ojos como platos-. Lo dices en serio. Esto es una
locura; seras el hazmerreir de la familia. jUn Cannon casado con una criada! Por el bien de nuestra
familia, buscate a otra. Ella no es mas que una simple mujer; hay cientos que podrian ocupar su
lugar.

Ross tuvo que hacer acopio de toda su voluntad para no atizarle en la cabeza. En lugar de ello,
cruzo las manos encima del escritorio, cerrd los 0jos un instante y tratd de calmarse. Luego dio la
vuelta y mird a Matthew con fuego en los ojos.

-Después de todos los afios que he pasado solo, ;me pides que rechace a la Unica mujer que
me ha hecho sentir feliz?

Matthew sopesé sus palabras.

-A eso me refiero. Después de tantos afios de celibato, cualquier mujer te resultaria deseable.
Créeme, esa joven no es digna de tu afecto. No tiene sofisticacién, ni estilo, ni familia. Si te gusta,
tomala como amante; pero te aconsejo que no te cases, porque no tardaras en cansarte de ella y
cuando lo hagas ya estaras encadenado.

De repente a Ross se le pas6 el enfado. No sentia por su hermano mas que pena. Matthew
nunca encontraria amor ni pasion verdaderos, s6lo pobres imitaciones. Se sentiria insatisfecho el
resto de su vida, y nunca sabria como llena su vacio interior. Por tanto, se abandonaria a placeres
artificiales y trataria de convencerse a si mismo de que era feliz.

-No voy a tratar de hacerte ver cuanto vale Sophia -le dijo Ross con calma-. Sin embargo, si le
dices algo que pueda considerarse inconveniente o condescendiente, te castraré; poco a poco.
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Capitulo 11

Se repartieron sencillos antifaces de seda blancos y negros entre los invitados que no habian
traido ninguno para el baile de disfraces. Sin embargo, la mayoria de los invitados iba engalanada
con bonitas creaciones disefiadas especialmente para el evento. Sophia estaba fascinada por la va-
riedad de mascaras adornadas con plumas, joyas, bordados y motivos pintados a mano. Los asisten-
tes circulaban y coqueteaban con audacia, disfrutando del anonimato. Los invitados se quitarian las
maéscaras a medianoche y luego se serviria una copiosa cena.

Sophia echd un vistazo a traves de la puerta del salon y sonri6 ante la espléndida vision de los
invitados, que bailaban un elegante minuet, haciendo reverencias con una gracia bien ensayada.
Todas las damas vestian trajes de noche con los colores de moda, mientras que la mayoria de hom-
bres habia preferido la elegancia del banco y el negro. El suelo, recién encerado y pulido, reflejaba
la centelleante luz de los candelabros, bafiando la habitacion con un brillo casi magico. El aire esta-
ba cargado con el aroma de las flores y los perfumes, a la vez que se veia favorecido por la brisa
nocturna proveniente del jardin de invierno.

Las habitaciones contiguas al salén estaban repletas de invitados que jugaban al billar o a las
cartas, bebian champan y disfrutaban de delicias tales como paté de ostra, tartas de langosta y paste-
les al ron. Pensando en la cena, Sophia decidié volver a la cocina y asegurarse de que todo iba se-
gun el horario previsto. Salié discretamente a un sendero que rodeaba un lateral de la casa; el aire
nocturno era fresco y primaveral, y suspir aliviada al aflojarse el tirante cuello de su vestido oscu-
ro.

Pasé junto a uno de los jardines de invierno, flanqueado por columnas, y se sorprendio al ver
dentro al anciano sefior Cannon, sentado en su silla de ruedas y contemplando el baile a través de
una de las amplias ventanas del salon. Cerca de €l habia un lacayo, sin duda para atender al arruga-
do viejo.

Sophia se acercé esbozando una dubitativa sonrisa.

-Buenas noches, sefior Cannon. ¢Puedo preguntarle por qué esta sentado solo aqui fuera?

-Hay demasiado barullo ahi dentro -contesto él-. Ademas, los fuegos artificiales comenzaran a
medianoche, y éste es el mejor lugar para verlos -dijo, y mir6 a Sophia de forma especulativa-. De
hecho, deberias verlos conmigo. -Se volvid hacia el criado y le ordené bruscamente-: Vaya a buscar
una botella de champan y dos copas.

-Sefor -dijo Sophia-, me temo que no...

-Si, lo sé; tienes cosas que hacer. Pero éste es mi aniversario, y por tanto hay que seguirme la
corriente.

Ella sonrié con ironia y se sentd en el banco de piedra que habia junto a la silla de Cannon.

-Si me ven bebiendo champéan y viendo los fuegos artificiales con usted, es probable que me
despidan.

-Entonces te contrataré como mi acompariante.
Sin dejar de sonreir, Sophia apoyé las manos en el regazo.
-¢NO se va a poner una mascara, sefior?

-¢Por qué deberia llevarla? No creo que sentado en este trasto vaya a decepcionar a nadie -
dijo el viejo y, observando a los bailarines a través de la ventana, solté un bufido-. No me gustaban
los bailes de disfraces cuando estaban de moda hace cuarenta afios, y ahora me gustan todavia me-
nos.
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-Ojala yo tuviera una mascara -se lamenté Sophia con una sonrisa-. Podria decir o hacer lo
que me viniese en gana y nadie sabria que soy yo.

El anciano la miro.

-Por qué llevas un vestido tan anodino en una noche como ésta? -le pregunté bruscamente.
-No tengo necesidad de llevar un buen vestido.

Cannon emitié un grufido.

-Tonterias. Incluso la sefiorita Bridgewell llevaba un buen vestido de seda negra en las oca-
siones especiales.

-No tengo vestidos mas elegantes que éste, sefior.
-¢Por qué no? ¢Acaso mi nieto no te paga un buen sueldo?
La conversacion se vio interrumpida cuando el lacayo volvié con el champéan y las copas.

-Ah, por fin -dijo Cannon-. ¢Es una botella de Rheims? Bien. Déjela aqui y vaya dentro a co-
laborar con los demaés; la sefiorita Sydney me hara compafiia.

El sirviente obedecid e hizo una reverencia. Sophia acept6 la copa de champan que le tendio
Cannon, cogiéndola por el pie y contemplando con curiosidad con curiosidad el burbujeante liquido
ambar.

-¢Has bebido champan alguna vez? -le pregunto el viejo.

-Una vez. Cuando vivia con mi prima en Shropshire, una vecina me dio una botella que estaba
por la mitad. Para entonces ya se le habia ido el gas, y el sabor me decepciond. Esperaba que fuera
dulce.

-Esto es champan franceés; te gustara. ;Ves como las burbujas suben de forma vertical? Eso es
sefial de un buen vintage.

Sophia se colocd la copa delante de la cara y disfrutd la fresca y cosquilleante sensacion que
le producian las burbujas al estallarle cerca de la nariz.

-Sigue sin gustarme -dijo, y el anciano solt6 una risita.

-Prueba otra vez. Iras apreciando el sabor poco a poco.

Aunque se sintio tentada de comentar que ella nunca tendria la oportunidad de adquirir el gus-
to por el champan, Sophia asinti6 y bebio.

-Me gusta la forma de la copa -dijo, mientras la bebida le bajaba por la garganta.

-¢Si? -contestd Cannon, y le centellearon los ojos-. Este estilo recibe el nombre de coupe, se
hizo imitando la forma del pecho de Maria Antonieta.

-Es usted incorregible, sefior Cannon -le dijo Sophia, mirandolo de forma reprobadora, ante lo
cual el anciano se regocijo.

De repente tercio una nueva voz.
-No se hizo imitando la forma del pecho de Maria Antonieta. Mi abuelo quiere escandalizarte.

Era Ross, que estaba muy guapo, vestido con un austero traje de noche y con su mascara en la
mano. Le brillaba la dentadura en la sonrisa tan facil y encantadora que Sophia tuvo que contener la
respiracion. Aquella noche no habia hombre que estuviese a su altura; ninguno poseia aquella mez-
cla de elegancia y ruda masculinidad.

Tratando de camuflar sus emociones, Sophia bebid un largo sorbo de champan, que estaba tan
frio que la hizo atragantarse.

-Buenas noches, Sir Ross -lo saludo con voz ronca y lagrimeando a causa del champan. Se
puso de pie con torpeza y buscd un sitio donde dejar su copa medio vacia.

-Bueno, abuelo -prosiguié Ross-, deberia haberme percatado que trataria por todos los medios
de corromper a la sefiorita Sydney.
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-Yo no llamaria corromper a abrir una buena botella de Rheims -se defendié Cannon-. jPero
si es un tonico para la salud! Como dicen los franceses, el champan es la medicina universal.

-Es la primera vez que lo oigo coincidir en algo con los franceses, sefior -repuso Ross, diver-
tido, pro asiendo a Sophia de la mufieca para impedir que se marchase-. Quédate y acabate tu copa,
pequefa -le dijo suavemente-. Por lo que a mi se refiere, debes tener todo lo que desees.

Sophia se ruboriz6 y trat6 de zafarse, consciente de la mirada del anciano.

-Deseo volver al trabajo, sefior... -Incrédula, vio como Ross le levantaba la mano y se la be-
saba, todo esto delante del abuelo. Su relacion no podria haber quedado maés clara aunque la hubiese
proclamado a los cuatro vientos-. Si Ross... -murmuré Sophia, consternada.

El siguié mirandola de forma deliberada, dandole a entender que ya no estaba dispuesto a se-
guir escondiendo sus sentimientos hacia ella.

Crispada, Sophia le entreg6 su copa.
-Tengo que irme -dijo, casi sin aliento-. Disculpenme, por favor.

Se alejo a toda prisa y Ross se quedo con su abuelo, observandola tan intensamente que ella
podia sentir el calor de su mirada en la espalda.

Ross volvio la vista hacia el anciano y arqued una ceja, expectante.
- Y bien?
-Es un buen partido -dijo el viejo Cannon, sirviéndose un poco méas de champan, obviamente

disfrutando de aquello-. Es una chica agradable y sin pretensiones, muy parecida a su abuela. ;Has
probado ya sus encantos?

-De ser asi -contestd Ross, sonriendo ante la brusquedad de la pregunta -no se lo diria.

-Pues a mi me parece que si -dijo el anciano, mirando a su nieto por encima de la copa-, y si
tiene algo de lo que tenia su abuela, estoy seguro de que habras pasado un rato muy agradable.

-Viejo zorro. No me diga que usted y Sophia Jane...

-Oh, si -afirmé el anciano. El recuerdo de aquella mujer parecia resultarle delicioso. Perdido
en reflexiones privadas, el viejo hizo girar el pie de su copa entre sus marchitos dedos-. La amé
durante afios -dijo en voz baja-. Deberia haberme esforzado mas en ganarmela. No dejes que nada
se interponga entre tu y la mujer que amas, muchacho.

A Ross se le borr6 la sonrisa de la cara.

-No, sefior -contestd con voz grave.

Mientras Sophia atravesaba el suelo de piedra y marmol del vestibulo principal, vio una figura
que surgia de entre las sombras de una alcoba abovedada. Era un hombre que llevaba un antifaz de
seda negra, vestido con un traje de noche, igual que el resto de los invitados. Era joven y fornido, de
hombros anchos y cintura estrecha; la misma e inusual complexién de la mayoria de los agentes de
Bow Street. ;Qué haria tan lejos del salon? Sophia se detuvo, insegura.

-¢Puedo ayudarle, sefior?

El hombre se tom6 un momento para responder. Se acercO a Sophia y se detuvo a un metro de
ella. Los ojos que habia tras el antifaz eran de un azul brillante y de una intensidad que hipnotizaba.
Cuando hablo, su voz sono ronca y grave:

-La he estado buscando.

Confusa, Sophia mene0 la cabeza sin dejar de mirarlo. Habia algo en aquel hombre que la in-
quietaba; sus sentidos advertian peligro. El antifaz dejaba al descubierto una prominente nariz y una
boca generosa. Tenia el cabello castafio, corto y bien peinado, y su piel era demasiado morena para
ser la de un caballero.

-¢En qué puedo ayudarle? -insisti6 ella.

-¢,Como se llama?

-Soy la sefiorita Sydney, sefior.
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-¢Es usted el ama de llaves?

-Solo por esta noche. Trabajo para Sir Ross Cannon, en Bow Street.

-Un lugar demasiado peligroso para usted -opind el enmascarado, que parecia molesto.
Sophia pensé que estaria bebido y retrocedio un paso.

-¢Es usted soltera? -pregunt6 el hombre, avanzando lentamente.

-No estoy casada.

-¢Cémo es posible que una mujer como usted no lo esté?

Sus preguntas eran extrafias e inapropiadas. Sophia, incbmoda, decidié que seria mejor salir
de alli lo antes posible.

-Es muy amable por su parte, sefior. Sin embargo, tengo tareas que atender. Si me disculpa...
-Sophia -Susurr6 el hombre, mirdndola con lo que parecia ser nostalgia.

Sorprendida, ella se preguntdé como sabia su nombre. Lo observé con los ojos bien abiertos,
pero un repentino ruido la distrajo: risas, acompariadas por el vigoroso son de la musica y la caco-
fonia producida por los fuegos de artificio. La brillante luz de las explosiones iluminaba el cielo y
colaba por las ventanas. Sophia se dio cuenta de que ya debia de ser medianoche, hora en que los
invitados se quitarian las mascaras, y se volvio hacia el ruido.

El extrafio se acerco a ella, tan silenciosamente que Sophia no se percatd hasta que sintié algo
frio sobre el pecho. Acto seguido oyd un leve clic, como si le hubieran puesto algo alrededor del
cuello.

-Adios -le susurrd una célida voz al oido.
Para cuando se hubo vuelto, el hombre ya habia desaparecido.

Atonita, se llevd ambas manos al pecho y notd un entramado de piedras preciosas: un collar.
¢Por qué habria hecho eso un extrafio? Sintiéndose confusa y atemorizada, se dirigié rapidamente al
exterior. Estird el pesado collar, buscando el cierre, pero no pudo abrirlo.

Nerviosa, corrié al jardin de invierno en el que habia dejado a Ross y a su abuelo. Junto a
ellos se habia reunido una multitud, y seguia llegando mas gente desde el salon de baile. El cielo
estaba lleno de artificios que estallaban en brillantes colores, dibujando la forma de arboles y ani-
males, mientras una lluvia de chispas caia tras la intensa nube de humo. En conjunto, era una escena
cadtica y ensordecedora.

Sophia se quedd de pie, contra una de las paredes de la casa, tratando en vano de cubrir el des-
tello que salia de su cuello. Aunque era imposible que Ross la hubiese visto u oido, éste gird la ca-
beza como si hubiera notado que ella esta alli. Al ver que Sophia estaba totalmente palida, reaccio-
no de inmediato. Se abrié paso entre el publico enfervorizado, sin dejar de mirar a Sophia, y consi-
guio llegar hasta ella. El ruido hacia imposible que pudiesen hablar.

Ross le cogié una mano y se la apartd delicadamente del cuello, dejando al descubierto el co-
llar de diamantes; no pudo sino entornar los ojos ante tal vision. Sophia tratd en vano de arrancarse
el collar. De repente sintio los tibios dedos de Ross en nuca. El collar se desabrochd y se le escurrid
del cuello. Ross guardo el collar en un bolsillo, tomé a Sophia de la mano y se dirigio al interior de
la casa.

No se detuvo hasta que llegaron a la habitacion azul que estaba junto al vestibulo principal.
Después del ruido atronador y de la luz espectacular de los fuegos artificiales, el silencio de la sala
era casi abrumador.

-¢;Qué ha ocurrido? -le preguntd Ross con calma, a la vez que cerraba la puerta.
Sophia trat6 de explicarselo de forma coherente.

-Me dirigia a la cocina y un hombre me detuvo; llevaba un antifaz. Dijo que me estaba bus-
cando. Estoy segura de que nunca lo habia visto, sin embargo sabia mi nombre.
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Nerviosa, describid la extrafia conversacion que habia tenido lugar, y como el extrafio le habia
abrochado el collar de diamantes antes de desaparecer. Mientras iba hablando, Ross le acaricio le-
vemente el cuello, como si quisiese borrar cualquier caricia de aquel hombre.

-¢Qué aspecto tenia?
-Tenia pelo castafio y ojos azules. Era alto, aungue no tanto como tu. Al principio pensé que
se trataba de uno de los agentes. Era de complexion fuerte, e incluso parecia moverse de la misma

forma que ellos; es decir, parecia demasiado agil para su tamafio. Iba vestido con buenas ropas,
como el resto de los invitados, pero no creo que fuese uno de ellos.

-¢ Tenia alguna marca o cicatriz?
-No que yo pudiera ver -dijo Sophia, negando con la cabeza.

Ross saco el collar del bolsillo y lo coloco sobre la mesa de caoba. Sophia observo la pieza
completamente anonadada; nunca habia visto algo tan magnifico. Se trataba de un deslumbrante
collar adornado con flores de diamante y hojas de esmeralda.

-¢ Es auténtico? -susurro.
-Estas joyas no son de imitacion -contestd Ross Ilanamente.
-Debe de costar una fortuna.

-Tres o cuatro mil libras, supongo -dijo Ross-. Tu admirador debe de ser un ladrén o alguien
muy rico.

-¢Por qué tiene que pasarme esto a mi? -se lamentd Sophia-. No he hecho nada para atraer el
interés de nadie. ; Qué querrd? ¢Por qué un extrafio haria algo semejante?

Advirtiendo la preocupacion en su voz, Ross le beso la frente, tratando de que se sintiese se-
gura.

-Ven -le susurro él, te llevaré a la cocina.

-¢Y luego?

-Voy a reunir algunos sirvientes para que me ayuden a inspeccionar los alrededores, por si tu
admirador todavia sigue por aqui; aunque dudo que sea tan estupido -dijo Ross, cogiendo el collar y
metiéndoselo en el bolsillo nuevamente-. Un collar como éste no aparece por arte de magia; es una
pieza Unica y muy valiosa. Sospecho que no sera dificil averiguar de donde procede. Lo que nos
lleva a una interesante cuestion: tu admirador quiere ser descubierto; en caso contrario, no te habria
dado una prueba tan evidente.

-¢Crees que es la misma persona que me regalé el vestido color lavanda?
-Estoy seguro.

Ross esbozd una mueca de impaciencia, ansioso por ponerse a buscar al misterioso personaje.
Sin embargo, al ver la expresion tensa de Sophia la tomo entre sus brazos y la estrechd hasta que los
pies de ella casi se separaron del suelo. Le rode6 el cuello con uno de sus musculosos brazos y la
beso6 de forma posesiva.

Sophia abri6 los labios y se entrego a la sensual exploracion de la que estaba siendo objeto. El
beso se torno exigente. Ross movia la lengua lentamente al tiempo que introducia una pierna entre
las de ella. Cualquier atisbo de pensamiento racional o de temor se desvanecio. Solo existia Ross; su
boca y sus manos le recordaban los intimos y torridos momentos que habian vivido la noche ante-
rior. Se le aflojaron las rodillas y comenzo a jadear, acariciando sin pausa la espalda de Ross, posei-
da por un apremiante impulso de arrancarse la ropa, la de él y la suya propia, hasta que ambos estu-
vieran desnudos.

-Ross -dijo entre suspiros, arqueando el cuello mientras la lengua de Cannon trazaba un com-
plejo dibujo en su boca.

El alz6 la cabeza y sonri6 de satisfaccion masculina al ver los labios de Sophia, derretidos de
pasion, y el extravio de sus ojos azules.
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-Eres mia, Sophia, y nunca dejaré que te suceda nada malo; ;entiendes?

Ella asintio, aturdida, tambaleandose ligeramente mientras Ross la abrazaba y la conducia
fuera de la habitacion.

Como era de esperar, el misterioso hombre no estaba por los alrededores de Silverhill Park.
Sin embargo, la pista que habia dejado acabaria por llevar a su captura. Ross estaba impaciente por
volver a Bow Street y poner en marcha la investigacion. La idea de que alguien hubiese decidido
acosar a Sophia de esa indecorosa manera despertaba en él sus mas primarios instintos masculinos.
No se daria por satisfecho hasta acorralar a aquel bastardo, cogerlo por el cuello y sonsacarle una
detallada confesion.

Agradeciendo que al dia siguiente la fiesta ya habria concluido, Ross mand6 a un mozo a que
le hiciera el equipaje para poder partir temprano por la mafiana. Mientras el sirviente doblaba ropa y
la iba colocando pulcramente en el badl, Ross se dedico a recorrer la mansién. Tan sélo quedaban
algunos focos de actividad: una pareja besandose en un rincén en penumbras, un grupo que jugaba a
las cartas en la sala de billares, y algunos hombres que charlaban en la biblioteca, con los cigarros a
medio terminar.

Para entonces, Sophia estaba en su habitacion. Ross ansiaba ir a su encuentro. Nunca se habia
encontrado en una situacion tan molesta, habiendo hecho dafio a alguien a quien apreciaba, pregun-
tdndose cdmo enmendar sus errores, y dandose cuenta de que no habia nada que hacer. Sélo resuci-
tar a John Sydney hubiera resuelto el problema.

El hecho de que Sophia lo hubiese perdonado no le proporcionaba alivio alguno. EI conoci-
miento de los hechos pasados siempre estaria presente entre ellos dos. Ross suspird profundamente
y siguioé caminando sin rumbo, reflexionando sobre los acontecimientos de las Gltimas veinticuatro
horas. Sus sentimientos por Sophia se habian intensificado tanto que no podia mas que desear po-
seerla por completo; deseaba estar con ella para siempre y de forma irrevocable. Si ella lo aceptaba,
él trataria de hacerla tan feliz que el recuerdo de su hermano no interferiria en lo que sintiese el uno
por el otro.

Ross llego hasta la puerta de la habitacidn del ama de llaves, junto a la cocina, donde se aloja-
ba Sophia. Levantd la mano por dos veces para llamar a la puerta, pero en ambas acabé por bajarla.
Sabia que debia volver a su propia habitacion y esperar pacientemente hasta descubrir la verdad
sobre lo ocurrido en el pasado. Tenia que pensar en las necesidades de Sophia en lugar de en las
suyas propias, pero la deseaba tanto que la conciencia y los escrdpulos ya no importaban. Debatién-
dose entre el deber y el deseo, se quedd de pie frente a la puerta con los pufios cerrados y con el
cuerpo rezumando energia sexual.

Justo cuando su reacia conciencia le indicaba que debia marcharse de alli, la puerta se abrid y
los ojos azules y de largas pestafias de Sophia se fijaron en €l. Llevaba un camisén formal, de cuello
alto y abotonado. Ross desed desabrocharselo poco a poco y pasar la lengua por cada centimetro de
aquella piel color perla.

-¢ Te vas a quedar ahi toda la noche? -le pregunt6 Sophia con dulzura.
Sin dejar de mirarla, Ross se sintio estallar de deseo, lo que le hacia dificil pensar con lucidez.
-Queria ver si estabas bien.

-Pues no lo estoy -respondid Sophia, cogiéndolo del chaleco y atrayéndolo hacia si-. Me sien-
to sola.

Respirando con fuerza, Ross dejo que ella lo hiciese entrar en la habitacion. Una vez dentro,
cerrd la puerta y observd la expresion seria de la mujer; la tenue luz de las velas proporcionaba a
sus labios un tono morado y un aspecto aterciopelado.

-Hay algunas razones por las que deberiamos esperar -alegd Ross, dandole una ultima oportu-
nidad para echarse atras.

Sin embargo, se le atascaron las palabras en la garganta en cuanto ella apretd su esbelto cuer-
po contra el de él, poniéndose de puntillas para acoplarse perfectamente.
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-Por una vez, no hagas lo correcto -susurré Sophia, enlazando sus brazos en el cuello de Ross,
que sintié la delicada presién de los dientes de ella en el 16bulo de la oreja, justo antes de que ella le
dijera con ternura-: Te deseo.

Los pocos recuerdos que Sophia tenia de su primer amante se esfumaron tan pronto fue con-
sumida por las ardorosas caricias de Ross, que los desnud6 a ambos sin prisas, deteniéndose a me-
nudo para poseer la boca de Sophia con besos languidos. Ella, desconcertada, se preguntaba como
un hombre que llevaba una vida tan frenética podia hacer el amor tan despacio, como si el tiempo
hubiera perdido todo significado. Cuando finalmente qued6 enteramente desnuda, Sophia se aferr6
a su cuerpo y suspird. La piel de Ross era célida y suave como la seda, y tenia el tdrax cubierto de
una mata de vello negro que le hacia cosquillas en los pechos. Sintié la solida ereccion de Ross
contra el ombligo, y lo tocé con cuidado; todavia era una novata en el arte del amor.

La verga estaba surcada por venas, y la fina y sedosa piel que la cubria se deslizaba ligera-
mente sobre la tumescente carne. Sophia, indecisa, la tomo con los dedos, y la tiesa vara se agito
como si tuviese vida propia. Sophia contuvo la respiracion.

-Oh...

-No tengas miedo -le dijo Ross, cuya voz denotaba deseo y algo que sonaba sospechosamente
a risa-. Aqui es donde es mas sensible -le informd, guiando los dedos de ella hacia el glande.

Sophia comenzd a juguetear con la cabeza y con el pequefio orificio que habia en el centro,
hasta que vio emerger una gota de liquido. Aquella secrecién humedecio el miembro viril, y Sophia
acaricio la cabeza con los dedos antes de bajar a explorar la tirante y caliente bolsa que habia deba-
jo.

Ross la asié suavemente por la mufieca.

-Ya basta por ahora -le dijo con voz ronca.

-¢Por qué?

-Porque estoy a punto de perder el control.

-Esa era mi intencion -dijo Sophia, y se le escap6 una risita.

-Lo haremos a mi manera -susurro él, alzdndola y depositandola en la estrecha cama-; y tengo
intencion de que dure.

Se colocd junto a ella, con su metro noventa de sélido cuerpo masculino, y Sophia se volvid
hacia él, temblando de ansiedad. Ross la empujo levemente hacia atras y se puso encima de ella,
exhalando su Calida respiracion contra sus pechos. Ataco uno de los pezones con la punta de la
lengua, y ella se aferré a sus anchos hombros con fuerza, gimiendo. Ross chupdé y mordisqued el
pezon, cada vez mas duro, y luego paso al otro pecho, haciendo que Sophia se estremeciera.

-Ross... -dijo ella desesperadamente.

-cMmm?

-Quiero mas... mas... -Sophia sintio la mano de él bajando hasta su estbmago y elevo las cade-
ras de forma elocuente.

Ross levanto la cabeza, y le brillaron los ojos de satisfaccion al ver el rubor que tefiia las meji-
llas de Sophia. Ella gimio6 agradecida cuando los dedos de él se deslizaron a través de su vello pubi-
co, dando con la cresta femenina que tan dulcemente le dolia. Para su desesperacién, Ross se limitd
a rozarla.

-Oh, Ross, no pares, por favor...

-Quiero otra cosa -dijo €l, y siguio, dandole besos por todo el cuerpo, hasta que encajo los
hombros bajo los muslos de ella.

Sophia sintié sus labios descendiendo hacia la entrepierna. Dandose cuenta de repente de lo
que Ross pensaba hacer, se removio.

-Espera -le pidio, asiéndole la cabeza con las manos-. Espera... ahi no.
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Ross le acaricié un muslo, tratando de que se relajase.
-¢Nunca has hecho esto?

-Por supuesto que no, y nunca imaginé que nadie me lo haria -afirmé ella, observando a Ross
perpleja-. Dudo que incluso Anthony supiera tal cosa.

Una risotada retumbo en el pecho de Ross, que acaricio a Sophia en la rodilla.

-Deseaba hacértelo desde el primer dia que te vi.

-¢En serio? -preguntd ella, asombrada.

-Si, alli mismo, en mi despacho. Tuve ganas de tumbarte en mi escritorio y meter la cabeza
bajo tus faldas.

-No puede ser -dijo Sophia, incrédula, incapaz de creer que bajo su imperturbable superficie
Ross hubiese pensado tal cosa-. Con lo serio que estabas...

-Tan serio como puede estar un hombre con una tremenda ereccion.

-¢De verdad? Pero ;,como ... ? -Sophia jade6 y suspir6é cuando Ross hundié nuevamente la ca-
beza entre sus muslos-. Oh, Ross, espera...

-Después de esta noche -murmurd €l con voz ronca-, vas a olvidar por completo a Anthony.

Sophia sintio que le separaba los pliegues de su sexo, hinchados, y le tocaba con la lengua el

delicado monticulo. Apoyd los codos en el colchon y se dejé caer en la cama con un gemido, con la
mirada perdida en la oscuridad.

iPor Dios! Ross estaba lamiéndole alli abajo con largos y sinuosos movimientos que la hacian
estremecer, desesperadamente excitada.

Le era imposible detener el movimiento de sus propias caderas, que alzaba espasmodicamen-
te. Ross coloco las manos bajo ella, guiandola mientras su lengua iba derritiéndola. Justo cuando
todas aquellas sensaciones se acercaban a su punto culminante, Ross levantd la cabeza y se puso
sobre ella.

-Oh, Dios... -murmurd Sophia, al borde del climax-. Por favor, por favor...

Ross flexiond las caderas y la penetr6. Sophia gritd y sus musculos se contrajeron ante la im-
placable embestida de su amante. Con desesperacién tratd de acomodar a Ross sobre ella, pero pa-
recia imposible.

El la beso.

-Relajate -le susurré-. No te haré dafio, mi vida; tranquila.

Ross deslizé una mano entre sus cuerpos, y Sophia sintié como la acariciaba, a la vez que se
movia con lentas embestidas, midiendo cada movimiento. Cada embestida de Ross generaba un
gemido en la garganta de Sophia, que se mordia los labios para evitar que se la oyera. De repente, él
se encontro totalmente dentro de ella, habiéndole hundido cada centimetro de su sexo.

Luego retir6 el miembro hasta la punta, y luego volvié a penetrarla con terrible lentitud, ro-
zando los pezones de Sophia con el vello pectoral y deslizando su vientre encima del de ella. Sophia
se estremecid, moviendo las caderas al son de las largas y placenteras embestidas de Ross, hasta que
rogo frenéticamente:

-No seas tan delicado, por favor, no... Més fuerte, mas fuerte...

Ross la beso con ardor, apagando sus lamentos. Sophia se agito, presa de violentos espasmos,
atrapando el sélido miembro en su interior hasta que Ross soltd un grufiido y se aferrd a sus caderas
con ambas manos dejando ir el fruto de su pasion.

Sophia todavia se retorcia y se estremecia con deleite; Ross la estrechd entre sus brazos y la
besd de nuevo.

Sophia sintié otra oleada de placer, tras lo cual gimi6 y tembl6 al llegar a un segundo climax.
Poco después, Ross se hizo a un lado y Sophia se tumbd con lujuria encima de él.
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-Ross -murmuro-, quiero decirte algo. Puede que no me creas, pero es verdad.

-¢Si?

-No hubiera podido con ello.

-¢ Te refieres a partirme el corazon? Si, ya lo sé.

-¢En serio?

Ross le acaricio el despeinado cabello.

-No seria propio de ti hacer dafio a nadie. Nunca hubieras sido capaz de traicionarme.
Sophia estaba muy asombrada por la confianza que Ross depositaba en ella.

-, COmo puedes estar tan seguro?

-Eres una persona muy transparente -le dijo él jugueteando con el lI6bulo de su oreja-. Hace
bastante tiempo que me di cuenta de que te preocupabas por mi, pero no estaba seguro de cuanto
hasta ayer por la mafiana, cuando me viste después de una semana. Tu cara era un poema.

Aturdida por aquella revelacion, Sophia se incorpor6 y se apoyo en Ross, con sus pechos des-
nudos medio cubiertos sélo por mechones de cabello.

-Si soy tan transparente, ¢en qué estoy pensando ahora?
Ross la observo un instante y esbozd una sonrisa.

-Te estéas preguntando cuanto voy a tardar en hacerte de nuevo el amor. -Antes de que ella pu-
diera responder, él la sentd sobre sus muslos. Para sorpresa de Sophia, el sexo de Ross cobro vida y
se puso a palpitar, haciendo presion sobre su vulnerable carne-. Y ésta es tu respuesta -murmurd él,
cogiéndole la cabeza para besarla.

Exhausta por el agitado fin de semana, Sophia se acurruco sobre el regazo de Ross y durmid
durante la mayor parte del trayecto de vuelta a Londres.

Observando aquel rostro dormido sobre sus muslos, Ross pensé asombrado en el trascenden-
tal cambio que habia tenido lugar en su vida. Se habia acostumbrado tanto a la soledad que habia
olvidado lo que era necesitar a alguien de verdad. Ahora, todos los deseos que habia reprimido du-
rante tanto tiempo, el deseo de sexo, de afecto y de estar acompafiado, habian eclosionado con todas
sus fuerzas. Lo turbaba el hecho de que Sophia ejerciera tanto poder sobre él, un poder que €l mis-
mo le habia proporcionado; que Dios lo ayudase cuando ella se diera cuenta. Con todo, €l seria in-
capaz de ocultarle nada.

Sophia rebotaba sobre el regazo de Ross a cada bache que atravesaba el carruaje, cosa que a él
lo excitaba y le llenaba la mente de lascivas fantasias. Con cuidado, mantuvo la cabeza de Sophia
contra su pecho y se dedic6 a observar sus cambios de expresion mientras ella dormia: el leve cefio
que se formaba entre sus oscuras cejas, los incesantes tics de su boca... como si sus suefios no fue-
sen nada tranquilos. Ross le acaricid la mejilla; Sophia murmurdé algo y distendié el cefio. Incapaz
de contenerse, Ross bajo la mano hasta uno de sus pechos y acaricio aquella voluptuosa curva. In-
cluso dormida, Sophia respondia a sus caricias, agitandose y susurrando cosas. El le beso la frente y
la tomo entre sus brazos, mientras ella se desperezaba y bostezaba.

-Lo siento -se disculp6 Ross, observando las profundidades sofiolientas de sus 0jos-; no pre-
tendia despertarte.

-¢ Falta mucho? -pregunto ella, pestafieando con pereza.

-Media hora, como mucho.

-¢;Qué ocurrird mafiana? -quiso saber Sophia, y lo mird con cierta cautela.
-Averiguaré si en realidad fui yo quien envi6 a tu hermano a la prision flotante.
Ella desliz6 los dedos por debajo del chaleco, buscando la calidez de su cuerpo.
-Descubras lo que descubras, no importara.

-Por supuesto que si -dijo Ross con brusquedad.
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-No -insistio ella, incorporandose. Le puso una mano en la nuca y lo beso, explorando su boca
con delicadeza y disfrutando de su calidez.

Ross permaneci6 inmovil durante exactamente cinco segundos, y luego respondié al embrujo
de Sophia con un leve grufiido. El sabor de ella se mezcld con el de él, y el beso se torné profundo y
completo.

-Sophia -dijo él, apartdndose. Aunque no era ni el momento ni el lugar adecuado, no pudo re-
primir por mas tiempo las palabras que pronuncio-: Quiero casarme contigo.

Ella se quedo quieta, con la cara a pocos centimetros de la de Ross. Estaba claro que no se es-
peraba semejante propuesta. La ansiedad la hizo pestafiear y humedecerse el labio superior.

-Los caballeros de tu posicién no se casan con sirvientas.
-Ha habido casos.

-Si, y los hombres que han cometido tales errores se han visto expuestos al ridiculo y, a veces,
incluso al ostracismo. Ademas, tu estas en la mira publica; jtus criticos no tendrian piedad!

-He sido criticado, demasiadas veces como para poder contarlas -dijo Ross con firmeza. A es-
tas alturas ya estoy acostumbrado. Y te estas comportando como si fuera un miembro de la realeza,
cuando no soy mas que un juez.

-Un juez de una buena familia que tiene lazos con la aristocracia.
-Bueno, si vamos a eso, debo sefialar que tu eres la hija de un vizconde.

-Pero no fui formada como tal. Tras la muerte de mis padres no recibi mas educacion. No sé
montar a caballo, ni bailar ni tocar ningln instrumento, y no me han ensefiado nada sobre la etiqueta
y los modales aristocraticos.

-Nada de eso importa.

Sophia rid, incrédula.

-iPuede que no para ti, pero si para mi!
-Entonces aprenderas lo que haga falta.
-No puedo casarme contigo -dijo ella.

-¢Significa que no quieres? -quiso saber Ross, cuyos labios rozaron la sedosa frente de Sophia
y se movieron hacia una de sus sienes.

-Tu familia no aprobaria nuestro matrimonio.

-Si que lo harian -dijo él, besandole el cuello-. Mi madre ha dejado muy claro que te aceptaria
con los brazos abiertos. EIl resto de la familia, tias, tios y primos, estarian de acuerdo con su opi-
nion. Y mi abuelo practicamente me ha ordenado que te lo proponga.

-¢En serio? --exclamo Sophia, atonita.

-Me dijo que eras mas guapa que cualquier otra mujer con la que podria casarme. Segun él,
eres un buen terreno para ser cosechado, y yo deberia hacerlo lo antes posible.

-iDios mio! -exclamo Sophia, entre la risa y el desmayo-. No quiero ni imaginarme qué mas
habra dicho.

-Me cont6 acerca de su eterno amor por tu abuela Sophia Jane, y como hubiera deseado se-
cuestrarla y fugarse con ella. Ha vivido con ese remordimiento durante afios. Dios me libre de tener
que pasar por lo mismo.

La expresion de Sophia se volvié meditabunda.

-Me quedaré contigo cuanto tiempo desees; puede que la mejor solucion sea que me convierta
en tu amante.

Ross meneo la cabeza.
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-No es eso lo que necesito. No soy el tipo de hombre que tiene una amante, y tu no eres el tipo
de mujer que estaria contenta con esa situacion. No hay razén para que nos tomemos nuestra rela-
cién como algo vergonzoso. Quiero que seas mi esposa.

-Ross, no puedo...

-Espera -susurrd él, dandose cuenta que habia ido demasiado deprisa. Deberia haber tenido
paciencia y haber esperado al momento adecuado-. No respondas todavia. Tomate tu tiempo.

-No necesito pensarmelo -contestd Sophia-. De verdad, no creo que....
Ross la acallé con un largo beso, para hacerle olvidar lo que fuese a decir.
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Capitulo 12

Ross se dirigio al namero tres de Bow Street en cuanto llegaron a Londres. Morgan habia
aceptado hacerse cargo de la oficina durante la ausencia de Cannon, y la luz de su despacho seguia
encendida al caer la noche en Londres. Cuando Ross cruzd el umbral, Morgan levanté la vista de
sus papeles y suspiro, aliviado.

-Gracias a Dios que esta de vuelta.

-¢; Tan malo ha sido? -repuso Ross, esbozando una leve sonrisa, con las manos metidas en los
bolsillos de su abrigo-. ¢Ha ocurrido algo excepcional?

-No, solo lo normal -dijo Morgan, frotandose los ojos con los dedos-. Hemos expedido diez
ordenes judiciales, arrestado a un desertor e investigado un asesinato en Covent Garden. Y nos
hemos ocupado del caso de un bacalao que se escap6 de Lannigan's.

-oUn qué?
A pesar del obvio cansancio de Morgan, éste consiguid esbozar una sonrisa.

-Al parecer, un joven llamado Dickie Sloper se encaprichd de un bacalao en particular en la
tienda. El tal Dickie enganché un anzuelo en las agallas del pescado, até el otro extremo de la cuer-
da a sus pantalones y se fue caminando. El tendero, evidentemente, se alarmé al ver como el baca-
lao saltaba de la mesa y se deslizaba hacia la puerta por si solo. Cuando lo pillaron, el joven Dickie
jurd que era inocente y que el pescado lo habia seguido deliberadamente.

Ross solt6 una carcajada.
-¢Lannigan presentd cargos?

-No. El pescado fue recuperado en su totalidad, y Lannigan quedé satisfecho después de que
Dickie pasara la noche en los calabozos de Bow Street.

Ross no pudo reprimir una sonrisa.
-Bueno, parece que Bow Street puede arreglarselas sin mi.
El magistrado adjunto le dirigié una mirada burlona.

-No diré lo mismo cuando vea la cantidad de trabajo que se ha acumulado en su escritorio. La
pila es tan alta como mi pecho. Lo he hecho lo mejor que he podido, pero estoy exhausto. Y ahora
que ya esta aqui, me voy a casa. Estoy hambriento y hace dias que no veo a mi mujer. En otras pa-
labras, he estado llevando la vida que lleva usted, y ya no aguanto ni un segundo mas.

-Espera -le dijo Ross, poniéndose serio-. He venido a pedirte un favor personal.

Ross nunca habia pedido algo semejante. Morgan lo observé con atencion, volviendo a su si-
lla.

-Por supuesto -dijo sin titubear.

Cannon extrajo el collar de diamantes y esmeraldas de su bolsillo y lo depositd en el repleto
escritorio de caoba.

Incluso bajo la inestable luz de la lampara, relucia con un brillo fuera de lo coman.

Morgan mir6 a Ross con asombro antes de volver la vista al collar, tras lo que solté un silbi-
do.

-Madre mia, ;de ddnde procede esto?
-Eso es precisamente lo que quiero saber.
-¢Por qué no se lo encarga a un agente? Sayer podria manejar este asunto con facilidad.
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-Pero no tan rapido como tu -respondié Ross-; y quiero respuestas lo antes posible.

Aungue Morgan se habia pasado la mayor parte del afio en el sillon del juez, todavia tenia
mas experiencia y era mas habil que cualquiera de los agentes. Nadie se manejaba por Londres co-
mo él, y Ross confiaba en que se ocuparia del caso con diligencia.

-¢Cémo ha llegado este collar a sus manos? -pregunté Morgan, y Ross le conto los detalles. El
magistrado adjunto lo miré con aire pensativo-. ;La sefiorita Sydney esta ilesa?

-Esta bien, aunque naturalmente nerviosa. Quiero resolver este asunto de inmediato, y aho-
rrarle una preocupacion innecesaria.

-Por supuesto -dijo Morgan, que cogio un portalapices y lo golped contra el escritorio repeti-
damente, lo que no concordaba con su expresion impertérrita. Cannon -dijo con calma-, supongo
que ha considerado la posibilidad de que la sefiorita Sydney tenga relaciones con otro hombre. Estos
regalos bien pueden provenir de alguien que estd enamorado de ella.

Ross sacudid la cabeza antes de que Grant acabase de hablar.
-No -dijo con firmeza-, no tiene ningdn otro amor.
-, COmMo esta tan seguro?

-Porque estoy en condiciones de saberlo -dijo Ross, frunciendo el entrecejo a causa de la in-
sistencia de su amigo.

-Vaya -dijo Morgan, con aparente alivio, dejando el portalapices sobre el escritorio y cruzan-
do los dedos sobre el pecho-. Asi que finalmente se ha acostado con ella -aventurd, observando a
Ross con una mirada especulativa e ironica.

Ross borré cualquier expresién de su rostro.
-Eso no tiene nada que ver con el asunto del collar.

-No -dijo Morgan tranquilamente, pareciendo disfrutar del embarazo su interlocutor-. Pero
hacia mucho tiempo desde la Gltima vez, ¢ verdad?

-No he dicho que me haya acostado con ella -repuso Ross con aspereza-. Tengo el mayor res-
peto por la sefiorita Sydney. Es mas, seria algo totalmente fuera de lugar aprovecharme de una mu-
jer que trabaja para mi.

-Si, sefior -dijo Grant-. Entonces, ¢qué tal fue? -le pregunté muy serio tras una pausa, sonrien-
do ante la furiosa mirada de Ross.

Para desdicha de éste, Morgan se habia quedado corto con su comentario acerca de la acumu-
lacion de trabajo. Sobre el escritorio habia informes, archivos, cartas y documentos variados que
formaban una precaria montafia. Ross suspir6 y entrd en su despacho. Poco tiempo atras no habria
dicho nada de un montdn de trabajo como aquél, pero ahora le parecia imposible ocuparse de todo
él solo. Un afio atras, habia aceptado ejercer como juez en Essex, Kent, Hertfordshire y Surrey,
ademas de las responsabilidades que ya tenia en Westminster y Middlesex. Aquello lo habia con-
vertido en el juez mas poderoso de Inglaterra, y se habia sentido satisfecho por el creciente alcance
de su autoridad. Hasta ahora. Ahora deseaba atajar la incesante avalancha de trabajo que le iba ca-
yendo encima y tener un poco de vida privada. Deseaba un hogar, una esposa, incluso puede que
nifios algun dia.

No conocia a ningln hombre que desease sustituirlo en su cargo al frente de Bow Street, ni
siquiera Grant. A pesar de que Morgan era ambicioso y trabajador, nunca pondria su trabajo por
encima de su matrimonio. Ross no tendria mas remedio que pedir ayuda a la administracién de Bow
Street, ya que aquello era demasiado trabajo para una sola persona. Como minimo, tendria que
compartirlo con tres jueces mas y contratar a media docena de agentes adicionales. Ademas, iba a
ser necesario abrir dos o tres juzgados mas en Westminster. Imaginandose la recepcion que iba a
tener lugar en el Parlamento, y las correspondientes peticiones de subvenciones econdmicas, Ross
esbozd una lugubre sonrisa.
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La sonrisa se le borré cuando se puso a buscar la llave de la sala de archivos. Cuando hubo
dado con ella, atraveso el pasillo, entr6 en la sala y coloc6 una lampara sobre la mesa. La habitacion
olia a polvo y vitela, y pequefias motas flotaban a la luz de la lampara. Tras una breve busqueda,
Ross dio con el cajon que tenia mas probabilidades de contener el archivo de John Sydney. Sintien-
do terror y decision a partes iguales, fue hojeando los documentos, pero no encontr6é nada relativo,
al caso de un ratero llamado Sydney.

Cerrd el cajon y observo la hilera de armarios, pensativo. Por lo visto, el caso de Sydney
habia sido demasiado insignificante para merecer un archivo entero. Sin embargo, el chico deberia
aparecer en los registros del tribunal. Frunciendo el entrecejo, Ross se volvid hacia otro armario y lo
abrid con decision. De repente, una suave voz interrumpio su busqueda.

-Ya he mirado ahi.

Ross volvio la vista hacia la puerta y se encontr6 con la esbelta figura de Sophia. Ella avanzé
hacia él mientras la luz jugaba con sus exquisitas facciones. Una melancélica sonrisa se formé en
sus labios.

-Ya he buscado en todos y cada uno de los cajones y armarios de esta habitacién -murmuro-.
No se menciona a John en ninguna parte.

A Ross lo asaltaron la culpa y la preocupacién, pero se mantuvo impertérrito mientras pensa-
ba qué hacer.

-Los registros del tribunal que datan de hace mas de diez afios han sido trasladados a una
habitacion en el Gltimo piso; iré ahora mismo.

-No te preocupes -dijo Sophia; puedes pedirle a Vickery que los busque mafiana.

Comprendiendo que ella no tenia més prisa que €él por encontrar la informacion, Ross se le
acercO y le rodeo la cintura. Sophia no opuso resistencia y él la atrajo hacia si y le beso el cuello.

-¢ Y mientras tanto? -preguntd, haciéndole notar la solidez de su ereccion.

Sophia lo abrazé por el cuello y le rozé los labios con los suyos, insinuando el beso.
-Mientras tanto, voy a mantenerte muy ocupado.

-¢Mi habitacion o la tuya?

Sophia rié al recordar la Gltima vez que él le habia hecho esa pregunta, alla en su despacho.
-¢,Cudl prefieres?

Ross le susurré al oido:

-Mi cama es mas grande.

Al dia siguiente, la brillante luz de la mafiana entr6 en la habitacidén de Ross, ya que la noche
anterior habian olvidado echar las cortinas. Sophia, todavia medio dormida, dedujo que el sol debe-
ria de ser muy fuerte para atravesar la nube de turno de carbon que solia cubrir la ciudad.

Notd que algo se movia detras de ella y, apoyandose en un codo, se giré hacia él otro lado.
Ross se estaba desperezando; sus enmarafiadas pestafias se abrieron dejando a la vista los perezosos
0jos grises que habia debajo. Estaba tan guapo con el cabello revuelto y con el rostro todavia ador-
milado que Sophia casi contuvo la respiracion.

Por la noche, Ross se habia mostrado insaciable. Habia probado, tocado y besado cada centi-
metro de su cuerpo, con manos expertas y boca insistente. Aquellos recuerdos intimos maravillaron
a Sophia, que se sinti6 ruborizar. Le dolia el interior de los muslos, asi como los hombros y la nuca.

Viendo la mueca de Sophia, Ross se incorpor6 con el cefio fruncido.
-¢ Te hice dafio anoche?

Ella acarici6 sus velludos antebrazos.

-Nada que un bafio caliente no pueda remediar.

Nadie hubiese reconocido al reservado y autoritario juez de Bow Street de haberlo visto mi-
rando a Sophia con tanta ternura.
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-Estés preciosa a la luz del sol -le dijo Ross con voz ronca.

A Sophia se le borro la sonrisa de la cara al ver que la luz del sol se reflejaba sobre el blanco
impoluto de las sdbanas. La invadio una oleada de nerviosismo.

-Nos hemos dormido -dijo horrorizada-. No puedo creerlo. Siempre nos levantamos antes que
nadie, al romper el alba, y ahora... jDios mio! jSi casi es mediodia!

Ross la hizo tumbar de nuevo.
-Relajate -susurro-, respira hondo.

-Estéan todos despiertos -dijo ella, mirdndolo con los ojos abiertos de par en par-. Ya se nos ha
pasado la hora del desayuno. Dios mio, jnunca me habia quedado dormida!

-Ni yo.
-Bueno, ¢y ahora qué hacemos?

-Supongo que podriamos levantarnos y vestirnos -propuso Ross, poco entusiasmado con la
idea.

Sophia gimi6, cada vez mas preocupada.
-Todos saben que estamos en tu dormitorio: los sirvientes, los empleados, los agentes, los

guardias... -se quejo, cogiendo la sdbana y tapandose la cara, deseando poder esconderse para siem-
pre-. Saben lo que hemos estado haciendo. jOh, no te atrevas a reirte!

Ross intentd tranquilizarla, pero sus ojos brillaban de diversion.

-Por desgracia, hemos estropeado toda posibilidad de discrecion. Lo Gnico que podemos hacer
es seguir con nuestro trabajo como si nada hubiera pasado.

-No puedo -dijo Sophia con voz apagada-; s6lo de pensar en mirar a la cara a los demas...

-No tienes que mirar a nadie a la cara; nos quedaremos aqui todo el dia. -Y se puso encima de
ella.

-Supongo que no hablaras en serio -repuso Sophia, y €l soltd una risita.
-Claro gue hablo en serio -le asegurd. Sophia se agité impacientemente bajo él.
-iRoss, tenemos que levantarnos ahora mismo!

-Yo ya me he levantado -afirmo él, cogiéndole la mano y llevandosela a la turgente ereccion
que estaba experimentando.

Sophia suspird y apartd la mano.

-Si piensas que voy a hacer eso contigo ahora mismo, a plena luz del dia, cuando todos saben
gue estamos aqui...

Ross ri6 maliciosamente y le abrio las piernas debajo de él.

-iNo! -murmuro6 ella con decision, consiguiendo librarse y llegar hasta el borde de la cama-.
Alguien puede oirnos. jOh! -exclamé cuando Ross le mordisque6 la nalga derecha.

La sujeto por la cintura, la puso boca abajo y comenzo a besarle la espalda desnuda, desde la
cintura hacia arriba.

-Estoy dolorida -protestd Sophia, que sintio una oleada de placer cuando Ross le mordisqued
los hombros.

-Tendré cuidado -le susurr Ross en la nuca. S6lo una vez mas, Sophia.
Sentir aquellos labios la hizo estremecerse levemente.

-Espero... espero que esto no sea lo normal en ti. Tres veces anoche y ahora otra vez... No sera
asi todo el tiempo, ¢verdad?

-No -respondio Ross, colocando una almohada bajo el vientre de Sophia-. Salgo de una etapa
de carencia. Acabaré por saciarme, y no pasaré de una vez por noche.
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-¢Cuénto crees que tardaras? -pregunté ella, riendo. Posé la mejilla contra el colchén y cerrd
los ojos-. Ross -susurrd, sobresaltdndose al notar que éste introducia dos dedos en su hinchada vul-
va.

El actuaba con extrema delicadeza, casi sin mover los dedos dentro de Sophia. Sus labios iban
moviéndose por el cuello de la muchacha, y sus besos eran suaves como alas de mariposa, soltando
el calido aliento de manera que ella se estremecia. Las sensaciones fueron intensificandose hasta
que Sophia solt6 un sonoro gemido y tratd de darse la vuelta.

-No te muevas -le dijo Ross con un célido susurro al oido.

-Pero te deseo... -replico ella, agitdndose mientras los dedos de él iban introduciéndose mas y
mas.

Era una tortura yacer alli, inmovil, con todo el peso de él encima, sintiendo el roce de su pe-
cho contra la espalda. Ross introdujo la punta de la lengua en el hoyuelo detras del 16bulo de su
oreja y ella grufio y se retorcio, mientras su vagina apretaba con avidez los dedos de Ross. Las ma-
nos de Sophia buscaron algo a lo que aferrarse, dando con el borde del colchén y asiéndolo hasta
que los nudillos se le pusieron blancos.

De repente, las piernas de Ross hicieron presion contra las suyas.
-Separa los muslos -susurro él-. Mas... Asi, muy bien.

Ross extrajo los dedos y su verga se abrio paso, llenando a Sophia por completo, mientras le
iba levantando las caderas todavia mas, ajustando su cuerpo al de ella con meticulosidad. Una vez
estuvo dentro, Ross se limitd a mantenerse lo mas profundo que pudo mientras con las manos bus-
caba entre los himedos rizos de Sophia hasta encontrar el boton que con tanta pasion palpitaba.

Ross realizaba movimientos acompasados a las caricias de sus dedos, evitando dar a Sophia
las embestidas que ella deseaba. Aquello la volvia loca. Sophia hundio la cabeza en el colchén para
sofocar sus gemidos, mientras elevaba las caderas. Cada parte de su ser se centraba en el punto de
unién entre ella y Ross, en el palpitante miembro que tanto placer le proporcionaba, hasta que sus
sentidos estallaron convulsivamente.

Las vibrantes contracciones de Sophia envolvieron el sexo de Ross, que grufid contra su es-
palda, dejando que el climax fluyera a través de él, vaciandolo. Respirando con fuerza, se quedd
sobre Sophia hasta que le temblaron los brazos. Finalmente, se inclin6 de lado, sin soltarla, todavia
unido a las profundidades de su cuerpo. Con el sol bafiandolos, los dos amantes yacieron inmdviles
entre las sabanas arrugadas y con olor a sexo.

Pas6 un buen rato antes de que Ross hablara.

-Pediré que nos preparen un bafio.

Sophia se volvié y hundié la cara en su pecho.

-A este paso, estaremos aqui todo el dia -murmuré con cierto remordimiento.

-Eso espero -contestd €l, levantandole el menton con los dedos para robarle otro beso.

Para sorpresa de Sophia, los empleados de Bow Street se esforzaban en aparentar que nada
extrafio habia pasado. Nadie se atrevia a mirarla a los 0jos, y estaba claro que a todos les picaba la
curiosidad. Sin embargo, el respeto por Ross, por no mencionar el temor que éste inspiraba, hizo
que nadie dijese una sola palabra sobre el hecho de que ella, obviamente, habia compartido su ca-
ma.

Se le encomendo a Vickery la tarea de buscar cualquier mencion referida a John Sydney en
los registros del tribunal que datasen de mas de diez afios atras, aungque Ross no le explico el motivo
de tal busqueda. Se trataba de un proceso laborioso, que requeria que el actuario examinase pagina a
pagina de borrosas notas, por lo que seguramente necesitaria varios dias para llevarlo a buen térmi-
no.

-Sir Ross -comento Vickery-, no he podido evitar reparar en el apellido del sujeto. ¢Puedo sa-
ber si guarda alguna relacion con la sefiorita Sydney?
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-Preferiria no contestar -respondié Ross en voz baja-. Y debo pedirle que conserve ese nom-
bre en secreto, y que no comente con nadie de Bow Street esta investigacion.

-¢Ni siquiera con Sir Grant? -pregunté Vickery con asombro.

-Con nadie -insisti6 Ross, mirando a su empleado con seriedad.

Mientras Vickery llevaba a cabo la investigacion, Sophia ayudaba a Ross con la avalancha de
trabajo que le habia caido encima. Ademas de sus responsabilidades habituales, el magistrado esta-
ba preparando una serie de redadas en las afueras de Londres para limpiar asentamientos de vaga-
bundos. Por si fuera poco, recibi6 una inesperada peticion para actuar como mediador en una acalo-
rada manifestacion organizada por los empleados de sastrerias de Londres para reclamar un aumen-
to de los salarios.

Sophia, entretenida con todo aquello, estaba escuchando las quejas de Ross, que se preparaba
para salir de Bow Street.

-¢Llevara tiempo resolver la disputa? -pregunto.
-Ojala que no -contestd él, ofuscado-. No estoy de humor para aguantar horas de discusiones.
Sophia sonri6 al verlo fruncir el entrecejo.

-Saldras airoso. Estoy segura de que tienes dotes para convencer a cualquiera de que acepte lo
que sea.

A Ross le cambi0 la expresion cuando se acerco a Sophia para besarla.
-T eres la prueba de ello, ;no? -murmurd.

Justo cuando Ross iba a marcharse, Vickery llamé a la puerta. Sophia fue a abrir y el corazén
le dio un vuelco al ver la expresion triunfante del actuario, que sostenia en las manos unos docu-
mentos amarillentos.

-Sir Ross -dijo con visible satisfaccion-, he encontrado la informacion que me pidid. Podria
haber tardado semanas, pero he tenido la suerte de topar con la caja adecuada antes de revisar una
cuarta parte de los archivos. Ahora, tal vez pueda usted decirme por qué...

-Gracias -dijo Ross impertérrito, adelantdndose para coger los papeles-. Eso es todo, Vickery;
buen trabajo.

Vickery parecié decepcionado al darse cuenta de que no iba a recibir mas informacion acerca
de aquello.

-Si, sefior. Supongo que lo leera cuando vuelva de la manifestacion de los sastres.
-Los sastres pueden esperar -dijo Ross con firmeza. Cierre la puerta al salir, Vickery.

El hombre sali6 del despacho lentamente, perplejo de que un antiguo registro del tribunal tu-
viese preferencia sobre la manifestacion de los sastres.

El leve sonido de la puerta al cerrarse hizo estremecer a Sophia. Mird fascinada el documento
gue sostenia Ross y se puso palida.

-No tienes por que leerlo ahora -dijo con aspereza-; antes debes atender a tus responsabilida-
des.

-Siéntate -murmurd Ross, avanzando y poniéndole una mano en el hombro.

Ella se sentd en una silla y se aferr6 a los brazos con fuerza. Centré la mirada en el rostro im-
pasible de Ross, mientras éste volvia a su escritorio y desplegaba los documentos sobre la gastada
superficie. Ross puso una mano a cada lado del papel y se inclind sobre él.

Un silencio asfixiante cay6 sobre la habitacién mientras Ross los estudiaba. Sophia trataba de
respirar con tranquilidad, preguntandose qué motivos tenia para sentirse nerviosa; después de todo,
estaba casi segura de lo que revelarian aquellos papeles y, como ya le habia dicho a Ross, ya no
importaba. Lo habia perdonado, y con eso habia encontrado la paz. Sin embargo, sentia su cuerpo
como si fuera un reloj al que le hubieran dado demasiada cuerda. Viendo que Ross fruncia el entre-
cejo, hinco las uiias en los brazos de la silla.
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Justo cuando pensaba que la tension la iba a volver loca, Ross habld, sin dejar de observar los
documentos.

-Ya lo recuerdo; yo era el juez en funciones aquel dia. Después de escuchar el caso, condené a
John Sydney a pasar diez meses en una prisién flotante. Teniendo en cuenta el crimen que habia
cometido, era el castigo mas leve que podia imponerle. Una condena menor hubiera despertado
tanta ira en la gente que me hubiera visto forzado a abandonar mi cargo.

-¢Diez meses en una prision flotante por robarle le cartera a alguien? -preguntd Sophia, sin
dar crédito a lo que oia-. jEsta claro que es un castigo totalmente desproporcionado!

Ross no la miro.

-Tu hermano no era un carterista, Sophia, ni tampoco se habia juntado con un grupo de la-
dronzuelos, John era un bandolero.

-¢Un bandolero? -repitié Sophia, sacudiendo la cabeza, incrédula-. No es posible; mi prima
me dijo que...

-O tu prima no estaba al corriente de la verdad, o pensé que era mejor que no la supieras.
-iPero John sdlo tenia catorce afios!

-Se habia unido a un grupo de bandoleros, y particip6é en una serie de asaltos cada vez méas
violentos, hasta que los cuatro fueron arrestados y conducidos ante mi, acusados de asesinato. Por
alguna razén, Sydney no menciono su titulo; se identifico a si mismo como un plebeyo.

Sophia palidecio.
Por fin, €l le devolvio la mirada; su expresion seguia impasible, y continué hablando con tono
monotono.

-Detuvieron a un carruaje que llevaba a dos mujeres, un bebé y un anciano. No solo despoja-
ron a las damas de sus relojes y joyas, sino que ademas uno de los bandidos, de nombre Hawkins, le
quitdé un biberon de plata al nifio. Segun el testimonio de las mujeres, el crio se puso a llorar con
tanto desconsuelo que su abuelo pidio al asaltante que le devolviera el biberdn. Tuvo lugar una dis-
cusion, y Hawkins golpe6 al viejo con la culata de su pistola. El anciano cay6 al suelo, y no quedd
claro si murid por el golpe o de un infarto. Para cuando la banda fue capturada y llevada ante mi, el
clamor popular contra ellos era absoluto. Los tres mayores fueron condenados y ejecutados al poco
tiempo. Sin embargo, a la luz de la edad de John Sydney y del hecho de que él no habia atacado
personalmente al anciano, consegui que recibiera una condena menor. Lo mandé a la prision flotan-
te, lo que provoco que mucha gente se pusiera furiosa y me criticara, ya que la mayoria pedia su
muerte.

-No puedo creer que estés hablando de mi hermano -dijo Sophia. No concibo que John fuese
capaz de cometer tales crimenes.

Ross respondié con sumo tacto.

-Una persona de su edad no hubiera sido capaz de sobrevivir en los bajos fondos de Londres y
salir indemne. Supongo que tu hermano salio endurecido de su experiencia en esos ambientes; cual-
quiera se corromperia llevando una vida semejante.

Sophia sintié nauseas y una dolorosa vergienza.

-Todo este tiempo te he culpado de haber cometido una injusticia -consiguio6 decir-, cuando en
realidad hiciste lo que pudiste para ayudarlo.

Ross contemplo el amarillento documento y paso el dedo por la borrosa escritura.

-Recuerdo que en tu hermano parecia haber algo digno de ser salvado -dijo, con aire ausente-.
Era evidente que se habia visto envuelto en algo que escapaba a su control -afiadio, entornando los
0jos y siguiendo con la lectura del documento-. Hay algo en su caso que me inquieta -murmuré-. He
pasado algo por alto... Intuyo que en todo esto hay una conexion que no logro descifrar.

-Lo siento muchisimo -se lament6 Sophia, meneando la cabeza lentamente.
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Ross levanto la vista y observé a la mujer con ternura.
-¢, Por qué?
-Por meterme en tu vida, por buscar venganza cuando nadie la merecia, por ponerte en una

posicion que no te correspondia -declaréd Sophia, poniéndose de pie con esfuerzo, tan atragantada
que casi no podia respirar.

Ross roded su escritorio y trato de abrazarla, pero ella rechazd su gesto.
-Lo mejor que puedo hacer por ti -dijo-, es desaparecer.
Ross la agarré por los antebrazos y la acercé a él con suavidad.

-Sophia, mirame -le dijo. Su voz adquirié un tono medio de rabia medio de miedo-. jMirame,
maldita sea! Si desapareces, te encontraré. No importa cuéan lejos te vayas; asi que métetelo en la
cabeza.

Sophia lo mird directamente a los 0jos y asintid, mientras su mente hervia de conjeturas mise-
rables.

-Y ahora prométeme que mientras esté fuera esta mafiana no cometerds ninguna locura -
prosiguié Ross con méas calma-. Quédate aqui, y cuando vuelva ya resolveremos las cosas, ¢de
acuerdo? -Como Sophia no respondia, Ross le levantd el mentdn-. ; De acuerdo? -repiti6 con autori-
dad.

-Si -susurrd ella, te esperaré.
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Capitulo 13

Como Ross iba a estar fuera todo el dia, habia poco que Sophia pudiera hacer en el despacho,
asi que decidi6 hacer inventario de la despensa. La informacién sobre el oscuro pasado de su her-
mano habia sido inesperada y perturbadora, por lo que le costaba pensar con frialdad. Fue realizan-
do la tarea de forma mecanica, sintiéndose derrotada y apesadumbrada, hasta que finalmente hubo
algo que la despert6 de aquel estado.

De uno de los estantes de la despensa provenia un olor pestilente, y Sophia suspir6 disgustada
mientras buscaba la fuente de aquel hedor.

-Dios mio, ¢qué pasa aqui? —exclamo.
Eliza fue hasta la puerta de la despensa para ver qué ocurria.

A Sophia no le llevd mucho tiempo descubrir que aquel patrido olor venia de un salmén
echado a perder.

-Podemos meterlo en vinagre y zumo de limon —sugirié la cocinera, dubitativa-; eso hara que
huela bastante menos; si no hace mucho que esta pasado, quiero decir.

Sophia hizo una mueca de asco, cubrié con un trapo aquella masa inmunda y la saco del es-
tante.

-Eliza, nada puede salvar a este pescado. Hace demasiado tiempo que esta pasado; esta podri-
do de la cabeza a la cola.

-Démelo, que lo envolveré —murmur6 la mujer, cogiendo un diario viejo para envolver el sal-
mon.

Sophia la miraba con desagrado.

-Lucie comprd este pescado en Lannigan’s esta mafiana, ¢no es asi?
-Lannigan le dijo que estaba fresco.

-iFresco! — exclamo Sophia con cinismo.

-Le diria que fuera a devolverlo —dijo Eliza, frunciendo el cefio-, pero es que ya la he manda-
do a buscar semillas de capuchina para escabecharlas.

-Ya iré a devolverlo yo misma —anunci6 Sophia decidida, sabiendo que a Eliza no se le habia
curado la rodilla lo suficiente como para ir a la pescaderia. Ademas, le vendria bien para estirar las
piernas y despejarse un poco la mente-. Le diré cuatro cosas a ese Lannigan. ;Como se atreve a
enviar a casa de Sir Ross un pescado en estas condiciones?

-Sefiorita Sydney, creo que tendra que esperar. Ernst no puede ir con usted, ya que ha ido a
hacerle un recado a Sir Grant.

-Pues iré sola. No esta lejos y volveré antes de que nadie se percate de que me he ido.

-Pero Sir Ross ya le ha dicho muchas veces que vaya acompariada cuando salga de casa; si le
ocurriese algo... —dijo Eliza, casi temblando.

-No me ocurrird nada, no es como si fuese a los muelles; s6lo voy a ver al pescadero.
-Pero Sir Ross...
-Ya me ocupare yo de Sir Ross -murmuré Sophia, y fue a buscar su sombrero.

Frente a la justificada indignacion de Sophia y a los recuerdos de todo lo que Sir Ross habia
hecho por él en el pasado, Lannigan no pudo por menos que disculparse lo mejor posible.

-Ha sido un error —dijo con su marcado acento cokney, paseando la vista por todo el local, pa-
ra evitar mirar a Sophia. Su rostro rechoncho habia enrojecido de vergiienza-. jNunca venderia un
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pescado pasado a Bow Street! Tratar de engafiar a Sir Ross... estaria loco si lo hiciera, ¢verdad? —
dijo el pescadero, y se le ilumind el rostro al ocurrirsele una explicacion-. Lo que pasa es que esa
despistada de Lucie se llevo el pescado equivocado.

-Bueno, en ese caso —respondidé Sophia-, me gustaria que me lo cambiase por el pescado co-
rrecto, por favor.

-Si, sefiorita —obedecid el hombre, cogiendo el putrido salmén y llevandoselo con presteza a
la trastienda-. Sélo lo mejor para Sir Ross —murmuro para si-, €so es lo que digo siempre.

Mientras Sophia esperaba que le envolvieran el nuevo pescado, advirtié que fuera de la tienda
se habia originado un pequefio alboroto. Curiosa, fue hasta la pequefia ventana de la tienda y mir6
como una multitud exaltada se reunia frente a la entrada de una casa al otro lado de la calle.

-Me pregunto qué estaran mirando.

-Gentry vuelve a salir de caza —respondié Lannigan con un tono que, extrafiamente, sonaba a
orgullo.

-¢;Nick Gentry? —preguntd Sophia, mirando al pescadero por encima del hombro y arqueando
las cejas, sorprendida-. ¢ Quiere decir que trata de capturar a alguien?

Lannigan desplegd un rectangulo de papel de estraza y envolvid el pescado.

-Este Gentry es como un zorro; es el atrapaladrones mas listo y mas rapido desde Morgan; ésa
es la verdad —dijo.

Sophia volvio la vista a la escena y se percatd de que la gente esperando a que el indeseable
Gentry saliera del edificio.

-Puede que atrape ladrones —opind con descaro-. Pero también es un criminal. Esa compara-
cién me parece un insulto a Sir Cannon, que es el mas honrado de los hombres.

-Si, sefiorita —dijo Lannigan atando una cuerda alrededor del paquete con rapidez-, es un tipo
raro.

Sophia no sabia qué pensar sobre la admiracion que sentia la gente por aquel bribén. ;Como
era posible que su magnetismo y su encanto no dejase ver a las masas lo corrupto que era?

Lannigan fue hasta la ventana y le entreg6 el salmon.
-Seforita Sydney, ¢pudo usted ver a Gentry cuando se lo llevaron a Bow Street?

-Pues la verdad es que no —dijo Sophia, y fruncié el entrecejo al recordar la furia de Ross
cuando ella habia bajado a los calabozos, donde sélo habia conseguido ver la espalda del famoso
sefior del crimen-. Aunque estaba alli en ese momento, no pude verlo.

-Su carruaje esta justo a la vuelta de la esquina —le informé el tendero en voz baja-; si se espe-
ra alli, es posible que consiga verle.

Sophia rié levemente.
-Tengo mejores cosas que hacer que intentar ver a un granuja como Gentry.

Sin embargo, cuando hubo salido de la tienda, dudd y mird hacia el callejon, donde habia un
carruaje negro y ornamentado con mucho oro, tirado por seis caballos. Era exactamente el tipo de
vehiculo extravagante y sin gusto que podria comprarse con dinero ganado ilicitamente. EI cochero
esperaba en el pescante, con cara de aburrido y un sombrero de copa caldo en la cabeza, y junto a la
puerta habia un guardia.

Sophia no estaba segura de por qué sentia tanta curiosidad por Gentry; puede que porque Ross
lo odiaba profundamente. Gentry era lo opuesto de todo lo que defendia Ross. Aunque el hombre
afirmaba ser un cazarrecompensas profesional, y por lo tanto estar del lado de la ley, lo cierto es que
era un criminal despiadado. Chantaje, delacion, crimen organizado, conspiracién y puro y simple
robo, tales eran las fechorias que habia cometido Nick Gentry. Era un insulto a la moralidad, y ain
asi, la mayoria de la gente lo tenia por un héroe, y los que no, temian cruzarselo.
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Mientras Sophia pensaba en todos los delitos que e le atribuian a Gentry, vio que la multitud
que habia al otro lado de la calle se apartaba para dejar paso a una figura alta y singular. Caminaba
de forma arrogante, con una confianza que se reflejaba en sus hombros erguidos y en su paso, agil y
desenvuelto. A medida que iba dejando atras a sus admiradores, éstos le iban dando palmadas en la
espalda a la vez que lo vitoreaban.

-iGentry es nuestro hombre! —decian-. jViva Black Dog!

¢Black Dog? Sophia fruncio la nariz, sintiendo desprecio por el apodo. Se apoy6 contra la pa-
red del edificio y observé cémo la gente acompafiaba a Gentry al coche. Cuando el cazarrecompen-
sas se acercO mas, Sophia, sorprendida, se dio cuenta de que era joven y guapo, de nariz recta y
larga, facciones elegantes y bien definidas y de vividos ojos azules. Poseia un fisico imponente, por
lo que parecia uno de los agentes de Bow Street. Estaba claro que tenia lo que gentilmente se de-
nominaba “’vitalidad’’. Su cabello era brillante y moreno, y tenia la piel muy bronceada, lo que
hacia que, al sonreir, los dientes le brillasen con una blancura sorprendente. Sin embargo, a pesar de
su aparente buen humor, el hombre rezumaba una frialdad inquietante, un evidente potencial de
salvajismo que hizo que, a pesar de lo calido del dia, a Sophia le diese un escalofrio.

El guardia abrio la puerta del carruaje y Gentry se dispuso a subir en él rapidamente. Sin em-
bargo, por alguna razén, se detuvo justo antes de entrar, apoyando una mano sobre la madera negra
del vehiculo. Se quedd muy quieto, como si estuviese oyendo algo que nadie mas pudiese oir. Ir-
guié la espalda y se dio la vuelta poco a poco, para posar los ojos en Sophia. Asombrada y presa de
la intensidad de aquella mirada, ella se la sostuvo.

La gente, la calle, el cielo..., todo parecié desaparecer, dejandolos solos a ambos. De repente,
Sophia reconoci6 en él al extrafio con que se habia encontrado en Silverhill Park, el que le habia
puesto el collar de diamantes ;Como era posible? ;Qué podia querer de ella alguien como Nick
Gentry? Se le escurri6 el pescado entre las manos temblorosas y comenzé a respirar con dificultad.

Perpleja, vio como Gentry se dirigia hacia ella, se detenia a su lado, estiraba el brazo para
agarrarla pero dudaba, todo ello sin dejar de mirarla. Entonces, el hombre pareci6 superar su vacila-
cion y la sujetd por la mufieca.

-Venta conmigo —le dijo Gentry, y su suave voz prevalecié sobre el rumor de la multitud-; no
le haré dafio.

Asombrada, Sophia, con el rostro palido como la cera, rechazo la invitacion de Gentry y trato
de liberarse de su presa.

-Suélteme —le dijo, nerviosa-; si me ocurriese algo, Sir Ross lo mataria.
Genrty se acercé mas, y le dijo al oido.

-;Quiere saber que le paso6 a John Sydney?

Sophia dio un respingo.

-¢Qué sabe usted de mi hermano?

-Venga —insistio Gentry, levantando una comisura de la boca en lo que parecia una sonrisa
burlona.

La vision de Gentry llevandose a una joven hermosa de entre la multitud causé mayor expec-
tacion. La gente se puso a vociferar y aplaudir, y se arremolind en torno al coche mientras Gentry
acompariaba a Sophia al interior del mismo. Asustada, aunque curiosa, Sophia se sentd, indecisa,
sobre los cojines de cuero del asiento. La puerta se cerrd y el vehiculo se puso en marcha. El carrua-
je de seis caballos torcio en la esquina y acelero, avanzando al galope.

-¢Addénde vamos? —quiso saber Sophia, inquieta-. Y,;como sabe usted el nombre de mi her-
mano? Y, ¢por qué me regalo el vestido y el collar, y ...?

Gentry alzé las manos en un burlesco gesto defensivo.
-Ya se lo explicaré, pero por favor tenga paciencia.
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El hombre extrajo un vaso y una pequefia botella de liquido &mbar de un compartimiento de
madera lustrada adyacente a la puerta. Ya fuese porque el movimiento del coche no se lo permitia, o
porque, extrafiamente, le temblaban las manos, lo cierto es que Gentry no consiguid servirse una
copa. Soltando un juramento, se llevo la botella a la boca y bebi6 directamente. Con cuidado, volvid
a guardar los objetos en el compartimiento, y acto seguido apoyd sus grandes manos en las rodillas.

-VVamos a mi casa en West Street, junto a Fleet Ditch.

Sophia esboz6 una mueca de horror. Aquel lugar era uno de los mas horribles y peligrosos de
Londres, guarida de ladrones y fugitivos, convenientemente emplazado cerca de las prisiones de
Newgate, Ludgate y Fleet. La gran cloaca que era Fleet Ditch dispersaba su hedor a través de las
serpenteantes calles y callejones que la rodeaban.

-Conmigo estara segura —dijo Gentry-. Todo lo que quiero es hablar con usted en privado.

-¢Por qué conmigo? —pregunt6 Sophia-. (Qué he hecho para llamar su atencion? Nunca nos
hemos visto, y estoy segura de que no tenemos amistades en comun.

-Lo entendera en cuanto le explique un par de cosas.
Sophia se acurruco en un extremo del asiento y miré a Gentry con frialdad.
-Pues expliquemelo de una vez, y luego lléveme de vuelta a Bow Street.

Aparentemente fascinado por su valentia, Gentry sonrio, dejando al descubierto sus brillantes
dientes blancos.

-De acuerdo —dijo en voz baja-. Muy bien; deseo hablar con usted de los Gltimos dias de John
Sydney.

-¢Conocia usted a mi hermano? —pregunté Sophia.

El asintio.

-Estuve en la prision flotante donde murid.

-¢Por qué le iba a mentir? —repuso él. Habia lago en sus ojos que hizo que Sophia le creyese.

Aquello la golpeaba dolorosamente en la herida interna dejada por la muerte de su hermano.
Nadie le habia contado nunca qué habia tenido que soportar John en la prision flotante, ni la forma
en que habia muerto. Siempre habia ansiado saberlo, pero ahora que parecia estar préxima a cono-
cer la verdad, sentia un miedo atroz.

-Hable —dijo con voz ronca.
Gentry hablé despacio, para que a Sophia le costase menos asimilar la informacién.

-Estdbamos en la Scarborough, anclada en el Tamesis. Habia seiscientos reclusos bajo cubier-
ta, algunos en celdas, y otros encadenados a mastiles de hierro chapados en madera de roble. La
mayoria tenia una pierna sujeta por una cadena y una bola. Alli habia ladrones, asesinos, rateros...
No importaba la magnitud del crimen; todos estdbamos sujetos al mismo trato. Los mas jovenes,
como John y yo, nos llevamos la peor parte.

-¢En qué sentido? —preguntd Sophia.

-Estdbamos encadenados junto a hombres que habian sido privados de ...-Gentry hizo una
pausa, aparentemente buscando la palabra que Sophia pudiese entender-. Hombres que hacia mucho
tiempo que no habian estado con una mujer, ¢entiende a qué me refiero?

Sophia asintioé con precaucion.

-Cuando un hombre llega a ese estado, es capaz de hacer cosas que normalmente no haria,
como por ejemplo atacar a congéneres mas vulnerables que él, y someterlos a... —Se interrumpio de
nuevo. Su mirada se torno distante, como si estuviese observando algo desagradable a través de una

ventana. Parecia ajeno aquellos recuerdos, como si los contemplase desde fuera — a cosas innom-
brables —murmuro.

Sophia guardé silencio, angustiada y horrorizada, mientras una parte de ella se preguntaba por
qué Nick Gentry contaria algo tan privado y desagradable a una mujer a la que no conocia.
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El cazarrecompensas prosiguio, tratando de parecer tranquilo y natural.

-Los presos pasaban hambres, estaban sucios y respiraban un aire viciado. Estabamos hacina-
dos; los vivos, los moribundos y los muertos. Cada mafana, los cadaveres de los que no habian
sobrevivido a la noche anterior eran subidos a cubierta, llevados a tierra firme y enterrados.

-Hableme de mi hermano —dijo Sophia, haciendo un esfuerzo para que no le temblase la voz.
Gentry la mird a los ojos y ella se sorprendio por lo vibrantes e intensos que eran los de él.

-John se hizo amigo de un chico que tenia casi su edad. Trataban de protegerse, de ayudarse
mutuamente cuando era posible, y no paraban de hablar del dia que los liberasen. Aunque era egois-
ta, John temia que llegase el dia en que soltasen a su amigo. Ese momento no tardaria en llegar, y
cuando lo hiciese, John sabia que volveria a estar solo.

Gentry hizo una pausa y se paso la mano por su espesa cabellera morena, deshaciendo los bri-
Ilantes mechones que se le habian formado. Parecia como si cada vez le costase mas hablar.

-Por las cosas del destino, dos semanas antes de que su amigo fuese liberado, hubo una epi-
demia de cdlera en el barco. ElI amigo de John cay6 enfermo y, a pesar de los esfuerzos de su her-
mano por cuidar de él, el chico murid; lo que, por otra parte, dejaba a John en una situacion mas que
interesante. Penso que, ya que su amigo habia muerto, no habia nada malo en tomar su identidad.

Sophia estaba totalmente desconcertada.
-,COmo? —preguntd en voz baja.
Gentry no la miro.

-Si John asumia la identidad del chico, saldria de alli en cuestion de dias, en lugar de quedarse
un afilo mas en la prision flotante. Y no cabia duda de que John no hubiese resistido tanto tiempo.
Asi que por la noche intercambié su ropa con la de su amigo y, cuando llegé la mafiana, dijo que el
cadaver era el de John Sydney.

En ese momento, el carruaje se detuvo, y el olor pestilente de Fleet Ditch comenzé a colarse
en el interior del vehiculo. A Sophia le latia el corazén desbocadamente y le faltaba el aire.

-Pero eso no tiene sentido —dijo, impasible-. Si lo que usted me cuenta es cierto, entonces... —
De repente se detuvo, dandose cuenta que le zumbaban los oidos.

Entonces Gentry, cuyo rostro parecio perder su frialdad, la miré a los ojos y le temblé la bar-
billa, como si estuviese intentando controlar intensas emociones. Cuando recuperd la calma, consi-
guid hablar con méas templanza.

-El nombre del chico muerto era Nick Gentry.
Sabitamente, Sophia estallé en un desgarrador llanto.

-No —dijo entre sollozos-, eso no es cierto. ¢Por qué me hace esto? jLIéveme de vuelta a Bow
Street!

A través del torrente de lagrimas, Sophia vio acercarse a aquel hombre.
-¢No me reconoces, Sophia? —le pregunto él, con angustia.

Ella se sorprendio al ver que se arrodillaba y la asia por las faldas, hundiendo su oscura cabe-
llera entre sus rodillas.

Estupefacta, observé las manos que le cogian el vestido. Al tocar la mano izquierda se le es-
cap6 un ronco sollozo: habia una pequefia cicatriz en forma de estrella en el centro, la misma que
John se habia hecho siendo nifio, cuando habia rozado con ella un alambique calentado por las bra-
sas. Con las lagrimas todavia corriéndole por las mejillas, Sophia cubrié la cicatriz con su propia
mano.

El levanto la cabeza y la mird con unos ojos que ella por fin reconocié exactamente iguales a
los suyos.

-Por favor —susurré él.
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-Estéa bien —balbuced Sophia, nerviosa-; te creo, John. Te reconozco. Deberia haberme dado
cuenta antes, pero es que estas tan cambiado...

Su hermano respondi6 con un apenado grufiido, luchando por contener sus emociones.
Sophia sintié en su propia cara una mueca mezcla de felicidad y desdicha.

-¢Por qué has esperado tantos afios para venir a mi? He estado sola tanto tiempo... ¢ Por qué te
has mantenido lejos de mi y has dejado que sufriese tanto por ti?

John se enjugé las lagrimas con la manga de su abrigo y solté un sonoro suspiro.
-Hablaremos dentro.

El lacayo abrid la puerta del carruaje y Gentry, John, baj6é rapidamente y ayudd a Sophia a
hacer lo propio. Ella le puso las manos en los hombros, notando como él la cogia por la cintura 'y la
posaba con delicadeza sobre el suelo. Sin embargo, a Sophia le temblaban las rodillas, y se sorpren-
di6 al comprobar que le fallaban las piernas.

Gentry la ayudo rapidamente, pasandole las manos por debajo de los brazos.
-Tranquila, te tengo. Lo siento, has sufrido una conmocion.
-Estoy bien —contestd ella, tratando sin éxito de apartarlo.

Sin soltarla, Gentry la condujo al interior de la casa. Se trataba de un edificio reformado, que
antes habia sido una taberna. Sophia no pudo evitar echar un vistazo a los alrededores, que parecian
sacados de una pesadilla. Esa era una zona de Londres que incluso los agentes més valientes trata-
ban de evitar a toda costa. La gente que se desplazaba por aquellas tortuosas y retorcidas calles casi
no parecian seres humanos. Palidos y sucios, vestian harapos, como si de fantasmas se tratase.

Alimanas de toda clases revolvian entre los montones de basura acumulados en la calle, mien-
tras el hedor de las cloacas, combinado con los humos procedentes de un matadero cercano, se
hacia tan rancio que de hecho hizo lagrimear a Sophia. Habia ruido y barullo por doquier; el lamen-
to de los vagabundos, sonido de cerdos y gallinas, peleas entre borrachos e, incluso, algin disparo
ocasional.

Advirtiendo la reaccién de su hermana, Gentry esboz6 una sonrisa.

-No es exactamente Mayfair, ;verdad? No te preocupes, te acostumbraras al olor en menos de
lo que piensas. Yo ya casi no lo noto.

-¢Por qué has elegido vivir aqui? —le preguntd Sophia, casi ahogandose con aquel aire vicia-
do-. La ente dice que tienes dinero. Seguro que puedes permitirte algo mejor que esto.

-Bueno, tengo unas oficinas elegantes en el centro de la ciudad —asegurd Gentry-. Donde me
retno con mis clientes, o con politicos y gente asi. Pero aqui es donde estan todas las casas seguras
y las carceles, y necesito tener facil acceso a ellas. —~Viendo que Sophia no entendia, su hermano se
explicd mientras la hacia subir por unas destartaladas escaleras-. En las casas seguras viven los de-
lincuentes de éxito, donde estan a salvo de la ley y tienen libertad para jugar, beber y hacer planes.

-Y tl eres el delincuente de mas éxito —repuso Sophia, acompafiandolo por un laberinto de pa-
sadizos secretos, escaleras y oscuros compartimientos.

-Hay quien opina eso —respondio él sin asomo de incomodidad-, pero la mayor parte del tiem-
po me dedico a cazar ladrones, y se me da pufieteramente bien.

-Se supone que no deberias vivir de este modo —murmur6 Sophia, asombrada de en qué se
habia convertido su hermano.

-¢Y se supone que tu deberias ser una sirvienta? —sefialo €l con ironia-. No nos juzgues, Sop-
hia; ambos hemos hecho lo que hemos podido para sobrevivir.

Se acercaron a una puerta maciza al final de un estrecho pasillo, y Gentry la abrié para dejar
paso a su hermana.

Sophia cruzé el umbral y se sorprendi6 al encontrarse con una serie de habitaciones decoradas
con elegancia. Las paredes, empapeladas, estaban cubiertas por espejos barrocos con marcos de oro
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y decorados con delicadas pinturas. Los muebles, de estilo francés, tenian muchos detalles dorados
y estaban tapizados en brocado, y las ventanas estaban forradas en terciopelo azul y gris.

Sophia mir6 a su hermano, asombrada.
Gentry sonrié con naturalidad.
-Que tengas que alojarte en West Street no significa que tengas que vivir de mala manera.

Exhausta tras haber recibido lo que seguramente era la mayor conmocion de su vida, Sophia
se sentd en una silla. Gentry fue hasta una barra, sirvio dos bebidas y le llevo una a su hermana.

-Bebe un poco de esto —le dijo.

Ella obedecid, agradeciendo la suave quemazon del brandy que le bajaba por la garganta. Su
hermano se sent6 a su lado, bebiendo su copa como si de agua se tratase. Observé a su hermana y
sacudio la cabeza maravillado.

-No puedo creer que estés aqui. He pensando en mi hermana durante afios, sin saber qué habia
sido de ti.

-Podrias haberme hecho saber que estabas vivo —le reproché Sophia.
El rostro de su hermano perdié toda expresion.

-Si, podria haberlo hecho.

-¢Entonces?

Gentry hizo girar el vaso vacio entre sus largos dedos, observando una solitaria gota que que-
daba en su interior.

-La razon principal era que te convenia no saberlo. Mi vida es peligrosa, por no decir des-
agradable, y no queria que tuvieras que cargar con la verglienza de tener un hermano como yo. Es-
taba seguro de que te habias casado hacia afios, con un hombre decente del pueblo, y que a estas
alturas ya habrias tenido hijos jy resulta que estas soltera! -exclamd, haciendo que la palabra sona-
se como algo maldito-. Por el amor de Dios, Sophia, ¢por qué eres una maldita sirvienta? Y encima
ien Bow Street!

-¢;Quién se habria querido casar conmigo, John? —repuso ella con ironia-. No tengo dote, ni
familia, ni nada que ofrecer salvo una cara bonita, lo que te aseguro que, para los granjeros y obre-
ros del pueblo, no es algo que tenga mucho valor. La Unica oferta de matrimonio que recibi fue la
de un panadero del pueblo, un hombre viejo y gordo que casi me doblaba la edad. Trabajar para la
prima Ernestine resultaba mas atractivo. Y en lo que se refiere a Bow Stree... la verdad es que me
gusta estar alli.

Sophia tuvo la tentacion de contarle a John el breve romance vivido con Anthony, y como és-
te la habia utilizado y abandonado. Sin embargo, teniendo en cuenta la mala reputacién de su her-
mano, decidio abstenerse. Penso que si se lo decia, John haria que asesinasen a Anthony o lo tortu-
raran de alguna manera.

Gentry emitio un bufido al iir el nombre de Bow Street.

-Ese no es lugar para ti —dijo-. Esos agentes no son mejores que los matones que trabajan para
mi. Y si ese cabron de Cannon te ha tratado mal, lo...

-No —lo corté Sophia enérgicamente-. Nadie me ha tratado mal, John, y Sir Ross es muy ama-
ble conmigo.
-Ya, por supuesto —se burlé su hermano.

El recuerdo de que su amante y su hermano eran enemigos acérrimos hizo que a Sophia le di-
ese una punzada en el corazon. Eso lo cambiaba todo, pensé con angustia. Ross se habia preocupa-
do tanto por ella... Sin embargo, el hecho de que su hermano fuese Nick Gentry, el hombre al que
mas despreciaba Ross... bueno, eso no podia pasarse por alto. La situacion era tan extrafia y compli-
cada que Sophia esboz6 una temblorosa sonrisa.

-¢En qué estas pensando? —le preguntd su hermano.
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Ella sacudio la cabeza y se le borr6 la sonrisa. No habia necesidad de que John supiera de la
relacion amorosa que mantenia con el magistrado jefe de Bow Street, y menos cuando dicha rela-
cion, posiblemente, se habia acabado. Consiguio relegar aquellos pensamientos a lo mas hondo de
su mente, y observo a su hermano.

El augurio de belleza que habia advertido en la infancia de John se habia cumplido con creces.
Con veinticinco afios, poseia un rostro de lineas marcadas y elegantes que a ella le recordaba al de
un tigre. Sus facciones eran atractivas y angulosas; tenia la barbilla bien definida y la nariz seguia
una linea recta y solida. Los gruesos arcos de sus cejas coronaban unos o0jos de un azul tan oscuro
que las pupilas casi se desvanecian en la intensidad de aquellos iris. Sin embargo, la inusual belleza
masculina de su rostro no lograba esconder una rudeza inquietante. Gentry parecia capaz de casi
todo: mentir, robar e incluso matar sin el menor remordimiento . No habia debilidad en él, y Sophia
supuso gue hacia ya mucho tiempo que habia perdido cualquier atisbo de piedad o compasion. Con
todo, seguia siendo su hermano.

Pensativa, Sophia tocé la mejilla de su hermano, que permanecié quieto mientras ella lo aca-
riciaba.

-John, nunca albergué esperanzas de que siguieras con vida.

El le cogi6 con delicadeza la mano, como si le resultase dificil el contacto fisico con otra per-
sona.

-Me quedé aténito cuando te vi en el calabozo de Bow Street —-murmuré-. Supe que eras tu a
la primera, incluso antes de oir tu nombre. —Se le tensé la barbilla-. Cuando ese bastardo de Cannon
te gritd, tuve ganas de cortarle el cuello y ...

-No —lo interrumpié ella-. S6lo se preocupaba por mi, intentaba protegerme.

El destello de furia permanecio en los ojos de John.

-Eres una dama desde que naciste, Sophia; nadie tiene derecho a tratarte como una sirvienta.
Ella esboz6 una sonrisa afectada.

-Si, naci para ser una dama, y tu para ser un caballero. Pero ahora nadie nos confundiria con
miembros de la alta sociedad, ¢no crees? —Como John no dijo nada, Sophia prosiguié-. He oido
cosas terribles de ti, 0 mejor dicho, de Nick Gentry.

-Llamame Nick —dijo él sin més-. John Sydney ya no existe. Guardo muy pocos recuerdos de
mi vida antes de que me recluyesen en la prision flotante. De hecho, no quiero recordar —reconocid,
y se le dibujé una fria sonrisa en el rostro-. No soy culpable de la mitad de lo que se me acusa, pero
yo fomento tales rumores, y nunca he negado ni el peor de ellos. Me sirve para mantener mi mala
reputacion. Quiero que la gente me tanga miedo y respeto; es bueno para el negocio.

-¢ Estas diciendo que nunca has robado, ni conspirado, ni traicionado, ni chantajeado, ni...?
Gentry la interrumpi6 con un gesto de hastio.

-Tampoco es que sea un santo.

A pesar de la angustia que sentia, Sophia estuvo a punto de reirse de aquel comentario.
Gentry entornd los ojos.

-S6lo me aprovecho de gente tan estlpida que merece que se aprovechen de ella. Por lo de-
mas, nunca me reconocen todo lo bueno que he hecho.

-¢Por ejemplo?
-Soy pufieteramente bueno cazando ladrones. Mis hombres y yo hemos capturado casi el do-
ble de criminales que Sir Ross y su gente.

-La gente dice que a veces manipulas pruebas, que usas métodos sordidos para arrancar con-
fesiones que pueden no ser ciertas.

-Hago lo que debe hacerse —dijo Gentr-. Y si los delincuentes que detengo no son culpables de
un crimen en particular, suelen serlo de muchos otros.
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-Pero, ¢por qué no...?

-Basta —espetd Gentry poniéndose de pie. Fue de nuevo hasta la barra-. No quiero hablar de
mi trabajo.

Sophia observd cémo se servia otro brandy y lo bebia de un par de tragos. Le costaba trabajo
creer que aquel hombre fuese su hermano.

-Nick —dijo ella, saboreando el sonido de aquel nombre- ¢por qué me hiciste esos regalos? El
no saber quién eras estuvo a punto de volverme loca; tenia mucho miedo de que Sir Ross pensase
que tenia un amante secreto.

-Perdon —murmurd su hermano con una sonrisa forzada-. Solo... s6lo queria que tuvieras las
cosas que te merecias. Nunca pretendi que nos encontraramos. Sin embargo, la necesidad de verte
se convirtié en algo tan fuerte que ya no podia soportarlo.

-¢ Y por eso viniste a mi en Silverhill Park?
Gentry sonrié como un nifio malo.

-Me atraia la idea de hacerlo en las narices de Cannon . Sabia que podia introducirme y salir
del gentio sin ser descubierto; el antifaz hizo que fuese casi demasiado facil.

-¢El collar era robado?
-Claro que no —dijo Gentry, indignado-. Lo compré especialmente para ti.
-Pero ¢qué voy a hacer yo con semejante joya? jNunca podria ponérmelo!

-Te lo pondrés —le asegurd Nick-. Poseo una fortuna, Sophia. Te compraré una casa en algin
lugar, en Francia o Italia, donde puedas vivir como una dama. Te daré una asignacion, para que
nunca mas tengas que volver a preocuparte por el dinero.

Sophia lo mir6 boquiabierta.

-John... Nick... jno quiero vivir en el extranjero! Todo lo que representa algo para mi esta
aqui.

-¢Qué dices? —soltd Gentry, cuya voz tomo un tono peligrosamente suave-. ;Qué crees que te
ata a este lugar?
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Capitulo 14

El ruido generado por los exaltados manifestantes atravesaba los muros de la taberna del Ledn
Rojo, en Threadneedle. Dentro se amontonaba una multitud que estiraba el cuello para obtener una
mejor vision de la mesa donde e encontraba sentado Ross junto con los representantes de los sastres
y los trabajadores. Durante la primera hora de negociaciones para conseguir nuevos salarios, Ross
habia escuchado quejas por ambas partes. Como la tensién crecia por momentos, dedujo que los
debates se alargarian posiblemente hasta la noche. Pensé en Sophia y en las ganas que tenia de vol-
ver a casa para estar con ella, y tuvo quehacer un esfuerzo para controlar su impaciencia.

Una camarera pechugona que se habia bafiado en colonia para camuflar otros olores mas po-
tentes, se dirigio a él con la jarra de café que Cannon habia pedido.

-Aqui tiene, Sir Ross —le dijo la mujer, pasdndole inintencionadamente uno de sus enormes
pechos por un hombro al inclinarse para servirle-. ;Le apetece algo mas, sefior? ;Un poco de conejo
a la galesa o unos hojaldres de manzana? Puede pedir lo que usted desee —le aseguro.

Ross, acostumbrado a pasar por situaciones semejantes durante los Gltimos afios, le dedico
una formal sonrisa cortés.

-Es muy amable, pero no, gracias.
Ella hizo un mohin y puso una mueca de decepcion.
-Puede que mas tarde —le dijo a Ross, y se marcho6 contoneando las caderas.

Uno de los representantes de los sastres, un tipo llamado Brewer, observé a Ross con una pi-
cara sonrisa en el rostro.

-Lo he calado, Sir Ross. Finja que no desea a una mujer y ella se esforzara por atraerlo, ¢eh?
Es usted un zorro. Apuesto a que las comprende bastante bien.

Ross esboz6é una sonrisilla.

-Hay dos cosas que un hombre siempre debe evitar, Brewer : hacer esperar a una mujer y tra-
tar de entenderla.

El sastre hizo un gesto de aprobacidn y Ross desvio la atencion hacia una enorme figura que
entraba en la taberna: Sir Grant Morgan, cuya oscura cabellera sobresalia por encima de la multitud
y cuya aguda vista examinaba la habitacion. Morgan vio a Ross y, bruscamente, se abrié camino
hasta él entre el gentio. La gente no dudaba en hacerse a un lado, ya que nadie deseaba ser arrollado
por aquel gigante.

Intuyendo que algo iba mal, Ross se puso de pie para recibir al magistrado adjunto.

-Morgan —le dijo laconicamente-, ;qué haces aqui?

-El collar —respondié sucintamente el antiguo agente en voz baja, para que nadie pudiese oir-

lo-. He encontrado al joyero que lo hizo. Se trata de Daniel Highmore, de Bond Street. He conse-
guido sonsacarle a quién se lo vendié.

Ross experimentd una ansiedad por conocer la identidad del acosador de Sophia.
-, Quién?
-Nick Gentry.

Cannon mir6 a Morgan impertérrito, su asombro inicial sustituido en el acto por una necesi-
dad puramente instintiva de matar a Gentry.

-Gentry debio de haber visto a Sophia mientras estuvo arrestado en Bow Street, cuando ella
bajo a las mazmorras. jJuro por Dios que lo descuartizaré! —exclamé Ross y , dandose cuenta de
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gue empezaba a atraer todas las miradas, bajo el tono de voz-. Sigue ta con las negociaciones, Mor-
gan; yo voy a hacerle una visita a Gentry.

-Espera —dijo Morgan-. Nunca he arbitrado una disputa profesional.

-Bueno, siempre hay una primera vez. Buena suerte —le desed Ross y, sin més dilaciones, sa-
li6 de la taberna en busca de su caballo.

Sophia no sabia qué hacer con su hermano. Mientras hablaban, traté de asimilar la persona en
que se habia convertido John, pero era alguien muy complejo, que parecia no apreciar demasiado su
vida o la de los demas.

“’Cuando mas bribon es uno, mas suerte tiene’’, habia oido decir en Bow Street. El dicho ex-
plicaba la actitud desafiante que mostraban muchos criminales que eran conducidos al banquillo de
Bow Street. Y no cabia duda de que a Nick Gentry la frase le venia como anillo al dedo.

Definitivamente, era un granuja capaz de mostrarse, segin su conveniencia, encantador o des-
piadado, un hombre ambicioso que habia heredado sangre azul pero que, paraddjicamente, no habia
recibido ni tierras, ni educacion, ni riquezas ni amigos en la alta sociedad. En vez de eso, habia ad-
quirido poder a través del camino del crimen. Parecia como si su dudoso éxito hubiese hecho de él
alguien tan violento como inteligente, tan cruel como confiado.

Con ciertas reservas, ella le habia contado los afios que habia pasado en Shropshire, su deseo
de vengar su supuesta muerte y sus planes de ir a Londres y acabar con Sir Ross Cannon.

-;Como demonios se te ocurrid hacer algo semejante? —le pregunt6 Gentry, con su afilada mi-
rada clavada en su hermana.

Sophia se ruborizo6 y respondi6 con una verdad a medias.
-Pensaba descubrir informacion perjudicial en la sala de archivos —afirmé.

A pesar de que le hubiese gustado ser completamente honesta, el instinto le decia que seria
una locura contarle a su hermano su romance con Sir Ross. Después de todo, eran enemigos jura-
mentados.

-Qué lista es mi nifia —murmurd Gentry-. ;Asi que tienes acceso a los archivos de Bow Street?
-Si, pero...

-Excelente —dijo él, reclinandose en la butaca y observando pensativo la puntera de sus botas-.
Podrias averiguarme algunas cosas; puedo sacar partido de tu presencia en Bow Street.

La sugerencia de Gentry de usarla con propdésitos probablemente criminales hizo que Sophia
sacudiera la cabeza.

-No espiare para ti, John.

-S6lo un par de cosas —insistid él, sonriendo con picardia-. Quieres ayudarme, ¢verdad? Y yo
quiero ayudarte a ti. Ambos tendremos nuestra venganza contra Cannon.

Sophia solté una risa de incredulidad.

-Pero yo sélo queria vengarme porque pensaba que él te habia enviado a la muerte en aquella
prision flotante.

Gentry fruncio el entrecejo.
-Pues resulta que Cannon si me envid alli, jy no sobrevivi precisamente gracias a él!

-Cualquier otro te habria enviado a la horca sin mas —sefiald Sophia-. Después de lo que hicis-
te... asaltar ese coche y causarle la muerte a ese pobre anciano...

-No fui yo quien le dio un golpe en la cabeza —se defendié Gentry-. Yo sélo pretendia robarle,
no matarlo.

-Da igual cuales fueran tus intenciones; el resultado fue el mismo. Eras complice de asesinato.
—Sophia observo el rostro pétreo de su hermano y prosiguio, bajando el tono de voz-. Pero no se
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puede cambiar el pasado; todo lo que podemos hacer es lidiar con el futuro. No puedes seguir por
ese camino, John.

-¢Por qué no?
-Porque no eres invulnerable. Tarde o temprano acabaras cometiendo un error, un error que te

llevara a la horca, y yo no podria soportar perderte una vez mas. Ademas, ésta no es vida para ti. Se
supone que tu no...

-Esta es la vida ideal para mi. —la interrumpi6 él con suavidad-. Sophia, sean cuales sean los
recuerdos que tengas de mi, ya no me corresponden; ¢entiendes?

-No —dijo ella, testaruda-. No puedo entender como puedes vivir de esta manera. Tu vales pa-
ra mucho mas que para esto.

Aquellas palabras provocaron en él una sonrisa peculiar.

-Esto demuestra lo que sabes —le dijo Gentry, que se puso de pie y fue hasta el hogar, apoyan-
do una mano sobre la repisa de marmol blanco. La luz del fuego jugueteaba con sus facciones, colo-
reandolas con negro y dorado. Tras un instante de silencio, Gentry se volvid hacia su hermana-.
Hablemos un poco mas de Bow Street —le dijo con expresion severa pero tono desganado-. Dices
que tienes acceso a la sala de archivos. Bien, ocurre que necesito cierta informacion...

-Ya te he dicho que no. No traicionaré la confianza que Sir Ross ha depositado en mi.

-Es precisamente lo que has hecho durante los dos ultimos meses —replicd Gentry, irritado-.
¢Qué te lo impide ahora?

Sophia se dio cuenta de que su hermano no iba a estar satisfecho hasta que ella le contara toda
la verdad.

-Nick —dijo con cautela -, resulta que... entre Sir Ross y yo hay una especie de relacion.

-iDios mio! —solt6 Gentry, llevandose las manos a la cabeza-. ;TU y é€l...? —comenzd, pero no
le salian las palabras.

Comprendiendo la pregunta, Sophia asintio.

-Mi hermana y el Monje de Bow Street —-murmur6 él, horrorizado-. jqué bonita manera de
vengarme, Sophia! jMeterse en la cama con el hombre que estuvo a punto de matarme! Si ésa es tu
idea de revancha, tengo un par de cosas que decirte.

-Me ha pedido que me case con él.

A Gentry le brillaron los ojos con inusitada furia, y parecié quedarse sin respiracion.
-Preferiria verte muerta antes que casada con él.

-Es el mejor hombre que he conocido nunca.

-iOh, claro, es un dechado de virtudes! —repuso Nick causticamente-. Y si te casas con él no
parara de recordartelo. Te hara creer que no eres bastante buena para él. Acabaras aplastada por su
maldito honor y su respetabilidad. Cannon te hara pagar mil veces el que no seas perfecta.

-Td no lo conoces.
-Lo conozco mejor y hace mucho mas tiempo que td. jEse hombre no es humano, Sophial
-Sir Ross es amable e indulgente, y sabe perfectamente que no soy perfecta.

De repente, su hermano la mir6 a los ojos de una forma calculadora que la hizo sentirse incé-
moda, frunciendo el entrecejo de un modo diabdlico.

-Asi pues, confias plenamente en él —sefialé con suavidad.
-Si —respondi6 Sophia, devolviéndole la mirada con decision.

-Pues pongamos a prueba tu fe en él, Sophia —le dijo Nick, apoyando un codo sobre la chime-
nea-. Me conseguiras esa informacion necesito, o le diré a tu incélume e indulgente amante que le
ha propuesto matrimonio a la hermana de su peor enemigo, que por las venas de Sophia y del inde-
seable de Nick Gentry corre la misma sangre.
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Sophia se quedd de piedra.
-¢Me estas chantajeando? —pregunt6 con un leve susurro.

-De ti depende. Puedes conseguirme lo que quiero.. o puedes correr el riesgo de perder a Sir
Ross. Y ahora, ¢cuanto confias en su capacidad de perdon?

Dios mio, ¢acaso el pasado no dejara nunca de perseguirme?, pensé Sophia, incapaz de articu-
lar palabra.

-¢Quieres que le cuente que soy tu hermano? —repitid Gentry.

Sophia no sabia qué pensar. Sabia que Ross era todo lo que ella creia y mas. Y una vez que
supiera de su parentesco con Nick Gentry, trataria de encontrar el modo de pasar por alto otro terri-
ble hecho sobre ella. Sin embargo, ésa odia ser la gota que colmase el vaso. Cabia la posibilidad de
gue Ross nunca volviese a mirarla a los ojos sin recordar que ella era la hermana de su odiado rival.

De repente, Sophia se dio cuenta de que preferiria morirse antes que dejar que ocurriera €so.
No podria soportar el rechazo de Ross; no ahora, después de que se habian convertido en tan impor-
tantes el uno para el otro. No podia correr ese riesgo; tenia mucho que perder.

-No —contest6 por fin, con la voz rota.

Gentry parecio pestafiear de un modo que indicaba decepcion, como si hubiera esperado que
su hermana lo desafiara.

-Eso pensaba yo —dijo.
Sophia observo a su hermano fijamente, preguntandose si no estaria jugando con ella.

-No puedo creer que seas capaz de chantajearme —le reprocho, y le resulté imposible que su
voz no denotase inseguridad.

Su hermano le sonrid de forma cruel.
-Solo tienes una forma de averiguarlo, ¢verdad?

Antes de que Sophia pudiese responder, un sonoro golpe hizo vibrar la puerta y se oy una
voz sorda. Gentry, visiblemente molesto, se levanto y abrid. El visitante resultd ser una de las per-
sonas mas peculiares que Sophia habia visto jamas, un armatoste de facciones protuberantes y una
curiosa palidez de tono lavanda. Las sombras que cubrian sus hirsutas mejillas contribuian a que su
apariencia fuese todavia mas oscura y tenebrosa. Sophia se preguntd cuantos otros curiosos perso-
najes de los bajos fondos trabajarian para su hermano.

-Hola, Blueskin —salud6 Gentry a su secuaz.

-Alguien viene a verlo -murmur6 el hombre-. EI Monje en persona.

-¢Cannon? —preguntd Gentry, incrédulo-. Maldita sea, jpero si ya hizo una redada en febrero!
¢Qué demonios espera encontrar?

-No es una redada —respondi6 Blueskin-; viene solo.

-¢Sir Ross esta aqui? —intervino Sophia, poniéndose de pie alarmada.

-Eso parece —dijo Gentry, y le hizo una sefial para que lo siguiese-. Tengo que verlo. Puedes ir
con Blueskin a la salida trasera antes de que Cannon te vea.

-¢Quieres que les diga a los chicos que lo echen, Gentry? —se ofrecid Blueskin.

-No, idiota. Entonces volveria con cien hombres y destrozaria esto ladrillo por ladrillo. Ahora,
llévate a esta mujer de vuelta a Bow Street. Si le llega a ocurrir cualquier cosa, te cortaré el cuello
de oreja a oreja —le advirtio Nick, y se dirigié nuevamente a Sophia-. En cuanto a esos documentos,
quiero que averigiies de qué puede haberse enterado Cannon gracias a un hombre Ilamado George
Fenton, cuando éste fue interrogado hace dos semanas.

-¢Quién es Fenton?

-Uno de mis veteranos —dijo Nick y, dandose cuenta de que Sophia no lo entendia, se lo aclaré
rapidamente-. Un ladrén muy experimentado. Necesito saber qué le contd Fenton a Cannon, para
ver si me fue leal y mantuvo la boca cerrada.
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-Si, pero ¢qué le pasara a Fenton si resulta que...?

-Eso no es de tu incumbencia —respondié Gentry, empujandola hacia la puerta trasera-. Ahora
vete antes de que Cannon nos vea juntos. Blueskin te protegera.

Menos de un minuto después de que Sophia se hubiese ido, Cannon entr6 en la habitacion.
Nick estaba sentado en su silla, junto al hogar, repantigado en actitud desafiante, como si le impor-
tase muy poco el hecho de que el magistrado jefe de Bow Street acabase de invadir su casa. Cannon
se acercoO y se detuvo a unos metros de él. Su mirada, en medio de su expresion de ira, parecia ex-
trafiamente sosegada.

A pesar de la animadversion que sentia hacia Ross, Nick se veia obligado a concederle cierto
grado de respeto. Cannon era listo y poderoso, y tenia experiencia; un hombre en toda regla. Ade-
mas, poseia una moral inquebrantable que fascinaba a Gentry. Que alguien hubiera conseguido todo
lo que Cannon, era digno de admiracion.

Aunque el aire estaba cargado de agresividad y tension, ambos consiguieron conversar en to-
no normal.

-TU le diste el collar a la sefiorita Sydney —le espetd Ross sin mas predAmbulos.
Nick asinti6 de forma burlona.

-Lo has descubierto endiabladamente rapido.

-¢Por qué? —le pregunto el juez, que parecia querer acabar con Gentry alli mismo.

-Esa mufiequita me gustd desde que la vi en Bow Street —mintié Nick con naturalidad, enco-
giéndose de hombros-. Quiero tener mi oportunidad cuando hayas acabado con ella.

-Mantente alejado de ella —le ordené Cannon, y sus palabras sonaron sosegadas pero terrible-
mente sinceras-, 0 te mataré.

Nick le dedic6 una fria sonrisa.
-Por lo visto, todavia no has tenido suficiente.

-Y nunca lo tendré; la proxima vez que le regales algo, me encargaré personalmente de metér-
telo por ...

-De acuerdo —lo interrumpid Nick, cada vez mas irritado-; estoy avisado. No molestaré mas a
tu caprichito. Y ahora, sal de mi casa.

Cannon lo mird con una safia mortifera que hubiese alarmado a cualquier otro hombre.

-Solo es cuestion de tiempo que te pases de la raya —le dijo en voz baja-. Alguno de tus planes
fracasara; habra alguna prueba que te implique, y yo estaré alli para verte colgado.

Gentry esboz6 una leve sonrisa, pensando que Cannon no tendria la misma actitud si supiese
que Sophia era su hermana.

-Estoy seguro de ello —-murmuré-, pero no esperes que mi muerte te satisfaga; es posible que
incluso lo lamentes.

Una leve confusion cruzo el rostro del magistrado, que observé a Nick con los ojos entorna-
dos.

-Antes de que me vaya —dijo con un grufiido-, quiero contarte algo. El vestido que le enviaste
a la sefiorita Sydney...ella afirma que es casi idéntico a uno que tuvo su madre.

-¢En serio? —repuso Nick con pereza-. Qué coincidencia tan interesante.

Estaba claro que, bajo aquella expresion impertérrita, la mente de Cannon barajaba mil pre-
guntas.

-Si —coincidié-, muy interesante.
Para alivio de Gentry, Ross se marcho sin decir nada mas.

Tan pronto Sophia estuvo de vuelta en Bow Street, aprovecho la ausencia de Ros para ir a la
sala de archivos. Era el momento idoneo para buscar la informacion que su hermano le habia pedi-
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do, ya que Vickery y los demas se habian ido a una taberna cercana a cenar un poco de carne y cer-
veza. Las oficinas estarian desiertas durante un buen rato hasta que uno de los jueces volviese para
preparar la sesion vespertina.

Los delgados dedos de la muchacha iban pasando documentos con rapidez , tratando de dar
con el acta levantada durante el interrogatorio de Fenton. La habitacion estaba iluminada tan sélo
por una lampara, lo que apenas le proporcionaba luz para leer.

En un momento dado, una pagina en particular le llamo la atencion. En ella se hacian referen-
cias tanto a Gentry como a Fenton. Dandose cuenta de que habia encontrado lo que buscaba, Sophia
dobl6 la hoja y fue a guardarsela en el bolsillo, cuando oy6 pasos y el sonido del picaporte.

La habian pillado. EI corazon le dio un vuelco. Sophia devolvié la pagina al cajon, cerrandolo
justo cuando la puerta se abria.

Alli estaba Ross, con el rostro sombrio e impasible.
-, Qué haces aqui? —pregunto.
A Sophia la invadi6 el miedo, y se humedeci6 los labios con nerviosismo. No cabia duda de

que Ross podia ver perfectamente cuan palida estaba. Sabia que era la viva imagen de la culpa.
Desesperada, dijo la primera mentira que se le ocurrio.

-Estaba... tratando de guardar documentos que habia sacado de los archivos cuando tenia la
intencion de desacreditarte.

-Ya —dijo Ross, suavizando la expresion y acercandose a ella.

Le acarici6 la barbilla. Sophia se obligé a devolverle la mirada, aunque tenia miedo de de-
cepcionarlo. Sin embargo, los labios de Ross esbozaron una reconfortante sonrisa.

-No tienes por qué sentirte culpable; no has hecho dafio a nadie —la tranquilizo, y comenz6 a
darle besos en la cara-. Sophia -murmuré-, Morgan ha descubierto hoy quién te entregd el collar.

La muchacha dio un respingo, tratando de fingir que todavia no lo sabia.

-¢Quién es? —pregunto.

-Nick Gentry.

A Sophi empezé a palpitarle el corazon.

-¢Por qué haria algo asi?

-Esta tarde le he hecho una visita, para preguntarselo.Por lo visto, se ha interesado por ti, y
desea convertirse en tu protector en caso de que nuestra relacion concluya.

-Vaya —dijo ella, e , incapaz de aguantar la mirada de Ross, se aferrd a él, escondiendo el ros-
tro bajo su hombro-. ¢ Le dijiste que eso nunca ocurrira? —preguntd con voz apagada.

-Gentry no volvera a molestarte —le aseguré Ross, sujetandola por la cintura-. Me encargaré
personalmente de ello.

Ojaléa fuera cierto, pensé Sophia, sumida en una violenta marea de sentimientos encontrados.
Estaba furiosa con su hermano por haberla puesto en aquella terrible situacion, aunque,a pesr de
todo, lo queria y creia que todavia habia bondad en él. Estaba segura de que adn tenia remedio pero,
por otra parte, nohabia mucho favorable que decir de alguien capaz de chantajear a su propia her-
mana.

La tentacion de contarselo todo a Ross era insoportable, pero consiguié morderse la lengua y
guardarse las palabras que tanto luchaban por salir de ella. Solo el miedo de perderlo la mantenia en
silencio. Temblando a causa de la frustracion y la angustia, se apreté con mas fuerza al cuerpo de su
amante.

Notando que Sophia estaba temblando, Ross intentd reconfortarla.

-No tendras miedo, ¢verdad? —le dijo abrazandola-. No hay razon para que lo tengas, mi vida;
estas a salvo.

-Lo sé —respondio ella-. Lo que pasa es que los ultimos dias han sido muy tensos.
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-Estéas cansada —murmurd Ross-. Lo que necesitas es un brandy caliente, un bafio relajante y
una noche de suefio.

-Te necesito a ti —le dijo Sophia, cogiéndolo por el cuello del abrigo y bajandole la cabeza,
avida de sus labios.

Al principio, Ross se contuvo y le devolvié el beso con moderacion.
-Calmate —le susurro cuando despegaron los labios-. No querras que lo hagamos ahora...

Sophia volvid a besarlo e introdujo la lengua en su dulce boca, hasta que la resistencia de
Cannon se vino abajo y comenz6 a jadear.

-Es justamente lo que quiero —susurr6 Sophia, y cogiéndole una mano se la llevé a uno de los
pechos-. No me rechaces, Ross, por favor...

AUn reticente, Ross disfruto del tacto de Sophia y agachd la cabeza para besarle el cuello. En
pocos segundos, su indecisién fue reemplazada por deseo. Soltando un grufiido de pura lujuria, se
agacho para agarrar a Sophia por las nalgas, la levanto y la puso sobre el archivador, sin dejar de
devorarle la boca. Sophia se sentd y separ6 las piernas, enfundadas en sendas medias, haciendo que
Ross se quedase de pie entre ellas.

-No podemos hacerlo aqui —murmuré Ross, moviendo la mano bajo el amasijo de sus faldas-.
Si entrase algiin empleado y nos viera...

-No me importa —asegur6 Sophia, acercando la cabeza de Ross a la de ella.

Ambas bocas se fundieron en una sola, hasta que se quedaron sin respiracion. Sophia gimio
cuando los dedos de Ross hurgaron entre sus bragas, y se pusieron a acariciar su humeda ingle.

-Te deseo —le dijo entre suspiros, apretando con fuerza la mano de Ross.
-Sophia... —le dijo Ross contra el cuello-. Vamos a mi dormitorio.

-Lo quiero ahora —insistio ella. Con ansia, le desabrocho los pantalones para liberar la erec-
cién que escondian.

Abandonando cualquier esperanza de disuadirla, Ross la ayudd, riendo de forma apagada.

-Gatita insaciable —le dijo, haciendo deslizar las caderas de Sophia hasta el borde del mueble.
La penetrd con una embestida suave y profunda que a ella le arranc6 un gemido-. Asi... ¢estas satis-
fecha?

-Si, si... —respondi6 Sophia.

Sosteniéndole la espalda y las nalgas, Ross la levant6 del mueble, totalmente empalada. La
llevo hasta la puerta y la estrujé contra ella, haciéndole colocar las piernas alrededor de sus caderas.
Sophia gimié cuando Ross la embistidé exactamente en el &ngulo adecuado, rozando con su miem-
bro las partes mas sensibles de su sexo.

-Sophia —dijo €l con un grufiido, sin aminorar el ritmo-, quiero una respuesta ahora.
Ella lo mir6 a los ojos, perpleja.

-¢Una respuesta? —pregunto entre jadeos.

-Quiero que me digas que te casards conmigo.

-Oh, Ross, ahora no. Quiero pensarlo un poco mas.

-Ahora —insistio él, deteniéndose de golpe-. ;Me quieres? Bastara un simple si 0 no.

-No pares, no pares —suplicé Sophia, aferrandose a los hombros de Ross mientras su propio
cuerpo temblaba de deseo.

Ross clavé sus brillantes ojos grises en los de Sophia, y convirtio las embestidas en una ca-
dencia lenta y tortuosa, penetrandola profunda y prolongadamente, sabiendo que eso la volveria
loca.

-¢,Si o no?
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-No responderé a eso ahora —contestd Sophia, retorciéndose espasmaddicamente-. Tendras que
esperar.

-Entonces tu también —dijo Ross, dandole un beso-. Esperaremos tal cual —susurro-. Y te juro,
Sophia, que tus pies no tocaran el suelo hasta que me des una respuesta —le prometid, hundiendo su
sexo en ella incluso méas profundamente que antes.

A Sophia se le escap6 un suspiro; estaba muy cerca del final. Su cuerpo ya estaba listo para
ser liberado de su carga, y la tension resultaba insoportable. No le importaba nada salvo Ross. En un
momento de angustioso abandono, escogié lo que mas deseaba. Movid sus labios contra los de él y
emitio una silenciosa palabra.

-¢Como? -preguntd Ross, ansioso, apartando la cabeza hacia atras para poder mirar a Sophia-.
¢Qué has dicho?

-He dicho que si —gimio ella-. Si, Ross, por favor, ayudame...

-Te ayudaré —susurro él con ternura, apagando la siplica de Sophia con su boca, a la vez que
le dada exactamente lo que ella necesitaba.
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Capitulo 15

Tras una sencilla ceremonia en la capilla privada de la finca de Silverhill Park, la madre de
Ross ofreci6 un banquete seguido de baile al que asistieron invitados de al menos tres paises distin-
tos. Sophia tratd de no sentirse abrumada por toda la atencion de la que era objeto. Innumerables
periddicos y revistas habian publicado informacion referente a la novia de Sir Ross Cannon, donde
y cuando tendria lugar la boda e incluso donde vivirian. Se contaban chismes en todos los salones,
cafeterias y tabernas. El hecho de que la nueva esposa de Sir Ross fuera hija de un vizconde habia
afiadido morbo a la historia, ya que era sabido que ella habia trabajado para él en Bow Street. Sop-
hia se alegr6 de que los Cannon la hubieran aceptado con tanta naturalidad, y especialmente de la
ternura que le habia demostrado la madre de Ross.

-Mis amigos me han pedido que te describa — le habia contado Catherine el dia antes de la bo-
da.

Habia varios invitados sentados en el sal6n, otros jugando a las cartas y otros recorriendo las
habitaciones cogidos del brazo. Algunas mujeres se dedicaban a coser, mientras que los caballeros
leian diarios y charlaban acerca de los acontecimientos del dia.

-Naturalmente — prosiguié Catherine -, todos tienen suma curiosidad por saber qué clase de
mujer ha conseguido hacerse con el corazén de Ross.

-Su corazén no es precisamente la parte de su anatomia con la que ella se ha hecho — murmu-
r6 Matthew, que estaba cerca de alli.

Catherine se volvio hacia él y lo miré de forma inquisitiva.

-¢;Qué has dicho, querido?

Matthew consigui6 esbozar una sonrisa forzada.

-He dicho que vaya si se ha hecho con él. Cuesta reconocerlo con esa sonrisilla que tiene
permanentemente dibujada en el rostro.

Algunos invitados rieron al oir el comentario, ya que el cambio en la normalmente seria acti-
tud de Sir Ross era algo que todo el mundo habia advertido. Muchos habian coincidido en que hacia
muchisimo tiempo que no se lo veia tan alegre y relajado.

En ese momento, Ross entrd en el salon y fue al encuentro de Sophia. Le cogi6 la mano, que
ella tenia apoyada en el respaldo curvo del sofé, se la llevo a los labios y susurré:

-¢;Debo decirles por qué sonrio?

El picaro brillo de sus ojos le recordd a Sophia el apasionado interludio de la noche anterior,
cuando él se habia colado en su habitacion y se habia metido en su cama. Sophia fruncié el entrece-
joy se ruborizo. Ross, riéndose del apuro de su amada, se sento en el sofa, a su lado.

- Y cémo les describes a mi prometida a tus amigos, madre? — le preguntd a Catherine, reto-
mando el hilo de la conversacion.

-Les digo que es la joven mas encantadora que he conocido nunca, por no decir la mas hermo-
sa — dijo Catherine, observando el vestido color melocotén de su nuera con aprobacion-.;Es nuevo
el vestido, querida? El color te favorece mucho.

Sophia no se atrevia a mirar a Ross. El tema de la ropa habia provocado una acalorada discu-
sion entre ellos unos dias atras. Ross habia insistido en casarse con ella tan rapido que no habia
habido tiempo para que Sophia encargase nuevos vestidos. Y, puesto que Ross era un hombre, no
habia pensado ni por un segundo en el vestido de boda de su novia. La Unica ropa que poseia Sophia
eran los vestidos oscuros que habia llevado durante su estancia en Bow Street, todos ellos hechos

127



128

con tela basta y sin adornos. Ella se habia sentido aterrada por la idea de tener que casarse con una
de esas sosas prendas y luego asistir al baile. En consecuencia, se habia dirigido a Ross y le habia
pedido que le devolviese el vestido color lavanda.

-Ya que no te hace falta para la investigacion — le habia dicho en su despacho-, me gustaria
que me lo devolvieras, por favor.

El habia reaccionado ante aquella peticion con desagradable sorpresa.

-¢Para qué lo necesitas?

-Es el Gnico vestido decente que tengo para casarme — le dijo ella tranquilamente.
El frunci6 el entrecejo.

-No vas a llevar eso en nuestra boda.

-Es un vestido magnifico — insisti6 ella -.No hay razén por la que no pueda ponérmelo.
-Si que la hay —respondi6 Ross, furioso-. Es un regalo de Nick Gentry.

-Nadie lo sabra —repuso Sophia, también con cefio.

-Yo lo sabré; y estaria loco si te permitiese ponértelo.

-Muy bien; de acuerdo. ¢ Qué quieres que me ponga?

-Elige a un modisto y te llevaré a verlo esta tarde.

-Ningun modisto seria capaz de confeccionar un vestido decente en tres dias. De hecho, casi
no hay tiempo para sustituir el vestido lavanda. jY no me casaré contigo delante de todos tus ami-
gos y de tu familia vestida como una pordiosera!

-Puedes pedirle prestado uno a mi madre, o a lona.

-Tu madre mide un metro noventa y es delgada como una espiga —sefial6 Sophia-. Y yo esta-
ria loca si me pusiese un vestido de lona y provocase asi los comentarios jocosos de tu hermano al
respecto. Y ahora, dime, ¢donde has puesto el vestido lavanda?

Frunciendo el cefio, Ross se recliné en la silla y apoyé el talon de su bota sobre el borde del
escritorio.

-Esté en el cuarto de las pruebas —murmuré.

-¢Mi vestido, en el cuarto de las pruebas? —exclamé Sophia, indignada-. jSeguro que lo han
puesto en algun estante rofioso!

La mujer sali6 corriendo del despacho, y los improperios de Ross pudieron oirse por todo el
pasillo.

En lugar de permitirle a Sophia ponerse el vestido lavanda, Ross prefirié enviar a tres de sus
agentes a que visitaran a varios modistos. Finalmente, dieron con uno que estaba dispuesto a ven-
derles un vestido que formaba parte de otro encargo. EI hombre les advirtié que les costaria una
fortuna, ya que, como resultado, probablemente perderia a uno de sus mas preciados clientes. Ross
pago la elevada suma sin rechistar.

Para alivio de Sophia, la prenda resulto un exquisito vestido color azul palido, de canesu recto
y favorecedor y de cintura baja, como mandaba la moda. La falda estaba adornada con un brillante
bordado de flores, igual que las mangas, que llegaban hasta los codos. Era una creacion magnifica
que le sentaba casi a la perfeccion y que requeria muy pocos retoques. En una muestra de generosi-
dad, el modisto le permitié a Ross comprar otros dos vestidos del encargo de su otra clienta, para
que Sophia tuviera qué ponerse en Silverhill Park durante el dia.

El dia de la boda, Sophia llevaba el cabello recogido en rizos en lo alto de la cabeza, con cin-
tas plateadas entrelazadas. Llevaba también un collar de perlas y diamantes, regalo con el que Ross
le habia obsequiado aquella misma mafiana. Con aquel resplandeciente vestido, las tintineantes per-
las alrededor del cuello, y los zapatos de seda, se sentia como una princesa. La ceremonia fue todo
un suefio, sélo sujetado a la realidad por las calidas manos de Ross y por la plateada intensidad de
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sus 0jos. Después de los votos pertinentes, él se inclind para dar a su esposa el beso de rigor, una
breve caricia que contenia la promesa de mucho mas.

El champén corrié libremente en el banquete de bodas, un festin de ocho platos seguido de un
fastuoso baile. Sophia fue presentada a cientos de personas y, en poco tiempo, se sintié cansada de
sonreir, y comenzaron a zumbarle los oidos. Le resulté imposible recordar mas que unas pocas ca-
ras de todo aquel monton de rostros. Una de las personas que se quedd grabada en su memoria fue
la esposa de Sir Grant Morgan, lady Victoria. Sophia, que hacia mucho que sentia curiosidad por
saber qué clase de mujer se habria casado con aquel intimidatorio hombretdn, se sorprendié al des-
cubrir que la mujer de Morgan era de estatura bastante baja. Lady Victoria era una de las mujeres
mas espectacularmente bellas que Sophia habia visto jamas, de voluptuosa figura, abundante cabe-
llo pelirrojo y vivida sonrisa.

-Lady Sophia —le dijo la pequefia pelirroja con carifio-, no hay palabras para expresar lo con-
tentos que estamos de que finalmente Sir Ross se haya casado. Sélo una mujer excepcional podria
haberlo apartado de su viudedad.

-Le aseguro —respondi6 ella, devolviéndole la sonrisa —que la ventaja de este matrimonio es
completamente mia.

En ese momento intervino Sir Grant, al que brillaban sus amables ojos vedes. Su actitud pare-
cia totalmente distinta de la que mostraba en Bow Street, y Sophia observo que se deleitaba en la
presencia de su mujer como un gato haria a la luz del sol.

-Siento no estar de acuerdo, sefiora mia —le dijo a Sophia -. Este matrimonio representa varias
ventajas para Sir Ross, cosa obvia para todo aquel que lo conoce.

-Es més —afiadio lady Victoria, pensativa, dirigiendo la mirada a la figura de Sir Ross, que se
encontraba de pie mas alla, recibiendo a los invitados -, nunca le he visto con tan buen aspecto. De
hecho, puede que ésta sea la primera vez que lo veo sonreir.

-Y no se le ha roto la cara como consecuencia de ello —comenté Morgan.

-Grant —le regafié su mujer en voz baja.

Sophia ri6. Morgan le guifié el ojo y se fue con lady Victoria.

Mientras la orquesta tocaba una pieza de Bach, Sophia echd un vistazo a la multitud, tratando
de distinguir a Ross, pero no lo consiguié. La dulce melodia generada por la seccién de cuerdas y la
flauta travesera la puso curiosamente nostalgica. Observo la resplandeciente falda de su vestido y la
aliso con su mano, enguantada. Se imaginé la satisfaccién que habrian sentido sus padres si hubie-
ran sabido que se iba a casar con alguien como Sir Ross. Y tampoco tenia dudas del agravio que
hubiera supuesto para ellos el saber en qué se habia convertido su Unico hijo. De repente se sintid
muy sola, y dese6 que su hermano hubiera podido asistir a la boda, cosa que, naturalmente, habria
sido imposible. El y ella vivian en mundos totalmente diferentes, y nunca existiria la manera de
acortar la distancia que los separaba.

-Lady Sophia. —=Una voz se introdujo en sus pensamientos, y se encontrd con la ultima cara
que hubiera esperado ver.

-Anthony —susurrd Sophia, y el corazon le dio un vuelco.

Anthony Lyndhurst estaba tal como ella lo recordaba, rubio y apuesto, con una sonrisa de su-
ficiencia dibujada en el rostro. Sophia no podia creer que tuviera el valor de dirigirse a ella. Atonita,
se nego a devolverle la reverencia.

-Te felicito por tu matrimonio —le dijo él suavemente.

Sophia tuvo que hacer acopio de toda su voluntad para disimular su furia. Frenética, se pre-
gunt6 por qué habria asistido Anthony a la fiesta y quién lo habria invitado. ;Acaso no iba a tener
paz ni siquiera el dia de su boda?

-Demos un paseo —le sugirio él, sefialando la larga galeria de retratos contigua al salon.
-No —respondié ella, en voz baja.
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-Insisto — dijo Anthony, cogiéndola del brazo y haciéndole imposible rechazar su invitacion
sin montar una escena.

Esbozando una precaria sonrisa, Sophia apoy6 los dedos sobre el abrigo del hombre. Lo
acompario a la galeria, muchisimo menos abarrotada que el salon.

-Has hecho bien, Sophia —coment6 Anthony.- Casare con un Cannon te dara estatus y fortuna;
bien hecho.

Ella soltd su bazo en cuanto se detuvieron ante una serie de retratos familiares.
-¢;Quién te ha invitado? —le pregunt6 con frialdad.
Anthony sonrid.

-Los Lyndhurst y los Cannon estan relacionados por un antiguo matrimonio. Me invitan con
frecuencia a Silverhill Park.

-Lamento que asi sea.
A Anthony se le escap6 una breve risa.

-Veo que todavia estas molesta conmigo. Permiteme que me disculpe por irme tan precipita-
damente la Ultima vez que nos vimos. Tenia que resolver un asunto urgente.

-¢Referente a tu mujer, quiza? —repuso Sophia con cinismo.
Anthony sonri¢ avergonzado, como si hubiese cometido un error menor.
-Mi esposa no tenia nada que ver con nosotros.

-Me pediste que me casara contigo, pero ya estabas casado. Un poco decepcionante, ¢no
crees?

-S0lo hice eso para animarte a hacer lo que estabas deseando. Sentiamos una fuerte atraccion
mutua, Sophia. De hecho, percibo que no se ha desvanecido del todo.

Ella se sintié anonadada por la insinuante mirada que le dirigio Anthony. Por el amor de Dios,
qué facil resultaba para €l renovarle todo el disgusto y la vergiienza que ella tanto habia tratado de
olvidar.

-Si hay algo que siento por ti es asco.
-Mujeres —respondi6 él, divirtiéndose -. Siempre decis lo contrario de lo que pensais.
-Toématelo como quieras, pero mantente alejado de mi, o tendras que vértelas con mi marido.

-No lo creo —-murmuré Anthony esbozando una insolente sonrisa-. Cannon es un caballero y, a
la vez, alguien frio como un pez. Su clase no se lo permitiria.

Si Sophia no hubiera estado tan furiosa, se habria reido a carcajadas ante la idea de que Ross
era tan caballero como para no quejarse de que le pusieran los cuernos.

-Mantente alejado de mi —repitid, con la voz temblorosa, a pesar del autocontrol que trataba
de imponerse.

-Me intrigas, Sophia —coment6 Anthony -.Tienes mucho mas caracter que cuando te conaoci.
Este cambio en tu personalidad es adorable; merece ser investigado, supongo.

-¢Investigado? —repitid ella, denotando enfado.

-No ahora que te acabas de casar, por supuesto. Sin embargo, en el futuro te convenceré para
reanudar nuestra... amistad — aseguré Anthony, sonriendo de forma arrogante y provocativa -
.Como ya sabes, puedo ser muy persuasivo.

Sophia tom¢ aire.
-No hay la menor posibilidad de que pase ni cinco minutos en tu compaifiia.

-¢ T4 crees? No me gustaria nada que empezasen a circular ciertos rumores sobre ti. Qué ver-
glenza para tu marido y su familia. Puede que debas considerar ser mas amable conmigo, Sophia.
De lo contrario, las consecuencias podrian ser desastrosas.
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Ella palidecio de miedo y rabia. No cabia duda de que Anthony estaba disfrutando con aque-
llo, y jugaba con ella como un gato con un ratén. Aparte de que sus amenazas fueran ciertas o no,
sus esfuerzos por pillarla desprevenida estaban resultando muy efectivos. Ademas, ella misma ya le
habia dado ese poder una vez, al haber sido lo bastante estipida como para creer en él. Si a Anthony
se le llegase a ocurrir decirle a la gente que habia mantenido relaciones intimas con ella, Sophia no
podria desmentirlo, lo que significaria, por otra parte, una vergiienza para la familia Cannon.

Sophia observo, desconsolada, los retratos solemnes que tenia ante ella, los rostros de los dis-
tinguidos ascendentes de su marido. jQué mal habia hecho aceptando la compafiia de Anthony!

-Muy bien —murmurd él, que parecia disfrutar de la silenciosa desesperacion-, veo que hemos
conseguido entendernos.

Mientras Ross le llevaba un baso de ponche de champén a su madre, vio a Sophia junto a la
entrada de la galeria de los retratos, conversando con un joven al que él no conocia.

Aunque cualquier otra persona no habria advertido la expresion de Sophia, Ross la conocia
demasiado bien.

-Madre —pregunt6 como si tal cosa-, ¢quién es ése?

Catherine sigui6 la mirada de su hijo.

-¢ El caballero rubio que esta hablando con Sophia?

-Si.

-Anthony Lyndhurst, el hijo del barén Lyndhurst; un joven muy bueno. Me he relacionado
mucho con su familia este Ultimo afio; son una gente encantadora. Tendrias que haberlos conocido

en la fiesta de cumpleafios de tu abuelo, pero la hermana del barén estaba muy enferma y, por su-
puesto, la familia no queria dejarla sola hasta que estuviera fuera de peligro.

-Anthony —repitidé Ross, observando con detenimiento a aquel hombre rubio y esbelto.
No cabia duda de que se trataba del mismo Anthony que habia seducido a Sophia afios atras.

-El menor de tres hermanos —le informo Catherine-, y, posiblemente, el mas agraciado de to-
dos. Es un tenor sensacional; te pondria la carne de gallina oir como canta.

Sin embargo, Ross estaba més intensado en provocarle carne de gallina a él.
-Valiente bastardo —dijo entre dientes.

Aunque Anthony se estuviera disculpando ante Sophia por lo ocurrido en el pasado o, aun
mas probable, se lo estuviera restregando por la cara, Ross le iba a poner en claro un par de puntos.

-¢Qué has dicho? — le pregunt6 Catherine-. Vaya, por la forma en que td y tu hermano habéis
estado murmurando cosas Ultimamente, yo estoy empezando a preguntarme si no me habré vuelto
dura de oido.

Ross aparto la vista de Anthony Lyndhurst por un instante.
-Perdéname, madre. Acabo de decir que Lyndhurst es un valiente bastardo.
Catherine no dio importancia a aquel comentario despectivo.

-El sefior Lyndhurst solamente esta charlando con Sophia, querido. No tienes por que tomarte-
lo como algo ofensivo. No es propio de ti ser celoso y posesivo; espero gque no montes una escena.

Ross esboz6 inmediatamente una sonrisa postiza.
-Nunca monto escenas —dijo con toda tranquilidad.
Catherine, més tranquila, le devolvié la sonrisa.

-Asi estd mejor, carifio. Ahora, si me acompafias, te presentaré a lord y lady Maddox. Han
comprado la vieja finca Everleigh y estan reformando todo el ala... -Catherine se detuvo, perpleja,
al darse cuenta de que su hijo mayor ya no estaba a su lado -. jSiempre tiene que hacer estas cosas!
— exclamd la mujer para si, indignada por la repentina desaparicion de Ross-. Puede que no sea
consciente de que esta noche no esta en Bow Street.
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Sacudiendo la cabeza, Catherine se acabd su vaso de ponche de champan y se dirigié hacia un
grupo de amigos.

Después de hablar con Sophia, Anthony Lyndhurst salié del salén. Se detuvo frente a un
enorme espejo de marco dorado y se acicalé concienzudamente. Cuando estuvo satisfecho con su
aspecto inmaculado, se dirigié a uno de los jardines de invierno para fumar un cigarro y disfrutar de
la brisa nocturna. La noche era oscura y célida, y el sonido del aire se entremezclaba con el de las
hojas y la masica proveniente del interior de la casa.

Ansioso, Anthony pensé en el inesperado cambio que habia experimentado su antigua con-
quista.

Era la primera vez que se reencontraba con uno de sus anteriores amores después de haberlos
abandonado. Una vez terminada una relacion con una mujer, no tenia mas interés en ella. Y, aparte
de un afecto que no tardé en diluirse, Sophia le habia ofrecido poco en el aspecto sexual. Sin em-
bargo, era obvio que habia recibido cierta educacion en los ultimos meses. Tenia aspecto de ser una
mujer satisfecha, a juzgar por sus labios carnosos, sus mejillas sonrosadas y la sensualidad de sus
movimientos, que desde luego no poseia cuando Anthony la habia conocido. Parecia a la vez ele-
gante y sexualmente consciente.

Por otra parte, seguro que no era Ross quien habia provocado semejante cambio en ella. Todo
el mundo sabia que aquel hombre era un bastardo frio y calculador, ademés de popular por su celi-
bato. Probablemente Sophia ya tenia un amante. Aquel pequefio misterio mantuvo placenteramente
intrigado a Anthony, que se metid la mano en el bolsillo para sacar un cigarro.

De repente, una sombra aparecio de la nada y se le abalanz6. Anthony no pudo emitir ni un
sonido antes de ser aplastado brutalmente contra la pared. Paralizado de miedo, sintié que algo duro
le presionaba la garganta; se trataba de un robusto brazo que amenazaba con dejarlo sin aire.

-QUué... qué... - soltd Anthony, tratando sin éxito de liberarse de su agresor.

El hombre era enorme y estaba tan furioso que parecia un perro rabioso. Con sus ojos salidos
de las érbitas, Anthony distingui6 el rostro sombrio que podria haber sido el del mismisimo diablo.
Le costd unos instantes reconocerlo.

-Sir Ross...

-Maldito gallina — grufi6 Cannon- .Conozco a los de tu calafia. Escogeis a vuestra victimas
con cuidado. Mujeres inocentes que no tienen a nadie que las proteja de basura como vosotros. Sin
embargo, resulta que has dado con la victima equivocada. Encuentra una excusa para salir de Sil-
verhill Park inmediatamente, o te mando de una patada de aqui hasta Londres. Y si alguna vez
vuelves a dirigirle la palabra a mi esposa, o te atreves siquiera a mirar en su direccion, te descuarti-
zaré.

-Cannon... - dijo Anthony, sin aliento — seamos... civilizados...
-Me temo que no puedo ser civilizado cuando se trata de mi mujer.

-Por favor — rogé Anthony, ahogandose a medida que la presion del brazo contra su cuello
aumentaba.

-Hay otra cosa que quiero que te quede clara — prosiguidé Ross en voz baja-: si le dices a al-
guien una sola palabra de tu pasado con Sophia te meteré personalmente en Newgate. No puedo
retenerte alli mas de tres dias, por supuesto, pero eso puede parecer una eternidad cuando estas en-
cerado en una celda con seres que son mas animales que personas. Antes de que te hayan soltado
estards maldiciendo a tu madre por haberte traido al mundo.

-No... -suplic6 Anthony-. No diré nada... no la molestaré...

-Asi me gusta —dijo Cannon en tono malévolo-. No te acercaras a mi mujer, y ella olvidara
que existes. Tu relacién con los Cannon esta acabada.

Anthony consiguio asentir.
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Justo cuando penso que se iba a desmayar, fue bruscamente liberado. Cay0 al suelo, jadeando
y ahogandose, y gir6 hacia un lado. Cuando finalmente logré recobrar la compostura, la brutal figu-
ra de Cannon habia desaparecido. Temblando de miedo, se puso de pie y salio corriendo hacia la
fila de carruajes que habia en el camino delantero como si fuera en ello su vida.

Sophia charlaba y reia con los invitados en el baile, pero por dentro sentia nauseas y confu-
sion. El vaso de ponche que se habia tomado no la habia ayudado a relajarse. Se preguntaba ansiosa
donde podia estar su marido. Pensé en varias maneras de decirle a Ross lo de su encuentro con Ant-
hony. Con toda probabilidad, aquello le arruinaria la velada tanto a ella como a él.

Nadie deseaba tener que enfrentarse con el ex amante de su esposa el dia de su boda.

Justo cuando aquellos pensamientos se estaban volviendo méas angustiosos, Sophia vio acer-
carse a su esposo. Estaba guapo y elegante, y su rostro contrastaba con su impecable corbata blanca.
Llego a la conclusion de que habria estado descansando con sus amigos en la sala de billares o la
biblioteca, ya que no cabia duda de que algo le habia puesto de buen humor.

-Amor mio- la saludé Ross, agarrdndole la mano enguantada y llevandosela a los labios.
-Hace rato que no te veo- dijo Sophia-. ;Dénde has estado?

-He tenido que deshacerme de un roedor- dijo él en voz baja.

-;Un roedor? — repitio ella, perpleja-. ¢No podia encargarse alguno de los sirvientes?

A Ross le brillaron los ojos al reir.

-De éste queria encargarme yo.

-Vaya- dijo Sophia, observando el pulido suelo del saldén con preocupacion-. ;Crees que pue-
da haber mas dando vueltas por aqui? Les gusta subirse a las faldas de las mujeres, ya sabes.

Sin dejar de sonreir, Ross le rodeo la cintura.

-Querida, el Unico que te hara cosquillas en los tobillos esta noche seré yo.
Sophia mir6 alrededor para asegurarse de que nadie los oia.

-Ross — dijo, nerviosa-, tengo... tengo que contarte algo.

-¢Queé tu antiguo amante esta aqui? Si, ya lo sé.

-, Cémo es posible? —repuso ella, atonita-. Nunca te dije su nombre completo.

-Vi tu cara cuando estabas hablando con él — sonrié Ross, satisfecho-. No te preocupes. Lynd-
hurst ya no puede hacerte dafio, Sophia. Ahora eres mia.

Ella se fue relajando poco a poco en brazos de Ross, aliviada de saber que no tendria lugar
ninguna explosion de celos ni habria un cruce de acusaciones amargas.

Qué hombre tan extraordinario era Ross, penso en un arrebato de amor.

La mayoria de hombres le hubiera reprochado el hecho de no ser virgen y la habrian conside-
rado material de segunda. Sin embargo, Ross siempre la trataba con respeto.

-No tienes que referirte a Anthony como mi antiguo amante — sefiald-. S6lo me causé dolor y
verguenza. Tu eres el Unico amante que he tenido jamas.

Ross incling la cabeza y beso6 a su mujer en la sien.

-No te preocupes, carifio; ya no te volvera a molestar. De hecho, creo que ha tenido que aban-
donar el baile precipitadamente.

Habia algo en el tono de su marido que le hizo preguntarse si no habria hablado con Anthony.
-Ross — le preguntd suspicaz-, en cuanto a ese roedor del que te has deshecho...

-El baile inicial ha comenzado —la interrumpi6 él, llevandola hacia la multitud de parejas que
bailaban.

- Si, pero no...
-Ven, tenemos que llevar la iniciativa.
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Como Ross habia esperado, Sophia estaba distraida.

-No estoy segura que pueda -dijo ella-. He contemplado esto alguna vez, pero nunca he teni-
do oportunidad de intentarlo.

-Es muy féacil -murmur6 Ross, colocando la mano de Sophia en su brazo-; limitate a seguir-
me.

Aunque llevaban guantes, Sophia sintié un escalofrio al notar el contacto de los dedos de
Ross.

Observo el rostro de su marido y, con un repentino nudo en la garganta, dijo:
-Te seguiria a todas partes.

Las espesas pestafias de Ross cubrian sus 0jos grisaceos. Sophia sintié el inmediato deseo de
estar a solas con él.

-Tres horas —dijo su esposo, como si hablase para si mismo.

-, CAmo?- Pregunto Sophia.

-Quedan tres horas para la medianoche. Entonces subiras al primer piso y yo me reuniré con-
tigo poco después.

-¢No es un poco temprano para retirarse de un baile como éste? Tengo la impresion de que
habréa parejas que se quedaran bailando hasta el amanecer.

-Nosotros no seremos una de ellos —le aseguré Ross, acompafiandola al salén-. Se me ocurre
una manera mejor de pasar el resto de la velada.

-, Durmiendo? —preguntd Sophia con fingida inocencia.

Ross inclind la cabeza para susurrarle su alternativa, y sonri6 al ver el intenso rubor que inva-
dia las mejillas de su esposa.
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Capitulo 16

Ross no pudo evitar sentirse irritado tras su vuelta a Bow Street, cuando la media docena de
agentes se reunid para felicitarlo por su matrimonio. Estos insistieron a voz en cuello en ejercer su
derecho de besar a la novia y, uno tras otro, fueron inclinandose sobre Sophia de un modo mas fra-
ternal que amoroso. Sin embargo, Ross fruncid el entrecejo cuando finalmente pudo recuperar a su
mujer, risuefia.

-Ahora volved al trabajo- les dijo a sus hombres, dirigiéndoles una mirada severa.

Los agentes salieron a regafiadientes del nimero cuatro de Bow Street, pero no antes de que
Eddie Sayer le dijese una ultima cosa a Sophia:

-Haga lo que pueda para cambiarle ese humor. Es usted nuestra Gnica esperanza, milady.
Riendo, Sophia abrazé a Ross por el cuello y le dio un beso en la boca.

-Vamos... ¢serviré esto para calmarte?

Ross esbozd una sonrisa renuente y besé a Sophia apasionadamente.

-Me temo que tendra el efecto contrario; pero no te detengas.

Ella lo mir6 de forma provocativa con los 0jos entrecerrados.

-Basta de besos hasta la noche; tienes trabajo que hacer.

-Ya se ocupara Morgan de eso. Sélo me quedaré aqui lo suficiente para resolver unos peque-
fios detalles. Luego, tU y yo iremos a dar un paseo.

-¢Queé tipo de paseo? —preguntd Sophia, suspirando cuando Ross la besé en el cuello, mo-
viendo sus labios hasta llegar a la oreja.

-VVamos a ir a ver algo.

-¢Algo grande o pequefio?

-Grande —contesto Ross, acariciandole el cuello con la nariz-, bastante grande.
-, Qué tipo de ...? —Sophia comenzo6 a hablar, pero él la hizo callar con un beso.
-Basta de preguntas. Prepéarate para salir en una hora.

Aunque Sophia supuso que Ross se retrasaria a causa del trabajo, su esposo volvio por ella al
cabo de una hora exacta y la acompafié al coche.

Sophia lo acribill6 a preguntas, pero Ross se comportaba de manera odiosamente taciturna,
negandose a darle cualquier pista sobre aquella misteriosa salida. El carruaje iba en direccidn oeste.
Sophia levant6 una esquina de la fina cortina que cubria la ventanilla y observé el paisaje. Estaban
pasando junto a espectaculares arcadas y tiendas donde se vendian productos de lujo, entre ellas
sastrerias, orfebrerias, botonerias, perfumerias e incluso una plumeria que tenia el extrafio nombre
de Plumassier.

Aquélla era una zona de Londres que Sophia no habia visitado nunca, y se quedé fascinada
con la enorme cantidad de gente bien vestida que paseaba por la calle. Damas y caballeros distin-
guidos que iban a las confiterias a tomar helados, que paseaban por los jardines o que se detenian
frete a los escaparates de una imprenta para contemplar una serie de ldminas decorativas. Era un
mundo totalmente diferente al de Bow Street y, aun asi, situado a poca distancia.

El carruaje se introdujo en Mayfair, el barrio mas elegante de la ciudad, donde se erigian
grandes mansiones familiares. Se detuvieron en Berkeley Square, frente a una casa de tres plantas
de disefio clasico. Las grandes ventanas de cristal la daban a la blanca fachada de piedra un aspecto
de ligereza y, al mismo tiempo, de grandiosidad. Un sirviente abrio la puerta del carruaje y bajo los
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escalones para que Sophia pudiera descender. Ross le dio un juego de llaves a otro lacayo, que su-
bid los peldafios de la entrada rapidamente.

-¢Vamos a visitar a alguien? —preguntd Sophia, contemplando la casa con admiracion.

-No precisamente —respondié Ross, apoyandole una mano en la espalda y conduciéndola a la
puerta de entrada.

-Esta casa es propiedad de lord Cobham, un amigo de mi abuelo. EI hombre reside en la loca-
lidad principal de su condado y ha decidido alquilar este lugar, ya que permanece en desuso la ma-
yor parte del afio.

-¢Por qué estamos aqui? —quiso saber Sophia, entrando en el elegante recibidor de marmol,
carente de muebles y de cualquier clase de decoracion, con bellas columnas de lapislazuli que con-
trastaban con las paredes blancas.

Ross se unié a ella, observando los calados dorados en los techos, de mas de seis metros de al-
tura.

-Pensaba que si este lugar te gusta podemos instalarnos aqui hasta que construyamos nuestra
propia casa —le dijo Ross, y afiadio en un leve tono de disculpa-: No estd amueblada porque Co-
bham se llevo la mayoria de sus reliquias de familia a su residencia en el campo. Si nos quedamos
con ella, tendrés que decorarla.

Sophia se quedd sin habla y se limité a mirar a su alrededor, maravillada.
Como Ross vio que ella no contestaba, prosiguid.

-Si no te gusta —le dijo con tono de decepcién-, solo tienes que decirmelo. Podemos mirar
otras residencias.

-No, no —dijo Sophia, casi sin aliento-, por supuesto que me gusta;;como podria ser de otra
manera? Lo que pasa es que me has pillado desprevenida. Pensaba... pensaba que ibamos a vivir en
Bow Street.

Ross la mir6 anonadado y divertido por la idea.

-Dios nos libre. Mi esposa no vivird en un juzgado. Un lugar como éste es mucho mas ade-
cuado, por no decir comodo.

-Es enorme- comentd Sophia, dubitativa, pensando que la palabra “comodo” seria mas apro-
piada para definir una casita acogedora o una pequefia vivienda en la ciudad-. Ross —le dijo con
cautela-, con el tiempo que te pasas trabajando en Bow Street, no creo que me guste estar sola en un
lugar tan grande. Quizé podriamos buscar alguna casita bonita en King Street.

-No vas a estar sola —le asegurd Ross-. Ya he dedicado suficiente tiempo de mi vida a Bow
Street. Voy a reorganizar la oficina para que pueda funcionar sin mi; luego recomendaré a Morgan
como nuevo magistrado jefe y me retiraré.

-Pero ¢qué vas ha hacer? —le pregunt6 Sophia con preocupacion, consciente de que él era de-
masiado activo como para llevar una vida de indolencia.

-Tengo més de una causa reformista con la que ocupar mi tiempo, y necesito dedicar mas
tiempo a administrar Silverhill Park. También tengo planeado comprar participaciones de la nueva
compaiiia de ferrocarril de Stockton, a pesar de que sabe Dios que mi madre sufrird una apoplejia al
enterarse de semejantes proyectos mercantiles —dijo Ross, y se acercd a su mujer de tal forma que
las faldas de Sophia se enredaron en las piernas y los pies de él. Ross inclind la cabeza hasta que sus
narices estuvieron casi pegadas-. Pero sobre todo —murmurd-, deseo estar a tu lado. He estado espe-
rando este momento durante demasiado tiempo, y juro por Dios que voy a disfrutarlo.

Sophia estaba de puntillas, rozando los labios contra los de él. Antes de que Ross pudiera be-
sarla por completo, ella se apart6 y lo miré con una sonrisa traviesa.

-Enséfiame en resto de la casa —pidid.

La casa era realmente encantadora. Muchas de las habitaciones contaban con esquinas redon-
deadas y estaban equipadas con nichos y estanterias para libros empotradas. Las delicadas paredes

136



137

color pastel estaban enmarcadas por molduras blancas, y algunas partes estaban decoradas con dibu-
jos de grifos alados y otras bestias mitoldgicas. Las chimeneas eran de marmol esculpido, y los
suelos estaban recubiertos con espesas alfombras francesas. Cada tanto iban encontrdndose con
muebles curiosos: un arcon en una habitacion, un biombo japonés en otra... En una de las habita-
ciones traseras del segundo piso, Sophia descubrié un misterioso artefacto, algo parecido a una silla
pero con una forma rara.

-, Qué es esto? —pregunto, echando un vistazo al objeto.

Ross rio.

-Es un caballo de cdmara. Hacia afios que no veia uno. De hecho, desde que era un crio.

-¢Para qué sirve?

-Para hacer ejercicio. Mi abuelo tenia uno. Afirmaba que le fortalecia las piernas y le estre-
chaba la cintura.

-¢Cémo es posible hacer ejercicio en una silla?

-Balanceandose en ella —dijo él, y sonrio6 al pensar en ello-. En los dias de lluvia, cuando no
habia nada que hacer, Matthew y yo nos montdbamos en la silla de mi abuelo durante horas —le
contd, apretando el asiento, que habia sido recubierto con varios cojines-. Esto esta lleno de muelles
y tablas divisorias; el aire sale expedido a través de los orificios que hay en los lados.

Ross se sent6 en la silla con cuidado, aferrdndose a los brazos de caoba y apoyando los pies
en la tablilla que habia delante de la silla. Se balance6 ligeramente, y la silla se movi6 arriba y aba-
jo, emitiendo un crujido.

-Estés ridiculo —comentd Sophia, riéndose ante la vision de aquel respetado juez sentado en
aquel extrafo artefacto-. Muy bien, acepto vivir en esta casa si prometes deshacerte de esa cosa.

Ross la mir6 con sus ojos grises, de forma a la vez alegre y pensativa.

-No te precipites; puede que alguna vez quieras usarlo —le dijo, bajando una nota el tono de
VOozZ.

-Lo dudo —respondié Sophia, a la que le brillaban los ojos-. Si quisiese hacer ejercicio, daria
un paseo.

-¢.Sabes montar?
-Me temo que no; ni caballos de carne y hueso ni de camara.

-Pues te voy a ensefiar —Ross la mir¢ ardientemente de la cabeza a los pies-. Quitate el vestido
—le dijo luego, sorprendiéndola.

-, Qué? —exclamad ella, sacudiendo la cabeza desconcertada-. ; Aqui?;Ahora?

-Aqui y ahora —afirm6 Ross en voz baja. Se recostd contra el respaldo de la silla y coloc6 un
pie el la tablilla. La maliciosa idea que reflejaba su mirada era inconfundible.

Sophia lo miré recelosa. Aungue aquello no la inhibia en absoluto, tenia dudas en lo referente
a desnudarse en casa ajena y en pleno dia, con la luz del sol entrando por las ventanas, que no tenian
cortinas. Con cuidado pero con gracia, comenzé a desabrocharse el cuello del vestido.

-¢Y qué pasa si nos interrumpen?

-La casa esta vacia.

-Si, pero ¢y si algun sirviente entra a decirnos algo?

-Sabran lo que es bueno —asegurd Ross, observando atentamente las manos de su esposa, que
tanteaban el corpifio del vestido- ¢ Necesitas ayuda?

Sophia negd con la cabeza y se quitd los zapatos, sintiéndose terriblemente timida. Se des-
abrochd el vestido, lo dejé caer al suelo y luego sigui6 con la parte delantera del corsé. Cuando se
hubo quitado esto Gltimo, se quedo vestida s6lo con las bragas, las medias y una camisola que le
llegaba hasta las rodillas. Tomd el dobladillo de la camisola y se lo recogio hasta la cintura, con lo
que se ruborizd ain mas. Hizo una pausa y miré la atenta cara de su marido.
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-Sigue —la animé él.
Sophia se sentia como una fulana, alli, de pie ante Ross, como una de aquellas mujeres que
cobraban por efectuar poses seductoras en algunos burdeles de lujo de Londres.

-Si no fueses mi marido, no haria esto —le asegur6 ella, quitdndose la prenda con un movi-
miento rapido.

Ross esboz6 una sonrisa.

-Si no fueras mi mujer, no te lo pediria —respondi6, moviendo la vista por la desnuda mitad
superior del cuerpo de Sophia, centrandose en las curvas de los pechos y los duros monticulos de
los pezones. A Ross le cambid notablemente la respiracion, y no paraba de mover los dedos sobre
los apoyabrazos de la silla-. Ven hacia mi; no, no te cubras.

Sophia avanz6 hasta ponerse delante de él. Se le puso carne de gallina al notar como Ross le
tocaba el hombro con la yema de los dedos. Su mano, calida, se movié hacia abajo, siguiendo la
forma del pecho y acariciandole el pezon con el pulgar. Ella noté como €l le bajaba las bragas, que
se deslizaron por sus caderas y se posaron sobre el suelo. Sophia empez6 a quitarse las ligas y las
medias, pero Ross la tomé por la mufieca.

-No —dijo, con la voz ronca-. Me gusta como estas con las medias puestas.

Sophia dirigi6 la vista instantaneamente al notorio bulto que tenia su marido en la entrepierna.
-Eso parece.

El sonrid y ejercié mas presion sobre la mufieca de ella, atrayéndola hacia si.

-Ponte en mi regazo.

Con cuidado, Sophia puso el pie sobre la tablilla; Ross la sujetd por la cintura y la levanto, y
ella, emitiendo una risilla, cayé desplomada sobre su regazo y le abrazo el cuello. La silla cruji6é con
estrépito y ambos se hundieron varios centimetros en el cojin.

-Esto no va ha funcionar —exclamd Sophia, riendo.
-Ayudame —le exigio Ross con firmeza, mirdndola con ojos divertidos.

-Si, sefior —contestd ella, dejando que él le colocase las piernas a cada lado del artilugio, hasta
que se le separaron de tal forma que qued6 a merced absoluta de su marido.

Las risas de Sophia fueron desapareciendo gradualmente.

-Y tU, ¢te vas a quitar la ropa? —pregunto ella, dejando que Ross deslizase las manos bajo sus
nalgas.

Ross la sujetd con fuerza y la levanto.

-No.

-Pero quiero...

-Shh.

Ross tomé uno de sus pezones con la boca y se puso a succionarlo dulce y célidamente. Al
mismo tiempo, fue moviendo los dedos por el interior de sus muslos, hasta que toparon con la mata

de exquisito vello pubico. El caballo de camara se balanceaba con cada movimiento que Sophia
efectuaba, obligandola a sujetarse del cuello de Ross para mantener el equilibrio.

El deslizo los dedos en el interior de su mujer y los movié hasta que la cavidad estuvo hiime-
da y palpitante. Sophia cerr6 los ojos a causa de la brillante luz que entraba por la ventana y apoyé
la mejilla en la cabeza de Ross. A medida que este le chupaba el pezon, ella sentia como el roce de
la barba le abrasaba la piel sudosa.

Demasiado excitada para seguir esperando, Sophia se inclin6 e intenté desabrocharle los pan-
talones. Ross le apart6 los dedos.

-Déjame a mi —le dijo. Riendo levemente-, antes de que me arranques los botones.
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Sophia se pego a él, jadeando, mientras Ross se desabrochaba el pantalon y liberaba su tur-
gente ereccién. Ross susurrd algo y posicion6 a su esposa sobre sus muslos, separandole las piernas
hasta el angulo adecuado. Ella descendi6 sobre su marido y gimio al sentir como éste la llenaba por
completo. Sophia se aferrd al abrigo de Ross, hundiendo los dedos en la suavidad de la tela.

-No te sueltes —le susurrd él.

A continuacion, Ross apoyo los pies en la tablilla y, con un repentino y electrizante brinco, se
alzé varios centimetros de la silla. EI movimiento hizo que su verga se hundiese ain méas en Sophia,
que gimidé de placer.

Ross sonri6 al fijarse en los ojos abiertos y desenfocados de su mujer. A Sophia se le habian
enrojecido los pomulos, y el sudor le perlaba la piel. A Ross se le tensaron los muasculos al apoyar
los pies sobre la tabla una vez mas, y luego los dejé caer de nuevo.

-¢ Te encuentras bien? —le pregunt6 con un susurro-. ¢Es demasiado?
-No -respondio ella, tragando saliva-, hazlo de nuevo.

Ross comenzo a balancearse, provocando que la silla chirriase ritmicamente. Con cada con-
traccion y expansion del cojin, se escapaba aire del mismo, sonando como un fuelle. Sophia se suje-
taba con fuerza a su marido. Cada descenso del asiento hacia que la verga, tiesa y gruesa, se intro-
dujese con mas fuerza dentro de ella, una y otra vez, hasta que aquel movimiento incesante y agota-
dor la hizo convulsionarse en un climax interminable.

Sintiendo los espasmos de Sophia, Ross la empal6 una ultima vez y solté un grufiido de pla-
cer. Cuando, por fin, se apoyo0 en el respaldo de la silla con el cuerpo de su esposa entre sus brazos,
ella se dejo caer sobre él, totalmente relajada. Sus cuerpos todavia estaban unidos y Sophia gimio al
moverse Ross dentro de ella.

-Creo que nos quedamos con la silla —-murmur6 Ross, con la boca pegada al cabello de Sop-
hia-. Nunca se sabe cuando necesitaras otra leccion.

Sophia y Ross decidieron seguir viviendo en Bow Street hasta que la casa de alquiler estuvie-
se correctamente amueblada. Mientras que ella se pasaba la mayor parte del tiempo comprando
muebles y objetos varios, contratando sirvientes y probandose ropa durante horas interminables,
Ross mantuvo su promesa de organizar su retirada. Sophia sabia que no le resultaria nada facil
abandonar el considerable poder que habia acumulado a través de los afios. Sin embargo, Ross no
parecia en absoluto preocupado al respecto. Durante mucho tiempo, habia encaminado su vida en
una sola direccidn, y ahora el camino se estaba bifurcando con nuevas posibilidades. Habia sido un
hombre terriblemente serio, que rara vez reia o sonreia. Ahora le resultaba mucho mas facil bromear
y sonreir y desplegar su lado travieso, que a Sophia le resultaba encantador. Ademas, le hacia el
amor con tal sensualidad que ella quedaba totalmente satisfecha.

Sophia era consciente de que, después de haber vivido bajo el mismo techo que Ross, conocia
a su esposo bastante bien. Y cada vez se entendia mejor con él. Ross le confiaba sus pensamientos y
sentimientos mas intimos y se mostraba ante ella tal como era, no como alguien que adoptaba una
pose, sino como un hombre con miedos e inquietudes. Ross era capaz de cometer errores, y sentia
demasiado a menudo que no alcanzaba sus propias expectativas.

Para frustracion de Ross, sus planes de persuadir al Ministerio del Tesoro para que financiase
la construccién de nuevos juzgados y la contratacion de nuevos magistrados para Middlesex,
Westminster, Surrey, Hertfordsshire y Kent habian fracasado. Parecia que el gobierno no estaba
convencido de que tales cambios fueran necesarios y que preferia pagar a un solo hombre para que
se ocupase de aquel enorme conjunto de responsabilidades.

-La culpa es exclusivamente mia —le dijo a Sophia apenado, sentado en el dormitorio, junto al
hogar, con una copa de brandy en la mano, bebiendo el licor sin saborearlo-. Me encargué de de-
mostrar que yo era capaz de dirigirlo todo, y ahora el lord del tesoro no cree que sea necesario con-
tratar a mas hombres para la misma tarea. Estoy convencido de que Morgan es perfectamente capaz
de sucederme en el cargo de magistrado jefe, pero no a expensas de su familia y de su vida privada.
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-Solamente tU eres capaz de hacerte cargo de todo —le dijo Sophia, arrebatandole la copa va-
cia. Se sentd en el brazo del sillon de su esposo, pasando los dedos por sus sienes plateadas-. De
todas formas, semejante cantidad de trabajo te hacia sufrir, aunque eras demasiado testarudo para
admitirlo.

Ross mird a su mujer y parecid relajarse un poco.
-Hasta que apareciste ti —le dijo-. Fue entonces cuando comprendi lo que le faltaba a mi vida.
-;Comida y descanso? —sugiri6 ella, mirandolo con ternura.

-Entre otras cosas —respondio él, acariciandole el tobillo y subiendo hasta la rodilla-. Y ahora,
nada podréa separarme de ti.

-Puede que te lleve algun tiempo asumir tantos cambios —le dijo Sophia, sin dejar de acariciar-
le el pelo-. Por mi parte, no hay ninguna prisa. Aunque te quiero todo para mi, esperaré el tiempo
que haga falta.

Ross levanto la vista de nuevo y mir6 a su mujer con ternura.

-Yo0 no quiero esperar —declard describiendo circulos sobre la rodilla de Sophia. De repente,
sonrid-. Tiene su gracia, ¢verdad? La gente se ha quejado durante afios de todo el poder del que yo
disponia, y ahora nadie quiere que me vaya. Hay quien me acusa de abandonar mis responsabilida-
des, y el gobierno me esté ofreciendo toda clase de incentivos para lograr que me quede.

-Eso es porque solo hay un Sir Ross Cannon, y todo el mundo lo sabe —lo consolé Sophia,
acariciandole la barbilla-. Y ahora me perteneces —afiadio satisfecha.

-Si —dijo él, cerrando los o0jos y besandole la palma de la mano-. Ha sido un dia largo y agota-
dor. Necesito algo que me haga olvidar de los fondos publicos y de la reforma judicial.

-¢Mas brandy? —le ofrecio ella amablemente, poniéndose de pie.
El comentario le provocé a Ross una subita carcajada.

-No, brandy no —dijo poniéndose de pie y reteniendo a Sophia por la mufieca, atrayéndola
hacia si-. Tengo en mente un remedio distinto.

Sophia sintié una repentina sensacion de ansiedad, y se abrazo al cuello de su esposo.
-Lo que ta desees —le dijo-. Quiero ayudarte en lo que sea necesario.

Ross se rio del tono irdnico de Sophia, y la empujo hacia la cama.

-Me seras de gran ayuda —le asegurd siguiéndola de cerca.

El hecho de que Sophia fuese objeto de tanta curiosidad, hacia que ella 'y Ross recibiesen invi-
taciones por parte de politicos, profesionales e incluso de distinguidos aristocratas. Sin embargo,
ellos no aceptaban mas que algunas, ya que ella tenia dificultades para adaptarse a su nueva vida.
Después de haber trabajado tantos afios como sirvienta, le costaba moverse con comodidad en cir-
culos sociales elevados, con independencia de las personas. En la mayoria de las recepciones se
sentia extrafia y tensa, aunque la madre de Ross le habia asegurado que con el paso del tiempo se
iria acostumbrando. En todo caso, le resultaba méas facil relacionarse con personas “de segundo
nivel”, como Sir Grant y su esposa Victoria, y la multitud de gente normal que la rodeaba, mucho
menos enrarecida que la de circulos sociales altos. Era gente menos pretenciosa y mas consciente de
cuestiones ordinarias como el precio del pan y las preocupaciones de los pobres.

Ross la ayudaba en gran medida a aliviar sus inquietudes. Nunca menospreciaba sus miedos
ni perdia la paciencia con ella. Cuando Sophia deseaba hablar con él, Ross no tenia inconveniente
en interrumpir lo que fuera que estuviera haciendo, por muy importante que fuera. Las noches que
asistian a una velada o que iban al teatro, Ross la trataba con tanta atencion que las otra mujeres
constaban con amargura gque sus maridos no se preocupaban por ellas ni la mitad que aquel hombre.
Uno de los temas de conversacion mas candentes era cuan cambiada estaba Sir Ross, y cOmo era
posible que un caballero tan serio se hubiera transformado en un marido tan adorable. Sophia pen-
saba que la razén que se escondia tras la devocion de Ross por ella era muy simple: después de
haber estada solo tanto tiempo, se habia ganado a pulso la capacidad de poder apreciar mucho mejor
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los placeres del matrimonio, y él no se tomaba esa felicidad a la ligera. Incluso era posible que, en
un rincon de su corazon, Ross temiera que todo aquello le pudiera ser arrebatado en un abrir y ce-
rrar de 0jos, como le habia sucedido con Eleanor.

Los fines de semana, a menudo iban a Silverhill Park, donde asistian a fiestas, iban de picnic
o simplemente daban paseos por el campo para gozar del aire fresco y del paisaje espectacularmente
verde. Catherine Cannon adoraba divertirse, y en los meses de verano la mansion estaba llena de
amigos y conocidos. Sophia disfrutaba yendo alli, y acabé forjando una estrecha amistad con su
suegra e incluso con lona, su concufiada. A medida que se fueron conociendo, esta Ultima fue per-
diendo la timidez, aunque en sus palidos 0jos azules permanecid siempre una mirada de tristeza. Era
obvio que su melancolia provenia de su matrimonio con Matthew. lona llegd incluso a confiarle a
Sophia que, antes de casarse, su marido parecia un hombre totalmente distinto.

-Era una persona encantadora —le dijo lona, cuya amarga expresion desentonaba en un rostro
tan angélico como el suyo.

Ella y Sophia estaban sentadas en sendas sillas colocadas frente a un muro de piedra cubierto
de espléndidas rosas que florecian con fuerza bajo el célido sol del verano. Enfrente de ellas habia
un pequefio jardin y una arcada cubierta de hiedra que daba a bastas extensiones de hierba verde.

lona observaba con aire ausente el horizonte, mientras el sol iluminaba su perfil exquisito y
convertia su cabello en un remolino de oro destellante.

-De todos los hombres que me cortejaban, Matthew era el mas destacado. Yo adoraba su
humor negro y, por supuesto, su aspecto. Era realmente encantador —dijo. Sus labios perfectos esbo-
zaron una inexpresiva sonrisa. Hizo una pausa para tomar un largo trago de limonada y fue como si,
al proseguir, el sabor acido de la bebida perdurase en su boca-. Desgraciadamente, luego descubri
que algunos hombres s6lo estan interesados en la persecucion, y que una vez consiguen su objeto de
deseo, éste los deja indiferentes.

-Si —dijo Sophia, pensando en Anthony-, yo también me he encontrado con ese tipo de hom-
bre.

lona sonrio resignada.

-Por supuesto, no soy ni muchisimo menos la Gnica mujer que ha sufrido un desengafio amo-
roso. Tengo una vida comoda y apacible, y Matthew no es un mal hombre, solamente un egocéntri-
co. Puede que si consiguiese atraerlo hacia la cama mas a menudo me quedase embarazada; eso me
supondria un gran consuelo.

-Espero que asi sea —le dijo Sophia con franqueza-. Y puede que Matthew cambie. Sir Ross
me ha dicho que se esta ocupando bastante bien de sus nuevas responsabilidades.

Durante las ultimas semanas, Ross habia obligado a su hermano menor a reunirse regularmen-
te con el administrador de fincas, para que éste le ensefiase a llevar la contabilidad, la direccion, lo
referente a la agricultura, los impuestos y todo lo que tuviese que ver con el mantenimiento de Sil-
verhill Park. Aunque Matthew habia protestado enérgicamente, no tuvo mas remedio que cumplir
las 6rdenes de su hermano.

lona utiliz6 una de sus ufias, largas y perfectamente alineadas, para quitar una mota de polvo
que se habia posado en el borde de su vaso.

-Supongo que s tu has podido cambiar a Ross de la forma en que lo has hecho, cabe la posibi-
lidad de que yo haga lo propio.
-Bueno, yo no lo he cambiado —la corrigié Sophia.

-iPor supuesto que si! Nunca pensé que pudiera volver a ver a Sir Ross tan enamorado. Antes
de casarse contigo, casi le costaba decir dos palabras seguidas; ahora parece otro hombre. Es extra-
fio; hasta hace poco, siempre le tuve algo de miedo. Era como si te atravesase con la mirada; seguro
que ya sabes a qué me refiero.

-Si, lo sé —dijo Sophia, esbozando una sonrisa.
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-Y siempre tan reservado... Ross nunca baja la guardia delante de nadie, excepto de ti —dijo
lona entre suspiros, colocandose un mechdn de su brillante cabello detras de la oreja-. Solia pensar
que de los dos hermanos, yo me habia quedado con el mejor. A pesar de sus defectos, Matthew era
humano, mientras que Ross parecia totalmente falto de pasion. Ahora ha quedado patente que tu
marido no es el frio automata que todos creiamos que era.

-No, esté claro que no lo es —coincidi6 Sophia, ruborizandose.
-Te envidio por tener a un hombre que no se mantiene alejado de tu cama.

Estuvieron sentadas en silencio durante unos minutos, cada una perdida en sus propios pen-
samientos. Una abeja sobrevolaba las rosas con pereza, y se oia el leve sonido de la campanilla de
los sirvientes procedente del interior de la casa. Sophia pensé con asombro en cuanto habia cambia-
da en tan poco tiempo. No hacia mucho, pensaba que lo que mas queria en el mundo era casarse con
Anthony. Sin embargo, si se hubiese casado con él o con alguien parecido, ella se habria convertido
en una persona igual que lona: amarga, desilusionada y con pocas esperanzas de que el futuro fuese
algo mejor. Gracias a Dios, penso aliviada; gracias por no haberme concedido algunos deseos y por
haberme guiado a un destino mucho mas dulce.

Como cada vez iba haciendo més calor, los Cannon y sus invitados optaron por dormir la sies-
ta o por descansar en el interior de la casa. Sin embargo, Ross no habia dormido la siesta en su vida,
y la sola idea de echarse a dormir en la mitad del dia le resultaba inconcebible.

-VVamos a dar un paseo —le sugirié a Sophia.
-;,Un paseo? Pero si todo el mundo esta descansando comodamente dentro —protesto.
-Perfecto —dijo él-, tendremos todo el exterior para nosotros.

Sophia puso los ojos en blanco y fue a ponerse un vestido mas comodo. Luego acompafio a su
marido a dar una vuelta por el campo. Caminaron en direccion al pueblo hasta que divisaron el
campanario de la iglesia. Cuando se aproximaban a una hilera de nogales, Sophia decidié que ya
habia tenido suficiente ejercicio. Exigiendo un poco de descanso, se colocaron bajo la sombra del
arbol més grande.

Ross se sentd y abrazd a Sophia, abriéndose el cuello de la camisa para poder disfrutar de la
poca brisa que habia. Se pusieron a hablar sobre temas que iban desde lo mas serio hasta lo mas
trivial. Sophia nunca habia imaginado que un hombre fuese capaz de escuchar a una mujer como lo
hacia su marido. Escuchaba con atencion, se interesaba y nunca se burlaba de sus opiniones aunque
no estuviese de acuerdo con ellas.

-¢Sabes? — le dijo fascinada, apoyada en su regazo y observando las hojas oscuras y grandes
gue tenian encima-, creo que hablar contigo me gusta incluso méas que hacer el amor.

A Ross le cayd un mechon de pelo castafio sobre la frente al bajar la cabeza para mirarla.
-¢ES0 es un piropo a mi capacidad de conversacion, o una queja a mi forma de hacer el amor?
Sophia sonrid y le acaricio el pecho.

-Sabes que nunca me quejaria de eso. Lo que pasa es que nunca pensé que tendria esta clase
de relacion con mi marido.

-Y ¢qué esperabas? —repuso Ross, visiblemente entretenido.

-Bueno, ya sabes, lo normal; que hablariamos de cosas sin importancia, nada inapropiado, y
que estariamos cada uno en nuestra zona de la casa, y que pasariamos la mayor parte del tiempo
separados. Que vendrias a mi habitacidn algunas noches, y que, por supuesto, te consultaria antes
de hacer segun qué cosas —explicd Sophia, hizo una pausa al ver la extrafia mirada de su marido.

-Mmm...
-¢Que? —pregunto ella, inquieta-. ¢ Acaso he dicho algo inconveniente?

-No —contestd él con expresion contemplativa-. Ocurre que me acabas de describir el tipo de
matrimonio que tuve con Eleanor.
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Sophia se levantd y le acaricié el alborotado cabello. Ross mencionaba a su primera esposa
tan poco a menudo que a ella se le olvidaba que él ya habia estado casado. Ross parecia pertenecer-
le de tal forma que le costaba imaginarselo viviendo con otra mujer, amandola y abrazandola. Sin-
tiendo la aguda mordedura de los celos, Sophia tratd de serenarse.

-¢Fue una relacién agradable?

-Supongo que si —dijo él, pensativo-, pero dudo que ahora me sintiera satisfecho con eso. El
tiempo me ha hecho buscar algo diferente en una relacién.- Ross se quedd pensativo un buen rato y
luego afiadio-: Eleanor era una buena esposa, pero era tan delicada. ..

Sophia arrancé unas hebras de hierba y las examiné atentamente, haciéndolas girar entre sus
dedos. Se pregunt6 qué le habia hecho sentirse atraido por una mujer tan extremadamente fragil y
delicada. No parecia ni mucho menos la pareja idonea para alguien tan emprendedor como Ross.

De alguna manera, éste parecio leerle el pensamiento.

-Eleanor apelaba a mi sentido protector- dijo-. Era encantadora, fragil e indefensa. Todo aquel
que la veia sentia la necesidad de protegerla.

Los celos invadieron a Sophia a pesar de sus esfuerzos por evitarlo.
-Y, naturalmente, no pudiste resistirlo.

-No —dijo Ross, levantando una rodilla y apoyando el brazo en ella, mirando cdémo Sophia se-
guia arrancando hierba. La tension que habia en ella debid de resultarle evidente, ya que al cabo de
un momento le pregunt6 suavemente-: ;En qué estas pensando?

Sophia sacudio la cabeza, sintiendo verglienza por la pregunta que acudié a su mente, una
pregunta que no venia al caso y que, obviamente, era fruto de los celos.

-En nada.

-Dime —la anim6 Ross, posando la mano sobre los dedos de Sophia, que seguia arrancando
hierba-, me ibas a preguntar sobre Eleanor.

Ella lo mir6 y se ruborizo.
-Me estaba preguntando como alguien tan fragil pudo haberte satisfecho en la cama.

Ross se quedd muy quieto y una ligera brisa levanté el mechdn que le caia sobre la frente. Su
rostro reflejaba que aquella pregunta lo habia consternado; €l era demasiado caballero como para
contestarla, ya que nunca seria capaz de deshonrar la memoria de su fallecida esposa. Sin embargo,
cuando sus miradas se encontraron, ella pudo leer la respuesta en sus 0jos, y se sintio increiblemen-
te aliviada. Sintiéndose mas tranquila, Sophia acaricio los dedos de su marido.

El se inclin6 sobre ella y la besd con ternura. Aunque no pretendia que ella se tomara aquel
gesto como una iniciativa sexual, el sabor de los labios de Ross resultaba tan embriagador que Sop-
hia le paso6 la mano por detras del cuello y lo besé apasionadamente. Ross la puso de nuevo sobre su
regazo y se aprovecho de la invitaciéon de su mujer. Ella le paso los brazos por la espalda, recorrien-
do sus sélidos musculos, y suspiré al notar bajo ella la incipiente ereccion.

La leve risa de su marido le hizo cosquillas en la oreja.
-Sophia... -dijo él- me vas a matar.
Ella adoraba la manera en que Ross la miraba, aquel fuego que bailaba en sus ojos.

-Me cuesta creer que un hombre con tu apetito pueda haber permanecido célibe durante cinco
afios —le dijo Sophia, con la voz tomada por la pasion.

-No estuve célibe todo el tiempo —admitio.
-¢No? —dijo Sophia, sobresaltada-. Nunca me lo has contado. ¢Con quién te acostabas?

Ross le quitd la peineta de concha de tortuga del pelo y le pasé los dedos por los rizados me-
chones dorados.

-Con la viuda de un viejo amigo. Durante el primer afio después de la muerte de Eleanor ni si-
quiera podia contemplar la posibilidad de hacer el amor con otra mujer. Sin embargo, con el tiempo
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fui sintiendo necesidades... -Hizo una pausa, sin dejar de acariciarle el pelo a Sophia. Ross parecia
incomodo.

-;Si? —le dijo ella-. ¢ Fue entonces cuando comenzaste a mantener relaciones con esa mujer?

El asintio.

-Se sentia tan sola como yo, y estaba deseosa de intimar con alguien, asi que nos fuimos vien-
do discretamente durante cuatro meses, hasta que...

-¢Qué?
-Un dia se puso a llorar después de... -Se sonrojo-. Me dijo que se habia enamorado de mi, y

que si yo no sentia lo mismo por ella, no podiamos seguir con ese romance, ya que le resultaria
demasiado doloroso.

-Pobrecilla —dijo Sophia, compadeciéndose sinceramente de la viuda-. Y la relacion se termi-

no.

-Si, y senti mucha culpa y dolor por todo el sufrimiento que le habia causado. También apren-
di algo; aungue nuestra aventura fue muy placentera, no era lo mismo sin amor. Por tanto, decidi
esperar hasta dar con la mujer adecuada; eso fue hace tres afios. El tiempo paso rapido, sobretodo
porque estaba muy ocupado con mi trabajo.

-Pero debe de haber noches en que debid ser imposible aguantar —dijo Sophia-. Un hombre
con tu fisico...

Ross sonrid con picardia, pero no le devolvio la mirada.

-Bueno, hay modos en que un hombre puede resolver este problema por si mismo.

-Quieres decir que...

Ross la mir6, y un ligero toque de color aparecio en sus pémulos.

-, T4 no?

Sophia trat6 de responder. Sobre ellos se podia oir el sonido de las hojas agitandose y el ino-
cente canto de un pajaro.

-Si —admiti6 finalmente-. Poco después de que te disparasen. ¢;Recuerdas aquella mafiana que
me besaste y me metiste en tu cama y que casi...? —Sophia se ruborizé por completo-. Después de
aquello, no podia parar de pensar en la forma en que me habias tocado, y una noche las sensaciones
eran tan insoportables que... -Muerta de verglienza, se llevo las manos a la cara.

Ross le revolvié el cabello con la mano y le incliné la cabeza hacia atrés, sonriendo y besan-
dola. Sophia, todavia ruborizada, trat6 de relajarse sobre el regazo de su marido, cerrando los 0jos
contra los rayos del sol que se colaban entre las ramas de los arboles. Ross le dio besos lentos y
suaves, Y ella no dijo nada cuando noté como Ross comenzaba a desabrocharle la ropa. Las manos
de éste se deslizaron bajo el vestido de Sophia, acariciando sus pechos, sus muslos y sus caderas.

-Muéstrame cémo lo haces —le pidid Ross con un susurro, besandole el cuello.
-.El qué?

-Cémo te das placer.

-No —respondi6 Sophia, riendo con nerviosismo ante aquella peticion.

Sin embargo, Ross insistio y suplicé hasta que ella accedié con un suspiro de resignacion.
Con la mano temblandole, las bragas bajadas hasta las rodillas y el vestido subido por la cintura,
Sophia alcanzé el lugar que Ross habia dejado al descubierto.

-Aqui —dijo ella, respirando con agitacion.

Ross apoy0 los dedos levemente sobre ella, siguiendo el movimiento lento y sutil de la mano
de su esposa. Ella apart6 la mano, y €l siguid acariciandola.

-¢Asi? —murmuro.
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Sophia se acurrucé en el regazo de su marido, respirando con demasiada fuerza para poder
hablar.

Ross esbozd una tierna sonrisa al ver la cara de placer de ella.
-;No es mejor esto que dormir la siesta? —le preguntd, moviendo los dedos con delicadeza.

De repente, totalmente entregada a sus sensaciones, Sophia se estremecié, dejando que el pla-
cer fluyera a través de ella como un rio sin fin.

El dnico obstaculo en la felicidad de Sophia era la creciente preocupacion que sentia por su
hermano. Nick seguia abriéndose camino a través de Londres, tan a sus anchas como siempre, ac-
tuando alternativamente como un criminal en toda regla y otras dirigiendo cacerias de delincuentes.
La sociedad estaba dividida en cuanto a su opinion sobre él. La mayoria todavia le tenia como un
valiente benefactor pablico, debido a su habilidad para perseguir y atrapar ladrones y para conven-
cer a los miembros de las bandas de que delataran unos a otros. Sin embargo, un pequefio pero cre-
ciente nimero de ciudadanos comenzaba a condenar sus métodos corruptos. Estaba claro que, a
pesar del poder que tenia en los bajos fondos, su trono no era estable en absoluto.

Después que Sophia hubiera enviado a Nick la informacion que éste le habia exigido, su her-
mano no volvio a pedirle nada mas, ni volvio a mencionar la posibilidad de chantajearla. De vez en
cuando le mandaba notas en que expresaba su devocion como hermano, a través de un recadero que
se las arreglaba para no ser descubierto. A Sophia le partia en corazon leer tales notas, ya que la
falta de educacion de su hermano era mas que evidente. Su escritura era torpe y llena de faltas de
ortografia, pero mostraba su inteligencia viva y su carifio por ella. Las notas le daban a Sophia una
idea del tipo de hombre en que podria haberse convertido su hermano. Pensaba con tristeza que
John podria haber utilizado su ambicidn y su inteligencia para buenos propdsitos, en lugar que para
objetivos perversos. En cambio, su hermano estaba muy ocupado desarrollando una extensa red de
espias y delatores por todo Londres. Ademas, dirigia una banda de contrabandistas que traficaba
con grandes cantidades de articulos de lujo y los distribuia por la ciudad con una eficiencia asom-
brosa. Nick era astuto, audaz y despiadado, una combinacion que lo convertia en zar del crimen. Y
lo que Ross no le habia confesado a Sophia (pero que de todas formas estaba totalmente claro), era
gue queria acabar con Gentry antes de retirarse.

Pronto, la inquietud que sentia Sophia por su hermano quedd temporalmente apartada por un
descubrimiento que la llenaba de excitacion. Antes de contéarselo a Ross, hizo que Eliza le preparase
uno de sus platos favoritos, salmén asado con salsa de limon y perejil, y se puso un vestido turquesa
con encaje en el cuello y las mangas. Al anochecer, cuando Ross volvio a Bow Street después de
haber salido a llevar a cabo una investigacion, quedd gratamente sorprendido al ver una pequefia
mesa preparada junto a la ventana, con la cena esperando bajo cubiertas de plata. Sophia habia ilu-
minado la habitacion con velas y lo recibié con una ancha sonrisa.

-Esto es lo que deberia esperar a todo hombre cuando vuelve a casa —dijo él, rodeandole la
cintura y plantandole un apasionado beso en los labios-. Pero ¢por qué hoy no cenamos en la planta
baja, como siempre?

-Tenemos algo que celebrar.

Ross mird a su mujer, pensando que seria ese misterioso “algo”. Poco a poco, su mirada se
fue tornando temerosa, como si intuyese qué le iba a decir Sophia.

-¢Adivinas el qué? —le pregunto ella.

-Me temo que no, amor mio —contesto él-. Tendras que decirmelo tu.

Ella le cogio la mano y se la apretd con fuerza.

-Dentro de nueve meses, la familia Cannon contara con un nuevo miembro.

Para sorpresa de Sophia, Ross se qued6 helado por un instante, camuflando rapidamente su
reaccién con una sonrisay un abrazo.

-Carifio —le dijo-, jqué magnifica noticia! Aunque no me sorprende después de lo que hemos
estado haciendo estos Ultimos meses.
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Sophia rié y abrazé a su marido con fuerza.

-iEstoy tan contenta! He ido a ver al doctor Linley; me ha dicho que estoy en plena forma y
gue no hay nada de lo que preocuparse.

-No dudo lo mas minimo de su opinién —dijo Ross, besandola con ternura en la frente-. ;Te
encuentras bien?

-Si —afirma ella.

Sophia se apartd y esbozé una sonrisa, notando que habia algo que no iba bien, aunque no sa-
bia el qué. No cabia duda de que Ross se habia tomado la noticia bastante bien. Sin embargo, ella
habia esperado que reaccionara con mas entusiasmo. Aunque guiza, penso, no era mas que una de

las muchas diferencias entre hombre y mujer. Después de todo, para muchos hombres, todo lo rela-
tivo a tener hijos y su crianza era territorio exclusivo de la mujer.

Una vez sendos en la mesa, la conversacion fue desde el tema del embarazo hasta la casa a la
que pronto se mudarian. Tendrian que preparar una habitacion para el nifio y, por supuesto, tendrian
gue contratar a una nifiera. Mientras comian y hablaban, Sophia no dejé de mirar a Ross, sintiendo
que éste le estaba ocultando algo. Los ojos de su marido no revelaban nada y, a la luz de las velas,
su rostro parecia esculpido en bronce.

Cuando terminaron de cenar, Sophia se puso en pie y se desperezo.

-Es tarde —dijo con un bostezo-. ;Vendras a la cama ahora?

Ross sacudio la cabeza.

-Todavia no tengo suefio, saldré a dar un paseo.

-De acuerdo —respondio ella, sonriendo de forma incierta-. Te estaré esperando.

Ross salio de la casa como si escapara de una prision. Frunciendo el entrecejo por la extrafia
actitud de su esposo, Sophia fue hasta el dormitorio y se lavé la cara con agua fria. Cuando comen-
z6 a desabrocharse el corpifio para darse un bafio, algo la hizo ir hasta la ventana. Corrié la cortina y
se fijo en el patio que habia tras los dos patios del nimero cuatro. Alli estaba Ross, iluminado por la
luna. El blanco impoluto de las mangas de su camisa contrastaba con el brillo de su chaleco.

Sophia se quedo perpleja al ver que sostenia un cigarro y lo que parecia una caja de cerillas.
Ross casi nunca fumaba y, cuando lo hacia, se trataba de un ritual social Ilevado a cabo en compa-
fila de otras personas. Ross encendio el fosforo y se lo llevo al cigarro, pero le temblaban las manos
y la llama se agitaba sin conseguir encenderlo.

Sophia pensé con asombro que su marido estaba molesto. No disgustado pero si inquieto, co-
sa que ella nunca le habia visto. Rapidamente, volvié a abrocharse el corpifio y bajé las escaleras.
iQué estupida habia sido al no darse cuenta del efecto que tendria en su marido la noticia del emba-
razo! Ross habia quedado traumatizado porque su primera esposa habia muerto al dar a luz, y ahora
debia ser como si aquella terrible experiencia se estuviese repitiendo.

Como Ross era un hombre absolutamente racional, sin duda sabia que las posibilidades de
que aquello volviese a ocurrir eran minimas. Sin embargo, él no era diferente de otros hombres, y
bien podia ocurrirle que sus emociones eclipsasen alguna vez su sentido comdn. Puede que nadie lo
hubiese creido del invencible magistrado jefe, pero él también tenia sus miedos, y quizas éste era el
mas grande de todos.

Sophia atravesé la cocina y salié al patio. Ross estaba de espaldas a ella, y se puso tenso al
notar su presencia. Habia desechado la posibilidad de fumar, y simplemente estaba de pie con las
manos en los bolsillos, cabizbajo.

Sophia sigui6 acercandose.
-Quiero estar solo —le dijo él con un ligero grufido.

Ella no se detuvo hasta abrazarle la espalda. Aunque Ross podria haberla apartado con facili-
dad, se quedd inmovil. Sophia noté como su marido temblaba como un lobo en cautividad, aterrori-
zado por su confinamiento, y sintié una tremenda compasion por él.
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-Ross —le dijo en voz baja-, todo va a ir bien.
-Yalo se.

-Pues yo creo que no. —Apoyd la mejilla contra la espalda de su marido y abrazé con fuerza su
esbelta cintura, tratando de dar con las palabras que lo reconfortasen-. Yo no soy delicada como
Eleanor. Eso no ocurrird de nuevo; tienes que creerme.

-Si —coincidio él-, no hay razon para estar preocupado. —Dicho esto, sin embargo, siguié tem-
blando y respirando con fuerza.

-Dime qué estas pensando —dijo ella-. Lo que piensas de verdad, no lo que crees que yo quiero
oir.

El se tom6 tanto tiempo para contestar que Sophia pensé que no iba ha hacerlo, hasta que co-
menz0 a hablar, haciendo pausas para respirar.

-Sabia que esto iba a ocurrir... me habia preparado... no hay motivo para tener miedo. Deseo
este hijo, deseo que formemos una familia. Pero no importa lo que me diga a mi mismo; no puedo
evitar recordar... jDios, no sabes lo que fue aquello! —Se le quebr6 la voz y Sophia se dio cuenta de
que aquellos oscuros recuerdos lo estaban corroyendo.

-Ross, date la vuelta y mirame —le pidio-, por favor.

Confuso, obedecid. Ella lo abrazd, aferrandose a su cuerpo calido y robusto. El la correspon-
dié como si Sophia fuera un salvavidas, estrechandola en un gesto desesperado.

Sophia le acaricié la espalda y le dio un beso en la oreja. Ross le apret6 el cabello y la espalda
con las manos, aferrandose a ella a la vez que rompia a sollozar desconsoladamente. Sophia colocé
una mano en cada lado de la cara caliente y himeda de su marido y la apretd contra la suya propia.
Las espesas pestafias de su marido estaban empapadas en lagrimas; era como si estuviese mirando a
través de las puertas del averno. Sophia le besé los labios con ternura.

-Nunca mas volveras a estar solo —le prometio-. Vamos a tener muchos nifios sanos y fuertes,
y nietos y envejeceremos juntos.

El asintio, tratando de obligarse a creerla.
-Ross —prosiguié ella-, ;verdad que yo no me parezco a Eleanor en absoluto?
-No —respondi6 él con voz ronca.

-Toda nuestra relacion, desde que comenzé hasta ahora... en ningin momento ha sido similar
a la que mantuviste con ella ¢no es asi?

-Por supuesto.
-Entonces ¢por qué crees que va a acabar de la misma manera?
Ross no contestd; se limitd a besarle la sien y a seguir aferrado desesperadamente a ella.

-No sé por qué Eleanor tuvo que morir de aquella manera —dijo Sophia-. No fue culpa suyay,
ciertamente, tampoco tuya. Aquello escapaba a tu control. Hasta que no dejes de sentirte responsa-
ble por lo que ocurrid, seguiras amargado por el pasado. Y castigandote a ti, también me castigaras
ami.

-No —dijo €l con un suspiro, acariciandole torpemente el pelo, el cuello y la espalda.

-El que te sientas culpable no le hace honor a su memoria —dijo Sophia, apartandose para mi-
rar la expresién torturada de Ross-. Eleanor no hubiera querido que te sintieras mal por haberla
amado.

-iNo lo hago!

-Entonces, demuéstralo —lo retd ella, con los ojos humedecidos por la emocion-. Vive como
ella hubiera querido que lo hicieras, y deja de culparte.

Ross la estreché de nuevo, y Sophia lo sostuvo con toda su fuerza. El buscé desesperadamen-
te los labios de su esposa, raspandole el rostro con sus mejillas asperas, y la beso con avidez. Ella se
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abri6 a él, aceptando su apasionado arranque, el tiempo que la emociédn se trasformaba en pura ne-
cesidad fisica.

-Vamos arriba —le pidié Ross-, por favor.

Grufiendo visceralmente, la levant6 en brazos y se dirigio al interior de la casa, y no se detuvo
hasta llegar al dormitorio.
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Capitulo 17

Sophia se desperto sola y desnuda, en medio de las sabanas revueltas. Se habia quedado dor-
mida, penso aturdida. Habia mucho que hacer ese dia: tenian que reunirse con el decorador y con el
maestro jardinero y asistir a un almuerzo de caridad. Sin embargo, todo aquello no la preocup6 no
la mitad de lo que deberia haberla preocupado.

Esbozando una sonrisa sofiolienta, se dio la vuelta y se puso boca abajo- en su cabeza revolo-
teaba el recuerdo de Ross haciéndole el amor. La habia poseido innumerables veces, tan apasiona-
damente que ella habia tenido que suplicarle que parase. Ahora le dolia todo el cuerpo; sentia en
lugares intimos el ardor que le habia provocado el roce de la barba de Ross, y tenia los labios agrie-
tados e hinchados por los besos. Por lo demas, se encontraba totalmente satisfecha, y notaba su
cuerpo lleno de lujuriosa alegria.

Le pidi6 a Lucie que le preparase un bafio de inmersion, y se tomo un buen rato en decidir con
qué ropa iba a pasar el resto del dia. Finalmente, se decidi6 por un vestido de seda color melocoton
con surcos ondulados en la cintura y dobladillo. Cuando el bafio estuvo listo, se sumergié en el agua
caliente con un suspiro, dejando que el calor le aliviase la piel y los musculos. Cuando hubo acaba-
do, se vistio y se arreglo el pelo con un nuevo estilo que estaba de moda: peinado hacia la derecha y
con rizos cogidos a la izquierda.

Justo cuando iba a ponerse un sombrero decorado con tallos de hortensia, Lucie entrd en sus
aposentos.

-Ha venido a vaciar la bafiera?- le pregunt6 Sophia.

-Si, milady; pero..... acaba de llegar Ernest con un mensaje. Sir Ross pregunta por usted y le
pide que vaya a su despacho.

Aquella peticion no era normal, ya que Ross casi nunca mandaba Ilamarla a media mafiana.

-Si , por supuesto — dijo Sophia con calma, aunque en el fondo aquello la inquietaba-. El

debe de estar esperando frente a la casa. ¢Puedes decirle al chofer que me retrasaré unos minutos?

-Si, milady — respondié Lucie, que hizo una reverencia y se fue.

Ernest esperaba en la planta baja para acompanarla al niamero tres de Bow Street.

-Ernest — le pregunté Sophia mientras cruzaban el patio-, ¢, tienes idea de por qué quiere ver-
me Sir Ross?.

-No, milady, aunque..... ha habido mucha agitacion esta mafiana. Sayer ya ha tenido que salir
dos veces, j y he oido que Sir Grant ha ido a buscar al ejército para que vaya a Newgate y para que
venga a proteger el edificio!

-¢Esperan que haya disturbios?
-i Eso parece! — exclam¢ el chico, exaltado.

Un elevado nimero de agentes de la ley de hombre armados iba entrando en el nimero tres de
Bow Street. Varios grupos de hombres uniformados que ya habia dentro inclinaron la cabeza y se
quitaron el sombrero al pasar Sophia por delante de ellos. Ella se limit6 a darles los buenos dias y
siguio junto a Ernest hasta que llegaron al despacho de Sir Ross. Sophia le dijo al chico que espera-
se en el pasillo. Empujé la puerta medio abierta del despacho y vio a su marido delante del escrito-
rio. Mirando por la ventana, de pie, estaba Sir Grant Morgan, con una expresion austera en el rostro.
Ambos se dieron la vuelta al oirla entrar, y Ross la mir6 a los ojos. Durante un instante resurgio en
ellos el recuerdo de la noche anterior, y Sophia notdé como se le aceleraba el pulso.

Ross se acerco a ella 'y le cogio la mano con fuerza.
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-Buenos dias- le dijo en voz baja.

Sophia se obligo a sonreir.

-Supongo que vas a explicarme por qué hay tanta actividad hoy aqui.
El asinti6 y respondi6 bruscamente.

-Quiero que te vayas a Silverhill: s6lo unos dias, hasta que considere que ya ha pasado el pe-
ligro.

-Eso quiere decir que esperas que haya problemas — repuso ella, preocupada.

-Hemos arrestado a Nick Gentry y lo hemos acusado de recibir y vender objetos robados. Ya
tenemos a un testigo que ha presentado pruebas solidas en su contra. He mandado a Gentry a King's
Bench y me he reunido con el ministro de Justicia para que tenga un juicio justo. Sin embargo, si el
proceso dura mas de la cuenta, las masas se rebelaran de una forma que hara que los disturbios de
Gordon parezcan las fiestas del Primero de Mayo. No quiero que vuelvas a Londres hasta que haya
acabado todo.

Aunque poder condenar a Gentry era algo en lo que Ross habia puesto todo su empefio, tu to-
no de voz no sonaba triunfal.

Sophia se sintié como si le hubieran dado un pufietazo en el estmago. Tenia nauseas y le fal-
taba el aire. Se preguntd por qué su hermano tenia que ser un criminal tan conocido; si hubiera sido
algo més discreto, podria haber prosperado en un relativo anonimato. Pero no, €l tenia que ser fa-
moso Y ser el centro de todos los debates, dividiendo al pablico y burlandose de las fuerzas oficiales
del orden en su cara. Nick se habia ganado el que nadie fuese capaz de ayudarlo.

Sophia buscé a tientas la silla que tenia detras de ella. Ross viendo que a su mujer le pasaba
algo, la ayudo a sentarse. Nervioso, se agacho frente a ella y observo su rostro livido.

-¢, Qué ocurre?- le preguntd, cogiéndole las manos y notando que las tenia frias. El calor de
los dedos de Ross no sirvio para quitarles el frio-

-¢, Te encuentras mal? ¢, Es por el bebe?
-No- contesto ella, mirando en otra direccion y tratando de ordenar sus frenéticos.

Pensamientos. Era como si se le hubieran helado los huesos y como si el frio se extendiera por
toda ella, haciendo que le doliese la piel. Incluso las caricias tiernas y familiares de Ross le dolian.
Penso en contarle la verdad sobre Nick, ya que el precio que tendria que pagar por mantener su
silencia era demasiado alto. De todos modos, decir la verdad le iba a costar igual de caro. Decidiera
lo que decidiese, su vida no volveria a ser la misma. Comenzaron a brotarle lagrimas de los ojos,
hasta que el amado rostro de su marido no fue mas que una mancha borrosa.

-¢, Qué te pasa? — repitié Ross, cada vez mas nervioso-. Sophia, ¢, estas bien? ;Quieres que
Ilame al médico?

Ella sacudi6 la cabeza y tomé aire.

- Estoy bien.

-Entonces, ¢, por qué....?

-¢, No puedes hacer nada para ayudarlo?- le pregunt6 Sophia, desesperada.
-¢, Ayudar a Gentry? ¢ Por qué demonios quieres que lo ayude?

-Hay algo que no te he contado — dijo Sophia, y con la manga del vestido, se restregd los 0jos
hasta que pudo enfocar correctamente-. Algo que descubri justo antes de nuestra boda.

Ross guardo silencio, de cuclillas, aferrado a los brazo de la silla donde estaba sentada su es-
posa.

-Sigue- le dijo en voz baja.
Sophia vio por el rabillo del ojo que Sir Grant hacia ademan de salir, para dejarlos solos.
-Espere- le dijo, por lo que Morgan se detuvo justo en el umbral-.
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Por favor, Sir Grant, quédese. Creo que, teniendo en cuenta su posicion en Bow Street, usted
también debe saberlo.

Morgan dirigié una mirada interrogativa a Ross y volvid lentamente junto a la ventana, aun-
que era evidente que no queria quedarse alli.

Sophia se quedd mirando las manos fuertes que descansaban a cada lado de ella.

-¢, Recuerdas cuando me dijiste que Gentry era quien me habia regalado el collar de diamantes
¢- Ross asintidé-. Yo ya lo sabia. Aquel mismo dia, por la mafiana, me encontré con Gentry junto a la
tienda de Lannigan. Me ....me hizo subir a su coche; y estuvimos hablando.- Hizo una pausa y ob-
servo cdmo las manos bronceadas de su marido se aferraban a los brazos de la silla, hasta que sus
nudillos se quedaron blancos. En el despacho reinaba un silencio sepulcral, sélo interrumpido por el
sonido de la respiracion controlada de Ross. La Unica manera de la que pudo proseguir Sophia fue
empleando un tono llano y sin emocion-. Gentry me dijo que, cuando era joven, habia estado en la
misma prision flotante que mi hermano. Me dijo cémo habia sido aquello para John, lo que habia
tenido que sufrir... y después me lo contd.- Se detuvo, y luego prosiguié con voz rota- Me dijo que
John no habia muerto, que se habia hecho pasar por otro prisionero para asi poder salir de alli en

-Sophia- la cortdé Ross suavemente, como si creyese que se habia vuelto loca-, tu hermano esta
muerto.

Ella colocé sus manos sobre las de el, tensas y firmes, y lo miré a los ojos.
-No - le dijo-. Nick Gentry es mi hermano; él y John son la misma persona.

Lo supe desde el instante en que me lo dijo. No podia engafiarme, Ross; crecimos juntos, sa-
be lo mismo que yo sobre nuestro pasado y ademas, fijate en €l y veras el parecido. Tenemos los
mismos 0jos, las mismas facciones, los mismos....

Ross le apart6 las manos y se alej6 de ella como si quemase con la respiracion entrecortada.
-Dios mio- oy6 que decia entre dientes.

Sophia se hundi6 en la silla, segura de que lo habia perdido definitivamente. Ross nuca le
perdonaria el haberle ocultado algo que tendria que haberle contado antes de haberse casado. Imper-
térrita, siguid narrando el resto de la conversacion con su hermano, asi como la informacion que él
habia pedido que extrajese de los archivos. Ross estaba de espaldas a ella, apretando los pufios con
fuerza.

-Lo siento- concluy6 Sophia-. Ojalé pudiera remediarlo. Deberia haberte dicho lo de Nick tan
pronto me enteré de que era mi hermano.

-¢, Por qué me lo cuentas ahora? — replico Ross con la voz ronca.

Ya no habia nada que perder. Sophia miré un punto del suelo y respondié.
-Tenia la esperanza de que pudieras hacer algo por él.

Ross solté una sonora carcajada.

-Aunque pudiese, de nada serviria. Gentry no tardaria mucho en volver a las andadas y yo me
veria obligado a detenerlo de nuevo. Y dentro de un mes probablemente nos encontrariamos en las
misma situacion.

-No me importa lo que pueda pasar el mes que viene, solo lo que pueda pasar hoy- declard
Sophia. Ross nunca sabria cuanto le costé a su esposa decir la siguiente frase-: No hagas que lo
cuelguen- suplico-.

No puedo perder a John de nuevo. Haz algo.

-¢, Hacer que?- grufi¢ él.

-No lo sé. Encuentra algun modo de que siga vivo. Yo hablaré con €l y lo convenceré de que
tiene que cambiar, y quiza...

-Nunca cambiara-
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-Salva a mi hermano solo esta vez -insistio ella-. Pase lo que pase después, no te lo volveré a
pedir.
Ross permaneci6 inmdvil y en silencio, con los musculos agarrotados.

Lady Sophia- intervino Morgan con delicadeza-, quiza no deberia hablar, pero me veo en la
obligacion de sefalar el riesgo que asumiria Sir Ross. Todos los 0jos estan puestos en Bow Street.
Se esta prestando mucha atencion a cbmo manejamos este asunto, y si se descubre que Sir Ross se
ha interpuesto en el camino de la ley, se vendria abajo su reputacién y todo por lo que ha trabajado
estos afios. Ademas, la gente haria preguntas, y cuando saliese a la luz que Gentry es el cufiado del
magistrado jefe, toda la familia Cannon sufriria las consecuencias.

Lo entiendo- dijo Sophia. La presion que sentia en sus 0jos era dolorosa, y tuvo que hincarse
las ufias en las palmas para evitar llorar. Observé a su marido, que todavia rehusaba mirarla a los
0jos.

Parecia que ya no habia nada mas que decir. Sophia sali6 del despacho en silencio, consciente
de que le habia pedido lo imposible. Y aln peor, lo habia herido tan profundamente que dudaba que
él fuera a perdonarla.

Los dos hombres quedaron solos, y pasé un buen rato hasta que Morgan se decidio a hablar.

-Ross- le dijo. En todos los afios que hacia que se conocian, nunca le habia llamado por su
nombre de pila-. ¢ cree que esté diciendo la verdad?

-Pues claro- contest6 él con amargura-. Es tan asombroso que tiene que ser verdad.

Cuando Sophia hubo salido del nimero tres de Bow Street, no supo muy bien qué hacer. De
repente se sentia exhausta, como si se hubiera estado varios dias sin dormir. Desolada, traté de pen-
sar que haria Ross con ella. Con todos los conocidos y la influencia que tenia su marido en el &mbi-
to de la politica, seguramente le resultaria bastante facil conseguir el divorcio. O quiza simplemente
la instalara en algun lugar del pais y se la quitara de la vista y de la cabeza. En todo caso, Sophia no
se lo iba a reprochar. Sin embargo, no podia aceptar el que Ross fuera a rechazarla totalmente. Po-
dia ser que él todavia sintiese algo de amor por ella, que todavia existiese alguna fragil base sobre la
que pudieran reconstruir su relacion, incluso si ésta resultaba ser un palido reflejo de lo que habia
sido una vez.

Desanimada, fue a la habitacién que una vez habian compartido y se puso ropa mas comoda.
Solo era mediodia, pero se sentia abrumadoramente cansada. Se acosto en la cama y cerrd los 0jos,
agradeciendo el oscuro olvido que se cernia sobre ella.

Un buen rato més tarde, alguien entr6 en el dormitorio y la despert6. Sophia, confusa, se dio
cuenta de que habia dormido toda la tarde. La habitacidn estaba mucho mas fresca, y a través de las
cortinas, parcialmente corridas, vio que el sol se estaba poniendo. Se incorpord y vio a su marido
cerrando la puerta con decision.

Se miraron como dos gladiadores que hubieran entrando en la arena pero no quisieran enfren-
tarse.

Ella fue la primera en hablar.
-Estoy segura de que ..... de que debes de estar furioso conmigo.

Siguio un largo silencio. Dando por hecho que iban a tener una conversacion civilizada. Sop-
hia se quedo atonita al ver que Ross se abalanzaba sobre ellas en dos pasos rapidos y la abrazaba
con fuerza. Su marido le acaricid el cabello y la besé con brusquedad. Aquel doloroso beso no tenia
otra intencion que la de castigarla. Suspirando, Sophia se abandono por completo a Ross, abriendo
la boca para dejar paso a la agresiva embestida de su lengua, rindiéndose incondicionalmente a la
furiosa pasion de su esposo. Sophia le dijo con sus labios y con su cuerpo que cualquier cosa que él
quisiese de ella, se la ofreceria sin reservas. La falta de resistencia de Sophia parecio tranquilizar a
Ross, que la besd con mas suavidad, sin dejar de sostenerle la cabeza.

Sin embargo, el abrazo no duré mucho. Ross la solt6 bruscamente como la habia tomado entre
sus brazos y se apartd unos centimetros. La mird con desconcierto y dolor, su cara arrebolada.

152



153

Entonces Sophia lo comprendio todo tan claro como si los pensamientos y sentimientos de
Ross fuesen los suyos propios. Le habia engafiado, habia mantenido cosas en secretos y habia abu-
sado de su confianza. De todos modos, él todavia la amaba. Ross le hubiera perdonado cualquier
cosa, incluso que matase. La amaba mé&s que a su propio honor, mas que a su propio orgullo. Para
un hombre que siempre habia sido tan duefio de si mismo, darse cuenta de aquello resultaba desga-
rrador.

Sophia tratd desesperadamente de convencerlo de que a partir de ahora ella seria absoluta-
mente merecedora de su confianza.

-Déjame que te lo explique, por favor- le dijo, con voz ronca-. Queria decirte lo de Nick, pero
no podia. Temia que una vez que lo supieras.....

-Pensabas que te rechazaria — Sophia asintid, sintiendo como le ardian los ojos- ¢ Cuantas ve-
ces tendré que probarte mi amor?- le pregunt6 Ross, con el rostro desencajado-. ¢ Acaso alguna vez
te he echado en cara tus errores del pasado? ¢, Alguna vez no he sido sincero contigo? .

-No.
-Entonces, ¢ cuando vas a confiar en mi?

-Yo confio en ti — le dijo ella, sin aliento-, pero el miedo a perderte era mas de lo que podia
soportar.

-La Unica forma en que podrias perderme seria mintiéndome de nuevo.

Sophia parpaded, y el corazén le dio un vuelco. Habia algo en la voz de Ross que.......
-¢, Es demasiado tarde? — pregunto-. ¢ Ya te he perdido?

Ross esboz6 una mueca lugubre.

-Estoy aqui, ¢ no?- le dijo con ironia.

A Sophia le temblaban los labios, pero finalmente pudo pronunciar las palabras:

-Si todavia me quieres, prometo.... prometo que nunca mas volveré a mentirte.

-Eso representa un cambio agradable- replico él lacdnicamente.

-Y que... que nuca mas volveré a mantener cosas en secreto.

-También eso seria una buena idea.

A Sophia le inundd la esperanza al darse cuenta de que Ross estaba dispuesto a darle otra
oportunidad. Furioso, pero dispuesto. Y s6lo podia haber una razon para que su marido asumiera
semejante riesgo.

Sophia se acercé a él con cautela. Mientras tanto, la habitacion se iba oscureciendo y los edi-
ficios y las humaredas de Londres iban fracturando la decreciente luz del sol. Sophia apoyé las ma-
nos contra el pecho de su esposo, cubriendo con ternura el violento latir de su corazon. Ross se puso
tenso, pero no se aparto.

-Gracias, Ross- murmuro.

-¢Por qué? — respondio él, impertérrito.

-Por amarme.

Sophia not6 que a Ross le daba un vuelco el corazon al oir aquellas palabras, y al mismo
tiempo se dio cuenta de que, hasta ese momento, el no habia expresado lo que sentia por ella. Ross

no habia querido nombrar sus emociones. Sin dejar de mirarlo, pudo ver el resentimiento en sus
0jos, y la apremiante necesidad que le era imposible camuflar.

Solo se le ocurrié una manera de aliviar el enfado de su marido, de reconfortarlo y de curar la
herida de su orgullo.

Sophia cuyos 0jos color zafiro expresaban pesar, poso los labios sobre el cuello de Ross y se
puso a desatarle la corbata, concentrandose en la tarea como si fuera algo trascendental. Cuando
aflojo el nudo, quitd la cinta de seda calida y oscura. Ross estaba rigido como una estatua de mar-
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mol, y su mente era un caos. Estaba claro que Sophia sabia que un revolcon no resolveria nada. Sin
embargo, la espontaneidad de sus actos indicaba que estaba tratando de demostrarle algo.

Lo desnudd poco a poco, quitandole primero el abrigo, luego el chaleco y después la camisa,
para finalmente agacharse a desabrocharle los zapatos.

-Sophia- dijo Ross suavemente.
-Déjame hacer — susurro ella.

Se puso de pie y pasolos dedos sobre el vello negro del pecho, penetrando en él con suavidad
y acariciando la célida piel de debajo. Se topd con los pezones, y los acaricié suavemente hasta que
estuvieron duros. Se inclind y paso la lengua alrededor de la areola, hasta que el pezon estuvo
himedo y sensible. Ross no pudo evitar emitir un grufiido cuando ella colocd la mano sobre el soli-
do bulto de la ereccion que escondia los pantalones y la movia poco a poco.

En ese momento, Sophia lo mir6 a los ojos.
-¢, Te arrepientes de amarme? — susurro.

-No — contesto él con voz ronca. De alguna manera, Ross consiguié mantener el control
mientras los esbeltos dedos de su mujer se introducian por la cintura de los pantalones.

-Quiero que sepas algo- le dijo ella, desabrochando el primer bot6n, y dejando al descubierto
el hinchado glande. Inmediatamente, bajé los dedos al siguiente botdn-. Te pertenezco mas de lo
que ti podrias pertenecerme nunca, Ross; te amo.- El tuvo un escalofrio al oir aquellas palabras —.
Te amo — repitio Sophia a proposito, desabrochando el cuarto boton.

Siguid con el resto hasta que el pantaldn se abri6 del todo, revelando por completo la ereccion
de su marido. Cuidadosamente, tomé en sus manos la verga y la frot. Se humedeci6 la punta de un
dedo con la boca y luego trazd un himedo circulo alrededor de la cuspide violacea. A Ross se le
tensaron los muslos, y empez6 a jadear a medida que la pasion se encendia y le recorria el cuerpo.
Sophia bajo la cabeza hasta quedar justo encima del miembro empinado.

-Basta- dijo él, carraspeando -. Dios, no puedo.....
-Dime qué tengo que hacer — le pidio ella, soltando el aliento sobre él.

La poca cordura que le quedaba a Ross se convirtio en cenizas al instante. Con las manos
temblandole sobre la cabeza de Sophia, fue dandole instrucciones.

-Coloca la lengua sobre la punta....si....ahora métela tanto como puedas en la ...oh, Dios...

El fervor de Sophia maquillaba con creces su falta de experiencia. Hacia cosas que Eleanor
jamas habria intentado. Estird la carne palpitante, lamiéndola con su lengua aterciopelada, hasta que
Ross cay0 de rodillas y comenzé a quitarle la ropa, a arrancarsela, y ella no puedo evitar reir al ver
la brusquedad con que se movia. Ross se puso a besarla en la boca con avidez, mientras ella inten-
taba ayudarle a quitarle el vestido rasgado.

Ross emitié un sonido de satisfaccion al contemplar finalmente el cuerpo desnudo de su mu-
jer. La levant6 en brazos y la colocé sobre la cama, haciendo una pausa para quitarse los pantalones
antes de reunirse con ella. Sophia impaciente, se col6 entre las piernas de su marido y, una vez
mas, se metid su sexo en la boca, resistiendo el esfuerzo que hacia aquél por levantarle la cabeza.
Sin dejar de jadear, Ross se rindi6 a la manipulacion de Sophia y recorrid con los dedos su largo
cabello. Sin embargo, no estuvo del todo satisfecho; queria mas, queria saborear el cuerpo de Sop-
hia. Impaciente, la hizo volverse hasta encajar su cara entre los muslos de ella. Ross hundio el ros-
tro en medio del vello intimo de sus mujer, sosteniéndola por los muslos mientras ella se estreme-
cia, sorprendida.

Le recorrio el sexo con la lengua, lamiendo profundamente la grieta que habia entre las
humedas dobleces; rapidamente, buscé el pequefio e hinchado monticulo donde se concentraba el
placer de Sophia. Cuando lo hubo encontrado, se puso a mordisquearlo y a chuparlo, notando como
ellas se tensaba a medida que se acercaba el climax. Ross se detuvo y Sophia jaded y suplicd, sin
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dejar de engullir el miembro de su esposo, que la llevd hasta el borde del orgasmo dos veces mas,
haciéndola sufrir, atormentandola hata que ella respondia con gemidos desesperados.

Cada vez que Sophia engullia el sexo de Ross, éste hundia la lengua en el cuerpo de ella lo
maés profundo que podia, acoplando su ritmo al de ella, hasta que Sophia se estremeci6 con violen-
cia al alcanzar el punto culminante del placer. Finalmente, y todavia con el sexo de Ross en la boca,
Sophia grité de dicha. Ross estaba a punto de llegar al orgasmo. Sin embargo, ella no se apart6 del
él, y las sedosas embestidas de su lengua fueron méas de lo que Ross pudo soportar. Alcanz6 el or-
gasmo, arqueandose y jadeando mientras era consumido por una explosién de puro fuego blanco.

Tras unos instantes, Sophia se dio la vuelta y se colocé sobre él, apoyando la cabeza en el pe-
cho de Ross, que la abraz6 con fuerza, beséndole las sienes palpitantes.

-No me importa quién sea tu hermano- dijo- . Podria ser la encarnacion del demonio y, aln
asi, seguiria amandote. Me gusta todo de ti. Nunca pensé que algin dia seria tan feliz. Te amo
tanto que no puedo concebir que algo se interponga entre nosotros.

- Nada se interpone entre nosotros ahora- dijo ella, fatigada, moviendo su cuerpo esbelto y
mojada encima de Ross.

El separd las piernas para permitirle instalarse entre ellas, rozando el vientre de Sophia con la
verga. Suspirando de alivio, Ross entrelazo las manos bajo la cabeza y mird a su esposa pensativo.

-Sophia — susurrd-, no creo que haya ninguna manera de evitar que cuelguen a Gentry, y tam-
poco estoy particularmente dispuesto a dar con una. No puedo pasar por alto sus crimenes, incluso
aunque se trate de tu hermano. La verdad es que tu hermano no tiene remedio; lo ha demostrado en
varias ocasiones.

Sophia negé con la cabeza.
-Mi hermano ha tenido una vida muy dificil.

- Lo se- dijo Ross, tan amablemente como pudo. Era obvio que los argumentos que utilizase
contra Gentry no provocarian en Sophia y en él mas que frustracion. Ella nunca dejaria de pensar
que el alma corrupta de su hermano podia salvarse. Ross esbozd una sonrisa y le acaricio la barbi-
Ila-. S6lo tu serias capaz de seguir queriendo a un hermano que te ha chantajeado.

-Nadie le ha proporcionada nunca la oportunidad de cambiar. Si solo le diesen la posibilidad
de llevar una vida diferente..... piensa en el tipo de hombre en que se convertiria.

-Me temo que mi imaginacion no me lo permite- contestd Ross con ironia.

Déandose la vuelta, se puso encima de Sophia, colocando sus muslos sobre ella- , Ya basta de
Gentry; ya he pensado en él suficiente por hoy.

-De acuerdo —acept6 ella, aunque era evidente que deseaba seguir hablando de él- ¢, Qué hare-
mos el resto de la velada?

- Tengo hambre- murmuro Ross, inclinando la cabeza sobre los pechos desnudos de su mujer
-Quiero cenar, y luego quiero mas de ti- le dijo, cogiéndole uno de los pezones hinchado, suave-
mente, con los dientes-. ¢ Te parece un buen plan?.

Gracias a las medidas dispuestas por Ross, casi no hubo manifestaciones violentas de los par-
tidarios de Nick Gentry. Al dia siguiente de la detencion, sin embargo, Ross esperd que hubiera
algunas refriegas, por lo que hizo rodear Bow Street de soldados y tropas a caballo; por otra parte,
una brigada de tres agentes y doce oficiales de la ley se encarg6 de despejar a los curiosos que tra-
taban de reunirse frente a Newgate. Las familias de los jueces habian recibido instrucciones de ins-
talar barricadas en sus casas, y se les habia entregado armas a los empleados de banca, de las desti-
lerias y de otros negocios. Sophia se habia negado totalmente a irse al campo hasta que la situacion
estuviera bajo control. No queria encerrarse en Silvehill Park junto con Catherine, lona y el abuelo
de Ross mientras se estaba decidiendo el destino de si propio hermano.

Sophia se sentd en el saldn privado del nimero cuatro, pensando frenéticamente en qué podia
hacerse con su hermano, lo que origind un molesto palpitante dolor de cabeza. Ross no habia al-
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morzado; se limitaba a ir pidiendo que le subieran tazas de café, mientras los empleados iban veni-
an por el edificio. Se estaba haciendo de noche, y la ciudad estaba tomada por patrullas de a pie que
no quitaban el ojo a los tugurios y las “ casas segura”. Ernest, que se dirigia a Finsbury Square a
entregar un mensaje a un juez, se detuvo antes en el nimero cuatro para darle a Sophia un breve
informe de la situacion.

-He oido a Sir Ross y Sir Grant comentar qué sorprendidos estan de que la gente se haya to-
mado el arresto de Gentry con tanta calma. Sir Ross dice que es un indicio de que mucha gente ha
cambiado de opinion respecto a ese hombre- dijo Ernest, sacudiendo la cabeza ante la deslealtad de
las masas. Pobre Black Dog- murmurd. Son todos unos malditos ingratos.

De no haberse sentido tan desanimada, Sophia hubiera sonreido ante la enérgica defensa que
hacia el joven de su admirado héroe.

-Gracias Ernest- le dijo-. Ten cuidado cuando salgas; no me gustaria que te pasara algo.
El muchacho se ruborizd y esbozo6 una sonrisa ante la preocupacion de Sophia.
- Tranquila milady, j nadie me pondra un dedo encima!

Ernest se fue corriendo, dejando a Sophia sola con sus pensamientos. El sol se puso, y Lon-
dres se sumid en el calor y la oscuridad de la noche. El aire olia a carbon y el viento del este soplaba
con fuerza. Justo cuando Sophia estaba pensando en ponerse el camison y meterse en la cama, Ross
irrumpio en sus aposentos, sacandose la camisa mientras cruzaba el umbral.

-¢;Qué tal va todo?- quiso saber Sophia, siguiendo a su marido al dormitorio-. ;Cémo esta mi
hermano? ¢, Se sabe algo de €l? ¢, Ha habido altercados junto a la prision? j Voy a volverme loca si
sigo sin saber nada!

-Todo esté relativamente en calma- respondid Ross, vertiendo agua en el lavatorio. Sophia vio
cémo a su marido se le flexionan los muasculos al echarse agua por la cara, el pecho y las axilas-.
Tréeme una camisa limpias, ¢ quieres?.

Sophia lo hizo.
-¢Adonde vas?- le pregunto-. Tienes que comer algo, por lo menos un bocadillo.....

-No tengo tiempo- murmurd Ross, abrochandose la camisa blanca de lino y remetiéndosela
en los pantalones. Luego, con destreza, se coloco el cuello y se anudoé la corbata- . Hace unos minu-
tos se me ha ocurrido una idea. Me voy a Newgate; espero volver pronto. No me esperes despierta.
Si tengo noticias importantes, te despertaré.

-¢, Vas a ver a mi hermano?- pregunt6 Sophia, cogiendo rapidamente un chaleco bordado gris
y colocéndoselo a Ross para que pasara los brazos- ¢, Por qué?

¢, qué tienes en mente? j Quiero ir contigo!
-A Newgate no.

-Esperaré fuera, en el coche- insistio ella, desesperada-. Puedes darle pistolas al lacayo y al
cochero. Ademas, hay una patrulla dando vueltas alrededor de la prision ¢verdad?. Estaré tan segura
alli como aqui. Vamos, Ross; j me volveré loca si sigo esperando! . Tienes que llevarme contigo,
por favor j Se trata de mi hermano!

Aturdido por aquel nervioso torrente de palabras, Ross observo a Sophia con seriedad e hizo
una mueca. Ella sabia que él queria impedirselo, pero también que su marido era consciente de la
angustia que ella sufria.

-Prométeme que te quedaras en el carruaje — le dijo.

-i Si!

Sin desviar la mirada, Ross murmuré un juramento.

-Ponte la capa.

Temiendo que su esposo cambiara de parecer, Sophia obedecid sin rechistar.
-¢, Qué idea es esa?- le pregunto.
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Ross sacudio la cabeza, negadndose a contestar.

-Todavia me lo estoy pensando. Y ademas, no quiero darte esperanzas, ya que probablemente
no funcione.

Newgate, que servia de residencia temporal a aquellos que estaban pendientes de juicio o de
ser ejecutados, era conocida como la “ jaula de piedras”. Todo aquel que habia visitado el lugar o
que habia estado preso entre sus muros, juraba que era el mismisimo infierno. En sus viejas paredes
retumbaba el eco de los aullidos y quejas constantes de los reclusos, que estaban encerrados en sus
celdas y encadenados como animales. No estaba permitido ningun tipo de muebles no comodidades
de ninguna clase, ni en los pabellones comunes ni en las celdas individuales. Los carceleros, que se
suponia tenian que mantener el orden, eran a menudo corruptos, crueles, desequilibrados o una
mezcla de las tres cosas. Una vez, después de dejar a un condenado en aquella prision, Eddie Sayer
habia comentado en Bow Street que los guardianes lo habian asustado méas que los propios internos.

Aunque los reclusos sufrian lo indecible con el frio inclemente del invierno, no era nada com-
parado con el hedor infernal que se generaba en los calurosos dias del verano. Ejércitos de cucara-
chas se deslizaban por el suelo, mientras el carcelero jefe conducia a Ross hasta la celda de Nick
Gentry, situada en el centro de la prision y conocida como “ el armario del diablo”, del cual no
habia escapatoria.

A medida que avanzaba por uno de los laberinticos pasillos, los hombres iban aplastando in-
sectos, y ratas chillaban y huian al oir ruido de botas. Se oian lamentos distantes, provenientes de
las celdas de los pisos inferiores. Ross se puso nervioso al pensar que le habia dado permiso a su
esposa que esperase fuera, y se arrepintio terriblemente de haberla traido consigo. Sin embargo, le
reconfortaba saber que la habia dejado en compafiia de un lacayo armado, del cochero y de dos
agentes provistos de latigos y pistolas.

-Ese Gentry es un tipo tranquilo- comentd Eldridge, el carcelero jefe, un individuo enorme y
rechoncho e facciones bulbosas, que apestaba casi tanto como los presos. Tenia calva la parte su-
perior de la cabeza pero, de los lados, le salian unos mechones largos y grasientos que le llegaban a
la espalda. Eldridge era uno de los escasos carceleros que parecian disfrutar con su trabajo, posi-
blemente porque cada semana sacaba un buen pellizco vendiendo a algunos periédicos de Londres
las experiencias de los prisioneros de Newgate. Incluidas las confesiones finales de los condenados.
No cabia duda de que se iba a ganar una buena suma con sus relatos del infame Nick Gentry-. No
ha dicho ni pio en todo el dia- grufié-. ¢ Qué historia voy a vender si el tipo mantiene el pico cerra-
do?.

-Qué hombre tan desconsiderado- respondié Ross con ironia.

El carcelero, aparentemente satisfecho por el comentario del juez, lo condujo hasta la entrada
del “ armario del diablo”, que tenia un pequefio ventanuco de quince centimetros en la pesada puer-
ta de roble y hierro para que el prisionero pudiera hablar con las visitas.

-. i Gentry!- exclamo Eldridge por el orificio-. j Tienes visita!
No hubo respuesta.
-. ¢, Donde esta el guardia?- preguntd Ross, frunciendo el entrecejo.

-No hay guardia, Sir Ross — le dijo el hombre, volviendo su rostro grasiento hacia él-. No es
necesario.

-Di 6rdenes concretas de que hubiera un guardia junto a la puerta todo el tiempo-

dijo Ross, cortante-. No sélo para evitar que Gentry se fugase, sino también por su propia se-
guridad.

A Eldridge se le escapd una carcajada de su flacida garganta.

-¢, Fugarse? — soltd-. Nadie puede fugarse del armario del diablo. Ademaés, Gentry estd mania-
tado, encadenado vy tiene doscientos kilos de peso en las piernas. j No puede ni rascarse la nariz!.
Nadie puede salir ni entrar aqui sin esto- declaro, blandiendo una llave y encajandola en la cerradu-
ra. La puerta chirri6 quejumbrosamente al abrirse- . Vamos- dijo Eldridge, satisfecho, sosteniendo
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la ldmpara mientras entraba en la celda-. ¢ Lo ve? Gentry esta..... — De repente se estremecio, sor-
prendido-. j Maldicion!

Ross sacudio la cabeza levemente cuando vio que la celda estaba vacia.

-Dios mio- murmuro, presa de una mezcla de rabia y admiracion ante la osadia de su cufiado.

Arriba de la enorme pila de cadenas que habia en suelo brillaba un alfiler doblado. Gentry
habia conseguido abrirse los grilletes de manos y pies, y nada menos que en medio de la oscuridad.
Faltaba uno de los barrotes de la ventana interior que habia al otro extremo de la celda. Parecia im-
posible que Gentry pudiera haberlo aflojado y haberse escurrido a través de un espacio tan estrecho,
pero lo habia logrado. Con toda probabilidad, habia tenido que dislocarse el hombro para conseguir-
lo.

-¢, Cuando fue la ultima vez que alguien lo vio aqui dentro?- le dijo Ross a voz en cuello al
carcelero, anonadado.

-Creo que hace una hora- murmuré Eldridge, con los ojos sobresaliéndose de la cara empapa-
da en sudor.

Ross mird a través de la ventana interior y vio que Gentry habia agujereado el muro de la cel-
da contigua, probablemente usando el barrote. Hizo un esfuerzo por recordar los detalles del plano
de Newgate que habia en la pared de su despacho.

-¢, Esta llave abre todas las celdas de este nivel?- le pregunté al carcelero, dirigiéndole una mi-
rada asesina.

-Creo ..... creo que si.

-Démela. Ahora, mueva su gordo trasero hasta la planta baja y avise a los agentes que estan
en mi coche gque Gentry ha escapado; ellos sabran lo que hacer.

-iSi, Sir Ross! — obedecié Eldridge, que sali6 corriendo con una velocidad asombrosa para al-
guien de su tamafio, llevandose consigo la ldampara y dejando a Ross en la oscuridad.

Ross salio del “ armario del diablo” y abri6 la celda contigua. Sin dejar de soltar improperios,
se metio en el agujero que habia en la pared y se puso a seguir el camino de su cufiado.

-Maldito seas, Gentry- murmuro, a la vez que el sonido de insectos y alimafias le daban la
bienvenida-. Cuando te atrape, yo mismo te colgaré por hacerme pasar por esto.

Jadeando a causa del cansancio, Nick Gentry se apartd un mechén mojado de los ojos y salié
al tejado de Newgate. Con mucho cuidado, puso un pie sobre un pilar que conectaba con un edificio
contiguo. Debia de tener un grosor de mas de veinte centimetros, y era tan viejo que las parte supe-
rior estaba derruida. Sin embargo, era el Unico camino hacia la libertad. Una vez hubiera llegado al
otro lado, entraria en el edificio, saldria a la calle y entonces ya nadie podria detenerlo. Conocia
Londres cono nadie, cada callejon, cada esquina, daca agujero y cada grieta. Nadie daria con él si €l
ni lo queria.

Poco a poco, Nick fue avanzando sobre el largo pilar como un gato, sin pensar en una posible
caida que lo estrellaria contra el suelo. Entorné los ojos y se fij6 en el cielo, alumbrado ligeramente
por unos pocos rayos de luna. Primero un pie, después otro.... Trataba de pensar con claridad sin
embargo, un pensamiento le hizo perder la concentracion: Sophia. Una vez hubiese salido de Lon-
dres, nunca mas tendria la oportunidad de verla. Nick no calificaba lo que sentia por ella como
amor, puesto que era consciente de su incapacidad para sentir tal emocion; pero también era cons-
ciente de la herida que tenia en el alma, y que le decia que perder a su hermana seria como perder la
poca decencia que conservaba. Ella era la Unica persona del mundo que todavia se preocupaba por
él, y que seguiria haciéndolo, sin importar lo que él hiciera.

Un pie, otro; pie derecho, pie izquierdo....Nick dejé a un lado los pensamientos sobre su her-
mana y penso a donde iria cuando fuera libre. Comenzaria una nueva vida en algun lugar, con un
nuevo nombra. La idea deberia haberlo reconfortado pero, en cambio, lo sumié en la tristeza. El
hecho de tener que mantener el equilibrio y no poder relajarse ni por un segundo lo estaba cansan-
do. Se sentia fatigado, tanto como si hubiera vivido cien afios en lugar de veinticinco. La idea de
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comenzar de nuevo le revolvia el estbmago. Sin embargo, no le quedaba otra opcion, y €l no era de
los que se rendia facilmente.

De repente, una parte del muro cedi6 bajo su pie derecho, lanzando cascotes y polvo al suelo.
Silenciosamente, Nick extendid los brazos y tratd6 de mantener el equilibrio, respirando entre los
dientes. Cuando lo hubo logrado, siguié avanzando con méas cuidado, usando mas el instinto que la
vista. Casi no habia gente alla abajo, s6lo algunas patrullas que iban y venian. El grupo de manifes-
tantes que habia tratado de reunirse frente a las puertas de la prisién pronto fue dispersado. Era una
minima fraccion de la gente que Nick esperaba que clamase por su liberacién. Hizo una mueca al
pensar en el evidente bajon que habia sufrido su popularidad.

-Bastardos desagradecidos- murmurao.

Afortunadamente, nadie se percat6 de su figura encaramada en lo alto de la prisién. Por algu-
na especie de milagro divino ( 0 demoniaco), Nick consiguio llegar al edificio contiguo. Aungue no
pudo alcanzar la ventana méas cercana, encontré una cabeza de le6n esculpida que sobresalia de la
pared. Puso la mano sobre la gargola y se dio cuenta de que no estaba hecha de piedra, sino de un
material artificial que se usaba para esculpir cuando usar piedra resultaba complicado. Nick no tenia
idea de si aquella cosa podria aguantar su peso. Hizo una mueca y tomd la sédbana rasgada que se
habia enrollado al hombro, atdndola a continuacion alrededor de la cabeza. Estiré la sabana con
fuerza para afianzar el nudo y se fijé en la ventana, que estaba un metro mas abajo. Bien, penso;
estaba abierta, aunque tampoco le hubiera importado tener que atravesar el vidrio.

Contuvo la respiracion; se aferré a la sdbana, dud6 un instante y luego salté con decision.
Aunque aterrizd sobre los pies, el impulso lo empujo hacia delante, hasta que cay0, soltando un
grufiido a causa del dolor. Soltando un juramento, se levant6 y se sacudio el polvo. Aquello parecia
un despacho; algun empleado se habia dejado la ventana abierta por despite.

-Ya casi estd- murmuré Nick, saliendo de la habitacion y yendo hacia las escaleras que lo lle-
varian a la libertad.

Dos minutos més tarde, Nick cruzd una puerta que habia en un lado del edificio, que resulto
ser una fabrica de muebles. Se hizo con una cuchilla 'y con un pesado palo y sigui6é avanzando entre
las sombras.

De repente, oy6 como alguien amartillaba una pistola, y se paro6 en seco.

-No te muevas- le dijo suavemente una voz de mujer.

-¢, Sophia?- dijo Nick, y se quedo sin respiracion a causa de la sorpresa.

Alli estaba su hermana, sola empufiando un arma y con la mirada clavada en él.
-Quédate quieto — le advirtid, visiblemente nerviosa.

-¢, Como demonios has llegado hasta aqui? — le pregunt6 su hermano incrédulo-. Es peligroso
y.... Por el amor de Dios, baja eso o te haras dafio.

Sophia ni se inmuto.

-No puedo; si lo hiciera, te escaparias.

-No serias capaz de dispararme.

-S6lo hay una forma de saberlo ¢ verdad?- le dijo ella con calma.

Nick esta desesperado.

-¢, Acaso no te importo, Sophia?- le preguntd a su hermana con voz ronca.
-Claro que si; por eso tengo que retenerte. Mi marido ha venido a ayudarte.
-i Pero qué dices! j No seas estupida! j Déjame ir, maldita sea!

-VVamos a esperar a Sir Ross — replico ella, testaruda.

Por el rabillo del ojo, Nick vio dirigirse hacia ellos a un grupo de soldados y dos agentes. Era
demasiado tarde; su hermana habia frustrado cualquier posibilidad de escapar. No tuvo mas remedio
que aceptarlo y soltar las improvisadas armas con que se habia hecho. Muy bien, esperaria a Can-
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non, y Sophia se daria cuenta de que su amado marido la habia engafiado. Casi seria mejor ver co-
mo Cannon se mostraba como lo que en realidad era, en vez de ver a su hermana adorandolo.

-Esté bien- dijo, impertérrito-. Dejaré que tu esposo me ayude.... a acabar colgado.
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Capitulo 18

Cuando por fin llego al tejado de Newgate, Ross estaba cubierto de mugre, y se sentia como si
aquella suciedad fuera a quedarse en él para siempre. El aire del exterior olia increiblemente fresco
comparado con el hedor que habia tenido que soportar durante el trayecto. Recorrio el tejado y
descubri6 que un muro de la prisién estaba conectado a un edificio colindante. A primera vista no
habia sefiales de Gentry, pero luego divisé la sabana, que colgaba de la gargola. Definitivamente,
Nick habia ido demasiado lejos.

Ross apoyo el pie en el pilar y se dio cuentas de que era inestable como arenas movedizas.
Llegado este punto, sequir los pasos de Gentry ya no era viable. Habia que estar loco para tratar de
hacer algo a lo que ni siquiera un funambulista se hubiera atrevido. Sin embargo, antes de que pu-
diera retroceder, Ross oy0 que una mujer lo llamaba desde el suelo.

-¢, Ross?

A Cannon se le detuvo el corazén al ver la diminuta figura de su esposa desde aquellos cuatro
pisos de distancia.

-i Sophial- grit6-. Si eres tu, vas a saber lo que es bueno.

-Gentry esta conmigo. j No trates de cruzar esa pared!

-No pensaba hacerlo- respondi6 Ross, luchando por contener la rabia que sentia al comprobar
que Sophia habia hecho caso omiso de la orden de quedarse en el coche-. Quédate ahi.

A Ross parecid llevarle una eternidad bajar por la prision. Se movia tratando de dominar el
panico que sentia, corriendo cuando podia, ignorando los lamentos y los insultos que llenaban el
ambiente al bajar piso por piso. Finalmente salié del edificio y lo rode6, corriendo lo mas rapido
que pudo. Vio un pequefio grupo de curiosos, soldados a pie y a caballo y a Sayer y Gee, todos es-
perando a una distancia considerable de Sophia y su prisionero.

-Sir Ross -dijo Sayer, nervioso-, su esposa lo alcanzo6 antes de que nosotros pudiéramos ver-
lo, nos dijo que nos quedaramos aqui o......

-Mantén a todo el mundo lejos de aqui mientras yo me encargo de esto- espetd Ross.

Los agentes hicieron retroceder a los curiosos varios metros, mientras Ross iba raudo al en-
cuentro de su esposa. Sophia parecia relajada y seguia apuntando a su hermano sin titubear.

-¢, De donde has sacado eso?- le pregunté Ross suavemente, haciendo un esfuerzo por no gri-
tar.

-Se la quité al lacayo- dijo Sophia en tono de disculpa-. No fue culpa suya, Ross.

Lo siento, pero oi decir al carcelero que Gentry habia escapado. Los hombres se fueron y yo
me quedé mirando por la ventanilla, y justo vi a mi hermano en el tejado.....

-Luego- la interrumpid Ross, sintiendo ganas de estrangularla. A pesar de todo, se centro en el
problema que tenia delante.

Se fijo en Gentry, que los miraba a ambos con sorna.

- ¢ Asi es como cuidad de mi hermana?- ironizo-. Esta en buenas manos, ¢eh?.Merodeando
por Newgate de noche con una pistola en la mano.

-John- protest6 Sophia-. El no....

Ross la hizo callar.

-Tienes suerte de que ella te haya encontrado — le dijo a Gentry con frialdad.
-Bueno, es que soy un bastardo con suerte- murmuré Nick.
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Ross lo mir6 pensativo, preguntandose si no estaba a punto de cometer un grave error, y sa-
biendo de hecho que probablemente si lo estaba. Habia concebido un plan que podia salvarle el
cuello a su cufiado e incluso beneficiar a Bow Street, pero no dejaba de ser una loteria. En el perso-
naje de Gentry habia una mezcla de elementos explosivos: el valiente cazarrecompensas, el siniestro
sefior de los bajos fondos, el héroe, el villano. Curiosamente, aquel hombre parecia estar en medio
de aquellos dos conceptos, incapaz de decidir de qué lado decantarse. Sin embargo, si se pusiera en
buenas manos y fuese instruido por alguien de voluntad mas fuerte que la suya propia......

“ Nadie le ha dado nunca la oportunidad de cambiar — habia dicho Sophia-. Si sélo le diesen la
posibilidad de llevar una vida diferente... piensa en la clase de hombre que llegaria a ser”.

Ross estaba dispuesto a darle esa oportunidad, en nombre de Sophia. Si no tratara de ayudar al
hermano de su esposa, aquello se convertiria en una permanente barrera entre ellos dos.

-Te haré una oferta- le dijo a Gentry, y ta aconsejo que la pienses seriamente.

El joven esbozd una sonrisa cinica.

-Suena interesante.

-Eres consciente de las pruebas que hay en tu contra. Si quiero, puedo hacerlas desaparecer.

Gentry mir6 a Ross con escaso interés, ya que no era ni mucho menos la primera vez que ne-
gociaba.

-¢, Qué hay del testigo que esta a punto de declarar?

-También puedo encargarme de eso.

-, Cémo?

-Eso no es de tu incumbencia- contestd Ross, que no se dio la vuelta al percatarse de la respi-
racion nerviosa de su esposa. Podia notar el asombro que sentia Sophia al ver que su marido estaba
dispuesto a comprometer sus principios por John. En casi doce afios de juez, Ross jamas habia
hecho nada que pudiera ser considerado corrupto. Manipular pruebas y testigos era algo que iba
contra su naturaleza. Sin embargo, se trag6 el orgullo y prosiguid, serio-. A cambio de mis favores
quiero algo de ti.

-Claro- dijo Gentry con ironia, no es dificil suponer. Quieres que me vaya del pais y que no
vuelva mas.

-No; quiero que te conviertas en agente.
-;, Qué?- exclamd Gentry.
-jRoss!- dijo Sophia al unisono.

De no estar hablando tan en serio, le hubiera hecho gracia ver las miradas de sorpresa que
habia en los idénticos ojos azules de ambos hermanos.

-No juegues conmigo, Cannon — le dijo Gentry, molesto-. Dime qué es lo que quieresy....

-Dices que atrapas ladrones — dijo Ross-. Veamos si eres lo bastante hombre. Como para
hacerlo segun las reglas, sin brutalidad, mentiras o pruebas falsas.

Gentry parecia aterrado ante la posibilidad de convertirse en un servido de la justicia.
-¢, COmo demonios se te ha ocurrido semejante locura?.

-Pensé en algo que suele decir Morgan. Un agente y el criminal al que atrapa son las dos ca-
ras de la misma moneda.

-¢ Y tU crees que Morgan confiara en mi?.
-Al principio no. Tendras que ganarte su confianza dia a dia.

-Estaria loco si me uniese a un montén de petirrojos —soltd Gentry, usando el apodo que reci-
bian loa agentes a causa del color de su uniforme.

-De lo contrario seras ejecutado- le asegurd Ross.-. Me quedaré con las pruebas que hay en tu
contra, y las usaré al primer signo de que Morgan no esta satisfecho con tu trabajo.
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-¢, COmMo sabes que no me escapare?

-Porque, de ser asi, te perseguiré y te mataré personalmente. La vida de tu hermana, por no
decir la mia, seria mucho mas agradable sin tu presencia.

El ambiente esta cargado de hostilidad. Ross se dio cuenta de que Gentry casi creia las ame-
nazas. Espero pacientemente, dejando que meditara la oferta.

Finalmente, el joven lo mir6 con rencor.

-Vas a utilizarme- murmurd-. Seré una especie de pluma en tu sombrero, y usaras cualquier
servicio publico que yo haga para llevar a cabo tus planes para Bow Street. Los diarios te alabaran
por haber convertido a Nick Gentry en un agente. Me obligaras a traicionar a la gente que conozco
y a delatar a todos mis cémplices. Y, cuando te hayas asegurado que soy depreciado por todo hom-
bre, mujer y nifio desde Dead Man’s Yard hasta Gin Lane, me enviaras a atrapar criminales a los
lugares donde soy mas odiado. Y, encima, me pagaras un sueldo miserable.

-Si- coincidio -, no vas mal encaminado.

-No me lo puedo creer- dijo Gentry, riendo con tristeza-. Vete al infierno Cannon.
Ross arque6 una de sus cejas espesas y 0scuras.

-¢;Debo tomarme eso como un si?

Gentry asintio levemente.

-Me arrepentiré de esto- dijo con amargura-. Al menos, los verdugos habrian acabado conmi-
go rapidamente.

-Ahora que hemos llegado a un acuerdo, te llevaré de nuevo a tu celda- le informé Ross, sa-
tisfecho-. Saldras mafiana por la mafiana. Mientras tanto, tengo algunos asuntos que resolver.

-Ross- intervino Sophia, impaciente-, ¢, es necesario que John pase otra noche aqui?
-Si- contest6 su marido, mirandola de tal forma que ella se abstuvo de seguir protestando.

Sophia mantuvo la boca cerrada, aunque era evidente que deseaba suplicar por el bien de su
hermano.

-No pasa nada, Sophia- la reconfortd Gentry-, He dormido en lugares peores; cortesia de tu
esposo- afiadid, mirando a Ross con rencor.

A lo largo de los diez afios que hacia que se conocian, Ross nunca habia logrado sorprender
tanto a Sir Grant Morgan. Cuando Cannon regresé a Bow Street, fue directamente al despacho de
Morgan y le conté el acuerdo alcanzado con Gentry.

Morgan lo miré desconcertado.

-¢;Qué ha dicho? Nivk Getry no puede ser un agente.
-;, Por qué no?

-Porque es Nick Gentry, i por eso!

-TU puedes convertirle en un buen agente.

-No- dijo Morgan con vehemencia, sacudiendo la cabeza-; no, por Dios. No me he quejado ni
una sola vez por el trabajo extra que me ha endilgado, ni por todos los juicios complicados por los
que me ha hecho pasar. Y si sus planes salen adelante, me esforzare al maximo para ocupar su lu-
gar, jpero estaria loco si aceptase la tarea de entrenar a Nick Gentry!;Si tan seguro esta de que pue-
de convertirse en agente, entrénelo usted mismo!.

-Estas en mejores condiciones que yo para prepararlo. T fuiste agente; conoces la calle tan
bien como él. Y ademas, piensa que sélo tiene veinticinco afos, todavia es joven e influenciable.

-i Es un caso perdido!jSolo un loco creeria lo contrario!.

-Con el tiempo- prosiguio Ross, ignorando las quejas de Morgan-, Gentry se convertira en tu
mejor hombre. Hara los trabajos mas desagradables y peligrosos sin rechistar. Te estoy proporcio-
nado un arma, Grant, y muy efectiva, por cierto.
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-Y que puede estallarme en la cara- murmuré Morgan; se apoy6 en el respaldo de la silla'y
mird al techo con un grufiido. Evidentemente, estaba sopesando la idea de tener que entrenar a Nick
Gentry. De repente, solt una carcajada burlona-. A pesar de todo, puede ser interesante. Después
de todos los problemas que nos ha causado ese pequefio bastardo, me encantaria que supiese lo que
es bueno.

-Entonces, ¢ te lo pensaras?

-¢Acaso me da la oportunidad? Pregunté Morgan. Ross sacudio levemente la cabeza-. Ya veo
gue no. Maldita sea, Cannon, espero que se retire usted pronto.

Sophia ya se habia acostado cuando Ross entrd en el dormitorio a oscuras. La mujer se quedd
quieta y en silencio, esperando que su marido creyese que estaba dormida. Ross habia reprimido las
ganas de reprocharle su comportamiento durante el viaje de vuelta a Bow Street, y Sophia era cons-
ciente de gque su esposo queria esperar hasta que estuvieran solos. Sin embargo, habia llegado la
hora de la verdad. Ella supo que si conseguia retrasar el momento hasta el dia siguiente, la ira de
Ross se habria aplacado.

Por desgracia, parecia que Cannon no estaba dispuesto a esperar. Encendio la ldmpara y le dio
potencia hasta que emand un brillo implacable.

Sophia se incorporé poco a poco Y le dirigié una amable sonrisa.
-; Qué ha dicho Sir Grant cuando le has contado que...?

-Hablaremos de eso més tarde- le dijo Ross con firmeza, evitando distraerse. Se senté en el
borde de la cama y coloc6 una mano a cada lado de su mujer, atrapandola entre las sdbanas-. Aho-
ra, quiero hablar de los que has hecho esta noche, j y me vas a explicar cbmo se te ocurri6 correr
semejante riesgo cuando sabes lo mucho que me preocupo por ti!

Sophia se encogi6 contra la almohada, mientras que Ross le endilgaba una reprimenda que
hubiera intimidado a cualquiera. Sin embargo, ella sabia que la ira de su esposo era fruto del amor
que sentia por ella, asi que acepté humildemente cada una de las palabras. Cuando Ross hubo aca-
bado, 0 quizas era que simplemente se estaba tomando un descanso, Sophia comenzd a expresar
mea culpa.

-Tienes toda la razon- le dijo- . Si estuviera en tu lugar, me sentiria exactamente de la misma
manera. Tendria que haberme quedado en el coche, como me ordenaste.

-Eso es- murmurd Ross, que parecid tranquilizarse al advertir que Sophia no tenia intencion
de discutir.

-Tienes experiencia y sabes cOmo manejar estas situaciones. Y no sélo puse mi vida en peli-
gro sino también la del bebé, y eso si que lo lamento muchisimo.

-Es lo menos que puedes hacer.
Sophia se inclind hacia delante y apoy6 la mejillas sobre el hombro de su marido.
-Nunca haria intencionadamente nada que pudiera preocuparte.

-Ya lo sé- dijo Ross con brusquedad-. Pero Sophia, maldita sea, me niego a que me tomen
por alguien que no puede controlar a su propia esposa.

Sophia, contra su hombro, esbozo6 una sonrisa.

-Nadie se atreveria a pensar tal cosa. —Poco a poco, se fue colocando sobre el regazo de su
marido-. Ross, lo que has hecho por mi hermano ha sido maravilloso.

-No lo he hecho por él, sino por ti.
-Lo sé, y te amo més por ello.- Con cuidado, comenzé a deshacerle el nudo de la corbata.
-¢, S6lo por eso?- preguntd Ross, rodeando con los brazos el esbelto cuerpo de su mujer.

-Por eso y por mil cosas mas- le dijo Sophia, pasandole los senos contra el pecho a propdsito-
. Deja que te demuestre cuanto te amo, cuanto te necesito.
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Ross dejo se sermonearla; se quito la camisa y la tir6 al suelo. Cuando se volvié hacia Sophia,
ella sonreia, llena de alegria y excitacion.

-;Qué te hace tanta gracia?- quiso saber Ross, subiéndole el camisén hasta la cintura.

-Estaba pensando en la expresion cockney para referirse a una esposa: “ problema y lucha” —
dijo Sophia, y suspird ligeramente al notar que Ross colocaba las mano en su estbmago desnudo- .
En mi caso es bastante adecuada, ¢no?.

Ross la mir6 con carifio y se inclind para besarla.

- Nunca seras un problema del que no me pueda ocupar- le asegur6, y se paso el resto de la
noche demostrandoselo.
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EPILOGO

Después del nacimiento de la nifia, el doctor Linley comentd que habia sido el primer parto en
que habia tenido que preocuparse mas por el bienestar del padre que por el de la madre. Ross habia
permanecido en un rincon del dormitorio, a pesar de que todo el mundo le habia aconsejado que
esperase fuera. Se habia sentado en una silla de respaldo recto y se habia aferrado a los bordes hasta
que la madera casi habia cedido. Aunque estaba totalmente inexpresivo, Sophia entendia muy bien
el miedo que sentia su esposo. Ella traté de confortarlo diciéndole, en los intervalos de las contrac-
ciones, que se encontraba bien, que el dolor era terrible pero soportable. Sin embargo, el esfuerzo
por dar a luz hizo que a veces desviara la atencion de Ross y que casi se olvidase de su presencia.

-Estd demasiado silenciosa -le dijo Linley, dedicandole una sonrisa de apoyo-. Suelte un grito
cuando sienta dolor, si le sirve de ayuda. Llegado este punto, muchas de mis pacientes me insultan,
a mi y a todos mis antepasados.

Sophia solt6 una risita y sacudié la cabeza.
- Mi esposo se desmayaria se me pusiera a gritar.

Cuando se acercaba el momento culminante y el dolor ya era insoportable, Sophia solt6 un
alarido. Linley le levanto la nuca con el brazo y le puso un pafiuelo hiumedo en la boca.

-Respire a través de esto -murmurd.

Sophia obedecié e inhal6é un perfume dulce y embriagador que alivid el dolor y le proporciond
un sorprendente momento de euforia.

-Gracias -le dijo Sophia cuando el doctor le quitd el pafiuelo de la boca-.;Qué es?

Ross se acerco a la cama, desconfiando.

-¢ES seguro?

-Es 6xido nitroso -contesto Linley con calma-. Se utiliza en las llamadas «fiestas de inhala-
cidnx», en las que la gente se entretiene respirandolo. Pero un colega mio, Henry Hill Hickman, tuvo
la idea de usarlo para aliviar el dolor de la gente que va al dentista. Hasta el momento, la comunidad

médica no ha demostrado demasiado interés. Sin embargo, yo lo uso de vez en cuando para aliviar
el dolor del parto, y parece efectivo e inofensivo.

-No me gusta la idea de que ande experimentando con mi mujer -dijo Ross.

Sophia interrumpid la conversacion al notar otra intensa oleada de dolor, y cogi6 a Linley por
la mufieca.

-No le haga caso -dijo entre suspiros-. PGngame ese pafiuelo.

Sophia aspirdé otra bocanada de éxido nitroso y, tras empujar con fuerza unas pocas veces
mas, dio a luz a Amelia Elizabeth Cannon.

Al dia siguiente, mientras estaba sentada dandole el pecho a la pequefia criatura de cabello
negro, Sophia miré a Ross y esboz06 una sonrisa de arrepentimiento. Aungue ella estaba encantada
con el nacimiento de su hija, solia considerarse un fracaso que el primer hijo que una mujer le daba
a su marido fuese una nifia. Por supuesto, Ross era demasiado caballero para decir nada, pero ella
sabia que la mayor parte de la familia Cannon, especialmente el abuelo, esperaban que naciera un
nifio que pudiera asegurar la continuidad del linaje.

-Estoy segura de que la proxima vez sera un nifio -le dijo Sophia a su marido, que acariciaba
con sus largos dedos el cabello negro y sedoso que cubria la diminuta cabeza de su hija.

El levantd la vista del bebé y mir6 a su mujer con asombro.
-Me gustaria exactamente lo mismo que fuese otra nifia.
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Sophia sonrid, dudando de su afirmacién.
-Eres muy amable por decirlo, pero todo el mundo sabe que...

-Amelia es exactamente lo que queria -dijo él con firmeza-. Es el bebé mas precioso y perfec-
to que he visto nunca. Haz que la casa se llene de nifias como ésta y seré el hombre més feliz del
mundo.

Sophia le cogi6 la mano y se la llevo a los labios.

-Te amo -le dijo con fervor, besandole los dedos-. Estoy tan contenta de que no te casaras con
otra antes de que nos conociéramos...

Ross se inclind sobre ella y le pasé el brazo por la espalda, dandole un beso largo y célido que
la hizo estremecer de placer.

-Eso hubiera sido imposible -le aseguré Ross, apartandose para mirarla a los ojos.

-¢Por qué? -pregunté Sophia apoyandose en el brazo de su esposo mientras seguia dando el
pecho al bebé.

-Porque, amor mio, te estaba esperando a ti.

FIN
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